
>g[e 



Digitized by GoogI 





OPERE ii 

ITALIANE E LATINE § 


CLEMENTINO VANNETTI 


rCOBLICATB PE1\ CUIA 
DELL' I. tt. ACCADENIA Dt nOYKnETO 


Prezzo di que ito ottavo ed ultimo 
volume 


Fogli di stampa N. ao a 
centesimi ao il foglio. 
Legatura gratis 

Austr. 

Torto e Dazio . . 

Austr. 

pari ad Italiane L. 


Prczzo ddJe Opere complete distri- 
buite in 8. Toiurai. Austr. L. 3a . ao 





W 

v.OOgi? 




^ NAZIONALE * 
(St: . n 

1 

* 

< 

o 

i 

VITT 

H 

O 

-i 

ca 

35 -G 

m 

£ 

> 

z 

c 

co 

13 

m 

r 

r 

^<8 ROMA e-K 



Digitized by Google 


OPERE 

IT ALI ANE E LATINE 

DEL CAV. 

CLEMENTINO VANNETTI 

ROVERETANO 

VOL. VIII. 



VENEZIA 

DAI.I.A TIFOCBAFIA DI AIVIAOPOM 

* loviRiio vhesio Luiei iacob 

MDCCCXXXI 



Digitized by Google 






COMMENTARIOLUM 

DE JULIO TURRATTIO 


«J osephus Antonius Turrattius cognomento Furnaria, 
is, cujus meminit Adamus Clusolus nuper in Commenta- 
rio rerum Lagarinarum(i),Volani, quod est oppidulum per- 
antiquum ad alterum lapidem, via Tridentina, a Robore- 
to, tui. Id. Aprilis anno cia ioccvi. honestis dumtaxat pa- 
rentibus natus est, verum ingenio sibi suo fortunam et no- 
bilitatem peperit. Nam quum prima institutione Roboreti 
defunctus, in eorum sacerdotum ordinem, qui a pio do- 
cendi labore nomen invenerunt, sese dicasset, (quo in or- 
dine Julius est appellatus ) brevi tantos progressus in litte- 
ris fecit, ut idoneus sit habitus, qui Romae in Gymnasio, 
quod Nazarenum vocant, dicendi praecepta traderet. Quam 
eandem provinciam aliquanto post et Florentiae sustinuit, 
item apud suae familiae homines ; tanto quidem utrobique 
illustrium adolescentium concursu, tantoque omnium assen- 
su, quantum in ea doctrinarum luce versanti vix sperare 
fas esset. Cujus tamen memoria cito fortasse intercidisset, 
nisi Augustinus Paradisius, poeta cum primis clarus, qui 
in ejus auditoribus fuerat, eam postea in perpetuum versi- 
bus consccrasset. Adeo pertinet ad magistrorum famam prae- 
claros viros ex ipsorum disciplina exire. Kst sic igitur apud 
Paradisium in ea epistola, quam de studiis, quibus ipse in 


(i) Nolirie anlicbe e moderne della Ville Lagtrint ee. Verona 
■ 787. P. 1. C. xxzii. pag. 8a. 
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illo gymnasio dedisset operam, ad Petrum Pasolinium mi- 
sit; quem lucum (a) nos latine convertimus: 

En quae me sedes accepit celsa Minervae, 

Explerem tandem cupidas ubi dulcibus aures 
Carminibus, diti quae vena et flumine largo 
Dilectus mi fundebat Turrattius ore. 

Oestrum olli tribuit Phoebus, praecepit et olli 
Egregios Flaccus numeros, quo maximus olim 
Qui fuerat tnusis cultus splendorque latinis, 

Idem exornaret veteri nova saecula laude. 

Subjecit autem quasi haec ipsa exponens, Turrattium lati- 
num poetam fuisse eleganlissiinuin , potuisseque subito ea 
lingua ita versus dictare, quomodo vix possit officiosam 
epistolam bene peritos scriba (3). Quae quidem facultas 
cum rarissima est, tum magnam habet admirationem, se- 
mimortuo sermone velut prorsus reviviscente. Illud vero 
etiam magis mirandum, quod quae hic solitus esset, exci- 
pientibus discipulis, in ludo fundere cx tempore, ea, ubi in 
existimantium arbitrium venissent, haud multo minore ap- 
probatione legerentur, quam essent audita : quod contra, 
non meditatis, nulla fere postmodum gratia est. Sed prosa 
quoque oratione non pauca latine scriptitavit, quae ad sui 

(i) Erco quel, che m’ aceolse, almo soggiorno 
Ov* io potei Ia deslosa oreccbia 
Bear eoo la «oave immensa piena 
D’ el olli carmi, qua! dal focil Jabbro 
Del mio Torratli ci versava. A lui 
Febo difc 1 ’ estro, e segnd Flacco i modi, 

Pcrcbe 1’ orior de le latine musc 
Spirasse a 1 * 3 nuovi giorni il pregio aniico. 

Versi sciolti dei Paradisi. In Bologna 1762. 

( 3 ) II P. Giulio Torratli di Roveredo, latino poeta elegantis* 
aimo. Egli polea dettar versi latini ali* improvviso, come appena 
farebbesi da «sperto seg re turio iu lettera di complimento. 
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muneris rationem pertinerent ; ut nonnullas cooleetiura 
laudationes, et commentariola de jure, sacrisquc romano- 
rum complura, in quibus multum agnoscas et facundiae 
et eruditionis, plus munditiae requiras. Nunquam tamen 
discessit a versibus, quos omnis generis celebravit. Nam et 
elegias composuit, ct carmina, et epigrammata, ct eclogas, 
et poemata insuper longiora quaedam ; ubi quid in suorum 
quoque alumnorum vel praeconio, vel reprehensione di- 
gnum esset, jucundis fabularum et visorum commentis si- 
ne nominibus declararet In quo eum Thomae illi Cevae 
libenter comparaverim cum solertia inveniendi, tum unum- 
quidque peradjuncta pingendi arte: cura vero et brevitate non 
item. Ovidium in elegis sectatus est scilicet; sed nec satis 
politus erat et paullo languidior. Ne in epigrammate qui- 
dem aut argutus insigniter, aut suavis: quae duae patent 
ad eam gloriam viae. Lyrica quidem scripsit majore cona- 
tu quam indole, ut etiam lasciviret nonnunquam praeter 
dignitatem. Habebat tamen ct quae velles excerpere. Idem 
bucolicorum amoenitati haud paullo accommodatior. In 
satyra vero plane sic habitavit, ut nullo in genere magis ; 
itaque ca demum censendus est Ac multos quidem ejus 
sermones legimus, ex quibus intelligi licet, miram fuisse 
in homine foccunditatem, magnum veterum poetarum stu- 
dium, exercitationem singularem. Illa fortasse minus pro- 
barim, quod sententiam interdum longius circumduceret, 
gjuod certos loquendi modos consulto saepius ingereret, 
quod crassius quaedam efferret, nonnulla durius, quod 
rationibus uteretur paullo magis vulgatis, quum ex abdito 
erutis posset ; denique quod semel a proposito egressus 
vagaretur latius, et si quando sua otiose expoliret, adeo 
non compesceret luxuriantia, ut adderet semper aliquid, 
vel nimium, succedente stilo. Nam ut invita, sic in scriptura 
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pleriquc omnes felicitate corrumpimur, estque a copia 
proclive ail licentiam iter. Ceterum fluebat numerosus et 
varius , idemque Bine molestia bene latinus ; erat enim 
omnium scriptorum ubertate completus. Horatium redole- 
bat aliquando, sed non erat ad Socraticam illam lenitatem 
factus, qu8m industria non assequitur. Itaque totum se ad 
Juvenalis similitudinem, ipsa impellente natura, et quod 
vehemens oratio magis est imitationi pervia, composuerat 
Neque non Persium adamavit, sed ejus vitavit salebras. 
Aquinati autem illi propior ct sono, et ardore, et rem di- 
latandi cxplicandiquc consuetudine, et toto genere scri- 
bendi fuit; quum etiam hujus exemplo supra operis modum 
haud raro insurgeret. Qui quidem, ut rccentiore memoria 
Quinto et Lucio Sectanis, (quorum vera nomina nemo 
hodie ignorat, satyras autem hunc diligenter evolvisse ap- 
paret) sed ut utrique Sectano de figurarum vi ct de acri 
quadam ao peringeniosa amaritudine concessit ; sic utrum- 
que translationum, ut ita dicam, verecundia, minimeque 
infuscata acuminibus volubilitate facile superavit Plus ar- 
tis et pigmentorum in illis, in hoc plus facilitatis ct can- 
doris. Neque tamen lacerti aberant et illud, nescio quid, 
urticam quod satyrae dixerim. Sutis etiam scitus in defor- 
mandis hominum insaniis, texendisque (quod difficillimum 
putatur) ad personas apte decoreque dialogis. Tum exem- 
plorum et fabellarum, quae vel praecipua hujus poesis or- 
namenta sunt, festiva supellex. Materiam vero haud ferme 
sumebat, nisi quae in philosophia, aut in humanitate ver- 
saretur •, camque etiam ex vero ductain ad communes locos 
quam maxime revocabat. In quo eum non tam illud cogi- 
tasse arbitror, quae in certas res certosque homines pro- 
prie, non universe scribantur, ea sic vetustate obscurari, 
ut salsissima quaeque evanescant ; quam id spectasse, quod 
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et utile esset et rectum. Quamobrem facturi operae pre- 
tium nobis ridemur, si e* omnibus ejus poematis, quae in 
unum volumen contracta » Francisco Saibanlio riro stu- 
diosissimo domesticarum litterarum extaut in Bibliotheca 
Sodalium Lentorum Roboretanorum, duos potissimum ser- 
mones, quo genere minime abundamus, in lucem protule- 
rimus. Namque ipse Turrattius seu quod gloriam conte- 
mneret, sive quod manum extremam scriptis deesse judica- 
ret suis, seu denique naturali quadam incuria, quae fera- 
cioribus inesse ingeniis solet, haec omnia io tenebris situ- 
que jacere passus est. Qui quidem quum veniam remigran- 
di in patriam a sui Ordinis anlistibus novissime impetras- 
set, quo et matris senectutem sustentaret, et fratris lilium, 
cui pater decesserat, bene educeret ac pudice, et rem 
quoque familiarem aliena injuria labefactatam restitueret; 
ita ibi quatuordecim annos ipsos vixit, ut ubi quid laxamen- 
ti a negotiis atque a litibus, quas inultas et difficiles habuit, 
nactus esset, ad musas continuo se suas referret, in qua- 
rum sinu acquiescebat. Annos autem natus circiter octo 
et quinquaginta incidit in gravem ac diutinum morbum, 
quem quum patienter sustinuisset, eo, quo talem vitam 
professum decebat, animo, m. Nonas Decembres, anno 
«naiaccLxiv diem obiit supremum, et monumento suorum 
illatus est Breviore statura fuit, magno et capite et ventre, 
ore rubicundo, capillo rufo, qualis propemodum a se ipso 
descriptus creditur Plautus. Velox illi et locuples, atque 
ad gignendum parata mens , consilium rebus gerendis 
aptius quam solet esse poetarum, fides integra, mores ii, 
qui propter gravitatem etiam a culpae suspicione abessent 
Id quod ex ejus quoque scriptis perspicitur, quibus nihil 
propositum est aliud, quam ut legentium animos vel ad 
religionem, vel ad virtutem inflamment. Nam quod ad 
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Satyram sese applicuit, id ipsum non superbia fecit, neque 
quo maledicendi libidine flagraret, praesertim quum perso- 
nis fere pepercerit, sed vel maximo veri honestique amore. 
Itaque etiam, quod non in ultima laude ponit Horatius, 
principibus viris domi forisque gratissimus exstitit. Idem 
tamen cum in eorum colenda gratia non moleste sedulus 
fuit, tum in amicitiis jungendis cautus, eoque constantior 
in retinendis. Multitudinis suffragium nequaquam venari ; 
eodem animo esse patrie rure abditus, atque |in illo orbis 
terrae theatro fuisset, et quod pauci possunt, ( nam pleri- 
que se ipsi fugiunt ) libenter secum versari solus. Qua re 
factum arbitror, ut ne e nostris quidem hominibus, qui 
multi simul ea tempestate dediti erant studio bonarum ar- 
tium, cujusquam familiaritatem appetiverit, praeter uniu9 
Hieronymi Tartarotti. Cui etiam ut obsequeretur, (sic 
enim opinio fuit) Sodalium Lentorum , quos ille, homo 
impotens gloriae, non sua opera coaluisse crcvisseque ae- 
gre ferebat, conventibus interfuit plane nunquam : quum 
quidem ii Turrattium sponte suum in numerum adseripsis- 
sent. Hic autem Tartarotto cum vivo ad ineptum quendam 
ejus adversarium retundendum poeticam operam commo- 
davit non semel ipsius rogatu-, (nam ah eo vicissim maxi- 
mi fiebat) tum mortuo supremo de eadem arte persolvit 
munus: quod unum ejus carmen in vulgus editum est sub 
nomine Erilli Cinuraei , quod nomen imposuerant ei Ro- 
mae Sodales Arcades (4). At eo in carmine quod laudes, 
praeter amicitiam, nihil magnopere invenias. Fuit enim 
Turrattius, ut ceteri fere omnes qui repentino illo animi 
motu ad versus faciendos concitantur, in scribendo sane 


(4) Vide quae Roborati exierant in /umere Hier. Tartarotti, ammo 
MDCCIXt. p. tXIX. 
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inaequalis, et praeterea minus aptus his argumentis, quae 
dolorem haberent. Qui tamen nisi maluisset, quod natura 
dederat, uti eo, quam illud sequi, quod assequi industria 
poterat ; et si non tam ut officio suo, juvenilibus se animia 
auribusque accommodando, satisfaceret, tempusque etiam 
non ignave oblectaret, quam ut immortalem sibi pareret 
famam, elaborasset; profecto non dubito, quin hodie sum- 
mis latinae satyrae artificibus par poneretur. 
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COMMENTARIOLUM 

DE JOHANNE BAPTISTA GRASERIO 

Ut quantum generi demas, virtutibus addas. 

Horatius Ep. xx. 


CLEMENT1NUS VANNETTIUS 

ANTONIO CAESARI SODALI 

PHILIPP1ANO VEROXENSI 
S. D. 

0*"raserii civis mei, hominis excellentis, ejusdemquc 
Horatii nostri lectioni imitationique inprimis dediti vitam, 
nuper, ut brevissime potuit, a rae conscriptam, cui dedi- 
cem potius, quam tibi , jucundissime ac praestantissime 
Antoni ? Tu enini lectissima illius poetae carmina etru- 
scis versibus ita expressisti, ut cum ceteris omnibus, qui 
idem ad hanc diem sunt conati, quorum incredibilis est 
turba, quandam quasi noctem tua luce offuderis ; tum ejus 
non tam interpres, quam omnino aemulus vi, granditate, 
elegantia peritissimo cuique sis visu9. Simul et illud con- 
sequar, quod jamdiu specto moliorque, ut testatam ali- 
quo officio apud omnes faciam tum benevolentiam, tum 
observantiam erga te meam, qui te prorsus et amem tan- 
quam carissimum fratrem, et ut prudentissimum studiorum 
aestimatorem judicemque reverear. Nam quod Horatium 
illum ipsum abs te conversum mihi pro tua singulari hu- 
manitate dicaveris ; in eo si tibi vel hoc, vel alio quovis 
munusculo par pari referre postulem, profecto desipiam ; 
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etenim tali tantoque monumento immortalitatem mihi aha 
te donatam existimo, a cujus quidem rei spe tenuia haec 
nostra quam longissime absunt Quae tu tamen non re ipsa, 
sed animo ao voluntate metiere, nosque mutuo, ut facis, 
amare perges. Quantum autem amabis, tantum valetudini 
inservies tuae, qua te optima ac perpetua frui, non tua ma- 
gis interest, quam omnium nostrum, qui latinas tuscasquc 
litteras immoderatis quorundam ingeniis cum maxime la- 
borantes- tuorum ac tuis similium scriptorum sanitate quam 
firmissime sustentari recrcarique exoptamus. Vulc. 
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DE JOHANNE BAPTISTA GRASERIO 


J ohannes Baptista Graserias, sacerdos, Roborcti Pi- 
store genitus, ex summa inopia atque humilitate ad censum 
et honores magnis naturae bonis processit. Patre, qui per 
somnos obambulare soleret, gravi casu exstincto , puer, 
quamquam plebejo artificio destinatus, in ludum ab sa- 
piente et sedula matre (ea fuit Dorothea Barberia Isericn- 
sis) missus est. Quum autem indoles in eo singularis quae- 
dam enituisset, ut non litterarum modo elementa celeriter 
disceret, sed etiam quae aliis ea supergressis a magistro 
praecipiebantur, simul arriperet, haesitantesque adeo ad- 
moneret, ad reliquas disciplinas multorum hortatu admotus, 
ut suam matrisque paupertatem interim toleraret, fuit ad 
manum Francisco Petronio jurisconsulto nostrorum ejus 
aetatis praestantissimo : quem quidem adolescentuli acu- 
men in errore ipsius quodam animadvertendo admiratum, 
talium posthac emendationem eidem ferunt permisisse. Ce- 
terum nec magistros habuit solertiae suae pares, et altio- 
ra quoque multa percepit, monstrante nullo, vclut Euclidis 
geometrica. Quare nobilium adolescentium brevi praece- 
ptor ipse et rector erasit. 

II. Neque multo post (is fuit annus a C. N. cioioccxvui.) 
ab suis civibus ad Rhetoricam in Gymnasio explicandam 
'delectus, ita id oneris quadriennium sustinuit, ut Poeticam 
quoque assumens, ac utriusque non rivulos, quod deces- 
sores sui fecerant , sed fontes ipsos largissime aperiens 
atque effundens, multos optima aemulari assuefecerit, ne- 
minem non sentire. Nec enim quenquam, nisi recti generis 
saltem intellectu atque amore imbutum, ab se dimisit. 
Hujus e schola prodiit etiam Gregorius ille Fontana, cujus 
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facundiam adeo non fregerunt mathematica studia, ut qui 
in his hodie floreant, omnium non modo doctissimus, sed . 
etiam disertissimus tota Italia habeatur. Ergo nos talium 
virorum colloquio propter necessitudinem aliquando inter- 
fuimus, quum hic illius disciplinae acceptum referret quid- 
quid in latinis et nostris litteris posset : illi vicissim divi- 
nam hujus mentem jucunda praesagiorum suorum recor- 
datione in coelum tolleret, seque nulla re magis fortuna- 
tura, quam tanto discipulo praedicaret (i). 

III. Per idem tempus litterariae sodalitati, quam Vale- 
rianus Vannetlius pater meus sub clientela Theresiae 
Augustae instituerat, atque ab lente es praecepto Horatii 
componendo Lentorum vocaverat, ita ad omne officium 
se praestitit, ut, quamvis Hieronymo Tartarotto, quocum 
conjunctissime vivebat, malignius obtrectante, non solum 
frequens recitator adfuerit, sed et initio statim duumvir ei 
moderandae sit creatus, et epistolas latinas ipsius nomine 
aliquandiu scripserit, et appellationem quoque ejus existi- 
mationemque ab Lipsicnsis cujusdam reprehensoris inepta 
cavillatione scitissimis litteris vindicaril (a). Francisci au- 
tem Rosminii, ejus qui lectissimis conquisitis libris Tar- 
tarotti aluit industriam, assiduis precibus fatigatus, Bulsa- 
num in Germania demigrantem, oratoria quidem profes- 
sione aegerrime relicta, sequutus est, ej usque liberos litte- 
ris et philosophia erudivit. Hanc postea quoque in patriam 
reversus, privatim docuit rerumque pariter divinarum scien- 
tiam. Ubi et Tartarotto in supremis amantissime assedit, 
deficientis animum excitans laetae immortalitatis spe, et 
novissima ad amicos mandata rion sine lacrymis excipiens: 
a quo eliam cum scripta ejus universa sibi commissa sunt, 
hac lege, ut ipsa affecta perficeret proferretque (ea mo- 
rientem maxime angebat cura); tum vero ad id legata plus 
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cccc. nummorum philippeorum summa. De hoc post ef- 
flatam statim animam, commentarioli instar latinc exaravit, 
cujus exemplum inclusum in theca plumbea cura corpore 
loculo est conditum. Id postea Claramontius vulgavit in 
libris Pauli Galeardii epistolarum (3); cstque, praesertim ut 
a turbato et properante, scriptum satis polite. Eundem 
porro tusca oratione inter funeris publice decreti solemnia 
in aedium sacrarum maxima, ubi gepultus fuerat, lugubri 
apparatu, celeberrimo omnium ordinum conventu, suro- 
raaque assentione laudavit; quae item oratio est in mani- 
bus (4). 

IV. Ac Graserii quidem fama quotidie latius manante, 
quum per eos forte dies et Antonius Roschmannus Custos 
Thcresianae Bibliothecae, cui fuerant cum Tartarotto non 
ignobiles controversiae, Oeniponti obiisset ; ipse Josephi 
Spergesii opera , clarissimi viri, qui tunc erat Augustae a 
consiliis, in demortui locum, dum alia omnia moliretur, 
est invitatus, delegato etiam sibi (quamquam haud ita 
magnis praemiis) Philosophiae, quae est de moribus, in 
Oenipontano Lyceo praelegendae munere. Quod quum 
tredccim ipsos annos exercuisset, ( inierat autem anno 
cioiocclxi. ) oblatamque interea ab Carolo Firmiano prae- 
fecto Insubrum, eodem auctore Spergesio, Gregorio quo- 
que Fontana impellente, juris publici sacri apud Tici- 
nenses interpretandi provinciam, crassioris aeris metu, an 
reveritus, recusasset; ad exponendam notitiam et gestarum 
ubique omni memoria et scriptarum rerum aliquanto 
commodiore conditione traductus est : denique triennio 
post universam divinae scientiae rationem ex Patrum , 
quos appellant, libris collectam enarrare jussus, auctora- 
mento philippeorum nummorum ccxcv., merita quidem pu- 
blico experimento ejus laurea. Petierat autem non semel 
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per libellum vehementer, ut eloquentiae potius doctrina 
ejus, qune sacris esset concionibus accommodata, sibi de- 
mandaretur: hanc se ab adolescentia et amasse singulari- 
ter et coluisse, eoque fidentius studium in ea suum pol- 
liceri. Quod quam vere affirmaret, indicio sunt cum aliae 
complures de caelitum laudibus, deque christianis myste- 
riis copiose sapienterque ab eo perscriptae orationes, quas 
apud cives suos dixit ( 5 ); tum vero eximia illa de luctu 
Virginis, quam pater meus prope vi ab eo expressam jace- 
re in tenebris non est passus (6). Sed quum responsum tu- 
lisset, eam artem jam non alia, quam gcrmanica lingua 
Oenipontanis tradi fas fore, acquievit. 

V. Summum Lycei magisterium adeptus, (qui dignita- 
tis gradus philosophiam in ea urbe profitenli patuerat ante 
se nemini) mores prudenti censura et bono modo exegit, 
qui praesertim Plutarchi Platonisque institutis cumulatum 
gereret pectus: prorsusque quae suarum psrtium essent, 
nihil non religiose implevit ; ut etiam triennium continuum 
ordinandae et in amplissimos indices referendae bibliothe- 
cae insumpserit, quam et multis, iisque egregiis libris, in 
Italiam subinde Venetiarum tenus recurrens, locupletavit. 
At Germani, quibus scientiae fidem, nisi crebris volumi- 
nibus haud ferme facias, indigne pati videbantur, quod 
ipse nullum extunderet. Qua re induxit animum, ixfodaut 
proferre latinas duas, quarum alteram de cognatione mo- 
ralis philosophiae cum prudentia juris habuerat (7), alteram 
de historiae amoenitate utilitateque , ac de historicorum 
optimis eligendis (8). Hujus, quod in pervulgato argumento 
non vulgaris esset pulchritudo, est a nobis in Litteraria 
Acta Vicetinorum missa epitome (9). 

VI. Verum haud paullo justior erat querela Italiae, 
maximeque suorum civium graviter hominem incusantium, 
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quoil Tarlarotli neque promeret scripta, nec vitae memo- 
riam expediret. Hanc ille tamen adeo non neglexit confice- 
re, ut id ipsum, quominus evulgaret, obstiterit, quod verbo- 
sissima diligentia grandi volumine expositam et instructam 
circumcidere pressius atque elimare, quamvis semel iterum- 
que aggressus, nunquam sustinuit (io). Digerendis vero 
supplendisquc scriptis quum grate cupidequc primo incu- 
buisset, mox et difficultate excipiendi interrupta, et despe- 
ratione quadam detexta aequandi revocatus, cessisse oneri 
existimatur. Quod utinam vel unum illud dc judicio, xjunxi} 
quae dicitur, divinitus a Tartarotto descriptum inchoatum- 
que opus cxacdificasset: profecto et amici gloriae et suae 
satis in omnem posteritatem consuluisset. Carmina quidem 
ejus dispersa, liturisque et interpositionibus foede oblita re- 
censuit, ac transcribens generatim, in unum corpus rede- 
git; immo prorsus cl emittere cogitavit; sed optimum con- 
silium per inimicissimas moras evanescebat. Quod quuin 
ipsi postea fecissemus civium postulatione convicioque per- 
moti, paene nobis sueeensuit, quanquum ejus erga nos me- 
rita in praefatione professis; dolens velut imposita sibi per 
alienam curam incuriae nota (< i). At eadem haec carmina 
quum in Actis, Litterariis Vicetinorum asperius concerpe- 
rentur (ia), ipse scripto defendit, quo dc nobis quoquo 
plura est conquestus, quod et ipsi Tartarottum alicubi per- 
strinxissemus: quasi vero aut non libera sit etiam magnorum 
virorum censura, aut non utique magnum virum cetera fa- 
teamur quem in quibusdam tantummodo reprehendimus, 
aut non ipsa denique reprehensio ad praeconii proficiat fi- 
dem (i3j.| Quanquam benevolentia in defunctum lapsi etiam 
pulcher nobis videtur error. 

VII. Jam autem senior, perfunctusquc duodeviginti sti- 
pendiis, ob frequentem adversam valetudinem, maximequo 
J'ol. MI. a 
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stranguriae vitium Lyceo renuntiavit, impetratisque hono- 
ris nomine philippeis nummis in annos singulos clix., de 
medicorum consilio natale caelum suadentium in patriam 
se, tanquam in portum, retulit, et quod reliquum aevi fuit, 
non tam otiose, quam quiete peregit. Decessit ipso illo 
morbo praesenti animo, riteque omnibus religionis prae- 
sidiis parato, octavo ct sexagesimo aetatis anno, post 0. N. 
cioiaccLxxxvt., dccimoquinto Kal. quintiles: elatus magna 
frequentia sponte exequias etiam 'lamentis laudibusque 
concelebrantium. 

VIII. Hic ut corpore, sic ingenio persimilis Aesopo fuit. 
Sagacitas in co mira, peracre perque sanum judicium, memo- 
ria singularis, mullum argutiarum dictorumquc et in respon- 
dendo et in lacessendo ; ut, occasione data, non temere cui- 
quam parceret: citra fel tamen, et livore ita nullo, ut candi- 
dorum mordacissimum, et mordacium candidissimum jure 
appellares. Erat autem cum anserina voce, obtutuque oculo- 
rum gravi, et obeso habitu supercilium plane censorium , 
quod haec ipsa faceret, co jaciente, salsiora. Circumferuntur 
adhuc nonnullae ejus urbanitates, in quibus et hae. In peti- 
tione curionatus, quam primam obibat, quum ceteros can- 
didatos in solito fieri periculo concordi suffragio superasset, 
magistro sacrarum cognitionum excusanti praelatum alium, 
qui jam saepius petitor adfuisset: Immo vobis (inquit) me 
excusatum volo ; putabam enim pro mea inscitia , capitis ra- 
tionem in ea re, non pedum, haberi. Diligentissimae cete- 
roqui matrifamilias fortuito quodam errato suo famulis 
coram deprehenso erubescenti : Bene (inquit) ita me Deus 
amet, factum', et gaudeo : nam quid his miseris futu- 
rum erat , ubi quid errassent , si tu te nunquam homi- 
nem esse intellexisses ? Adortus necessarium suum, egre- 
gium calculatorem illum quidem, sed leviculum hominem. 
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qui tum casu, nescio quiil, ad calculos revocaret: AtquUail) 
proponam ego tibi calculum, qualem tu subduxeris antehac 
nunquam. Et illo subridente, seque nullius non generis 
subduxisse adjurante: Karra (inquit) mihi: subduxisti un- 
quam hunc calculum, quantillum salis in isto sincipite sit f 

IX. Productum ab adversario testem destructurus : 
Prodeat sane (inquit) iste, qui nihil habet, quo testis voce- 
tur, praeter sexum. At notaturus curionem , qui sibi in 
sacrarum legum scientia ineptissime placebat , hac defi- 
nitione usus est : Legum sacrarum peritus , est vir longus 
et canus in veste nigra, verba ex sacris legibus recitans. Ju- 
venem jus civile a quodam discentem, in cujus filia suspe- 
ctus erat; paria facere cum magistro affirmavit, qui vicis- 
sim ejus filiam naturale doceret. Practcreunte muliercula, 
quae male audiebat, et quodam dicente: Ilanc rumor est 
esse impudicam: Immo (inquit) ut illam censes P tanta ei est 
pudicitia, ut veno etiam supersit. Infirmioris vero animi 
atque immodice religiosi sodalem, sed qui videri vellet di- 
scussisse jam vitium, quum ad ejurandam, siquidem vera 
praedicaret, superstitionem in certas, quas ipse praeiret, 
exccrationcs palam in trivio provocassct, cunctantem di- 
misit cum hac voce: Tu vero nec convaluisti, nec convale- 
sces; secutis omnium cachinnis. Aliquando ad rixantium 
in caupona, jamque sicas parantium clamorem quum accur- 
risset, blande sciscitatus : Reficiendi ne sui, an interficien- 
di gratia convenissent; ac statira oblatum forte cymbalum 
pulsans, in numerumque inconditum illud corpus circum- 
agens, miraculo rei perculsos in concordiam subita hilarita- 
te reduxit. Idem insigni innocentia virum, qui R litteram in 
loquendo devoraret, mortalium esse ajebat flagitiosissimum ; 
Jacere enim ex Praedicatoribus Paedicatores consuevisse. 

X. Verum hactenus; etenim usquequaque festivitatem 
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dicacilatemque ita usurpavit, ut inter humines ejusmodi, 
quales Mannius sul> titulo jucundarum noetium describit, 
facile primas tenere posset. Nam quod praetextatis quoque 
rerbis, etiam in scribendo, aliquoties cavillaretur; id, nescio 
quomodo, neque in illo dedecebat, quum praesertim boni 
fere aliquid ultra verba lateret; nec suspicionem dabat li- 
centioris vitae. Quod haud scio, an argumentum sit spe- 
ctatae, ac supra fabulas positae integritatis vel maximum. 
Qua in re si quis aliter sentiat, is a summis viris dissenti- 
re se intelliget, si ea legerit, quae ad Paternum et Aristo- 
nem scribit Plinius Caecilius. Porro hac libertate, quae ta- 
men habebat superbum nihil neque arrogans, fiebat, ut 
etiam potentiures viri non sine quadam benevolentia ipsuin 
revererentur. Exhibebat enim illis fidem, non obsequium 
venditabat, qui sciret, obnoxios primo foveri, dcin procul- 
cari. Verum autem apud ipsos, rem odiosam nunquam 
tacebat, sed condiebat iis salibus, ut ridentes admittere co- 
gerentur. 

XI. De reliquo, natura ad dicendum scribendumque 
unice aptus, quum potissimos utriusque linguae auctorum 
paeue memoriter teneret, nullius se imitationi perpetuo ad- 
dixerat; quem vellet cumque ita imitabatur, lanquam si ei 
uni inhaesisset. Atque eminebat sane in latina ejus univer- 
sa oratione M. Tullii, cui innutritus erat, ubertas et color; 
sed idem infuscabatur saepe cum peregrinis vocabulis, 
tum laxiore structura, ut ad Erasmi fere exemplum multa 
in elegantia, pingue tamen quiddam subesset et promiscuum. 
Hac lingua, praeter ea quae commemoravimus, libelli sunt 
•b eo expositi duo, quorum altero Georgii Gaari sacerdotis 
germani, qui Dclrianas partes secutus, sagarum patroci- 
nium adversus Tartarottum susceperat , perniciosas ine- 
ptias, praebita sibi ab eodem Tartarolto rerum silva, quo 
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et in Germaniam sua ratio divulgaretur, explosit, totam 
illam quaestionem perquam argute revocans , et illu- 
strans («4). Altero homini cuidam a romana veritate alie- 
no, a quo hic ipse libellus in gcrmanicum sermonem fue- 
rat translatus, nonnulla perperam in Italiam, ac nostrates 
theologos annotanti lenissime simul et validissime resti- 
tit (i 5). Quem item libellum idem ille convertit, adjectis 
pariter annotationibus ( 16 ). Igitur in utroque ea stili nota, 
quasique mistura apparet, quam diximus. 

XII. Pangendi repente carminis facultate Nasoni pro- 
ximus, dormiens quoque, quum id ipsum somniaret, nihil 
somniis tribuendum esse, epigramma in eam rem fecit, cu- 
jus unum hunc versum insedisse evigilanti adnotavit: 
Somnia si curas, rebus ineplus eris. 

Ovidianam vero facilitatem sequebantur fere qui solent, 
fluxi citatique, et minime variati numeri ; neque tamen id 
•emper. Nam alias Horatii, gratissimi sibi poetarum qua 
destringit, et docet, vim ac succum et felicissime quibusdam 
sermonibus expressit , et adeo libenter, ut, quod ille ipse 
nonnunquam fecit, Canidiae praesertim iratus, et Menae, 
lyricis quoque nasutae bilis aspergeret acrimoniam. Nec 
I.ucrelii venerabilem antiqua sinceritate, et per difficillima 
eluctatam majestatem tentare auso, non ex sententia res ces- 
sit, egregio justoque de praestantia Dialecticae ad Augustam 
confecto poemate. Quod quidem saepius per intervalla ca- 
stigatum, fallentibus quasi nonnulla improbarent qui illud 
Viennae in catalecta quaedam referendum ex composito ac- 


t ceperant, satis habuit indulgentissimae in 9 e reginae et 
amicorum oculis subjicere; sic tamen, ut appositas a Vien- 
, nensibus notas accuratissima expungeret ad Clementem 
Haronium epistola , virum summis doctrinae ornamentis 
j praeditum, qui tanti eum faciebat, ut clegantissimuna illud 
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dedicari t (i 7). 

XI IF. Omnino autem et patria lingua utroque genere 
dilucidi magis ac solute fluentis, quam exculti sermonis 
laudem tulit, utpote etiam redundantiam non nimis devi- 
tans, et in sordes quasdam liberiore securitate incurrens. 
Quod si quando altius se extulerat, eundem tamen impe- 
tum haud diutius servabat, quin inaequaliter veluti jacta- 
retur. At inveniendi subtilitate paucissimos habuit pares, 
praesertim quum aut jocosa mullis versibus funderet, aut 
paucioribus vibrantes sententiolas includeret, ex ambiguo 
quidem fere ud Martialis consuetudinem ludens. In quo 
adeo prompta ac feraci fuit mente, ut inscriptionis, quae 
Tartarotto regia auctoritate in templo maximo est posita, 
fatuum quendam censorem latina valde bella epistola jam 
ante ab sc refutatum (18), mox tuscis epigrammatis centum, 
additis quoque risus gratia prooemiis, cetcrisquc, quae ve- 
ro in libro assolent, per falsissimam praeconii simulationem 
suT> Testiculi nomine cxagilaril, cum Lazzarcllio illo Eu- 
gubino, qui primus TesiiculeiJa scripsit, clausularum acu- 
minibus certans : quod pluris aestimamus, quam si prior 
ipse cxcogitasset ; quum difficilius sit occupata aemulantem 
invenire laudem, quam afferentem nova (19'. 

XIV. Verum, ut demonstravimus, regnavit maxime in 
eloquentia, ad quam praesertim, ut Cicero, non ex rheto- 
rum magis pigmentis, quam ex philosophorum disputatio- 
nibus solida sibi subsidia comparassct, ac nunquam non 
dicendi ct intelligendi disciplinam absurde distractas veteri 
veroque instituto conjunxisset. Nec vero tam arte quam 
naturae quadam similitudine ciceronianain reddebat fa- 
cundiae formam , non ille quidem frequentanda orna- 
mentis, edolandaque oratione, sed cum locis communibus 
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pertractandis, ac fide rebus concilianda, aut demenda, tum 
ct oppugnandis adversariis, ct auditoribus subeundis: soli- 
tus etiam, quid in quamque sententiam simillimum veri 
dici posset, in utramque partem disceptando, tanquam di- 
cere; vclut olim contrariis inter se orationibus quum eo- 
rum, quae lingua peccantur, nihil assentatione perniciosius 
esse contendisset, vicissim omnium ejus peccatorum esse 
obtrectationem defendit perniciosissimum; itemque quum 
poeticae laudes ingeniose evertisset, easdem rursus pulcher- 
rime stabilivit (ao). Hac blandiente tam mobili versalili- 
que dexteritate, multum in causis tum sacerdotalibus, tum 
civilibus et expetitus, et (quoad non officium repugnaret) 
versatus est; nec fere ultra scilicet, quam ut libellos, vel 
quasi orationes conficeret, quibus patroni cognitoresve ute- 
rentur: id quod etiam in causa capitis pro reo, qui homi- 
nem in jurgio occiderat, fecit ita feliciter, ut, permotis ad 
misericordiam cx anteacta ejus vita caedem irae adseriben- 
do judicibus, ipsum servant. Neque in recipiendis cliente- 
lis lucello unquam magis, (etsi ne id quidem propter suas 
angustias aspernabatur) quam caritate hominum ductus 
est ; nam tenuissimo cuique et libentissime ct gratuito opem 
tulit. 

XV. Ceterum et suo nomine, hortante quidem, ut rem 
susciperet, Tartarotto, volumen patrio sermone perscri- 
ptum edidit pro caeco atque egentissimo patre, cujus mi- 
seram senectutem unicus filius sodalium religiosorum fa- 
miliae devovendi se gratia impulsu ipsorum deseruerat. 
Quo in volumine rem a definita ad communem quaestio- 
nem traducens, ita de filiorum in parentes officiis, de ger- 
mano Christi verborum in eam rem sensu, de vero instin- 
ctu divino ncc praecipuis Dei praeceptis adversante un- 
quam, ct ab humanis sejuncto artibus, deque impietate 
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pietatis saepe occupante speciem, collatis undique argu- 
mentis atque auctoritatibus disserit, nihil ut fieri possit 
eodem discrimine implicitis vel ad doctrinam vel ad cau- 
tionem utilius (ai). Hoc ille opus unum ex omnibus usque 
eo adamavit, ut extremo tempore seroper aliquid interpo- 
lando propemodum duplicarit, elegantissimeque descripto 
archiiochios versiculos praeposuerit, qui, quid sibi caus- 
v sam scribendi attulisset, indicarent (aa). Pari modo exorta 
inter Sacerdotes Roboretanos, et Sodales Corpori Christi 
comitando controversia (Atros ct Albos ex amictu, sed etiam 
ex Pistoriensibus antiquis factionibus ipse urbane appella- 
bat (a 3 ) ) trutrayfx* de loco proprie sacerdotibus in templo 
ad sedendum attributo (id enim agebatur) interioribus fui 
tum rebus, tusce primo vulgavit successu bono (a4) ; iterum, 
suadente ex Aulicis quodam, Iatine, et quidem sublatis, 
quae litem continerent, cetera multo refertius; dicavitque 
Josepho Garampio Purpurato inter paucos litteratissimo, 
cidemqne eximio patrono suo, etiam tum Pontificio apud 
Caesarem Augustum Legato (a 5 ). Hujus postea hortatu 
ejus libri exemplum Pio VI. Pontifici Maximo cum latinis 
litteris verecundae cujusdam ac suavis fiduciae plenissimis 
muneri misit (a 6). Qui quum anno cioiocclxxxii. a. d. vi. idua 
majas hac Romam e Germania rediens, apud Horatium 
Piccinium mansisset, (quem diem prae ceteris faustum san- 
ctumquc nostra semper habebit civitas (37)) Grascrium ipso 
coram adducente Garampio , benigne exceptum , atque 
haud brevi dignatum colloquio, maxima corona, gloriosis- 
simis laudibus honestavit (38). 

XVI. Porro has commentationes ex carum numero es- 
se arbitramur, quae et plura et majora lectoribus praestant, 
quam prima fronte polliceri videantur; rara alioqui operis 
supra titulum fide. Scripsit tamen sub aliorum persona vel 
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fneliuf ; audacias certe jucundi usque Multavit, praesertim 
quum adversariorum rationes ad perpetuas facetias cum 
quadam gravitate transferendo dilueret. Quo perlinent sci- 
licet quae pro Collegio Sacerdotum Arcensium eorum, qui- 
bus fecere x«o'w nomen, contra ipsorum emisit Praesu- 
lem (19), et alia tum edita non pauca, tum plura etiam la- 
tentia, in quibus et cum consultissimis juris strenue con- 
gressus est. 

XVIL Atque erat ille quidem in omni genere doctus; 
sed non tam multa, si quaerimus, legerat, quam in nume- 
rato habebat quidquid semel legisset. Tum velox fecundum- 
que ingenium quamvis multa generabat ex paucis, et quae 
minime aliis in mentem venirent; atque haec enucleate de- 
finiens, et disputans dilatabat exemplis augebatque, et per 
omnes quoque affectus versabat pluribus modis: tanta per- 
spicuitate, ut vel minus attendenti affigerentur; tali autem 
ordine et tam arcta colligatione , ut quae initio sumpsis- 
set, concessis, jam irretitus undique tenerere. Nam et non- 
nulla tractavit ea plane via, qua mathematicorum perce- 
pta demonstrari consuevere. Itaque nec ampliorem erudi- 
tionem desiderares, quae quidem tot actuariis verius, quam 
auctoribus aliena modo conglutinantibus pro integumento 
est aridissimae nuditatis. Nihil autem non prima intentione 
animi protinus , ac paene sine litura formabat, repetendi 
emendandique, nisi diu reposita, et per occasionem loco- 
rum aliud agenti occurrentium, insuetus, sic, ut paullo ex- 
quisitiori curae calumniae nomen imponeret, cique indul- 
gentes nervis misere defici dictitaret Sed (icere quodam- 
modo videbatur ejus felicitati vel diligentes pro putidis 
insectari. Nam quum plenae frugis sententiae, callidissi- 
mique colores ultro illi succurrerent, liahcretque oratio 
pondus, nescio quod, naturalis prudentiae et anctoritalis. 
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accederet etiam aculeorum non parva delectatio ; e* eo 
fiebat, ut ejus scripta, quamvis subitis, quam cogitatis pro- 
piora, nunquam non ad praesentes usus summopere pro- 
barentur. Ergo habebat in ore cum cetera Horatii Flacci 
cfTula, tum illud in primis : 

Hem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae; 

Vcrbaque provisam rem non invita sequentur. 
Secundum hoc, videndum esse, ajebat, etiam atque etiam 
quid deceret , in coque custodiendo ponebat omnia. 

XVIII. Sua tamen ipse, vel ob eam rem, quod esse 
multum infra vires sciebat, adeo non mirabatur, ut, si jo- 
cularia excipias, quae amicos exhilarandi gratia libenter 
recitabat, pleraque etiam contemneret Nec vero facile de 
doctis hominibus reperietur, qui illo minus, sive judicio, 
sive ignavia, fuerit appetens gloriae, minusve studiosus, 
quae scriptitaret, spargendi in vulgus, nomenque litterati 
aucupandi. Itaque etiam quod dc Porcio Latrone, ac de 
aliis summis viris accepimus, quum res postularet, maxi- 
meque si quid majoris caussae ad se esset delatum (cujus 
generis erat avidior), aut si qua indignatio stimulos admo- 
visset, ita se mente ac voluntate conjiciebat in studium, 
ut dies noctcsquc scribendo continuaret Rursus ubi nihil 
erat, quamobrem operi instaret, remisse ac nuganti similis 
cuncta agebat, rclaxabatque animum in omnem jucundita- 
tem, modo chely, saepius alea se oblectans. Qua quoties 
iniquiore utebatur, nimium miris modis ludibrio erat vin- 
centibus oh iracundiam usque ad jurgia exardescentem, 
nun utique avaritia, ut interpretabuntur qui mores in lusu 
vel maxime prodi putant; sed quod diceret, nullam probabi- 
lem esse caussam, quare ipse fortunam haberet iratam, propi- 
tiam alii, praesertim vappae ac nebulones. Adeo verum est 
quodajunt, nulli magno ingenio non dementiae quid inditum. 
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XIX. Ocniponti quum degeret, lingua gerraanica atque 
gallica juxta et loqui et scribere didicit; neque id magis 
ex libris, alienavo legendo, aut tuscc transferendo, quod 
tamen factitavit (3o) ; quam ad vinum et inter convivia. 
Quae quidem si parcius agitasset, qua constitutione fuit, 
fortasse ad extremam senectutem pervenisset. In quo ta- 
men ipso cum poetarum consuetudini, ac prope legi pare- 
re videbatur, (non enim Arcesilaos et Catoncs opponemus) 
tum vero citius non frugi, quam intemperantem diceres. 
Ceterum abstinens et probus vir fuit, mentisque haud paul- 
lo, quam linguae, lenioris. Eodem veri amore, quo simula- 
tionem virtutis barbariemque vexaret, virtutem, et doctri- 
nam, ubiubi essent, complecti; optimatum gratia neque 
efferri, nec ad aliorum perniciem uti, saepeque e contrario 
ad salutem; et consuli utiliter, et consulere mansuete; in 
quo Clementem Baronium ex amicis litteratis merito ha- 
buit praecipuum. Non aliud palam, aliud secreto agere; sed 
in summa res animosque tractandi solertia parem colere 
simplicitatem atque honesti custodiam; quodque non pa- 
rum mirere in versutissimo homine, tantum a suspiciosa 
sollicitudine abesse, ut qucmcumquc semel expertus esset 
a dolo vacuum, ei postea vel cum damno pertinacissime 
crederet, seu quod judicaret, non facile quenquam immu- 
tari, sive quod fidelem facere ipsa fiducia speraret. Ex quo 
etiam intelligi licet, quas susceperit necessitudines, (susci- 
piebat autem lente, homo alioqui popularis, quae hoc no- 
mine dignae essent) in iis ita usque permansisse, ut offen- 
siunculas pariter ac blanditias transmittens, unam spectarit 
benevolentiae vim : certe amicis ac patriae nunquam facul- 
tatem habuit benefaciendi, quin fecerit. 

XX. Quod dubiis illis ac formidolosis temporibus maxi- 
me declaravit, quum Tridenti nor um Pontifex ob quorundam 
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(ut suspicio fuit) suasum Tartarotti memoriae jam ab im- 
pressione in reterem philosophiam, et quaestuosas, nescio 
quas, superstitiones abeo facta penitus incluso odio infen- 
sorum, aedium sacrarum, quae Roboreti sunt, maximam, 
quod talis viri signum c marmore decreto consilii in ea 
collocatum fuisset, obscuriore tamen loco, et in modum 
ornatus more Italiae recepto, pro violata, interdictis reli- 
gionibus, claudi jussit Etenim perturbato et abstracto in 
diversa populo, magistratibusqnc iniquorum calumnia in 
seditionis suspicionem apud Augustam vocatis, Graserius 
haud scriptura minus, quam verbo, cum tuendo mortui 
pudore, (nam is quoque probris lacerabatur) expromendo- 
que civitatis in ca re jure, tum patefacienda et eam admi- 
nistrantium innocentia, et inimicorum fraude, ita suis Oe- 
niponti primum, deinde Viennae, obi omnes posset adver- 
sae factionis conatus investigare, fuit praesto, ut quum 
optimae reginae jarajam aliena perfidia a clementia sua 
ingratiis discessurae submota diu veritas illuxisset, omnis 
illa impendentium malorum disjecta tempestas sit (3i). At 
non ingratae civitati vicisaim fuit curae, tribuere ipsi ali- 
quam tanti meriti ac laboris mercedem. 

XXI. Qui quidem et rem gestam totam accurata, nul- 
loque fuco illita narratione patrio sermone explicatam do- 
ctissimis insuper, quod ad controversiam attinebat, obser- 
vationibus persecutus est, sic, ut quum hujus scripti exem- 
plum Carolo Firmiano legendum esset missum, talis vir 
satiari ejus lectione non posset, ac nullis precibus perdu- 
ctus sit, ut remitteret. In eo Tridentini quoque Concilii 
locum de imaginibus, quem adversarii stultissime urge- 
bant , divinitus suo more interpretans , ( nam et ab hac 
parte erat mirabilis) satis liberum et memorabile posuit 
rerbum : Praebuisse quidem Tridentinos Concilio sedem , 
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Canalium ipsum nec ducentorum annorum spatio intellige * 
re didicisse. Hoc scriptum quum auctor publicare per Lu- 
censes librarios pararet, injecto timore ingentis invidiae, 
etiam tum vivis, quorum fallaciae detegebantur, subito con- 
silium abjecit Nunc iis exstinctis , si quando in vulgus 
exierit, apparebit profecto, utra ex parte pugnarit ratio, 
utra cupiditas ; quaeque fuerit in homine divini atque hu- 
mani juris intelligentia (3 a). Nam quod et notitiae tradide- 
rit, unde, quoque pacto Virgines Salesianae in nostram ur- 
bem inductae sint (33); et Sodalium Rochianorum aegrotis 
recipiendis origine apud nos item exposita, etiam leges iis 
scripserit (34); qui libelli sine nomine sunt in medio; ea 
sane multis partibus minora ejus ingenio existimamus. 

XXII. Hic ad talium rerum prudentiam maximum 
semper adjecit studium, re quoque de Christiana republica 
bene merendi. Quamobrem nec quoquam unquam migra- 
vit, quin ibidem operam statim suam antistiti sacrorum ad 
sanctissima quaeque obeunda munia detulerit; et vero Oc- 
niponti advenas adolescentes duos peringeniosos, nec sine 
litteris, qui in Lutheriana haeresi nati essent, penitus in 
familiaritatem receptos, verum, quasi medius, ana inqui- 
rendo, et ut quidque objiciebatur, auctores circa id maxi- 
me Grmos depromendo, afflante numine , ad certissimam 
perduxit Romani dogmatis professionem. Legimus etiam 
epistolas ejus italicas duas ad quendam ex ea secta, qui 
Liberi Fratres vocantur, de sapientia justitiaque legum la- 
toris et ultoris Dei, de humanae mentis imbecillitate, de* 
que infelici insanientium sapientum adversus caelum cona- 
tu adeo instantes evidentesque, ut illum, quisquis fuit, si 
modo homo fuit, resipuisse non dubitemus (35). Post redi- 
tum in patriam, veterem morem suum revocavit, nullum ut 
diem feslnm temere praetermitteret, quo non ex aequo loco 
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ad populum loqueretur. Submittens autem se ad utilitatem 
audientium, ac vernaculo quodam lepore cuncta perfundens, 
(nam fere colloquentem ex adverso, qui rudem assimula- 
ret, docebat) ito etiam reconditiora figuris, et praecipue 
fabellis non allatis domo, sed e re natis variabat illumi- 
nabatque, ut multitudinem incredibiliter caperet. Quo facto, 
quum maximus ad eum fieret concursus , nemo unquam 
timebat, ne diu diceret; omnes, ut diu. 

XXIII. Idem animi aequitatem firraitatemque non ma- 
gis ex hac mortali, quam demissa caelo sapientia petitam 
cura in veris calamitatibus ceteri» praestitit, tum maxime in 
acerbissimo eo, quo saepius conflictatum esse demonstra- 
vimus, morbo. Ac nullo non tempore sui similis, ne sub 
exitu quidem vitae, quum maximis vesicae ureretur dolo- 
ribus , sibi temperavit, quominus facetias suspiriis inter- 
misceret ; jocatus etiam, se F.uclione avariorem mori , qui 
vel lolii guttam recusaret amittere. Quin et testamentum 
planissime dictans, scribam, nosque, qui lectum moerentes 
circumstabamus, identidem subridere invitos cogebat, sed 
et praeclarum ex conscientia fructum tranquillitatis agno- 
scere. Quo quidem testamento, praecipuo inter necessarios 
cognatis honore habito ob memoriam dulcissimae matris, 
veterum quoque clientulorum egentissimos pro copia beni- 
gne prosecutus ; libros suos Bibliothecae publicae, in qua 
ejus adhuc vivi imago posita fuerat, scripta tum sua, tum 
quae Tartarotti apud sc essent, Francisco Saihaniio lega- 
vit avunculo meo , perspectissimo sibi amico , qui cum 
omnis antiquitatis magnam cupiditatem, tum vero nostrae 
notitiam habet singularem. 

XXIV. Reliquit autem praeter commentarios latinos sane 
amplos ct fusos, ex quibus quamque disciplinam Oeniponti 
•disseruit, solemnesque praefationes ct oratiunculas ( .'i f>). 
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volumina quoque ponderosa duo rhetoricarum poeticarum* 
que cujusquemodi et utraque lingua locuhrationum, unde 
etiam melius perspici facultas hominis potest, quam vel ex 
orationibus iis, qnas vulgo legi docuimus, vel ex poematis, 
quae nuptialibus aliisvc collectaneis libellis subinde inserta 
comparuerunt ( 37 ). In rhetoricis autem, quae dicebamus, 
excellit latina oratio bene longa, cui fecerat indicem, ei, 
qui ad eloquentiam aspiret, multum legendum esse. Quam 
quum vellet in lucem e scrinio educere, morte ejus, cui 
dcdicarat, (is erat Franciscus Pimarta , munificus el in 
omnem partem utilis ciris, qui rhetoricum ludum in nostro 
Gymnasio inopia fructuum intermissum restituit) interpel- 
latus est (38). 

XXV. Sed et variarum ejus lectionum festivam copiam 
haberemus; nam ut in quidque inciderat aut remotum, aut 
perplexum, aut impense lepidum, excerpebat, opiniones 
ac cogitata interponens sua; nisi id genus pleraque, ipso 
amicis liberalius suppeditante, intercidissent. Jucundissima 
quidem sunt quae supersunt tum in adversariis continenter, 
tum separatim adnotata; velut de ortu Sodalium Francisca* 
lium Capulatorum, in librum de minuendo sacerdotum 
numero, et de se ipsos ad peccata expianda flagro caeden- 
tibus, tali conclusione : sibi non placere qui natibus poenas 
pendant (3g). Praenitent tamen oTcpteutra patrio sermone 
tria, quorum uno principis viri petitu gallica quaedam per- 
penditur Defensio domuum religiosarum (4o); reliqua duo 
eodem sunt argumento. Id est ejusmodi, ut quae olim 
Roschmannus pro germanis reliquiis Secundi Tridentini 
Historiarum Thcrcaianac Bibliotecae ovans intulerat, ea 
Noster nihil aliud esse ostendat, nisi trunca quaedam ex 
Paullo Diacono, qui Secundum in libris de gestis Longo- 
bardorum circumscripsit, ab recolente lectore summatim. 
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nec perite congesta (40- Haec Graserius slrictim ad Sper- 
gesium primum, hujus, et Baptistae Casperii rogatu, docti 
hominis, qui tunc hujusmodi genera scriptionis haberet in 
manibus (4 3 } ; post abundantius ad Petrum Justum Medio- 
lanensem perscripsit, magnum itidem virum, et Poetria 
quoque Manzonia beatum conjuge, ejus vero rei cogno- 
scendae percupidum. Qui omnes Graserii judicio sunt mi- 
rifice delectati. Ad varias hujus lectiones revocari potest 
et Kpislola quaedam de Francisci Barhacovii , hominis 
optimarum etiam litterarum, non modo juris periti, pro 
petro Thunnio Tridentinorum Pontifice, eodemque Prin- 
cipe, quem honoris caussa nomino, in Gentilotlam libro. 

Quae quidem exiit sine nomine in vigesimoquarto erudi- 
torum actorum, quae Mutinae conficiuntur. Sunt autem 
Thunnii ipsius ad Grascrium litterae, quibus ei de ea re 
ex occasione egit gratias, ita officii atque amoris plenae, 
ut si ad parem scriptae essent. I 

XXVI. Porro et apud nos extat lati narum ejus episto- 
larum ad nos ipsos e Germania per proximos decem annos, 
sine ulla intercapedine missarum luculenta o^myvyn: ne- 
que id mirandum; non ci facti eramus, sed nati amici, 
quum ct magna sibi cum illo, qui nos procreavit, conjun- 
ctio intercesserit ; cujus etiam cx morte quantum ceperit 
doloris, patet ex ejus epistola, quam Claramontius ejusdem 
illius vitae subjunxit: et ortum quoque nostrum (grati 
animi ergo hoc dicimus) poetica vaticinatione celebraril, 
quae utinoin vera evasisset Quo etiam nihil fere joco sc- 
riuvc litteris consignabat, quin statini pluteo nostro concre- 
deret, speraus fortasse, ita facilius servatum iri. Quam ob 
caussam iis epistolis, quas memoravimus, quaeque cl ipsa 
philologa multa habent, ut in Plauti Amphitruoucru Cur- 
culionemque (43), ct in Terentii Heautontimorumenon (44/> 
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saepissime interjectum legas oratiunculae aliquid, aut versi- 
culorum, sive heroos, sive elegos, sive hendecasyllabos, sive 
quo alio genere malis. Ncc absunt venustissimi lusus con- 
flato ex utraque lingua stilo, quales Teophilus Folengus in- 
venit (45), aut quales Camillus Scrofa, latinis ferine voca- 
bulis in etruscos exitus ad effingendum paedagogum detor- 
tis : aliquot etiam exarati roboretana dialecto, quam princeps 
poetice loqui instituit amicus ejus Josephus Givannius per- 
ridiculis fabulis Areosti metro, Berinii hilaritate compositis. 

XXV II. Itaque ut Donnullam huic erga nos benevo- 
lentiae fiduciaeque gratiam referamus, scilicet ex latinis ejus 
carminibus subtexere constituimus quod ad declarandum 
sit satis, quantum ille vel dulcedinis, vel amaritudinis, vel 
leporis vel roboris, quoties acrius intenderat, exhiberet 
Nam ad cetera quidem ejus scripta quod attinet, incerta 
admodum et difficilis fuerit electio, quum fere sit nullum, 
quod idem, si lumina ingenii spectes, publicandum non 
censeas; idem, si numeres incuriae vestigia, non judices 
supprimendum. Ita in hunc prope ad verbum convenire 
dixerim ca, quae de Cajo Memmio pronuntiat Cicero in 
Bruto; argutus orator , sed fugiens laborem, tantum sibi de 
facultate detraxit , quamtum imminuit industriae. Quam 
quidem conjicere posse videor multo majorem in eo futu- 
ram fuisse, si, Firmiano obsecutus, Germanis collegis illis 
relictis, quorum solertissimo cuique minimo ipse labore se 
antecedere intelligebat, in mediam matris Italiae lucem, 
atque inter eos sodales venisset, per quos sibi impune so- 
cordi esse non liceret. 

XXVIII. Utcumque ea res sese habet, in tantum in- 
dulsit homini favor, ut et civibus suis, et quibus ubique 
esset notus, ( notior autem inter germanos, quam inter no- 
stros fuit, quod et ibi plurimum vixit, nec (piae scribebat, 
• fol. Ylll. 3 
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in nostras urbes dispergere laboravit) sed quibus notus 
esset, iis nihil, quod esset ab eo profectum, non vel ideo 
statim praeclarum videretur, adductis videlicet tanti acu- 
minis opinione, cunctarumque ejus cumulo laudum, ac con- 
siderantibus magis, per quae impedimenta et ex quibus 
ille latebris emersisset, quam ad quantum fastigii, si omni 
ope annisus esset, evadere potuisset Quod nos quidem non 
reprehendimus, sed dissimulare nihil voluimus, quo aliis, 
quibus pari modo negligcntiara faciat fecunditas, pro virili 
parte calcar adhiberemus. Semper enim scribenti hoc est 
cogitandum, humani animi ad perfectam pulchritudinem 
nati non superbum, sed justum esse ingenitumque fasti- 
dium, ut aspernetur quidquid non omni ex parte ad eam 
quam proxime accedat. Fieri autem aliquando potest, ut 
quae commentantibus nobis placuerint, ea non aeque aliia 
probentur; illud quidem certe fiet nunquam, ut probentur 
aliis diutius quae nobis non plane arriserint ipsis. Quare 
sicut in vita, sio in scriptione est quaedam conscientiae 
vox atque norma, ad quam nisi omnia exegerimus, serius 
ocius incorruptorum approbatione excidamus, necesse est. 

IXFL1C1T lELICItlB. 


V 


Digitized by Google 



ADN OT ATI ONE S 


35 


(i) Graserii qualem sempcr Grego ritu Fontana habuerit memo- 
riam, ostendunt autographae hujus complures ad cum epistolae, 
«x quibus carptim pauca afferemus, quae non solum Magistri me- 
rita, sed et gratum Discipuli, hominis tota Europa celeberrimi, il- 
lustrent animum. Sunt igitur verba ipsius haec ex epistola prima 
Ticini data: Non dovrb io mai risolvermi d' int avolare un regola - 
re instruttivo carteggio con un uomo. ch* io tanto siimo ed apprez- 
no, e di cui mi Sara cara la memoria , finchi mi saranno care is 
leltere ? El rursus: Ho voluto pariare con iulta t ejjusion* delcuo - 
re ad un uomo, per cui conservo tanta tenerezza e veneratione, 
e da cui mi glorio di aver succhiato il primo latte, lo intendo pe- 
rb , che eib sia con usura, affincht ella si degni di mettermi a par- 
te delle sue occupationi ec. Et aliis litteris de Graserii opusculis, 
nescio quibus : Ho seorsa la sua beW Opera con mio gran place - 
re, ed ho vedulo , ch 5 * * * 9 ella si fa sempre conoseere per quel valentuo- 
mo, che d, qualunque materia imprenda a tratiare. La lettera la- 
tina d scritla con moltisstma leggiadria , ut Gr as trium possis agno- 
scere, e condita con quel sale atlico, che lien sempre viva la cu- 
riosita , ird lascia mai venir meno, o diminuire it diletto. 

(a) Eae litterae datae sunt ad Sebastiannm Veissum VI. Kal. 
Febr. anno xcdcclvii. Bulsani. Is enim Augusta Vindelicorum mi- 
serat ad Graserium ea, quae anno mdcclvi. in Lipsiensi Epheme- 
ride ( Novissima ex amoena litteratura vocabant) ad mensem Ju- 
nium de Litteraria Sodalitate Roboretana impudentius perscripta 
essent, Christophoro Gottscbedio auctore. Qui quidem anno post 
ad mensem Octobrem Bruckeri opus memorans Institutionum Hi- 
storiae Philosophicae , quod ille, tantus vir # sodalitati dicatum vo- 
luerat, dicteria ipse sua oblique revocare est visus. 

(3) Vide volumen earum secundum p. i44- Invenimus autem 
ab Graserio notatum, se in eo Commentariolo memoria lapsum scri- 
psisse, Tartarottum natum esse anno hdccvi. Kalendis Januariis, 
qui fuerat IK Nonas ; obiisse vero anno mdcclxi. XVI Kalen - 
das Junias , qui XPII. obierit. Leviculus sane error, sed nihil in 
historia contemnendum. 

(4) Adjectis complurium carminibus boc titulo: Oratione Fu- 
nebre e Poetici Componimenti in morte di Girolamo Tartarotti : 
in Roveredo appresso P. A . Marchesani mdcclxi. , re autem vera 
apud Aug. Carattonium Veronae. Hujus libri mentionem invenies 
in Ephemeride Veneta, quae Minerva inscribitur, ad Nuni. XII. 
pag. 970. anno xdcclxii. sicut numerant Veneti, vulgo autem 
VDCCLX21I. 

(5) Harum Orationum, quae calamo scriptae asservantur* in- 

dices posuimus : I. Che la parata di Dio d necessaria a salute. 

II. Che t umilta d ii principio della beatitudfn detP uomo. III. 

Delle Iodi di S. Luigi Gonzaga. IV. Delta gloria de* Santi, e dei - 
la beatitudine dei Paradiso. V. Che la scienza dslla Dottrina Cri - 
sitana d scienza Jeconda di Jrutli di santila. VI. Nel di de l San - 

tissimo Nome di Gesu ec. VII. Ns/ di di Maria Vergins suito il 
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Uiolo di Nostra Donna di Lorato. VIII. DetF Augustissimo Sagra • 
meato. IX. Delie Iodi delta Beata di Chaatal. X. Tre Sermoai por 
S. Caleri na tergino e Marti re. 

(6) Edidit Blanchae Laurae Saibantiae, quam postea uxorem 
duxit, dicatam boc titulo: Orazion Panegirica di Maria Pergi* 
ne Addolorata, detta nella Chiesa de' SS. Roeco e Sebas nano in 
Nove reto il di i 3 . Maggio iqSZ. ec. Rovereio per F. A. Marche - 
sani in 8. Johanoes Laniius in Ephemeridi* Florentinae Vol. XV., 
quod prodiit anno xdccliv. , ad Num. I. pulchram eam politam* 
que appellat. Vide etiam Vol. IV. P. I. Memorialium ad Hislo* 
riam Litterariam, quae Venctii* edebantur a Volvasensi. 

(7) De eo, quod dicitur ; ubi desinit Ethicus , ibi incipit Juris* 
consultus : sive de Philosophiae moralis ad Jurisprudentiam ne~ 

* cess itate , Acroasis habita in Oenipontana Universitate xn. Kal. 
M artias anno mdccixi. in 4 * Vindobonae typis Ihomae Tratnerii 
ttDccLxrn. De hac habemus Clementis fiaronii judicium quadam 
ad, Graserium ipsum epistola, quod instar est ephemeridum cen- 
tum. Est autem his verbis: Ho lelto con infinito piacere la vostra 
Dissertaxione t e F ho ntrovata pie na di soda dot trina, di forte ra- 
1 loci ruo e di scelta erudizione presa da' migliori savj dell anli - 
chiia. Tuito d poi maneggialo con tjuella facondia, e con quel di- 
letlevole sale , ch ’ d tanto proprio di voi. Hujus operis exemplum 
exstat crebris locis ab auctore inculcatum. 

(8) De historici studii amoenitate atque utilitate, deque hi- 
storicorum delectu , Dissertatio Academica habita in Lyceo Oeni - 
pontano Prid. Kal . Febr. anno Mocchxxr. Oen/ponte Typis Tr at ne- 
ri anis t in 4' 

(9) Quaere initio voluminis vm. Aclorum, quae prodierunt Vi- 
cetiae anno XDcclxxix. sumpto ab encyclio docrioarum titulo. 

(10) Opus tributum est totum in capita xxiv. bene longa, sim- 
plici ioscriptione : la Vita di Girolamo Tartaroiti Serbati. Quam 
vitam quo exploratius conficeret, epistolarum mille ad Tartarot- 
tum a compluribus litteratis viris scriptarum excerptiones diges- 
sit, quae et exstant. 

(ti) Vide pag. xxxvn. Epistolae ad Paulinam Grismundiam, 
quae praeposita est selectis Tartarotti carminibus Roboreti editis 
an. 1786. 

(ia) ln volumine v. , quod prodiit anno 1785. 

(i 3 ) Scripto titulus est: Leitera in difesa dtlle Rime dei Tar- 
\ iarotti dalla critica dei Giornalista Viccnlino a' xxir. Agosto dei 
m dcclxxxt. Hujus plumbeum pugionem retudit etiam, et quidem 
publice, Clemens Baronius in Commentariis, qui Roboreti prodi- 
bant, rei militaris et litterariae. Vide Num. lsx. datum iv. Non. 
5 ept. eodem anno. Is enim exsequebatur* quae ad litteras perli- 
nerent 
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(i 4 ) Hoc titalot Propugnatio adnotationum criticaram adver- 
sus responsa P. Grorgii Gauri elc. in Ecclesia Herbipotenti Con- 
donaturis Fcstiva/ts. Penetiis, typi s Petri Valva senus an. MDccut. 
in 4. Quid culem hsec libi velint, fusius explicandum putamus. 
Ifam quum anno jxdccxlix. post editum statim Tarlarotti librum 
de nocturnis Lamiorum conventibus, sermo quidam prodiisset, qui 
ab Georgio Gaaro eodem illo anno babitus esset ad populum Her» 
bipoleusem ante rogum Mariae Renatae, quae fuerit veneficii da- 
mnata ; Tartarottus miserrimi erroris tollendi cupidus, eum sermo- 
nem tusce redditum Veronae emisit, subjectis passim quae ad talea 
fabulas penitus convellendas pertinerent. Haec ut Gaaro venera ia 
minus, iatine vicissim reddita insequenti anno vulgavit Virnebur- 
gi, appositis responsionibus. Quas quum Tartarottus legisset, ut 
erat tum forte totus in defensione prioris operit contra Maffejum, 
submisit Graserium, qui rectam Gsaro monstraret viam. Hunc e- 
jus librum perstringens verius, quam enarrans Fraociscus Zacca- 
ris, vir alioqni doctissimus, in septimo Historiae Litterariae (pag. 
467.), quamvis a Graserio ipso de tota re certior factus, io Del- 
rianas opiniones inclinare studio est visus. Memorialium vero, 
quae Valrasensis edebat, scriptores quum in ejus libri «'pxsvuver 
incidissent, decepti similitudine cbirograpbi, primo auctorem Tar- 
tarottum jactavere ; dein, re cognita, debitis Graserium laudibus 
non fraudarunt. Qua de re videnda est voluminis eorum 111. P. 
11. pag. a 8 . ad mensem Febr. an. kdccliv. et voluminis iv. P. I. 
pag. 3. ad mensem Julium proximum. Ejusdem operia honestissi- 
mam mentionem habent ficta Eruditi eodem anno Erlangae edita 
ad hebdomadam xt. fol. > 54 - hi Hippolytus Pindemontius , scri- 
ptor cetera accuratissimus, idemque politissimus, in Vita Scipionis 
Maffei, ubi Italos recensuit, qui de Magis Sagisque circa Tarta- 
rotti scripserunt tempori, sive oblivione, sive quod ignoraret, Gra- 
serium praetermisit. Vide Vol. xn. p. 142. Halicarum Laudatio- 
num quas vir clarus Andreas Rubbius collegit. 

(| 5 ) Index libello est i Epistola ad Carolam Antonium Buffam 
et de versione germanica suae Propugnationis adnolationum cri- 
ticarum adversus Responsa P. Georgii Gaari. Venetiis stDcctn. ty- 
pis Valvasensis , in 4 Haec autem Propugnationes in germanicam 
linguam conversae, editae sunt Bareithi, atque Hoffae anno xnecuv- 
Quarum epitomes instar invenias Actorum, quae memoravimus, 
Erlangensium Parte vi. ad mens. Febr. an. xnccir. (fol. 46.) prae- 
clara cum Graserii laude: „ uno enim eo libello verissime oslen- 
„ di, quid de tota veneficarum natione ac de quaestionibus in ca- 
„ put earum habitis sit statuendum. Ad hoc nibil non graviter 
■, modesteque esse scriptum, magnamque elucere hominis erudi- 
„ tfonem, qui non de domesticis modo, verum etiam de germa- 
„ nit auctoribus, velut de Thomasio, de Fabricio, de Carpnovio 
„ rectissime judicet ”. 

(16) Haec ad Buffam epistola ila conversa pari modo edita 
est Bsreitbi, atque Hoffae an. xoccivm. 'Eodemque boc anno ad 
mensem Augustum mentio ejus facta in xxxi. Erlangensium Acto- 
rum Parte, tali sententia: ,, jam non striges, delirasque anus bie 
„ in disceptationem vocari, sed an Lutberus a veritate desciverit, au 
„ Itali Germanis Romanum dogma aspernantibus doctrina prse- 
,, itent, an *e libertas sit in Italia, ut omnibus, quod qnisque 
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», opinemur, in medium afferre liceat; et id genus alia. Proinde di- 
„ ^num esse opus, quod libris controversiarum inter romamm re- 
„ ligionem professos, «Jienosque annumeretur 

(17) Poema inscribitur scilicet: De praestantia Logicae , Car» 
mcn ad Mariani Theresiam Romanorum Imperatricem. Continetur 
autem versibus cccltii. quos contra Viennensium miniatas cerulas 
illas mirifice Clementi liaronio probavit ; quae epistola data est xvn. 
K*l. Octobr. inn. mdcclvi. At Bsronii ad Graserium liber exie- 
rat Roboret i an. jidccl. hoc titulo: Leitera intorno alie cirimonie 
e camp/imenti degh Jntichi Romani ec. 

(18) Habes titulum, in quo Graserius commentitio nomine usus 
est ob eam rem, qnod et ille Aristarchi simius verum dissimularat, 
perpetuis sane tenebris obruendum : Eleutherii Sinceri ad Candi- 

{ dum Philotymum de Aloysii Langelfii satyra in novum Epitaphium 
Hieronymo Tarlarotto auctoritate ac judicio regio positum , Epistola. 
Langeilius cum locutiones objiciebat quasdam tamquam parum la- 
tinas» quae in veterum Christianorum» qui in ea lingua nati erant 
inscriptionibus passim leguntur» nonnullae etiam in optimis au- 
ctoribus; tum negabat» merito Tartarottum laudari. Ad ea dum 
Graserius disertissime respondet » ita Langellium defricuit » ut 
perpetua ipsi apud notos inusserit stigmata. 

(19) Testicolate air eruditissimo FraCiccio per la sua perizia 
in criticare Epitaffx. Sonetti C. ollre a xrr. stanze di prefazione » 
un Sone ito al Le iture, uno in tuogo di Dedicatoria od uno di ap- 
provazione det libro. 

(ao) I. Oratio in Poesim. II. Oratione Italiana in diftsa dei - 
ia Poesia a confutasion del/a procedente. De hac est Clementis Ba- 
ronii ad Graserium epistola sane grandis» et lectu digna in eam 
sententiam» qui poetarum more scribat, eum necesse habere Chri- 
stianam veritatem in plurimis laedere. Quod non ita esse concedent 
qui absurdas quasque in speciem fabulas aSur^-op /x«< interpretantur. 

(ai) Delia vocatione e professione religiosa tf un figliuolo uni- 
co di genitori poven. Quistione Canonica trattata in ire Lettere elc. 
Lucca mdcclx. in 4 ° re autem vera Koboreti. Hujus libri summa- 
rium Erlangenses exhibuere in actis litterariis ad Hebdomadam xxrtt. 
anno mdcclxi, mense Julio» collaudato quidem vehementer aucto- 
ris tum proposito, tum eandore. Pari modo Johannes Lamius in xxiiz 
Ephemeridis suae volumine ad Nam. x. anno MDcclxii» rem or- 
dine ita exposuit» ut appareat» sibi quoque adolescentis illius devo- 
tionem, qua in religiosam familiam receptus fuerat, esse vitiosam 
atque irritam visam. Et sane eam ille postea jussus est instau- 
rare» nec ante tamen permissus» quam certum parentibus victum 
prospexisset. 

(aa) Titnlo haud immutato: Delia vocatione e profession re- 
ligiosa <T un figliuolo unico di genitori poveri. Quistione Canonica 
trattata in Ire Lettere elc. riloecate ed ampliate con alquanle giunle 
e note Adscripto quoque editionis loco quasi ex vero: Lucca mpcclx 
a spese d' una Societa ’ annum autem idcirco adseripsit eundem, qui 
m edito libro esset* nc refricare obductam diu cicatricem videretur. 
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(* 3 ) Hoc respexit pater meus quodam ad eum Epigrammate , 
quod est in libro Carminum ipsius jocularium, (p. 70) tali initio: 
Saluit, valoroto Ser Biagiallo , 

Base , giojn e oaor di nui met seri, 

Falangt putealissima de' Seri, 

Onde i Bianchi ebber gia lo scaccomatlo. 

Biagiatium autem appellavit sodalitio ejus apud Lentos nomine. 

(a 4 ) Risposta alia Seritlura de' Conftalclli dei Sanlistimo delta 
Citta di Roveredo circa lo Slare in Presbilerio ; ostia difesa i una 
Seritlura dei Ven. Clero contra i medesimi. Manlova stoccitt. per 
C Erede <f Alberto Pazzoni in 4 -* Io prima parte voluminis IV. 
Memorialium, quae Valvasensis vulgavit anno mdccut. collauda- 
tum reperias bunc librum ab eruditionis copia et disserendi vi. 

(16) De Presbyterio , et in eo sedendi jure Disputatio etc. Tri- 
denti, typis i. B. Monaunt stDccixxtx. in 4 -* Totam operis ratio- 
nem diserte docent Romanae Ephemerides ad mensem eprilem anno 
jiDcctxxx Num.xv. pag. 119 ubi paullo infra initium ita scriptum 
est. Chiama (tl Graser ) in suo ajutu molla eruditione desunto tan- 
to dalle anlichita ebraiche e cristiane , quanto dalle genlitescha, 
con le quali convince, che sempre a' Ministri Ecclesiastici fu ac- 
cordato un luogo distinto e separato dagti altri\ siccosne declina 
poseia a varie ragioni , autorita e definitioni giuridiche , le quali 
sono ia maggior copia, e che percio vengono a costituire un' opera 
piu legale che erudita ee. Quod quidem opus extrema epitome pru- 
dens doctumque appellatur. 

(»6) Graserium hortatus fuerat Garampius his verbis in episto- 
la Viennae data tvii. Id. Januar. anno mdccixxx. At mio arrivo in 
questa Capitale ho Irovatc le copiose di lei gratie e il perenne 
documento della sua geatiletta e amicitia versu di me, nella egre- 
gia Dissertatione de Presbyterio, che le b piaciuto d* inseri vermi. 
Vedula la materia e il modo con cui i Ira t lata, penso che polra esser 
grato a! Santo Padre t avere la di lei opera sollo gli occhi. Se le 
pare, me ne spedisca allri esemplari. In tal caso mi spedisca an- 
che una lettera per S. S. di cui soggetto puo essere la qualilh sa- 
cra delt argomento ec. Epistola Graserii ad Pontificem data est Ka- 
lendis Febr. eodem anno. 

(17) Maxime memorabilia sunt verba, quae de effuso nostrae 
civitatis in sese studio Pontifex ipse pro sua incredibili benigni- 
tate posuit in eo libro, cui index esti Acta a Pio VI. causa l te- 
neris Vindobonensis anno ssoccxxxtl. Sunt autem haec (pag. s 4 ): 
In Italiam reduces per lioboretum, ad Venetorum fines positam Ur- 
bem, quae cum maximis sua in nos observantia cultuque certabat, 
Veronam pervenimus etc. Quod jam aeneum marmoreumve monu- 
mentum cuin tali conferas laudatione f 

(38) Ea res missa eat confestim in Acta tum Florentina, tum 
Veneta, legilurque etiam io Historia Itineris Pii VI., quae edita 
est Venetiis anno Kucci.xxxn. apud Vincentium Formaleonem (V. 
pag. 3 q. etc. alterius edit.) At Adamum Clusolum fugit id ipsuns 
notare in Libro rerum Laearinsrum quo loco Graserium attigit, 
bee est C. LI. P. II. 
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(39) Difese e ragioni de' Canonici 'icVa Collegiato di Arter on- 
tra f Arctprele Santoni, umUiate a I Fescovo e Principe di Tremo ee. 
Tremo MoccLXXxt, in foglio. Longtsm fuerit cetera id genu* subseri* 
bere, nam nee omni* quii jam facile colligat. 

(3o) Esi idiographus ejus libellus hoc titulos Progeno Patnot . 
tico dt G. B. Bohedasch circo il modo di far crescere uno stravr- 
dinario probito alia Boemia con fuso delf Albero Acacia. Tradu • 
mone dat Tedesco ec, det MDccixrm. 

(3s) Breviter de ea re scriptum invenias apud Adamum Clu- 
solum in Libro rerum Lagarinarum C. XLllI. P. 11. fusius aulecn 
apud Joh. Baptistam Claramonlium V. Cl. in vita patris mei a ca- 
pite XVil. ad XXX. aed tantum facinus separatum quoddam volu- 
men desiderat. 

(за) Pulcherrimum Graserii vtitTetypa ipsius manu his contine- 
tur commentationibus. /. Osservazioni sopra flnterdetlo dato da Ita 
Curia Trentina alia Parrocchiale di Roveredo, /alte pubbliche per 
Sotizia delta verita t anno isdccixii. co' Documenti. Constat LVII. 
Capitibus. II. Appendice alie Osservazioni sopra flnterdetlo. ossia 
IfuuveOsservasioni sopra il Promemaria presentaloper parte di Trenlo 
nel mese di giugno dei mdcclxh. Sunt autem omnino xxxv. III. Bre- 
ve Apologia circa la disubbidienza falsamente imputata a' Rove- 
retani. Porro haec omnia etsi in lucem non exierunt, pluribus 
tameu transcriptas exemplis non una in Italiae urbe asservantur. 

(33) Memorie intorno la fondazione dei nuovo Monistero dei '- 
T Ordine della Fisitazione in Rovereta. Ivi presso it Marchesani 0 
mdcczux. Haec amici rogatu composita ipse postea improbabat. 

(34) Capito/i ed Ordini della Confratemita de' es. Rocco e Seba- 
etiano di Roveredo ec. riformati ed ampliati. Ivi presso il lUarchesani 
MDCcixnt. in 4. 0 Hasce leges ad similitudinem earum direxit, quae 
maximo Mutinenaium Valetudinario moderando tribus libris edita* 
sunt Mutinae anno mdccux. 

(35) Lettere di risposla ad un Libero Muratore. Exstant apud 

Jacobum Cobellium optimum sacerdotem. < 

(зб) Titulos fere adseripsimus: I. Scripta et Teses ex Ethica 
cum Prolusionibus in annos moccLxnt, mocclxiv, mdcclxv, et Ora • 
tione ad lauream philosophicam dicta anno MOcCLXir volumina 
duo magna. II. De Elica Litteratorum Prolusio in anno stoccixtx. 
III. Acroasis ad Senatum Populumque Academicum ante Privilegio- 
rum anniversariam promulgationem anno MDccLXXt. quum summus 
Ljrcei esset magister erratus. Quae Oratio apud nos est. IF. Scri- 
pta ad Historiam Universalem et Litterariam , volumen singulare 
magnum. V . Praelectiones ad Theologiam Patrum in an. ttDccixxrn. 
cum Prolusione ; aingulare item magnum volumen. Bea autem uaque 
ad Augustini libros perducitur. FI. De ss. Patrum Eruditionis ne- 
xus cum Theologia, Jure Canonico. Morum Doctrina , ac Sacra Elo- 
quentia, Oratio habita xm. Ea/. Mart. eodem anno. Fit. De An- 
nunciatione B. Deiparae Firginis Oratio habita in Congregatione 
Mariana rue. Ea/. Apr. an. ttncccxxix. Exstat apud Cobellium, 
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cui et privata epistola dedicaxit, nt olim discipulo io rbetoricis 
suo dein liberalissimo hospiti. 

( 37 ) Edita passim ejus carmina* sive lusca, sire latina* ut 
Ati* in funere Conradi Hosmanni* et elegiam in Johannae Gabriel- 
lae Josepbi Augusti sororis; aliaque enumerare multi et non ne- 
cessarii laboris fuerit. Paucula modo ex Tuscis iis f quae lucem 
non aspexere* annotabimus. I. Volgarixzamenlo in terta rima 
dell Elegia decima dei primo Libro di Tibullo. II. Gli Argomenti 
de' sei Canti dei Lrpgio dei Boelb in ottava rima. III. Leitere in 
versi sdruccioli a diversi. iy. Alcune Oltave ait Imp. M. Teresa * 
che <t l nsprurh tornava a Vienna. V. Canzoni , Sonetti , Capitoii 
ed altre Rime serie e burlesche. 

(38) Nimirun» is est Orationi index: Prolusio ad Rhetoricam t 
ad eloquentiam qui aspirat, multum legat. Habita est an. mdccklviII. 
in Gymnasio, audiente etiam Hieronymo Tartarotto. Sunt praeterea 
Orationes aliae duae. De Litteratorum dignitate ac praestantia ; et 
De voluptate , quae ex titieris percipitur. 

( 39 ) 1. Breve notitia de It origine de * Cappuccini. II. Intorno 
al Libro sut/o stato numerario de ' Preli. III . De' Flagellanti . Ex- 
stant apud Cobelliuiu. 

(40) Osservazioni supra il libro , che ha per litolot Apologi* 
de’ Monaci, presenlate a personaggio dt alto cjjare U di 38 Aprile 
dei MDccLxnn. 

(40 Notitie circa mn suppos to Frammenlo della Storia de * Goti 
e Longobardi. 

(40 Concinnarat Casperia» opusculum hoc titulo: De secundi 
Tridentini Abbatis Fragmentis editis et ineditis. Quod extremis tem- 
poribus commotior* ut fama est* uieole* una cum chartis suia 
universis combussit. 

(43) Litterae ejus datae tu. Id. Jun. anno xdcclxxi illustrant 
Plauti tersum: Decumo post mense, ut rationem te dictare intelfigo, 
qui est in Sc. II. Act. II. Aropbitruonis. Datae autem yiii. Kal. 
Jul. Tersum* qui ibidem inferius legitur. Enimvero praegnanti opor- 
tet et malum, ei malum dari. Et rursus litterae datae prid. Id. Mart. 
eodem anno, et Kalendis* ac prid. Non. Aprilis' exponunt locum ex 
Curculionia Sc. I. Act. II.* ubi scriptum est: Perdura , dum inte- 
stina exputrescunt tibi. Nunc , etc. eic. 

(44) Litteris datis prid. Kalend. Jun. anno mdcclxx multa di- 
sputat in Sc. III. Act. I. Heaulontimoramenu* confirmans et au- 
gena ea, quae ipsi in eam «cenam conscripseramus quodam Com- 
mentariolo, quod honori ejus dicatum exiit Venetfis an; xdcclxxxi. 
in yoI. x. opusculorum* quae Ant. Melonius V. Cl. colligebat 
edente Seb. Coletio. 

(45) Exatat hujus generis Poematium ad Carolum Buffam * quo 
popularis quidam de nihilo tumultus* et mimica plane fabella 
facetissime narratur* Lemma eat : Brachium manicatum Salurui * 
quod eat oppidulum in prima terra Germania. 
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LINGUAE LATINAE 

AU ALEXANDRUM GEORGIUM 

EPISTOLA 


Q uod contra Latinitatis usum epistola optime latine 
scripta disseruisti, idem mihi visus cs facere, quod ii, qui 
summa eloquentiae laude eloquentiam ipsam vituperant fi- 
go vero, quoniam ita jubes, Ferrii nostri librum jam non 
urgebo ; nec tamen ipse Latinitatis caussam his litteris a- 
gam, nisi leviter admodum ac perfunctorie. Alios homi- 
nes poscit haec res, et cum multa doctrina instructos, tum 
ingeniosos, atque in disputando exercitatos. Me et virium 
mearum imbecillitas, ct rationis tuae acumen deterret, sic, 
ut non multam interessc arbitrer, tecum, an cum ipso A- 
larabcrtio sit agendum ; nisi quod tu ingenii acie nequa- 
quam ei cedis, Latinae linguae cognitione etiam longe an- 
tecellis. Vidi enim paucis ante annis Epistolam ejus quam- 
dam in Romanas Ephemerides relatam, quam ad Antonium 
Duccium Favcntinura Jurisconsultum latine eo consilio 
scripserat, ut homini ejus sermonis peritissimo hoc quo- 
que nomine placeret. Qua quidem in epistola nullum lati- 
nitatis vestigium erat, quaedam etiam insignia peccata. Cer- 
te inscripserat, Fir Excellentissime , subscripscratque, tui 
studiosissimo etc. Johatini <T Alambert ; et quod turpius est, 
gratias referre dixerat pro agere, et x. Cal. Decemb. anni 
mdcclxxu. pro anno. Itaque tunc memini me dicere, si o- 
mnes Alambcrlio essent similes, non utique dubium esse, 
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quin, ut ipse jactaret, nulla apud nos superesset Latinae 
orationis proprietas. Quamquam proprietatem secundo lo- 
co, primo «ero pronuncialionem nobis Philosophus oppo- 
nit, quem tu sequutus, tertium ambitum addidisti. 

11. Ad pronunciationem quod attinet, incerta, fateor, 
atque obscura res est, de qua quum a doctissimis homini- 
bus diligenter ( i ), nec tamen explorate scriptum sit, plura 
dicere si velim, merito vanissimus habear. Illud quidem 
non praetermittam, omnium, qui apud Italos Latini sermo- 
nis periti sunt, consensu, harmoniam quamdam in Latinis 
hac utique potius quam illa compositione exsistere atque 
exaudiri, quam et ipsi omni cura ac diligentia in scriben- 
do subsequantur. Nec tu profecto, si ex animo loqui voles, 
diffiteberis, te, sive antiquos sive recentes Latinos legas, 
certa quadam verborum comprehensione permulceri ; quam 
si dissolvas ac mutes, immo si vocem unam loco moveas, 
omnem illico harmoniam perire sentias. At enim errore 
quodam hoc accidit Latinam harmoniam Italae aptantium, 
siquidem etiam exterae nationes, atqui ipsi toto orbe divi- 
si Britanni parem voluptatem e Latinorum lectione perci- 
piunt. Atqui sic existimo, non eamdem hac in re cetera- 
rum gentium et nostram esse rationem, nec illas nohiscum 
debere comparari. Nam etsi non modo Italica, sed et Gal- 
lica et Hispanica lingua e Latina, tamquam ex uberrimo 
fonte, profluxerint; matri tamen similior, quam I talica, con- 
fessione omnium est nulla. Ut igitur nibil liqueat, certe ve- 
risimile 'sequi licet. Quid autem verisimilius, quam nos 
ad veteres Latinos, ut sermone, sic etiam pronunciatione 
omnium proxime accedere, ob camquc caussam aurea 


(i) Videndus in primis Seioppius in Grammatica, etism Desid. 
Erasmus io dialogo de Pronuncialione. 
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nostras Latinae harmoniae maxime esse aptas, neque decipi 
item ut externas? Illud quidem' pati non possum, ut etiam 
Angli nobiscum conferantur, quorum lingua quid dutius 
fingi potest; quid asperius, quid magis a Latino et nostro 
termone alienum ? Praeclarum scilicet correctorem tuum 
narras Plovvdenium, qtii vel oo-mmpo/ens A dglice pronun- 
cians, ex una duas longas faciebat Crimine ab uno disce 
omnes, ut ille ait. Enimvero non dissimile est quod in mu* 
•icit accidcrc videmus. Suis quaeque natio peculiaribus 
modis delectatur, eosque errore quodam, quem consuetu- 
do confirmavit, optimos putat. Itaque, ut breve faciam, 
nec Germanicos aut Gallicos nostrae aures probant, nec 
Germanorum Gallonlmque vulgus nostris deieotatur. Quid 
ergo? acquone omnes in errore versantur? omnes, praeter 
Italos, quorum modi, quamvis apud alienos multitudini non ' 
placeant, omnium tamen optimi et sunt revera, et etiam 
ab externarum gentium peritis existimantur. Sic et in La- 
tina pronunciatiooc, quum omnes nationes ejus similitudi- 
nem sibi vindicent, ipsa tamen ratione cogimur ut creda- 
mus, quaecumque ejus rei reliquiae sint, apud illos certe 
potissimum esse oportere, qui et easdem, quas Latini, se- 
des incolant, et sermone utantur eo, quo nullus Latino si- 
milior. Equidem sine dubitatione contenderim, hominem 
Anglum ( dicam enim exempli caussa quod etiam de aliis 
gentibus inlelligi possit) si Italice (loqui ac more nostro 
iiatina pronunciarc idonea aetate condiscat, patriam illam 
pronunciationem, ut absurdam ac barbaram, omnino repu- 
diaturum. Verumtamen ii nos non sumus, qui scripta La- 
tino sono recitare postulemus; tantum aequum putamus, 
ut ab eo minime aberrare exiatimemur. Itaque benefactum, 
quod. neque tu, neque ipse Alambertius tantum germanae 
nrouunciationi tribuatis, ut nullam sine_ca latinitatem esse 
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posse judicetis. Ita etiam Paullo Manutio videbatur, quem 
tu merito maximi facis, qui recte ajebat (i), ne in iis qui- 
dem ipsis, qui, Latina lingua vigente, Romae atque in I- 
talia vivebant, eamdem pronunciandi rationem fuisse ; quod 
hodieque in nostris fieri videmus, utalium Tridenti, aliuna 
Veronae, alium alibi, plancque diversum sonum audiamus. 
Qua re affirmabat, se dcpronunciatione minimum laborare. 

III. De truo igitur laborandam est, quid spectandum 
Latine his temporibus scribenti? id ipsum scilicet, ut La- 
tine, hoc est, pure scribat. Rem totam Cicero ipse definit 
quum ait (a): Videndum esse , ut et verba efferamus ea, quae 
nemo jure reprehendat ; et ea sic casibus et temporibus et ge- 
nere et numero conservemus, ut ne quid perturbatum ac di- 
screpans aut praeposterum sit. Quod enim de verbis iis ef- 
ferendis ait, quae nemo jure reprehendat, id duobus modis 
intelligendumest, ut nec barbaris vocibus utamur, aut lati- 
nas corrumpamus, in quo est Barbarismus ; et ad declaran- 
dum quod volumus maxime idoneas seligamus, quod nisi 
facimus, contra proprietatem peccamus. Quod autem mo- 
net de conservandis casibus ac temporibus, ad Soloecismum 
referri debet. Ita si tria haec vitia vitarimus, Soloecismum, 
Barbarismum, Improprium, Latine scribemus (3). Ac duo 
quidem priora qua ratione effugiamus, vel a prima aetate 
in arte grammatica discimus. In tertium vero, si vobis cre- 
dimus, fere semper incurrimus. Etenim, inquis, et 
desunt ab iis lucubrata qui auctores esse possint, et Magi- 
stri qui linguam cum lacte suxerint. Ergo mihi probatur, 

(i) Vide ejus Praefationem ad Commentaria in Epistolas M. 
Tullii Ciceronis ad M. Jirutum. 

(a) Libro Ut. de Oratore c. XI. 

(3) Videndus Auctor Rhetoricorum ad C. Herennium Lib. IV. 
aub initium. 
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multo difficillimam ac laboris plenissimam esse proprieta- 
tis comparationem ; non tamen ita a nobis remotam , ut . 
nulla ratione ad eam pervenire possimus. A^ix<2 non ha- 
bemus ab ipsis Latinis confecta ; at babemus antiquorum 
Grammaticorum tot reliquias, ut si omnes in unum con- 
ferantur, magni cujusdam ki^ixoO instar esse possint Mit- 
to Varrones, Festos, Marcellinos, Carisios, Victorinos, 
Scauros, Priscianos, aliosque complures, quorum qui su- 
persunt libri, magno usui sunt; quam multa de vocabulo- 
rum vi et proprietate apud Gellium disputantur, quam 
multa apud Macrobium ! Totus est in hoc genere et Ser- 
vius, totus Donatus, totus Asconius veteresque Interpre- 
tes. Quaedam etiam in aliarum rerum scriptoribus, et prae- 
sertim in Tullio et Quintiliano huc pertinentia passim re- 
periuntur, sic, ut illa ipsa, quae ab aliis quoque scripta in- 
feliciter perierant, rursus aliorum opera nobis demonstren- 
tur. Quid porro dicam, quanto studio, quanta diligentia, 
quantis laboribus hos ipsos veterum Grammaticorum libros 
doctissimi cnjusque gentis homines postremis hisce aeta- 
tibus illustrarint ? Plenae sunt litteratorum domus, plenae 
Bibliothecae eruditissimis ejusmodi Commentariis. Quo 
in genere neque Ausonii liber de differentiis verborum et 
de antiqua constructione est contemnendus, et novum For- 
cellinii xt^txot judicio omnium excellit (i). Quae quidem 
cogitanti mihi, in mentem venit dubitare, an in hac ipsa, 
qua utimur, lingua tot adjumenta a Grammaticis ad asse- 
quendam verborum proprietatem habeamus. Profecto enim 
non aeque multi exstiterunt, qui vel de Italica lingua scri- 
berent, vel veteres ejus Auctores enarrarent. Quid, quod 


(i) Videndae Florentinae Ephemerides, quae tono KDCCixxiv. 
prodierunt, Jfum. xlviu. 



48 

adhuc ejusmodi kt^ixct desideramus, quod in suo genert 
hujus Forcelliniani, de quo dicebam, ubertatem atque ab- 
solutionem aemuletur ? Haec autem non ideo a me dicun- 
tur, quod existimem, facilius esse nobis Latinam quam I- 
talicam proprietatem in scribendo consequi ; sed quia duo 
probare milii videntur, primum, varias verborum significa- 
tiones et differentias in iis linguis, quae vigeant, atque a- 
deo vel in nativa quaeri oportere nihilominus, quam in 
iis quae extinctae dicantur, quod co fit, quia in unaqua- 
que lingua idem vocabulum, quod fere simplici intellectu 
vulgo usurpatur, in alios atque alios sensus ab Auctoribus 
transfertur; deinde tanta nobis in Latino sermone tum ab 
antiquis, tum a recentibus Grammaticis parata esse subsi- 
dia, ut quae sit cujusque vocis potestas, qui usus, saepe 
etiam quae origo, si diligentius attendere voluerimus, igno- 
rare non possimus. Quid multa? tantum a proprietatis igno- 
ratione profecto absumus, ut etiam ad supervacuam subti- 
litatem progrediamur; quasdam enim vocabulorum diffe- 
rentias e Grammaticis novimus, quas consuetudo elegans 
Latini sermonis aut raro servat, aut etiam plane confun- 
dit Ex quo quidem intelligitur, eum, qui latinc velit scri- 
bere, non modo quae Grammaticis tradant, qui sunt saepe 
religiosiores atqne acutiores, quam sat est, verum etiam 
quibus, et quomodo eruditi utantur, cognoscere oportere. 

• IV. Hic vero ( non enim de prominciatione nunc agi- 
tur) quid tantum adjumenti afferent hi Magistri, qui La- 
tinam linguam cum lacte suxissent, quos tu inculcas, ut 
quum illis carearaus, haud paullum de profectu nobis de- 
trahi existimemus? Quid enim agunt isti ipsi Magistri, qui- 
bus in Italica, aut Gallica lingua utimur? nonae simul ac 
grammaticis quibusdam praeceptis nos imbuerunt, quibus 
instructi nostra ipsi sponte ulterius procedere , et, ut ia 
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proverbio eat, nare aine cortice poasiniui, ad veterum au- 
ctorum, eorumquc interpretum et grammaticorum libros 
remittunt? quis enim eorum sit tam impudens, qui linguae, 
cujus elementa tradat, proprietatem se melius nosse, quam 
illos ipsos, qui ejus parentum nomen obtineant, profitea- 
tur? Itaque nobis non sua jam ingerunt, sed auctorem ali- 
quem praecellentem evolvendam praescribunt, tum ita, ut 
quisque erit ei auctori simillimus. Idem plane in Latinis 
magistris eveniret. Explicatis enim latinitatis principiis, his 
scilicet, quae etiam a nostris praeceptoribus accuratissime 
traduntur, quod ad sermonis usum et proprietatem atti- 
net, siquidem saperent, veterum scriptorum optimos no- 
bis in manus darent, nosque in eorum orationem diligen- 
ter atque assidue intueri juberent ; fateri quippe cogeren- 
tur, hos demum veros ac perennes esse fontes, unde o- 
mnis scribendi elegantia derivatur. Quid? an ignoramus, 
id apud ipsos Latinos, etiam aurea atque argentea aetate, 
in more fuisse positum, ut qui patrii sermonis proprietati 
studerent, in antiquorum auctorum lectione diu noctuque 
versarentur? Omnis, inquit Tullius (i) loquendi elegantia , 
quamquam expolitur scientia litterarum, tamen augetur le- 
gendis oratoribus et poetis. Sunt autem illi veteres, qui or- 
nare nondum poterant ea, quae dicebant, omnes prope prae- 
clare loquuti : quorum sermoni assuefacti qui erunt, ne cu- 
pientes quidem poterunt loqui, nisi Latine. Et sane quum 
Romam, ut idam Tullius narrat io Bruto (a), multi inqui- 
nate loquentes ex diversis locis confluxissent, usque adeo 
corruptus erat vulgi sermo, ut nemo bene latine loque- 
retur, nisi qui aut domestica quadam consuetudine puro 

(i) Lib. ni. Orator» C. x. 

(i) C. unr. 
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sermone assuefactus esset , aut in veteribus scriptis studiose 
et multum volutatus. Itaque intelligere licet ex eo ipso li- 
bro, cujus ego lectione numquam. expleri possum, Latini 
sermonis laude paucos oratores ob negligentiam praestitis- 
se (i): in iis autem, qui praestiterint, earum rerum, quas 
dixi, alterutram certe fuisse (a). Hinc narrans Cicero (5) 
Cajum Scribonium Curionem in primis oratoribus esse ha- 
bitum, quia splendidioribus fortasse verbis utebatur : et quia 
laline non pessime loquebatur , adjungit: usu , credo, aliquo 
domestico, nam litterarum admodum nihil sciebat ; idque 
paullo post (41 etiam planius explicat hoc modo : Similiter 
igitur suspicor, Curionis patrio fuisse instituto, puro sermo- 
ne assuefactam domum ; et eo magis hoc judico, quod nemi- 
nem ex iis quidem , qui aliquo in numero fuerunt, cognovi, 
in omni genere honestarum artium tam indoctum, tam ru- 
dem. Nullum ille poetam noverat, nullum legerat oratorem 
etc. Dubium tamen non est, quin plus multo ad bene di- 
cendum beneque scribendum valuerint ratio et litterae, 
atque optimorum scriptorum evolutio, ( quae omnia nobis 
tum Latinis snnt communia }, quam vel optima domesti- 
ca consuetudo 1 . Caesar omnium fere oratorum Latine lo- 
quebatur elegantissime. Num ergo id solum hac consuetu- 
dine? Non; sed (ut ait ex Attici persona Tullius (5)) quam- 
quam id quoque credo fuisse, tamen ut esset perfecta illa 
bene loquendi laus, inultis litteris, et iis quidem reconditis 
et exquisitis, summoque studio et diligentia est consequutus. 
Verum. Caesarem mitto, qui etsi non est, nisi multis litteris, 
elegantiae perfectionem assequutus , ejus tamen solum , 
et quasi fundamentum usum domesticum habuit; alios 
oratores cognovimus , ct plerosque quidem , nullo patrio 

■ (i) C. xxxv. (a) C. xxxvn. {3) C. tviu. 

(4) C. lix. ' (&) C. LXXU. 
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instituto, studio tantum et diligentia ad I.atine loquendi lau- 
dem pervenisse. Itaque reete concludere possumus, lectio- 
nem et studium etiam sine, domestica consuetudine, quae 
apud nos esse non potest, satis adjumentorum ad Latinam 
proprietatem consequendam suppeditare. 

V. Caelestis quidem vir M. Fabius Quintilianus quum 
quorumdam aetatis suae vitium nosset, qui circulatoriae in 
dicendo volubilitatis studiosi , collecta , ut ipse ait, quae 
idem significarent vocabula ediscebant, ex quibus sine di- 
scrimine proximum quodque occuparent ; quumque id ut 
puerile, et cujusdam infelicia operae non solum improba- 
ret, sed etiam tollere cuperet; toto eo capite, quod est pri- 
mum libri decimi, nihil aliud egit, ut tu optime nosti, nisi 
lectionis ad verborum praesertim delectum utilitatem ex- 
plicavit, ejusdemque rationem, suaque de auctoribus ju- 
dicia patefecit Quo in capite notatu haec digoa sunt ma- 
xime; Robis autem copia cum judicio paranda est, vim o- 
randi, non circulatoriam volubilitatem spectantibus. Jd au- 
tem consequemur optima legendo atque audiendo omnia 

verba .... sunt alicubi optima .... Haec ut sciamus , atque eo- 
rum non significationem modo, sed formas etiam mensuras- 
que norimus, ut, ubicumque erunt posita, conveniant, niti 

multa lectione atque auditione assequi non possumus 

Sunt autem alia hujus naturae, ut idem pluribus vocibus de- 
clarent, ita ut nihil significationis, quo potius utaris, inter- 
sit .* ut essis et GLADW8- Alia, quae etiam si propria re- 
rum aliquarum sint nomina, rportxtii tamen ad eumdrm in- 
tellectum feruntur, ut rxeavm etmvceo. Nam per abusionem 
sicarios etiam omnes vocamus, qui caedem telo quocumque 
commiserint. Alia circuitu verborum plurium ostendimus ... 
Plurima vero mutatione figuramus, scio , eoe ictose 
et eoe ue rverr sed etiam ex preximo mutuari 
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licet. Nam et rsTHiueo et siutio et rtor.o, saepe idem va- 
lent quod scto. Quorum nobis libertatem ac divitias dabit 
lectio , ut his non solum quomodo occurrerint, sed etiam quo- 
modo oporteat, utamur. At enim Quintilianus cum lectio- 
ne auditionem oratorum conjungit, qua nos caremus. Er- 
go, quod vel centies repetam, plus nobis est operis et au- 
ditionis damnum, duplicato lectionis labore, .compensandum. 
Attamen lectionem et solam aliquando ponit, ut postrcnfo 
loco : Quorum nobis ubertatem ac divitias dabit lectio, et 
numquam non ante auditionem, ut illi se primas deferre 
satis ostendat. Etsiquid istis opus est? Nonne idem ipse ita 
postea profitetur? In lectione certius judicium : quod au- 
dienti frequenter aut suus cuique favor, aut ille faventium 
clamor extorquet... lectio libera est, nec actionis impetu trans- 
currit : sed repetere saepius licet, sive dubites, sive memoriae 
penitus affigere velis. Repetamus autem et tractemus et, ut 
cibos mansos ac prope liquefactos demittimus, quo facilius 
digerantur; ita lectio non cruda , sed multa iteratione mol- 
lita et velut confecta, memoriae imitationique tradatur. Qui- 
bus ita confirmatis, nemo, opinor, allatum illum Cicero- 
nis e tertio de Oratore locum in nos retorquere audebit, 
quod ibi eorum scriptorum lectio commendetur, quorum 
vel nullae, vel prope nullae supersint reliquiae. Quid enim? 
priscos illos Latinitatis auctores non habemus, licet e xu. 
Tabulis, e Columna Rostrata Caji Duilii, ex Naevii, En- 
nii, Accii aliorumque fragmentis, tum ex .Plauti Fabulis, 
qui fuerit illarum aetatum sermo, cognoscere possimus. 
Sed tamen, ut dicebam, priscis illis auctoribus caremus, 
quos praeclare loquutos testatur Cicero. At contra habemus 
alios bene multos et philosophos et poetas, ct oratores, 
et historicos , qui non modo aeque, atque illi , bene scri- 
pserunt, verum etiam, siquid erat in illis paullo durius et 


Digitized by Google 


u 

rnsticius, mollierunt expolieruntve, atque adeq patriam lin- 
guam locupletarunt planeque ad perfectionem adduxerunt. 
Hi demum igitur sunt magistri, quos quotidie audimus, 
quos assidue consulimus, in quos diligenter inspicimus, 
qui nec latiim unguem a nobis discedunt Quod nc innu- 
meris quidem vetustis romanis contigit, id nobis largitur 
sors, ut cum eodem illo Cicerone familiarissime versemur, 
qui omnes ante ct post se scriptores cum linguae Latinae 
subtilitate, tum eloquentia superavit ; cujus libros si Mar- 
cus' Antonius Triumviri avus, ut de aliis antiquioribus ta- 
ceam, legere potuisset, nae ille multo diligentius Latine lo* 
quutus esset. Quintilianum superius laudavi, nec vero per- 
suadere mihi possum, quemquam, qui divinum ejus opus 
studiose considerarit, non sic existimatarum^ tanta hunc cu- 
ra, tanto acumine tantaque diligentia circa minimas quas- 
que non oratorii modo artificii, verum etiam lectionis seri- 
ptionisve partes morari, eaque omnia itq enucleare, ut non 
multo plus discenti viva latini magistri vox profutura esse 
videatur. Si igitur, ut ipse nos Cicero docet, omnis sermo- 
nis elegantia, quae ex verborum delectu maxime nascitur 
(delectum autem sine accurata proprietatis cognitione ha- 
bere nemo potest) si, inquam, omnis sermonis elegantia le- 
gendis potissimum optimis scriptoribus comparatur, etsi, 
ut idem ait, horum sermoni' atsuef 'acti qui erunt, ne cupien- 
tes quidem poterunt loqui, nisi Latine; erit etiam qui pu- 
tet, nos, quum et longissime absimus ab eo periculo, ne 
prava male Latine loqnentis vulgi consuetudine corrumpa- 
mur, et eos auctores diu noctuque versemus, qui in suo 
quisque genere cum ingenii et doctrinae , tum purae 
Latinitatis laudem adepti sunt; et id studiosissime agamus, 
ut horum sermonem , cujus elegantias utique penitus intelligi- 
mus, nam et in ipsis auctoribus aestimandis cum veterum 
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judicio consentimus, graphica imitemur; adeo tamen pro- 
positum non assequi, ut etiam pleraque omnia improprie 
barbareque efferamus ? 

VI. Atenira parum refert, hanc proprietatem in nostris 
litteris reperiri, nisi adsit etiam ille ambitus, quem Latina 
lingua, ut quaeris alia, peculiarem habet: recte hoc qui- 
dem. Nos autem externos homines Latine scribentes inju- 
ria reprehendimus, quum et ipsi idem peccemus, Italum 
ambitum atque Italam cogitandi rationem in Latinam lin- 
guam inducendo; hoc vero non item. Q uid?. usque adeone 
hebetes ac caeci sumus, ut vetera Latina scripta cum' re- 
centibus conferentes, quacnam ipso ambitu propius ad il- 
la accedant, dispicere' nequeamus? Legatur enim pallispcr 
Germanus. aliquis, qui Latine scripserit, mox Italus, dein- 
de Latinus ; tum fiat judicium. Equidem nullus dubito, quin 
Germanum, vel Aristarcho judice, superaturus sit Italus. 
Cujus rei ratio ex iis repetenda est, quae de Latinae lin- 
guae cum Italica affinitate superius dicta sunt; quae qui- 
dem affinitas multo etiam plus ad ambitus, quam ad pro- 
nunciationis similitudinem sine dubio valet. Quis ignorat, 
quanta Graecae Latinaeque linguae sit cognatio? Tanta pro- 
fecto, ut Macrobius dicat, qui utramvis didicerit paeue am- 
bas nossa. Atqui manifeste perspicuum est, multo arctio- 
rem cum Latina esse Italae, quippe quae non modo ab ea 
originem duxerit,. verum etiam', ut quidam docti viri osten- 
derunt fi), in vulgus invaluerit jam ab illo tempore quum 
in doctiorum ore latina adhuc esset. Itaque recte Manutius 

(i) Leonardus Brunus, Petrus Bembus et Strotius saeculo xvx.* 
nostro autem Scipio Maffejus, cui tamen non omnia concedit Ti- 
rabosebius in Praefationem ad Vol. ixi. Historiae Litterariae. Lud. 
Muratorins in Itbro De perfecta Poesi ea dicit, quae cum Tirabo- 
uhii opinione cooientiunt. 
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noster ia Prooemio ad commentaria in Epistola» ad M. Ju- 
nium Brutum ct ad Q. fratrem: Statuo sic , atque concludo , 
accessionem Italicae linguae fieri majorem non posse, quam 
si cum Latina conjungatur : non modo quia nulla plenior , 
aut ornatior, verum etiam quia nulla similior : ex quo se- 
quitur, ut ad coeundam eum ea societatem nulla commo- 
dior. Quae quum ita sint, ncc immerito externos homines 
posthabemus, qui a Latino ingenio natura sua longe ab- 
sunt, et nos id ipsum, si bonos auctores sine intermissio- 
ne legamus ac stilum exerceamus, haud dobie assequimur, 
quia haec diligentia, quae alioqui per se multum valet, si- 
millima nativi sermonis vi simillimoque ambitu mire ad- 
juvatur: qua rerum conjunctione nihil potest esse efficacius. 
Tamen advertas, velim, simillimum ambitam a mc dici, non 
eumdem ; profecto enim siquid legimus ita Latine scriptum, 
ut ex Italico ad verbum translatum esse videatur, irride- 
mus atque abjicimus. Quod ipsum argumento est, nos mi- 
nime falli, sed id potius ex auctorum lectione consequi,' 
ut probe intelligamus, quantum Itali sermonis similitudini 
in latina scriptione sit tribuendum. Haec si tu non agno- 
scis, tua venia dixerim, vel externis hominibus iniquiorem 
te tuis praebes. Hi enim ipsi non adeo suae gloriae studio 
obcaecantur , ut hanc lucem aut non videant , aut videro 
nolint, atque etiam ultro Latini sermonis facultatem no- 
bis non concedant. Decimo sexto quidem saeculo , qui 
bene Latine scripserint, eos omnes in Italia aut natos es- 
se constat, aut certe veram antiquorum imitationem didi- 
cisse. Etsi id ipsum externis contigit admddum paucis, ia 
qoihus, ut de Longolio taceam, Muretus ille Gallus, quum 
maximam vitae partem inter Italos transegisset, ad eam e- 
legantiam pervenit, ut in prosa oratione praeter Paullum 
Manutium, quem ipsum tamen provocare videtur, parem 
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habuerit, mea sententia, neminem. Ergo is, optimos sane 
aestimator, non alia profecto re, quam veritate victus, in 
prooemio ad Scholia in Terentii fabulas aperte profite- 
tur, semper propriam Italorum laudem fuisse, ut soli ex o- 
mnibus Latina oratione perite ac scienter uterentur (i). 

VII. Nam quod scribis, videre te, hunc ipsum, de quo 
dixi, ambitum, hoc est, ut tu commode interpretaris, hanc 
enunciandarum cogitationum vim et complexionem non 
esse in Paullo Mabutio eamdem, quam in Tullio; quid id 
efficiat non inlclligo. Potuit enim Manutius Tullianum am- 
bitum imitari, quod profecto egregie fecit; in ipsum Tul- 
lii ingenium immigrare, certe non potuit Quintilianus, cu- 
jus ego judicio nibil existimo acrius fieri posse, quo loco 
de imitatione agit (3), dicere non dubitat, plerumque faci • 
lius esse plus facere, quam idem; tantam enim, inquit, dif- 
ficultatem habet similitudo, ut ne ipsa quidem natura in hoc 
ita evaluerit, ut non res, quae simillimae videantur, discri- 
mine aliquo discernantur . Quare etiam hac adhortatione 
concludit : ideoque quum totum exprimere, quem elegeris, 
paene sit homini inconcessum : plurium bona ponamus an- 
te oculos, ut aliud ex alio haereat, et quo quidque loco 

(1) Idem Murcius ia Oratione, quae est vigesima voluminis 
secundi, totam banc quaestionem breviter attingit, ac veram La- 
tini sermonis apud nos facultatem bis verbis tuetur: Ajunt, Grae- 
cam Latinamque linguam jampridem mortuas esse. Ego pero eas 
nunc demum non tantum vivere et vigere comendo, sed, si in trans- 
latione perstandum est, firma valetudine uti, postquam esse in po- 
testate plebis desierunt Vu ne ex quo ad optimates, ut ita di- 
cam, redactae sunt, et certis a scriptoribus petuntur, certis regu- 
lis ac praeceptionibus continentur, mullis jam saeculis fixae atque 
'immutabiles permanent .... Si in vulgi potestate mansissent, ba- 
die Ciceronem non iulelligeremus. 

(a) L . *. C. 11. 
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conveniat , aptemus. In Manutio igitur ambitus eat non omni- 
no Tullianus, esto : num idcirco non Latinus? id enim quae- 
ritur, et differfint haec inter se vel maxime, aliudque est 
Latine scribere, aliud etiam Tulliane. Quod si de cujus- 
que oratione judicium facere volemus, prout ambitum Tul- 
liano parem aut secus habeat, quotus quisque vel ex an- 
tiquis auctoribus, sententia nostra, Latinus dicetur? Nemo 
scilicet, praeter ipsum unum Ciceronem. Quid ergo ? an 
non est certos ambitus, qui Latinae linguae sit, proprius, 
qualem modo dicebamus ? Immo est communis quidam, 
qui in omnium scriptorum Oratione quodammodo serpit 
et subest, cui tamen innumera complexionis genera subje- 
cta sunt ; ita prorsus, ut quum in universis auctoribus i- 
dem ingenium, nempe latinum, deprehendatur, sua tamen 
cuique peculiaris sit rado suusque in cogitationum enun- 
ciadone ambitus. Res est ejusmodi, ut non perinde expli- 
cari possit atque intelligitur ; nam etiam in iis, qui Itali- 
ce scribunt, idem videmus. Quare ut proposid sibi scripto- 
ris ambitum ita exprimere quis posset, ut nusquam aberra- 
ret ; oporteret profecto, aut eadem ingenii vi eademque na- 
tura esse et iisdem a pnero rebus studuisse, aut certe ali- 
cujus Dei ope in illum subito mutari. Quis enim ignorat 
indoles, studia, mores ipsi quantum in quoque ad cogitan- 
di rationem afferant, unde postea peculiaris iste ambitus 
gignitur? Itaque verum est Graecorum proverbium, quod 
commemorat Fabius, ut vivat, quemque etiam dicere. Hinc 
accepimus a Cicerone in Bruto (i), Cajum Tuditanum cum 
omni vita atque victu excultum atque expolitum , tum ejus 
elegans esse habitum orationis genus ; contra vero alterum 
Cajum Fannium M. F. C. Laelii generum et moribus cl 
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ipso genere dicendi duriorem (i). Pari modo {). Aelium Tu- 
beronem Stoicum, ut vita, sic ofalione durum, incultum, hor- 
ridum (a), Sextium autem Calvinum ingenio et sermone e- 
leganti fuisse (3). Kt haec est nimirum, ut arbitror, haud 
postrema ratio, cur etiam in iia auctoribus, qui ad nos per- 
venerunt, ca sit, non dico elocutionis, quamquam hujus 
quoque, quae tamen materiae etiam servit, sed plane am- 
bitus dissimilitudo, ut studiosi lectoris oculos effugere nul- 
lo modo queat. Certe nec in Marci Coelii aut Decimi Bru- 
ti aliorumve epistolis eamdem esse complexionem video, 
quam in Tullii, adeo, ut eas recitari audiens non praelectis 
nominibus, dicam : haec Tullii est, haec non est ; et omnes 
mihi, opinor, concedent, alio quodam ambitu cogitata sua 
efferre Sallustium, alio Caesarem, alio Livium, alio Velle- 
jum, alio Suetonium. Quis Ciceronis studiosior Quintilia- 
no? eodem quis dissimilior? At nemo propterea dixerit, mi- 
nus Latinam esse talium auctorum orationem. Quod er- 
go scribis, non eumdem in Manutio esse ambitum, quem 
in Tullio animadvertas (quo demum exemplo, tamquam ra- 
tione aliqua niteris) id non modo non probat, latinam istam, 
de qua satis jam dictum arbitror, enunciandarum cogita- 
tionum rationem a nostra, hoc est, ab Italorum facultate 
generatim abesse; sed ne de ipsis quidem Manutii laude 
quidquam detrahit, quum ejus sermo utique latinus et e- 
Irgans esse possit, ut 'fest, etiamsi non sit plane Ciceronia- 
nus. Quamquam dicere non vereor, si quis umquam fuit, 
qui ad Tullii formam atque ingenium proxime accede- 
ret, eum certe Manutium fuisse; et si veteres scriptores 
cura recentibus essent conferendi, cique danda palma, qui 
toto orationis genere Tullio videretur simillimus, hunc 

( 1 ) C. xxti. (t) C. xxxi. (3) C. xxxiv. 
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ipsis reteribus victoriam praerepturum. Quum autem hic 
veteres dico, eos intelligi volo, .qui aurea atque argentea 
aetate scripseruot, ex quibus, qui ad Ciceronem propius 
accedat, quam noster Manutius, video esse neminem. Quod 
si ad inferiores auctores descendamus, ita paullatira immu- 
tari sermonem cernimus, ut postremo vix cognoscamus, 
eumdem esse. Quanto ergo his omnibus praestet Manutius, 
neccsse est, qui etiam cum antiquioribus comparatus, Tul- 
lianum ambitum, quo nullus melior, unus maxime refert? 

VIII. Etsi, quid in isto diutius moror? numquid enim 
hic solus videtur interiorum aetatum Scriptoribus praepo- 
nendus ? immo alii permulti cum superioris, tum nostrae 
aetatis hunc honorem suo jure sibi vindicant Et sane, quis 
est non omnino horum studiorum imperitus, qui, nisi ma- 
lignus esse velit, non libenter fateri debeat, multo magis 
puram et castigatam sibi videri Sigonii et Mureti oratio- 
nem, quam Gellii atque Macrobii? qui non intelligat, \ 
pulejum et Arnobium, nitore atque elegantia a Maffejo 
et Turaellino superari? qui non Bembos, Victorios, Sado 
letos , Palearios , Alcionios et nostra aetate Bonamicos, 
Zanottos, Facciolatos iWartianis, Ausoniis, Mamertinis, 
Cassiodoris, Apollinaribus praeferat? Quod si ita est, est 
autem plane; qui tandem negari potest, Bomanae linguae 
ingenium atque ambitum assequi nobis licere, quum illos 
ipsos, qui ea iaclinata quidem, at nondum extincta, scri- 
pserunt, manifestissime vincamus? Veram initio promisi, 
me tutam hanc caussam leviori brachio acturum : quare 
a proposito non discedam. Nara, quod de Terentii imitatio- 
ne scribis, ego vero nullum inveuio hic nodum, atque adeo 
longa oratione non est opu3. Est enim in primis tersus il- 
le quidem atque elegans, vel Ciceronis judicio ; sed tamen 
quum sermone utatur co ( in quo multa antique dicta sunt, 
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multa humiliter, multa scenioe, multa ad metrum accom- 
modate, is sane non est, unde qui graviter atque ornate 
velit scribere, plurima possit mutuari. Etsi non modo splen- 
didae atque exaggeratae orationi hunc minime aptum esse 
dixerim, sed ne epistolis quidem severioribus aut Sermo- 
nibus eruditis, quorum subtilem et aequabilem stilum non 
aliunde, quam e Tullio' discemus. Porro multo pauciora 
suppeditabit nobis Plautus, cujus latinum quidem, sed ob- 
soletum, plebejum ac perridiculum dicendi genus, nescio 
hercle, ubi locum extra scenam habere possit Non nega- 
verim tamen, esse in utroque quae excerpas, atque in u- 
num seponas. Illud quidem certe horum lectio habet uti- 
litatis, quod penitiorem latinae linguae notitiam nobis af- 
fert, ut tamquam si in medio prisci illius populi arrectis 
auribus versemur, sic' omnem ejus sermonem, atque adeo 
vel idiotismos incredibili voluptate cognoscamus. Sed an- 
tequam manum de tabula, nolo equidem praetermittere, 
quin duas res attingam, quae praeter ea, quae abs te di- 
sputata sunt, a plerisque adversariis objiciuntur. Ajunt e- 
nim, primum non reperiri apud Latinos multarum rerum 
vocabula, quae res superioribus demum, aut nostris tem- 
poribus inventae sunt ; deinde tanta morum mutatione fa- 
cta, quaedam nomina quibusdam rebus a nobis accommo- 
dari, quae ab iis differant, quibus ea nomina posuerunt 
Latini Ad primum quod attinet, quid caussae est, quin 
vel quod uno Italice, idem Latine pluribus verbis interdum 
exponamus (i), vel etiam, si id commode non possumus, 
ad eam licentiam confugiamus, qua tantopere delectaba- 
tur M. Tullius, quam nobis largitus est Horatius i* 


(i) Videndus hic de re Tulliui libro m. de Fioibtu C. i. et 
libro i. C. mvn. De Neture Deorum. 
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licuit, semperque licebit 

Signatum praesente nola producere nomen. 

Quid enim? An Marcus Flaminius in re tam levi, quam 
illud est carmen ad Guidum Posthumum (i), hac usus est 
venia, ut vocem floricomum fingeret, quum opus nihil esset 
ac totam sententiam aliter afferre posset; iis, qui in scien- 
tiarum atque artium tractatione versantur, quorum pratio 
pressa esse debet ac proprie declarans ea, de quibus agi- 
tur, nova novis rebus nomina imponere non licebit? Vidit 
hoc vir clarissimus Fraiiciscus Zanotlus; itaque quum Bo- 
noniensis Academiae Commentaria scriberet, istam voca- 
bulorum novitatem, in qua quidem aut Latinam aut Grae- 
cam analogiam sequi et debemus et possumus, recipere non 
dubitavit Quod .an salva Latinitate fecerit, cuilibet judi- 
candi copia est Ego quidem numquam libros illos in ma- 
num sumo, quin Cajum Plinium molliter accusem, ut du- 
riusculum acpaullo fere tumidiorem. Ita scilicet res simil- 
limae multo mihi 8 Zanolto videntur esse lucidius venu- 
sliusque tractatae. 

IX. Sed venio ad id, quod secundo loco de quorumdam 
vocabulorum usu objicitur. Exempli caussa, Deus, inquiunt, 
a nobis non recte dicitur, quia Romani alias quasdam no- 
tiones huic vocabulo subjiciebant ab nostra religione omni- 
no abhorrentes. Pari modo voce sacrificio improprie abu- 
timur, quum id apud Latinos dissimillimis caerimoniis con- 
tineretur. Ridicule fctiam dicimus auctores evolvere pro le- 
gere, quam dictionem Romani ducebant a suis illis volu- 
minibus, quae legere non poterant, nisi evolvissent; ex quo 

(i) Hoc Carmen eit in libro n. num. .mui. Edit. Cominia- 
nae. Videnda autem ejusdem Flamini» epistola ad Basilinn^ Zan- 
cbium, quae est prima sex Italicarum selectarum ejusdem volu- 
minis» abi rationem de hac re suam Zanchio arudite probat. 
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intclligitur, ne vocem quidem volumen hoc sensu ad no-, 
•tram consuetudinem convenire. Quid, quod nemo dubitat 
scribere, se mentae arcuhuisse, illum factum esse Consu- 
lem, Aedilem, Senatorem, Decurionem, Praesident, quum 
hac aetate nulla harum rerum iis notionibus perfecte re- 
spondeat, quas talibus vocibus Latini subjecere? O calli- 
dos homines ! o subtiles cogitationes! quas quidem si au- 
dierimus , eo fastidii , vel potius insaniae progrediemur , 
ut nec domum, nec triclinium, nec lectum, immo, si diis 
placet, nec panem aut vinum in recentium auctorum scri- 
ptis ferre possimus. Atqui garriant licet quod lubet, eae- 
dem fere significationum quasi vicissitudines in Romanum 
sermonem adhuc vigentem incurrerunt, ac saepissime La- 
tini, rebus ipsis vel opinione dissimilibus, iit in philosophia, 
vel consuetudine immutatis, ut io vita communi et in re- 
publica, nihilominus eadem vocabula retinuerunt. In phi- 
losophia, exempli gratia, aliter sentiebant de divina natura 
Peripatetici, aliter Stoici, aliter Academici, aliter Epicurei ; 
tamen hanc omnes eodem nomine notabant. Quid de volu- 
ptate, de virtutibus, de summo bono ? eadem erant voca- 
bula, non eae notiones. Quamquam quod ad Deum, ani- 
mique ■ virtutes attinet, atque ad alia quaedam ad Reli- 
gionem pertinentia, miror, adversarios nostros non adverte- 
re, talium rerum vocabula eodem plane sensu a nobis po- 
ni, quo sunt a Lactantio, a Severo, a Hieronymo ceteris- 
que ejusmodi adhibita, qui profecto, ilbi veteres nihil sup- 
peditant, auctoritate non carent. Sed- haec missa faciamus, 
liber est, qua passiro usurpatur, notione unde, quaeso, di- 
ctus est? nonne quia primo in quarumdam arborum libris 
scriptitatum est? At postea obtinuit usus, ut quamvis mu- 
tata re priscum tamen maneret nomen, hierque vocaretur, 
qui ex pluribus cujusque generis ehartis esset concinnatus. 
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Priscis Romanorum temporibus ii tantum proprie humari 
dicebantur, qui mortui humo injecta conderentur : invaluit 
deinde cremandi consuetudo ; num idcirco pristinum ver- 
bum obsolevit ? minime. Itaque etiam in secundo dc legi- 
bus ait Cicero : et quod nunc communiter in omnilfus sepul- 
tis, ut humati dicantur, id erat proprium tum in iis, quos 
humus injecta contegerat. Immolare ‘quod aliud sacrificii ge- 
nus declarabat, nisi quod fiebat inspersa mola ? Sed profe- 
cto illi Gallorum druides , quum deorum immortalium 
templa humanis hostiis scelerata religione funestarent, mo- 
lam salsam non adhibebant. Tamen in hac re co verbo u- 
sus est cum Caesar' in libro sexto dc Bello Gallico (i), tum 
Cicero in Oratione pro Marco Fontejo (a). Nemo nescit, 
quanta fuerit in Romana rcpnblica dictatoria potestas. At - 
Marcus Cato, ut est apud Gellium Noctium Atticarum li- 
bro decimo (3), Asdrubalem Carthaginiensium dictatorem ap- 
pellavit, quasi eadem esset Carthagini hujus magistratus 
amplitudo. Sed illud etiam magis notatu dignum, quod quem* 

Cato dictatorem, eumdem Justinus libro vigesimo secun- 
do consulem vocat. Scilicet haec nihil inter se differebant. 

Decurio in legione romana nonne erat is, qui decem equi- 
tibus praeerat? Turma autem, quae eratxxx. autxxxm. e- 

quitum, nonne tres decuriones principio habebat? quid post- ' 

ea? mutata res est, nomen remansit. Quod quidem nomen 
etiam ad alia officia deinde translatum est . Uxores Lq- * 

tini suas ab ungendis postibus appellabant. Non ergo Ger- 
manorum, Afrorum Graecorumve conjuges eodem nomi- 
ne notare debuissent, siquidem haud iisdem ritibus ad vi- 
ros deducebantur ; quod contra id saepissime in auctori- 
bus occurrit , et apud Livium clara nomina sunt uxtfr 

(0 C. iti. (t) C. i. (S) C. xxiv. 
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Nabidis, ct uxor Ortiagontis. Quid dicam de voce bello ? alia 
profecto erat apud Romanos praeliandi ratio atque arma- 
tura, alia apud Hispanos, alia apud Gallos, atque omnino 
apud barbaros. Tamen tam varia pugnandi genera uno eo- 
demque’ vocabulo designabantur. Nam quod superius dixi 
de accumbendi verbo, facit ad rem Virgilii versus, qui est 
iq primo Aeneidos. 

tu das epulis accumbere Divum ; 

ubi Servius : Sane epulis accumbere, secundum temporis 
consuetudinem dixit ; nam olim sedentes vescebantur, sicut 
ipse meminit : Gramineoque viros locat ipse sedili, et : Per- 
petuis soliti patres considere mensis : el apud Homerum se- 
dentes Dii epulantur. Verum fieri potest, ut Poeta accum- 
bere hic dixerit pro sedere, atque hoc sensu verbum illud 
accipi voluerit Omnino ct ipse Homeri sectator erat, nec 
satis deorum majestati convenire accubitus videtur. Utcum- 
que est, quando priscdrum Latinorum consuetudinem sci- 
mus, qui eodem, quo nos, statu epulabantur (i), atque ido- 
nea ejus rei vocabula accepimus, sedere et considere men- 
sae, rectius multo erit his uti, quam illis, quae accubatio- 
nem proprie declarant 

X. Interea, opinor, videmus, ne ob hanc quidem caus- 
sam, quod in certorum vocabulorum usu notiones eas, quas 
ipsis Latini subjecerint, paullum aut extendere aut contra- 
here cogamur, debere nos a latine scribendo deterreri. Nam 
ut praetereamus, hoc in plerisque non evenire, ( et qui- 
dem semper maxima pars spectari debet) Latinorum exem- 
pla habemus, ex quibus quae apud eos fuerint cujusque 
verbi translationes perspicimus: et, quod haud scio, an 

(t) Vid« Hieronymum Mersnriitem At. Gjrmn. Lib. i. e. n. 
cl Rollinium in Commentatione de Conviviis Veterum Romanae 
Historiae inserta. 
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primum omnium sit ponendum, haecipsa eorumdem vocabu- 
lorum atl res non plane easdem accomodalio tropi nomine 
comprehendi potest; tropus enim, ut ostendit Quintilianus(i), 
non venustatis modo gratia fit, verum etiam saepe neces- 
sitate, quum verum et proprium nomen deest Et sane, 
si magis attenderimus, aut in re ipsa similitudo erit quae- 
dam, ne dicam proximitas; ut quum alicujus urbis sum- 
mum magistratum consules dicimus, quamvis enim nec tra- 
beam, nec scipionem eburneum, neo lictores habeant, in 
hoc tamen Romanis illis sunt similes, quod suprema au- 
ctoritate rempublicam gerunt, ad id creati, ut populo con- 
sulant. Itidem quum Christi Vicarium Pontificem Maxi- 
mum vocamus, qui quod maximus rerum (ut Festi verbis u- 
tar) quod ad sacra, et religiones pertinet, judex sit, vindex- 
que contumaciae privatorum magistratuumque, nihil difTcrt 
abeo Pontifice, quemNuma instituit. Sed ut alia quoque le- 
viter attingamus, navium quis scit, quot et quales fuerint a- 
pud Romanos constructiones i* nemo tamen nos reprehen- 
dit quum machinas ligneas, quibus per mare, flumen, la- 
cumve iter facimus, naves aut navigia dicimus. Jam enim 
haec ab illis forma fortasse distant, re autem, ad quam 
parantur, conveniunt. Pari modo automaton illud, cujua 
in fronte stilus circumscriptas horas indicat, horologium 
sine reprehensione vocamus , quum tamen nulla horolo- 
gia Romani noverint, praeter solarium et aquarium. Sed 
hoc videlicet cum illis commune habet automaton nostrum, 
quod horas indicat. Hoc idem de multis vestium generi- 
bus est dicendum. Verbi gratia, ipsas antiquae paenu- 
lae formas vix licet suspicari ; sed nihilominus vestem hanc 
spissam et fere villosam, quam frigida ac pluria tempestate 

(i) Lib. vui. C. vi. 

Pol. Pili. 5 
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super ceteras induimus, recte sic appellamus, quod camdem 
fuisse poenulae opportunitatem scimus , ut frigus et plu- 
viam arceret. Aut igitur, ut dixi, aliqua intercedit similitu- 
do atque affinitas, aut certe translatio quaedam exsistit e- 
rudita et jucunda ; velut in his ipsis dictionibus : scripta 
evolvere , ex eo, quod antiqui libros convolvere ad cylindri 
similitudinem solebant ; stilum vertere , quod altera stili 
parte delebant, altera notarant; fasces submittere, quia 
id honoris signum erat adversus majores magistratus ; in a- 
licujus sententiam pedibus ire , quod in senatu qui alicujus 
sententiam approbabat, in ejus, cui assentiehatur, partem 
se conferebat ; rem ab ovo usque ad mala exponere, ab ini- 
tio et fine coenae antiquorum ; et, ne longum faciam, hoc 
idem in aliis plurimis loquendi modis Talet, et maxime qui- 
dem in proverbiis. 

XI. Sed redeo ad jucundissimas, omnique urbanitate 
conditas litteras tuas, quibus in extremis quaestionem illam 
posuisti, an, quum a veterum facultate tam longe absimus, 
operae pretium sit tanto studio in Latinis litteris versari. 
Ego vero istuc nihilominus quaerendum puto, ut ad ve- 
terum elegantiam accedamus. Etenim id rectissimum vide- 
tur, suam quemque linguam prae ceteris omnibus colere. 
Quod si Romanos imitari tantopere avemus : quae fuit, ob- 
secro, post hominum memoriam patrii sermonis studiosior, 
magisque retinens natio (i)? Nec vero negari potest id, 
quod est notissimum, eorum plerosque multum operae 
Graecis litteris dare solitos ; quippe etiam legimus, Marcum 

(i) Hoc e mulli» auctorum loris colliditur. 8rd illud vel ma- 
xime notatu dignum, quod ipse Tullius a Lucio Metello Praetor*, 
quod in Senatu Syracusano verba fecisset, atque apud Graecos grae- 
ce loquutus esset, acriter est reprebeosus. Vide Actionis ii. in Ca- 
jum Verrem librum iv- Insignis est locus etiam apud Valerium Ma- 
ximum L. tr. capite de Institutis antiquis. 
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Antonium oratorem Graece sic loquutum, nullam ut none a- 
liam linguam videretur (i) ; Titum quoque Pomponium sio, 
ut civis Attici speciem prae se ferret (a) ; Quinto autem Ca- 
tulo seni Graecos ipsos suae linguae subtilitatem concedere 
consuevisse (3). Verum sapientiesimi homines haudqua- 
quam in ipsa Graecae linguae cognitione, tamquam in fine, 
conquiescebant, neque eam propter se expetebant, sed et 
studio philosophiae adducti, quae etiam tum apud Grae- 
cos habitabat, et maxime quod Graeca oratio plura orna- 
menta suppeditans (ut ipse de se loquens testatur Cicero (4) 
consuetudinem similiter Latine dicendi afferebat. Quamquam 
non defuerunt, qui Graecas litteras ita complecterentur, ut 
nulla re alia sibi proposita, in has unice incumberent, ac do- 
mesticarum non modo nulla cura, verum etiam fastidio quo- 
dam tenerentur; quos inter insignes exstiterunt Aulus Al- 
binus et Titus Albatius. Ergo hi prudentium atque urba- 
norum hominum reprehensiones non effugerunt (5) ; alter 
enim quum res Romanas, nt narrat Gellius (6), oratione 
Graeca scripsisset, atque in ejus historiae principio veniam 
gratiamque malae existimationis, siquid esset, ut ab homine 
Latino, erratum, postulasset, venuste admodum a Mar- 
co Catone irrisus est ; alter, qui se plane Graecum dici 

(i) Cie. de Or. lib. Ii. e. i. 

(а) Nepos io Attico c. IV. 

(3) Cic. de Or. lib. II. c. VU. 

(4) In Bruto C. ixx. 

(5) Hontiuf ipse lib. i. S*t. x. poetico quodim somnio Roma- 
nos monet, at latiae conantur quae Graecorum scriptis snox op- 
ponant: 

Atque ege cum Graecae facerem, natus mare citra, 
Versiculos, vetuit tali me voce Quirinus 
Post mediam visus nocte» s, cum somnia verat 
In sylvam nen ligna feras insanius, ae ei 
Magnas Grajarum malis impier» catervas. 

( б ) Noet. Att. lib. xr. C. vui. 
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malebat, ferventi luciliano sale aliquando concaluit. Prae- 
terea totam hanc sectam Tullius ipse in prooemio ad librum 
primum de Finibui scitissime exagitavit. In quo quidem il- 
lud est vel maxime notatione dignum, quod eo usque seve- 
ritatis progreditur, ut dicat, se ab iis, qui Latina scripta 
prae Graecis aspernantur, lanium dissentire , ut quum So- 
phocles vel optime scripserit Electram , tamen male conver- 
sam Attilii sibi legendam putet. Quibus rebus videtur colligi 
potae, dandam quidem esse nobis Latinis litteris diligentem 
operam, atque etiam saepe in domestica umbra Latine accu- 
rate scribendum ; sed ad euin finem dumtaxat, ut tam excel- 
lentium auctorum ingenia deputemus, atque ipsa eorum imi- 
tatione consuetudinem similiter Italice scribendi assequamur; 
caeterum nostra liogua potissimum utendum esse : praeser- 
tim quum et ea nihilo pauperior sit, quam Romana, atque 
omnes sermonis veneres perinde recipiat ; et nos Latine, 
quamvis exercitati, non aeque tamen celeriter scribamus. 

XII. Contra haec quid dici potest ? nisi forte illud, quod 
quidem multis, et iis doctis gravissimum videtur, incertum 
esse, quid Italo sermone aliquando futurum sit; contra ve- 
ro certissimum, Latinam linguam, dum et religio et litte- 
rarum amor manebunt, numquam plane morituram. Qui 
ergo Latine scribat, eum aeternitati servire; qui Italice, for- 
tasse non item. Praeterea ut in posteritatem non consula- 
mus ; vel ad praesentis temporis rationem haud paullo am- 
pliorem habere Latina scripta utilitatem, propterea quod 
ista leguntur in omnibus fere gentibus , Italica suis finibus , 
exiguis sane, continentur (i). Huc addamus licet doctorum 

(l) Spoptc hic sc mihi obtulerant es, quee de Graecis scriptis 
(it Tallius pro Archia Poete C. x. Nam, si quis minorem gloriae 
frudum putat ex Graecis versibus percipi, quam ex Latinis, vehe- 
menter errati propterea quod Graeca leguntur in omnibus fere 
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hominum complurium exempla, ct antiquam hujusce lau- 
dis apud Italos possessionem, quam nos ut constanter re- 
tineamus, et Muretus et Manutius noster etiam atque et- 
iam hortantur (i). Nam quod tu scribis, istam recentium 
Latinorum nationem solere esse levem atque in nugis oc- 
cupatam; id vero hominum, non rei ipsius, vitium est. U- 
tinam quidem omnes illum, de quo superius dicebam, Za- 
nottum imitarentur; qui cum summa Latini sermonis in- 
tegritate accuratissimam maximarum rerum scientiam con- 
junxit : profecto etiam ista querela conticesceret. Ego quidem 
interea Italicas litteras tanti faciam, ut honestissimam hanc 
voluptatem, quam e Latinis soleo capere, minime sim 
tamen repudiaturus. In quo spero, te mihi non futurum 
adversarium, sed etiam talem nihilominus semper et dili- 
gam et amabo. Vale, mi praestantissime Georgi, et Mal- 
fattum ac Serranum, carissimas mihi animas, plurima salu- 
te a me imperti. Roboreti. Pridie Nonas Martias mdcclxxvi. 


gentibus. Laium lail finibus, exiguis taxei conlixexlur. Porro ad— 
vertendum est, et Tullium, quod Graeca lic praeter solitum ege- 
nt, caussae servire, et ipsum hrcbiam Graecum esse hominem, 
non Romanum. 

(i) Inter Gallos non solum xvi. saeculo Muretus Italorum in 
Latinis litteris excellentiam, ut vidimus, agnovit ac praedicavit, 
sed etiam hoc nostro insignis vir exstitit ejusdem excellentiae lauda- 
tor, Josephus, inquam, Olivetur, ille, qui tam bene de M. Tullio 
meritus est, quum omnia ejus scripta lectissimis commentariis in- 
struxit, ac nitidissime edi curavit. Haec autem suat rjas verba in 
ipso Prooemio ad volutnen primum Orationum M. Tullii ! Italiae 
grataUmur inierim, baxarum artiam parenti, qatd egregiorum ho- 
minum, quot ipta peperil, t ludiis aeterna tit Latinae facundiae in 
majorum tuorum ac init s editus propagatio. 
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CLEMENTINI VANNETTII 


EPISTOLAE 


I. CtEHERTlRUS VARRETT1 US THOHAB SIBBARO f. D. 

(^uam exspectatae mihi advenerint litterae tuae, fa- 
cile intelliges, mi praestantissime Serrane, si quanto eaa 
opere petierim, cogitaveris. Eas tamen, si non gratiorca, 
quod fieri vix potest, certe jucundiores adjuncta Carmina 
fecerunt Non fefellit profecto opinionem meam tua hu- 
manitas, ut celerius etiam spe utrinque sancita fuerit haec 
amicitia. Nam quod ea sigillatim percenses, quibus proba- 
bilis tibi visus Commentarius meus est (i), id si approban- 
dae fidei tuae gratia facis, actum agis tu quidem, numquam 
enim ea scripsissem, quae profecto scripsi, si aliter animum 
induxissem meum. Sin vero rursus laudandi mei facis, de- 
lector, quum video, quid amor in nos tuus ab ipsis quasi 
incunabulis possis i neque co tamen aecius inflammari me 
ad novam laudem sentio. Quod autem scribis, amicitiam te 
meam vel Augusti muneribus praeponere, miror sane cum 
dictum satis exquisitum, tum istam animi magnitudinem, 
quam a gente tua obtines; sed vereor, ne nimium mihi 
tribuas. Mihi ipse nihilominus gratulor, quod illud saltem 
epistola mea perfecerim, ut sententiam de tuis Jambis ma- 
tares, quibas veniam immeritissimo denegabas, patres scili- 
cet in filios iniquiores imitatus ; quem locum video te belle 

(i) Quftn hibei ia Vol. TU. pig, «i3. 
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tangere. Quo animo in alia haec duo poematia ai», quae 
proxime misisti, nescio; sed si me, ut nuper, audies, eris 
optimo. Equidem , lecto Zanovichii istius epigrammate , 
haesi parumper, incertus quid sibi vellet; sphingis enim 
aenigma videbatur. Progressus deinde ad Carmen tuum, re 
vera ita esse intellexi, tcque Oedipi personam iuduisse; 
cujus mehercle et sapientiam es aemulatus. Ea eoim ratio- 
ne epistolae tuae vices disposuisti, ut Dalmatae Juvenis 
et institutum patefaceres, ct collaudares ingenium, et ipsi 
in reliquam vitam, velut dissimulanter, certa praecepta 
dares. Placet autem mihi vehementer hoc Carminis genus 
erectum, forte, crebris sententiis, quasi luminibus, distin- 
ctum, succi ac sanguinis plenum, nec plane, nisi magnis 
viris, familiare; sic tamen, ut nec alterum illud asperner, 
deductum, lene, floridum, tersum ac mollioribus etiam in- 
geniis aptum, in quo perinde excellere te video. Quid enim 
Hendecasyllabis ad Hieronymum Ferrium tuis limatius? 
quid absolutius? non enim hic stabo judicio tuo, quippe 
hominis impendio modestioris ; certe quidem felicitatem 
istam tibi invidebo, qua id es assequutus, ut cujusque poe- 
tae stilum prout animus resque tulerit, perfectissime effin- 
gas. Itaque noli quaerere, quam mihi gratum facturus sis, 
ai Eclogam, quam animo de me designasti, eam quoque in- 
genio formatam ad me miseris. Hoc autem memineris face, 
nb argumenti inopia maxime scribentis spectari ingenium. 
Nihil est, quod Sodalitati nostrae seorsum per litteras gra- 
tias agas; meae enim hae partes fuerunt (i); quamquam 
non ages, sed referes tu quidem maximas, tam bona Car- 
mina mittendo. Vale. Pridie Kal. Majas, anno mdcclxxiii. 


(i) Sodalea Litterarii RoboreUni Serranum aibi adjunxerant 
aub Krcilii nomine, auctore Yannettio. 
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9. RASTHOI.OKAIO MALAXOTTO I. 9. 


Quod avunculus meus de curata abs tc diligenter, 
quum hic esses. Bibliotheca publica ad Consilium retulit, 
operamque dedit, ut, quemadmodum inter vos convenerat, 
decretum de te fieret; fecit ille quidem quod amicitia ve- 
stra ab eo postulare videbatur. Quod autem mihi mandavit 
potissimum , ut hoc ipsum decretum ad te mitterem, per- 
opportunum mihi praebuit locum, ubi pro mea in te obser- 
vantia tum virtuti, tum fortunae tuae gratularer. Quod eo 
maxime dico, quia rarissimam semper existimavi istarum 
rerum concordiam, illud Virgiliani Herois identidem re- 
petens; (liace virtutem ex me , fortunam ex aliis. Tibi vero 
non fortuna minus adfuit, quam virtus. Itaque quum pri- 
mum audivi, Christophorum Sizzium Pontificem Tridenti- 
norum, pro eo, quanti te faceret, theologiae publice, docen- 
dae munus tibi committere decrevisse, ob eamque caussam 
te istuo evocasse; noli quaerere, quantum ceperim volupta- 
tis. Nam etsi moleste ferebam, talem virum a nobis repente 
abductum, videhamque demissos ac tristes eorum vultus, 
quos tu in ipso studiorum cursu destitueras; quum tamen 
in mentem veniebat, et cujus accitu profectus esses, et in 
quam Urbem rerumque copiam devenisses, ct quam illu- 
stria atque ingens tibi campus datus esset, in quo inge- 
nium tuum ac doctrinam latissime explicares; non pote- 
ram equidem, quin gauderem, ex hac te uinbra in lucem 
solemque traductum, aliquando ejus virtutis fructus capere 
coepisse, quae optimum illum doctorum aestimatorem latere 
diutius non potuit Quod nomen profecto quam bene Pon- 
tifici nostro conveniat, vel ex eo intclligere licuit, quod 
praeter ceteras honorificas tibi datas provincias, illud etiam 


tui muneris fecit, ut universam studiorum rationem mode- 
reris, ac reliquis doctoribus omnibus praesis. Qua rc decla- 
ravit, peracre sibi esse in deligendis hominibus judicium. 
Atque ad haec tanta ornamenta, quae tuis laboribus red- 
dita intelligis, multa etiam externa commoda laetor acces- 
sisse, quae ulinam sine aliorum incommodo advenissent 
Expulsis enim Ignatianis, veteres eorum sedes ipsi cepistis. 
Collegiumque vestrum in magnificas illas et amplissimas 
aedes transtulistis. Bibliotheca praeterea multorum num- 
morum potiti estis, qua Borcianae, ut arbitror, addita, prae- 
clarum Corpus effecistis. Quum igitur in tantis bonis, quid 
tu vel ad ornamentum, vel ad utilitatem desideres, non repe- 
riam: illud tibi tantum ad alacritatis incitamentum optabo, 
ut discipulos ejusmodi habeas, quorum celeres progressus 
disciplinam tuam, etiam insciis, facile prodant. Hoc si ita eve- 
nerit, felicissimum te esse arbitrabor. Nunc, ne alieni dumta- 
xat tuam virtutem agnovisse videantur, tui neglexisse ; acci- 
pe quod avunculi jussu ad te mitto, Consilii consultum, 
et co cognosce qui sit civium in te animus, quae memoria 
beneficii tui, quanta commendatio humauitatis. Illud vero 
tibi persuade , quum tanta erga te sit totius civitatis vo- 
luntas, quae hoc testimonium sedulitati tuae dedit, multo 
majorem illorum esse, quorum opera scriptum est, atque ad 
te missum. Hoc si credideris, satis tibi de amore nostro 
constare existimabo. Cura, ut valeas. Roboreti mdcci-xuv. 


3 . JOSEPHO 8PEHCESIO 8. 


Crebrius libi, vir amplissime, observantiam meam et 
beneficiorum tuorum memoriam per litteras declarassem , 
nisi plurimae et maximae tuae occupationes, quae te non 
solum ab amoenioribus studiis abducunt , sed etiam a 
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reteram clientum consuetudine abstrahunt, silentium mihi 
indixissent. Verum quoniam satisfaciendum nihilominus 
aliquando officio erat, quo tempore id potius facerem, 
quam hoc, quum istuc Johannes Baptista Baronius profi- 
cisceretur, non videbam. Etenim arbitrabar, duo me his 
litteris consequi posse, quae valde jucunda mihi essent 
futura; primum, ut ad mei amorem animum tuum reno- 
varem revocaremquc ; deinde etiam ut eumdem ad istum 
adolescentem complectendum moverem. In quo tamen fa- 
cillime patior, ut ipsa ejus indoles et suavitas plus apud 
te, quam aut mea, aut cujuequam commendatio, possit. Si 
enim ista quantum ceteris doctis hominibus placuit, qui- 
buscum versatus est Veronae et Bononiae, tantum tibi quo- 
que, qui et scientia inter doctos, et virtute inter magnos 
viros emines, probabitur; profecto non dubito, quin eum 
continuo in tuum patrocinium sis excepturus, atque etiam, 
si usus venerit, pro tua consuetudine ornaturus. Omnino 
mira est adolescens indole, miro ingenio, praestanti eru- 
ditione, multa poeticae facultate, singulari etiam interiorum 
litterarum studio, ut nihil dicam de amoenissimis ac lima- 
tissimis ejus moribus. Nam illud quidem nullo modo prae- 
termittam, si forte ipsi prodesse apud te possit, amicitiam 
mihi cum eo, jam antequam Bononiam abiret, fuissa con- 
stitutam ; postquam vero rediit, ad eam necessitudinem 
pervenisse, ut omnia inter nos officia, quae inter conjun- 
ctissimos solent, intercesserint, meque ille familiariter dili- 
gat, ego illum sicuti meorum aequalium neminem. Itaque 
etiam non mediocri dolore afficiebar, quum eripi nobis 
rursus dulcissimam ejus consuetudinem, atque ipsum tam- 
quam c meo amicorumque sinu divelli viderem, cogita- 
remque, quam saepe, et quam multis in locis versatile ejus 
ingenium essemus requisituri. Nisi quod duabus rebus 
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innitebatur rnea consolatio. Nam cum intelligebam, optimum 
atque utilissimum isti itineri esse propositum finem ; venie- 
bat quippe Viennam Vindelicorum ad absolvenda Juris- 
prudentiae studia, praeclare jactis et aliarum disciplinarum 
fundamentis; tum vero sperabam, baud ita difficiles ei fore 
ad principes viros aditus, quorum etiam, ac tui praesertim 
propensam in ipsum voluntatem mihi pollicebar. Quantum 
igitur in utroque istorum veri fuerit, propediem cognoscam. 
Et quoniam quod primum de fine itineris dixi, id ut bene 
succedat, in Baronii manu est : quod vero de auditu, in 
tua; tu enim primas inter principes tenes: equidem ct illum 
aaepe litteris admonebo, ne in maxima adjumentorum co- 
pia sibi ipse desit ; et te nunc, optime Spergesi, etiam at- 
que etiam rogo, ut pro tua humanitate cures, ne dupliciter 
dolendum sit mihi et praesentia sodalis orbato, et spe fru- 
strato. Si enim hunc tum suo merito, tum mea caussa li- 
benter exceperis, et te eumdem in me esse, qui seraper 
fuisti, cum voluptate intelligam, et ipsius desiderium ae- 
quiori animo feram. Vale. xvn. Kal. Jul. kdcclxxiy. 

4 ULICI PEBCERIO a. 

Jampridem reddita sunt Sodalitati nostrae tua Opu- 
scula una cum litteris humanissimis. In quibus quod doles, 
nullam tibi antehac datam esse bene de nobis merendi fa- 
cultatem, gratissima est nobis tua voluntas ; sed multo 
gratius, quod eam simul ac copia fuit, re ipsa declarasti. 
Itaque et tibi gratulamur, quod tanto studio, tantaque 
constantia fuisti, ut nullae te fortunae vicissitudines, de 
quibus in tuis litteris commemoras, ab exercendo stilo, 
doctrinaque tua scriptis explicanda abducere potuerint ; 
•t gratiaa agimus, quod tuas lucubrationes nobis mittere 
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voluisti, de quibus sane scias, longo aliter nos, ac te exi- 
stimare. Nec profecto praeter te unum, cujus pudor sic 
postulat, quisquam parvi fecerit quae tu longo medendi 
usu animadversa ac notata, in unum collegisti et praecla- 
ra eruditione ornasti, ut essent caeleris medicis documen- 
to; quos etiam ad omnem suavitatem et benignitatem in- 
formas, docesque, quo pacto in ista arte versari sine invi- 
dia, immo cum laude possint. Sed non est, cur plura de tuis 
epistolis; nara si quae in iis laudabilia sunt, omnia per- 
sequi velimus, nullam quamvis exiguam partem omittamus, 
nccesse est. Quod idem de scripto illo dicendum est, quo 
Firmianae gentis originem seriemque complecteris, deque 
Oratione, qua Leopoldo ipsi Firmiano cooptationem in 
Patrum Purpuratorum Collegium es gratulatus; quarum 
lucubrationum in altera diligentiam, sedulitatem, laborem, 
in altera dicendi copiam atque ubertatem mirati sumus. 
Sed quando haec omnia, ut scribis, praeter Orationem, 
manca etiam sunt, quum reliquarum cujusque operis par- 
tium lente procedat editio; vehementer sane optamus, ut 
librarius quidem segnitiem istam abjiciat, tu vero ut bona 
valetudine perpetuo utaris, quo ipsum praesentia tua exci- 
tare atque adjuvare queas. Nihil enim accidere nobis ju- 
cundius poterit, quam si reliqua, ut quaeque lucem aspe- 
xerint, ad nos mittes, sicque inchoatum beneficium istud 
quodammodo perficies. Quod, quin sis facturus, non dubi- 
tamus, tum libcralitate tua freti, tum vero etiam promissis. 
Hoc interea pro comperto habe, numquam majore gaudio 
ac voluptate nostros omnium animos perfundi, quam quum 
aliquem e sociis nostris in eo pro virili parte elaborantem 
videmus, ut studiis suis quam maximas reipublicae afferat 
utilitates ; cui rei nulla sane ex omnibus artibus medicina 
esse potest accommodatior. Utere ergo feliciter scientiae 
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tuae opportunitate, officiumque nostrum boni consule. Vale. 
Idibus Septembris. Roborcti. hdcclxxiv. 


5 . IOHASHI BAPTISTAE CBASXMO f. 


Add. ix. Kal. Decemb. salutem per Cobellium abs te 
accepi, postridie vero etiam litteras, et quidem plenas hu- 
manitatis et officii. Itaque valde te amo de ista erga me 
voluntate. Duodecim jam dies sunt, quum rure redii, nec 
mehercule invitus; nam ut scribis, venientis hyemis signa 
omnem amoenitatam sustulerant Ad normam igitur et cir- 
cinum me libentissime retuli, quae tamen ita tracto, ut 
studiorum illorum, quae mihi a prima aetate gratissima 
fuerunt, non obliviscar, Tulliumque meum frequenter in 
manibus habeam. Nec vero meam rationem ejusmodi esse 
arbitror, ut merito reprehendi possit ; est enim haec tristi- 
tia et severitas mathematicarum disciplinarum litterata ali- 
qua jucunditate condienda et mitiganda, atque, ut Lucretii 
verbis utar , quasi musaeo dulci meile contingenda . Et 
quando huc sermo evasit, facio te voti tui compotem ; mitto 
enim exemplum illius mei scripti, quo exposui quemad- 
modum Eratosthenes terrae magnitudinem exploraverit . 
Sed ego quidem cum ca scriberem, nihil aliud propositum 
habui, nisi ut experirer, e« quid res difficiles atque impli- 
catas, de quibus ita barbaro, ac lutulento sermone plerique 
disserunt, ut et majores offundant tenebras, et paullo ele- 
gantiores juvenes a legendo absterreant, latine ipse ac di- 
lucide possem explicare. Quod an sim assequutus, tu judica. 
Dixi autem, me hoc unum habuisse propositum, «e forte 
putes, me Eratosthcnis potissimum dimensionem explanan- 
dam suscepisse, quod eam accuratissimam crederem ; ne- 
que enim alioqui ignoro, fuisse post illum multos, qui in 
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eamdcm rem meliore successu incubuerint; ct in primis 
Monperluaeum ct Condaminium , quorum alter cum ari 
polum arcticum missus esset, siler in Americam sub ae- 
quinoctialem circulum abiissct , aliam etiam , ac veteres 
crediderant , terrae figuram invenerunt, hoc est, non ro- 
tundam, sed ovi similem, sub aequinoctiali quidem orbe 
acuminatam, sub verticibus autem obtusam. Ex quo stntim 
sequebatur, non posse eam in ccclx. gradus tribui ; quo 
sublato initio, quid jam manet ex tota illa Eratosthenia ra- 
tione? Verum quando eae percepto quodam pendebat , 
quod proxime explicaramus , nolui dimittere occasionem 
experiendi id, quod supra dixi. Vale. m. K.al. Dea mocclxxiv. 

Tanta vis est geometricorum perceptorum ( sic appel- 
lat Tullius quae Graeci $«< uMpttra), ut rea paene innume- 
rabiles, neqae ad explendam solum ingeneratam illam ho- 
minibus discendi cupiditatem idoneas, sed etiam magno 
usui interdum futuras, eorum auxilio philosophi pervesti- 
garint. Quod cum ex iis apparet, quae alias memoravimus, 
tum vero e celebratissimo illo Eratosthenia invento de ter- 
rae magnitudine mirabiliter elucet; cui quoniam proxime 
explicatum de alternorum aequalitate angulorum perce- 
ptum caussam attulit, non aliena ab hoc loco videtur esse 
ejus mentio. Sed antequam ad ipsum venimus, quaedam, 
quo melius intelligatur, de solis cursu, radiorum descensu, 
umbrarumque jactu (haec enim io propositum incurrunt) 
praemuniemus. 

Jam illud primum omnium tenendum, terram quin- 
que cingulis, ab astronomia quidem excogitatis circumda- 
tam et quasi redimitam esse, signifero videlicet, qui grae- 
ce i*xc( appellatur, Aequinoctiali, Solstitiali, Bruma- 
lique et Meridiano. Signifer Orbis est, quem sol oblique se 
ferens, anno vertente conficit. Aequinoctialis nemen ab re 
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accepit, quod, ubi in eo est sui, dies et nox pari spatio 
finiantur; isque terram, ab oriente ad occidentem pro- 
currens, in duas partes aequales dividit Porro circuli sol- 
stitialis , et brumalis ad circulum aequinoctialem quasi 
linearum parallelarum instar obtinent: quos ideo dicunt 
astronomi longissimum solis ab aequinoctiali intervallum 
definire, quia ad eos quum pervenit, continuo se refert. 
Meridianus autem a septemtrionc ad meridiem se porri- 
gens itidem in duas partes terram dividit: quem ubi sol 
attingit, diei medium est. Quum autem non omnibus locis 
eodem temporis puncto meridies sit, sed alibi citius, alibi 
serius pro situ locorum, solisque processu ; intelligi ex hoc 
potest, suum cuique regioni Meridianum esse, tametsi mul- 
ta loca sub eodem esse possint. Ad liacc sciendum, solem 
quibusdam regionibus ita recte certo anni tempore immi- 
nere, ut, nullis per meridiem exsistentibus umbris, agri 
incolaeque torreantur. Sed de sole ipso satis, ad id qui- 
dem, dc quo agitur: nunc pauca de ejus radiis, deque 
umbris. 

Ac radii quidem omnes, qui a sole manant, etsi in ipso 
exitu diversi ferantur et quasi divaricentur, ubi tainen ad 
summam terram devenerint, pro parallelis haberi solent. 
Quum enim ea demum parallela sint, quae in immensum 
protensa, aequalibus semper spatiis inter se distant ; ex in- 
finita prope loci altitudine, unde solares radii descendunt, 
fit, ut ii quam latissimos ad basim efficiant angulos; et ea 
re contineas illa ac mutua recessio minime appareat, con- 
traque ad perpendiculum defluere videantur; quod est c 
natura parallelorum. Id autem contra eveniret, si ex humili 
loco radii demitterentur; namque obliquus eorum digres- 
sus, ob angulorum ad basim angustias, sponte in oculos in- 
curreret. 
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Illud praeterea notari debet, quod quum corpus quod- 
piam ita est constitutum, ut in illud radius ad lineam in- 
cidat, umbra exsistere nulla potest; quod si obliquum stet, 
tantum erit umbrae, quanto spatio radius rectam viam in- 
sistens, ultra corpus se tulerit, contacto ejus in transitu 
apice. Ex quo etiam intclligitur, qua ratione umbrae et 
sole novo maximae sint, quum eo tempore radii de trans- 
verso venientes, quam longissime a corporibus porrigan- 
tur; ct alto, multo jam contractiores ; et medio, quam bre- 
vissimae, donec per eosdem gradus in matutinam longitu- 
dinem sub occasum recreverint 

Nam quod dixi de obliquo corporum statu, id ita intel- 
ligendurn est, ut omnis ista eorum obliquitas ad solis ra- 
dios referatur, non ad terram. Quis enim alioqui nescit, 
ut Circuli radii ad punctum, quod xivrpor Graeci vocant, 
sic corpora, quae ubique in globosa ista terrae extremitate 
sint posita, ad medium ejus lucum directa esse i 1 Ex quo 
adeo fit, ut non magis recti sibi videantur qui summum 
Orbem lencut, (sic enim loquar) quam qui obliqui itant, 
aut avtrsi, aut cliain adversi summis: quod genus inco- 
larum ridicule quidam tollebant: Atque haec hactenus. 
Venio ad rem. 

Eratosthcnis igitur Philosophi Cirenaei, qui Aristoni 
Chio et Poetae Cailimaco operam dedit , inventum fuit 
ejusmodi, ut omnem terrae ambitum, sedens ipse, metiretur. 
Nam quum esset iu Aegypto, exstarentque tunc temporis 
nobilis in primis urbs Aiexandria, nec ignobilis Syene, 
quarum altera ab altera quinque millia stadiorum distabat, 
utruque tamen eodem Meridiano utebatur, animadvertit, 
apud Sycncm per aestivum solstitium, eo quod sub ipso 
solstitiali Orbe sita esset, nullas umbras meridie fieri, apud 
Alcxandriam vero non item. Quae res videtur admonuisse 
fol. VI 11. 6 
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hominem, quo pacto terra* magnitudinem investigaret. 
Quum «nifn perceptum illud teneret, ubi duas parallelas 
trausversa- linea secet, hoc etiam praeter caetera effici, ut 
alterni anguli pares sint; contulit se ad dimenliendam um- 
bram, quam obeliscus quispiam, qui Alexandriae fuerit, et 
radius recte cadens ita efficiebant, ut triangulum inde ex- 
sisteret; cujus superiorem angulum quum septem graduum 
esse, et eo amplius, comperisset ; quoniam mente ac ra- 
tione videbat, radios in Alexandriani, Syenemque demissos, 
pro parallelis habendos esse, quorum etiam alter, is, qui 
Sypni incideret , ad ipsum terrae medium fingi posset 
protendi; itemque obelisci loco lineam animo concipien- 
dam, quae ex eodem medio profecta, a radio ad radium, 
vel potius a parallela ad parallelam transversa excurreret; 
collegit, angulum, quem in medio transversa hacc linea 
cum parallela efficeret, angulo, de quo diximus, alternum, 
ideoque parem esse, gradibusque circiter septem constare. 
Quo cognito, sequebatur, totidem graduum spatium illud 
esse , quod inter Alexandriani , et Syenem intercederet ; 
totus enim ille extremitatis tractus nihil aliud cra't, nisi 
arcus, atque adeo mensura efTeoti in medio anguli. Itaque 
Eratosthenes, qui sciebat, et Syenem supra Alexandriani 
esse quinque millibus stadiorum, et universum terrae am- 
bitum , ut quemlibet circulum, in ccclx. gradus tribui ; 
pulcherrimum calculum iniit, ex quo collatis ejusdem ge- 
neris quantitatibus, nempe gradibus datis cum gradibus, et 
ipsis datis, stadiisque cognitis cum quaesitis, et utrarumque 
quantitatum investigata proportione, collegit, universum 
terrae circuitum ducenta quinquaginta millia stadiorum 
comprehendere. 

Atque intclligi ex his potest, quam vere docti homines 
dicere soleant, scientias, non secus ac catenarum an nulos, 
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ita inter te aptas et colligatas este, ut frustra saepe ox alia, 
quod quaeras, elicere in totum postules, nisi alia porro 
lumen ad reliquam cognitionem opportune attulerit. Etenim 
Eratosthenes nec investigationis suae fundamenta sine geo- 
metria jacere potuisset , nec ipsam investigationem ad exi- 
tum adducere, si arithmeticae adjumentis caruisset Opta- 
bile autem est, ut ad hujusmodi studia illa potissimum in- 
genia se conferant, quae maxime observandis botandisque 
rebus delectentur. Nam cum in harum disciplinarum com- 
mentatione opera praeclare ponitur, tum vero , si aliud ' 
aliquid praeter ipsas disciplinas quaeratur, eatque ad 'rerum 
indagationem accomodentur, admirabiles, ut videmus, fru- 
ctus exsistunt Quid enim est tam mirabile , quam totius 
terrae, cujus nos modo quasi punctum incolimus; quam 
caelestium globorum, quos numquam lustravimus, ct a qui- 
bus quam remotissime absumus, magnitudinem, cursus, 
intervalla debnire: tam explorate quidem, ut non certius de 
iis pronuntiemus, quae nobis ante pedes obversantur? Ex 
quo adeo, minus mirari debemus, si rei divinitas quaedam 
«upra imperitorum non dicam intelligcntiam, sed vel su- 
spicionem posita effioit, ut hi ipsi mathematicorum inven- 
ta risu interdum excipiant, dubium, ridendo, an miserando. 
Qui enim ipsi tenebris obvolvuntur, nec spectant, nisi vilia 
et abjecta, nequeunt sibi persuadere , quemquam studio 
atque solertia, in immensa illa caeli spatia extolli posse, 
atque ad illos sempiternos et clarissimos ignes animo ac 
ratione admoveri. Nobis autem, qui alienae coecitatis mi- 
seremur, eo acrius, quam in caetera, in hacc studia incum- 
bendum est, quod illa in magna saepe rerum ac verborum 
ambiguitate, atque infinitis et inexplicabilibus plerumque 
quaestionibus versari solent, in quibus qui minime absurda 
dixerit, is palmam tulisse putandas est; ista certissimis, 
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iisdemque maxime illustribus fulta principiis, in omnes re- 
liquas paries, eamdem illam perspicuitatem atque eviden- 
tiam diffundunt, qua res non conjectura arguuntur, sed 
perpetua rationum serie probantur; quae non persuadet, 
sed cogit, non fidem facit, sed vim affert, cujus denique 
beneficio, humana subtilitas exculta, additaeque menti, ut 
ita dicam, sunt alae, multo quidem daedalcis illis meliores 
ac praestantiores. 


6. SIMONI STIUTICO V. CL. S. 

Nulla mihi jucundior illuxit dies, nec quae magis albo 
lapillo notari digna esset, quam ea, quae facultatem nobis tui 
praesentis primum obtulit Habet etiam praecipuam quam- 
dam delectationem aspectus et colloquio eorum, quorum 
cognitam fama virtutem jampridem magna cum admira. 
tione diligebamus. Tu vero, quum et rerum maximarum 
scientia in primis excellas, et ad eam scientiam summam 
humanitatem jucundissimosque mores adjungas (quae te 
videlicet laudes in isto tam alto dignitatis gradu colloca- 
runt), nos quidem omnes in tui amorem rapuisti, me vero 
ita plane incendisti, ut adfirmare non verear, te neminem 
habiturum tibi devinctiorem. Atque utinam, ut nemini in 
te observando concedo, ita etiam in declaranda tibi mea ob- 
servantia cum aliis certare possem. Sed. nescio quo fato 
fieri plerumque solet, ut in quibus voluntatis est plurimum, 
in iis minimum sit facultatis. Vcrumtamen, si minus ma- 
jora praestare potero, in eo certe, quod mea imbecillitas 
patiebatur, nolui te -desiderare officium uieum. Itaque dedi 
operam una cum Francisco avunculo, ut ex Academiae 
Bibliotheca Spergcsianam Tyrotis formam promere liceret, 
tibique mittere, simulque ut ipse in Academicorum coelum 
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adicrihereris. Quarum rerum altera, propter nominis tui au- 
ctoritatem consiliique utilitatem (est enim tilii propositum 
de Athesis praesertim cursu , a nomine satis adhuc dili- 
genter descripto, accuratiora quaedam edere), minua habuit 
difficultatis, quam si cuivis alii ac tibi, fuisset satisfacien- 
dum; altera etiam ita facilis fuit, ut ipsi Academiae pro- 
ceres ultro postulationi nostrae occurrere, teque sibi adjun- 
gere gestire viderentur. Quod totuln ingenio et virtuti tuaa 
debes, quam admirati nostri - homines intellexerunt quan- 
tum Academiae decoris et roboris in uno Viro esset acqui- 
situra ; idque celeriter omni studio sunt amplexi. Habes 
igitur et optatam illam, ac diu multumque quaesitam Sper- 
gesii nostri tabulam,* qua te ad ea quae moliris feliciter 
uti volumus, et academicum diploma , quod quoties vide- 
bis , toties speramus fore, ut nostrae erga te 'voluntatis, 
nostrique de tua praestantia judiciis recorderis. Mihi vero 
quid gloriosius accidere poterjt, quam in clarissimi Viri 
cogitationes pervenire, ejusque animo interdum observari? 
Quod te oro atque obsecro, ne, si quid grata haec tibi sunt 
quae feci, amicitiam mihi tuam denegare velis, in quam 
quidem si receptus a te fuero, magnum quoddam ac prae- 
clarum bonum me conscquutum esse arbitrabor. Mater 
mea et avunculus Franciscus, qui te maximi faciunt, dili- 
genter mihi mandarunt, ut tibi suis verbis multam salutem 
adseriberem, seque, quoad vires ferant, nusquam tibi de- 
futuros significarem. Quod idem facio magistri mei Cle- 
mentis Baronii nomine, viri, ut omnes norunt, gravissimi 
et doctissimi, ut ipse cernere potuisti, tui studiosissimi, qui 
etiam -incredibiliter laetatur, suum potissimum principatum 
(nam Censor quidem est perpetuus) tam praeclari socii ac- 
cessione esse illustratum. Tu, nescio an Rohcrtiam, vel po- 
tius Deliam nostram laetissimam (Tibulliauo enim nomine, 
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ct quidem a nostris imposito, libenter utor) post reditum 
tuum conveneris, eamque a me salutaveris: verum, utcum- 
que est, rogo te etiam atque etiam, ut id vel nunc primum, 
vel jam iterum facias: si enim eleganti dumtaxat matronae 
tantum a viris tribui solet, quod est jam officium, quod et 
eleganti et doctae non debeatur? Scripta paene epistola, 
Felix avunculus, per quem tibi haec rpittuntur, salutem 
verbis tuis nobis nuntiavit, quam ut scias nobis dulcissi- 
mam visam esse, gratias tibi agimus maximas, et in hoc 
quidem referimus, optamusque praeterea, ut sanus et in- 
columis aetatem agas, quo diutius et viva voce et omni 
doctrina refertissimis scriptis reipublicae prodesse queas. 
Vale. vn. Idus Dee. mocclxxiv. ftohoreti. 


7. ALEXANDRO CEORCIO S. 

Omnibus me officiis ultro abs te provocari video, rei 
potins miror. Quum enim nulla tibi mecum intercederet 
amicitia, nomenque adeo meum yix semel ant iterum au- 
disses ; librum, quem de grammatica institutione edideras, 
mihi dono misisti. Quum autem laudassem quidem illum 
apud Malfattuni, tibique, ut par erat, gratias egissem; ce- 
terum quod in animo habebam, nondum perfecissem, ut 
ad te scriberem; ipse ejusmodi litteras ad me dedisti, ut 
qui eas legerit , haram rerum ignarus, nihil me tibi, te 
mihi plurimum debere sit putaturus. Ita in hoc quoque 
quas ipse partes peragere constitueram, eas singularis hu- 
manitas tua praeoccupavit. Sed tamen hactenus, si me 
amas: alioqui clamabo me a te plane obrui. Quid enim 
vel in praesens, etiamsi essem cloquentior, tam effuse at- 
que ita ornate possem dicere, quin benignitas tua id Idnge 
superaret? Verum praeclare mecum agitur, quod ita natura 
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comparatum eat , ut qui maxima liberalis ingenii aunt, 
alioaque libentUaime ornant, iidem sibi agi gratiaa quam 
aegerrime patiantur. Quamobrcm non agam tecum de hac 
re pluribua, ne quid videlicet faciam contra id, quod tua 
natura desiderare videatur. Tantum illud omni tibi asseve- 
ratione adfirmabo, me, dum vita suppetet, singulari te sem- 
per observantia atque amore, tuaqiie in me officia quam 
gratissima memoria prosequuturum. Ut enim caetera mit- 
tam, hoc ipsum, quod latinc ad me scripsisti, et eo qui- 
dem animo, ut mihi quam maxime placeres, ejusmodi est, 
ut nihil neque amantius a te excogitari, neque jucundius 
mihi accidere potuerit. Quid, quod tam nitide, tamque sua- 
viter scripsisti, ut tales litteras legens incredibili quadam 
voluptate perfunderer, nec umquam expleri possem? Vel id 
unum me tibi devinciat, nccesse est. Quare noli, quaeso, 
me cogere ut tibi credam, illum latinae orationis nitorem, 
qbi in le aliquando fuerit, periisse. Fieri enim .potest (n« 
omnia negare videar, ac laborem illum agnoscere nolfe, quem 
in latinis litteris longo intervallo revocandis mea caussa 
•ubjecrris) fieri, inquam, potest, ut facilius olim latino scri- 
pseris, quippe hoc efficit stilus quotidianus ; ut' vero etiam 
purius ct elegantius, qui est verisimile, quum ad istam 
munditiem (aut me omnia fallunt) nihil admodum poaiit 
accedere? Ego quidem nescio qua impellente naturae vi, 
ita ab ineunte aetate romani sermonis amore flagrare coe- 
pi, ut ejus studium non modo numquam intermiserim, sed 
etiam prae reliquis studiis quam diligentissime coluerim. 
Quod utinam omnes sic haberent persuasum, sapientissima 
quodam loco scripsisse M. Tullium, non esse quidem con- 
tra universam naturam contendendum, ted tamen, ea con-' 
servata, propriam naturam sequendam esse; ut, etiamsi 
sint alia graviora atque meliora, tamen nos studia nostra 
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naturae regula metiamur; profecto nemo esset, cujus judi- 
cio meae vigiliae mcique labores improbarentur. Ceterum, 
etsi quantum in ea re tot annis profecerim, multo alios 
malo, quam me ipsum judicare ; non sum tamen ita caecus 
(dicam enim, non tributae mihi a te laudis refutandae gra- 
tia, quod alii veteratoria quadam modestia faciunt, sed quia 
plane ita sentio) non sum, inquam, ita caecus, qui non 
videam, me, ut a tua facultate propter assiduam consuetu- 
dinem non longissime absim , certe ab ista suavitate ct 
quasi lenitate orationis esse quam remotissimum. Nihil 
enim, mihi crede, tuarum litterarum sermone dulcius, nihil 
mollius, nec quod magis placide ct aequabiliter fluat. Quo 
vehementius a te peto pro ea amicitia, ad quam me ultro 
vel muneribus invitasti, ut latine, quemadmodum insti- 
tuisti , saepius, vel certe quum erit commodum, ad me 
scribas, atque in hoc uno propositum illud italice sciiben- 
di mea capssa non teneas. A.d quod quidem si idcjrco de- 
scendisse tc scirem, quia haeresim illam sequereris, in qua 
mulli hodie sunt, et maxime Gallorum amatores, nullam 
apud nos latinitatis possessionem jam esse posse; remit- 
terem te ad pulcherrimum Fcrrii nostri librum (i), et, quod 
plus est, tuis te scriptis urgerem ct convincerem. Nunc 
quoniam intelligo, te minime quidem recentibus opinioni- 
bus favere, sed temporibus tamen atque hominum studiis 
inservire velle; cordatum, et sapientem summaque laude 
dignum judico. Verum, ut libere loquar, plures ista sa- 
pientia reperiuntur; quotusquisque autem ista ingenii vi, 
atque ista felicitate ? quum enim, ut modo dicebam, italico 
sermone tibi utendum existimares, ita omnes ejus delicias, 

(i) Hiaronjtmii Ferrius rhetor clarissimus edidit X. Epistolas 
contra Alambertium pro usu Linguae Latinae. 
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omnes reneres didicisti, ut Florentiae natus atque altus 
esse rideare. Quid enim floridius stilo eo fingi potest, quo 
grammaticum illud opus conscripsisti ? quo quidem in ope- 
re etsi nihil non probabile videatur ( nam profecto sdnt 
omnia et excogitata utiliter, et apte disposita, et elata ele- 
ganter), quum tamen ea maxime laudavi, quae tibi quoque 
ipsi in primis arridebant, est mehercule, quod gratulcr ju- 
dicio meo. Utinam meliori fortuna in reperiendis huic li- 
bro emptoribus essem usus ! Sed horum paedagogorum 
-partim ignavia, partim levitate factum est, ut nihil profice- 
rem. Sunt enim quidam ita veteri consuetudini addicti, ut 
persuasum habeant, novissima quaeque esse deterrima ma> 
ximeque fugienda, quorum tamen nemo est, quin malit jus 
recens, quam pridianum. Sunt alii, quibus omnis, qui in 
pueris erudiendis impenditur , labor atque omnis opera 
molestissima est; quos quantum ab illa rationis tuae subti- 
litate abhorrere oporteat, praeclare intelligis. Sunt autem 
plures, quibus non tam voluntas deessct, quam indoles 
quaedam ad haec percipienda scicntcrque experienda ac- 
commodata. Non mirum est igitur, si satis negotii habui 
in bis binis exemplaribus 'extrudendis. Sed pergam dare 
operam, si quid forte confici deinde possit. Hoc interim 
salis habeas, quod opus tuum, si minus est avide ah igna- 
vis paedagogis exceptum, at mirifice a nostris Academicis 
est probatum. Qui quidem quum de ingenio atque acumine 
tuo, et mehercule etiam de nativo Quodam lepore ex illo 
judicaverint, in eorum te coetum sine cunctatione adsciscen- 
dum putaverunt. Itaque non, ut tu censes, magis tc aliquid 
posse, quam aliquid fecisse arbitrati sunt, sed et praeclarum 
ingenii specimen dedissfc, et praeclariora deinceps dare pos- 
se; quale certcfuturum illud esse arbitror, quod in manibus 
habert te scribis; quum praesertim vel tibi, delicatissimi 
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fastidii homini, sit placiturum. Itaque noli quaerere, quam 
aride exspectem. Verum tuo commodo, sic tamen, ut ne Ser- 
ranum imiteris. Serranum autem, an me? mchercule utrum- 
qufc. Iste vero non ferendus, qui quod in me vitium reprehen- 
dit, in eo ipse deprehenditur. Sed nolim tam magna a me 
exspectes, quam profecto rideris ; quid enim si nascetur ridi- 
culus mus i* V erum longius progredior, quam epistolae modus 
patiatur. Ex quo tamen iotclligere potes, quantum me tuae 
litterae delectarint, quibus tam multis verbis responderim. Et 
quoniam ita benignus fuisti, ut omnia, quae me velle existi- 
maveris, te mihi diligenter facturum sis pollicitus, in quo 
quidem numquam ti hi concedam; pro certo habeas velim, 
nihil esse, quod mihi gratius facere possis, quam si ad me 
quum per occupationes licebit, latinas litteras miseris. 
Quod si facies, et officia in me tua. magno cumulo augebis, 
et vero etiam' istius laboris, quem mea caussa suscepisti, 
fructum quam diutissime conservabis. Reliquum est, ut tc 
rogem, ut Serranum lepidissimum plurima salute a me 
impertias, itemque Malfattum nostrum, cujus suavissimam 
atque omni humanitate maxime conditam convictionem 
tibi, si fas est, propemodum 'invideo. Nihil enim magis 
pertinere ad beate virendum arbitror, quam virorum bono- 
rum, nostrique amantium consuetudinem. Vale. Roboretr. 
xin. Kal. Jan. mdcclxxv. 

8. PETRO POLIO S. 

(Quaeris, ut ad me pertulit tuis verbis Mucius, quas 
caussa potissimum Appium Claudium Caecum impulerit, 
ut viam illam omnium magnificentissimam muniret ; dicis 
enim, te nescio quid narratiunculae in auctore quodam re- 
perissc, quasi obscuri cujusdam civis scripto ad id incitatus 
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fuerit Claudius; ac praeterea scire, de hoc ejus opere 
mentionem a Livio heri in libro ix. Historiarum. Ego Li- 
vium statim inspexi in co libro, caputque notavi, et totum 
libi locum descripsi, ubi de Via Appia sermo est. Nihil ta- 
men reperi, quod declaret, quae caussa Appium impulerit; 
quin parce admodum de hac re Livius loquitur. Plura ejus 
enarratores, Drakenborkius et Godcleraeus; etsi ne isti 
quidem caussam attingunt, ut videbis. Forcellinium quo- 
que, quem Thesaurum appellare soleo, consului, et quae 
pertinere quoquo modo ad rem videbantur, excerpsi.. Prae- 
terea quaedam descripsi ex Alexandro ab Alexandro, atque 
ex Johanne Rosino. Et tamen in his, quos nominavi, nemo 
est, qui de eo, quod scire maxime cupis, disputet. Verum ex . 
Alexandri verbis cognosces, non unum Appium- sese tali- 
bus operibus nobilitasse, quum Censuram gereret, sed et 
alios ejusdem Ordinis complures idem fecisse. E . Rosino 
autem et Forccliinio colliges, viarum faciendarum munus, 
priscis temporibus, ad Censores pertinuisse. Quibus rebus 
non arbitror nos magnopere erraturos, si opinabimur, non 
aliam ob caussam id operis suscepisse Appium, nisi ut in- 
signe aliquod monumentum exstaret Censurae suae, quo 
posteris videri posset suo munere egregie functus. Quod et 
Aediles, et Consules facere solitos legimus, In iis scilicet 
rebus, quae cujusque Ordinis officio convenirent. Hoc au- 
tem interea teneri posse existimo, dum melius aliquid et 
accuratius inveniatur. Itaque, si in ista vestra Bibliotheca 
scriptores illos habetis, quos Drakenborkius, Godelevacus 
et Rosinus citant, auctor libi sum, ut eos adeas, et excu- 
tias ; est enim verisimile, ut aliquis tibi, ad ea, quae quae- 
ris, satisfaciat Ego quidem, quae praestare potui, nihil 
praetermisi. Vale et me ama. Nonis Ecbr. mdccixxv. 
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9- CONSfiRTlSO ISUSSKTIO »t,o s. r. 

Gratissimum mihi fecit Fontana noster (i) quod ad me 
diligenter perscripsit, et quid sibi de morbo hoc meo ri- 
deatur, si modo morbus est appellandus, quum praesertim 
jam remiserit; et quid mihi faciendum censeat, quo cele- 
rius convalescam. Etsi, ne quid dissimulem, succenseo ipsi 
aliquantulum, quod, quasi cum homine meticuloso sibi res 
esset, quiddam injecit de bono animo habendo, et revo- 
canda, hilaritate. Atqui scripseram, me nequaquam esse 
tristem. Ergo, inquis, injuriam tibi fecit? Audi, sed in au- 
rem: non mehercule, mi Laurenti, injuriam mihi fecit, sed 
cognovit, me falsam scripsisse : eo illi sum iratus. De epi : 
stolis meis, quando instas, cur potius contendere pergam 
adversus tc quam mihi ipse suaviter blandiar? De me autem 
quid tibi ego dicam ? melius quotidie valeo,- et cibum jam 
8ppcto; sed indictam- mihi, frugalitatem sancte custodio. 
Attamen visa mihi est Matertera constantiam meam bella- 
riis velle pertentare; verum quid putat? equidem devorabo. 
Tu ei meo nomine gratias ages. Yale. vi. Kal.Oct. mdcclxxy. 
de Iseriano. 


• io. LXeRrano suo s. p. 

Rogas me, mi Laurenti, ut tibi explicem versus illos, 

* qui sunt in Sccna II. Actus I. Adelphorum: 

Postremo aut desine, aut cedo quemvis arbitrum : 

Te plura in hac re peccare ostendam. 

(i) Josephus Fontana Roborelanut, Felici* et Gregorii, magno- 
rum hominum, frater, ‘ipseqne magnae existimationis medicus, et 
Beccario Puleoque magistris plane dignus; celeri vir ingenio ac 
parAta facundia, singulari etiam antiquitatis, et orbis terrarum silus 
notitia. Vixit annos lix. obiit iv. Kal. Aprilis anno jfnccixxxviij. 


Atqui nihil hic video magnopere difficile, aut implicatura; 
immo omnia, meo quidem judicio, sunt ejusmodi, ut vel 
optime per te intelligcrc potueris. Quum enim in tota- hac 
sccna Demea cum Milione fratre acriter super Aeschino 
filio contendisset, Mitioque multa dixisset, quamobrem ille 
acquiescere, ac sibi adolescentique placari deberet ; qOum- 
que Demea nihilominus fureret; tandem, aut desine, inquit 
pla.cidus frater , aut cedo quemvis arbitrum : te plura in 
hac te peccare ostendam. Hoc est -dicere : aut desiste jn Ae- 
schinum invehi, quem mihi, tamquam patri, commisisti, et 
meam rationem ac disciplinam accusare; aut ipse elige et 
statue inter nos quemvis judicem, ad quem caussam nostram 
de/eramus: equidem non vereor, ne coram isto non facile 
probare possim, te nobis multimodis iniquum atque inju- 
rium esse. Hoc autem, declarat Mitio, quam bona sit ejus 
caussa, quae alienum judicem, et eum ipsum, quem elegerit 
Demea, non reformidet. Itaque verba sunt et aequi homi- 
nis, et simul sua caussa confidentis. Aequitas quidem in eo 
est, quod non postulat, ut sibi uni credatur, quum suam 
ipse rationem defendat ; sed significat, se libenter vel alie- 
no judicio rem permissurum ; fiducia autem in eo, quod 
judicem, non ipse aliquem sui fortasse studiosiorem pro- 
ponit, sed et a fratre, hoc est, ab adversario, et quemli- 
bet, nempe vel severiori disciplinae deditum, constitui vult. 
Huic judici ergo, qui Demeac potius, quam sibi, amicus 
videri possit, ostensurum se nihilominus ait, multa in ea 
re a Demea peccari ; caussamque obtenturum. Quod si eve- 
niret, nibil fore amplius, quod ille insectari, aut omnino 
hiscere auderet. Porro Demea inulliniodi9 injurius erat, 
et quod nihil adolescentiac concedebat , cnmquo senectu- 
tis studia, remotis omnibus voluptatibus, persequi postu- 
labat, et quod Aeschinum curiosius observans, reposcere 
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illum a Mitione, in cujua disciplinam ac potestatem penitus 
tradiderat, videbatur; et quod liacc agens fratremque accu- 
sans, ira se praeter modum efferri patiebatur; merito igitur 
Mitio, ostendam , inquit, te plura in hac re peccare. Habes, mi 
Laurenti, hujus loci, alioqui satis aperti explicationem. Ce- 
terum, quod Mitio coram fratre defendit, non esae flagilium, 
adolescentem scortis et comissationibus deditum esse,. id 
ejusmodi est, ut non totum, sed ex parte dumtaxat admitti 
possit.. Nam licebat quidem romanis adolescentibus' per 
aequos majores voluptatibus illis, ad quas aetas illicit, frui ; 
■atque idcirco etiam meretrices permittebantur, ne qua no- 
bilibus foeminis fieret injuria; qua de re legendum est sci- 
tissimum quoddam exemplum apud Valerium Maximum; 
verum in his ipsis temperantiam quamdam ac modum ser- 
vare debebant, quem si transirent , libidinosi, turpes ac 
profligatae pudicitiae habebantur; si tenerent, nihil aliud, 
quam amoeni atque hilares. Itaque praeclare Cicero in 
Oratione pro Marco Caelio: Ego, Judices, si quis hac indo- 
le atque hoc robori animi etc. etc. Vide ibi totum locum, 
sed et alia non pauca, quae in hanc sententiam disputantur 
quibus mirificum mihi videtur huic Sccnae lumen afferri. 
Ad Mitionem autem ut redeam, illud te adnotare volebam, 
ipsum, quum praecise ac sine ulla excerptione perneget, 
flagitium esse, adolesccntulum scortari; nequaquam ex ani- 
mo loqui, verum tempori ac caussae Servire, fratris duritiae 
data opera adversando, et in alteram extremam partem 
abeunda Id quod ipse profecto Demea, continuo profi- 
tetur: 

Nec nihil, nec omnia haec sunt, quae dicit: tamen , 
et caetera. Quae omnia divino artificio a Terentio sunt 
posita, ut quivis intelligat, hunc patrem, quamvis lenitati, 
quam severitati multo sit propior, non omnino tamen huia 
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nuntium remisisse. Sed satis nugarum. Vale. De Iseriano. 
Anno ndcclxxv. xvm. Kal. Decembris: quo die primum 
et rigcsimum, ut scis, annum ingredior: qua aetate mulli 
jam praeclari aliquid vel gesserant, vel scripserant; ego autem 
tale adhuc nihil. Itaque inter serias potius cogitationes, quam 
inter amicos et pocula hic mihi ducendus osset dies, et in 
omnem partem laudabilioris vitae sumendum initium. Sed 
haec sapienter dici dumtaxat solent. Flavium saluta, cujus 
hesternae quidem litterae haud mihi satis placuerunt. Quod 
tamen intendere debet, non refrigerare ejus studium. Cur 
enim alioqui venia nos digni non simiis, quum ipse Horae* 
rus interdum dormitare dictos siti* Quare ut esset super- 
biae , si quid male scripsisse reprehendamur , iniquiore 
animo ferre; ita est prudentiae atque industriae curare, ut 
non saepe hoc nomine simus reprehendendi. Numquam 
rgo illum in litteris profecturum putabo, qui monitorem 
non patiatnr. Vale. 


1 1. albino a. 


V ideo quid agas: postquam bene pastus potusque do- 
mum rediisti, et longas et facetas litteras mittis, ut mihi 
persuadeas, ingenium tuum non tam libris qtiam prandiis 
ali, teque ob id ipsum crebrius invitem. Sed actum agis, 
mi Albine; nam etiamsi nihil tale commentus esses, tamen 
te eram crebro invitaturus. Etenim scias velim, nihil ucque 
in convivio mc delectare, atque adeo palatum mihi excita- 
re, quam eum convivam, qui et quamplurimum, et quam 
avidissime edat. Quod quum ita sit; crebro te invitem, ne- 
cesse est; non enim video, qui tccum in hac quidem re sit 
comparandus. Sic igitur habe, mc, quum te ad prandium 
voco, etsi tua videor, iuea'tamen potissimum caussa facere. 
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Quare omitte, quaeso, ista» facetias, quas dum tanto la- 
bore quaeris et conglutinas, ungues tibi totos corrosisti; 
id potius aperte dic et prae te fer, quod unice apud me 
valet, te omnium, qui in urbe sint, hclluonum esse maxi- 
mum. De quo quum mihi nullum sit dubium, in crastinum 
diem vocatum te volo. Vale, mdcclxxv. de Iseriano. 

i a. talia seno suo a. 

Scire aves, quid respondeam ad ea, quae de Staberio, 
qui in magna avaritiae infamia proxime excessit, scripsisti ; 
in quibus ita tc jactasti, ut ab ejus adversariis corruptum 
merito suspicer. Sed tandem 

Amoto quaeramus serta ludo . 

Ego vero, mi Taliarche, sic existimo, Staberium, quum 
quidquid fecit, vehementer fecerit, ac non unus e multis, 
sed inter multos in suo genere singularis fuerit, aut sum- 
mae cujusdam improbitatis fuisse hominem, aut sum- 
mae sanctitatis, nihil esse medium. Sic se prorsus res ha- 
bet : aut omnes avaritia superavit, aut altissima quadam 
excelluit animi magnitudine. Sive enim vitium sequutus 
est, sive virtutem, nihil mediocre fuit homini illi. Tu au- 
tem praeclarb nosti, quam vicina sint virtutibus vitia, et 
quam brevi limite judicium nostrum saepe labatur. Quiigi- 
tur licet dijudicare, utrum vir pessimus an optimus fuerit 
Stahcrius? hoc quidem nec ad nos pertinet, nec posse nos 
arbitror. Sed tamen si in contrarias partes sit disserendum, 
quaedam concurrunt, quae illum summa gloria afficiant. 
Age enim, finge paullispcr, adesse hominem, vel si mavis,, 
ejus umbram, in quam iratior aliquis haec conjiciat: jum- 
nc, odium, cx tua sordidissima domo in multo pejorem mi- 
grasti? quid tibi divitiae nunc prosunt tuae? vixisti, si tua 
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illa dicenda vita fuit, odiosus atque invisus omnibus, tibi 
ipsi gravis. Te cognati aversabantur, te cives diris ur- 
gebant precibus, ne mali quidem ferre te poterant, boni 
vero ita fugiebant, ut venenum aliquod, aut pestem. Nullis 
hospitibus, nullis amicis utebaris, praeterquam tineis, ara- 
neis, culicibus ac pediculis, quibus non modo totae aedes 
tuae, sed etiam omnes corporis tui partes foedissime scate- 
bant. Quibus in sordibus, et quo in paedore quum miser- 
rimus viveres, illud etiam adjiciebas, ut detritis ac laceris 
te vestibus amicires, quum optimarum, quas majores tibi 
reliquerant, plenas arcas haberes; ut putrido caseo et re- 
cocta polenta famem depelleres, quum macellum, ac ta- 
bernae omnes opibus tuis paterent O dementiam! o coe- 
citatem! Nihil pensi habebas, praeter unam pecuniam, cu- 
jus ut, non ingentes, sed in&nitos exstrueres cumulos, va- 
letudinem, famam, amicitias, omnia denique negligebas. 
Quis te umquam in templis, quum sacra fierent, vidit? quis 
egenis opitulantem conspexit? jacebas, impurissime, in coe- 
no sterquilinii tui, latebas incubans saccis ac scriniis : lu- 
cem ipsam et solem avaritiae tuae testem reformidabas. 
At moriens rem tuam pauperibus reliquisti. Mirum, quin 
tccuin ad inferos quoque auferres! Nihil me fallis. Quum 
enim ineo esses, ut nummorum aspectu jam frui non pos- 
ses, tum subito liberalis factus es. Sera est, Staberi, tua 
ista liberaiitas, postquam avaritiae locus esse non potest 
Etsi quid liberalem te dico ? hoccine pacto liberalis fuisti, 
ut sorores fraudares tuas, sororisque tuae filiam ad lectu- 
lum provolutam , obsecrantem flcntcmque durissimis ver- 
bis incredibili pertinacia repelleres? qui etiam, utvitam tur- 
pissime actam pari exitu clauderes, foedam illam animam 
nudus exhalare voluisti, nisi quod pediculi lui pudenda 
corporis, nec honestiorem tibi vultum, facto vclut agmine, 
/'o/. ; ;//. 7 


9® 

convelabant. Haec, Taliarchc, »i ita consideres, jam a- 
ctum sit de Staherii existimatione. Sed fac nunc, Sta- 
berium, ut lentus natura fuit, haec contra leniter dice- 
re: Quisquis es, qui me arguis, scito, brevem esse oratio- 
nem vita functis. Quod igitur mea ratio nec libi, neque in 
vulgus probata 9it, nihil miror. Longe enim abhorruit a 
vestris opinionibus ac consiliis. Insederant videlicet mihi 
altius Christi Optimi Maximi sapienlissima dicta. Sic er- 
go vitam institui, ut et divitiis affluens nihilominus pau- 
pcrtptcm animo assequerer, ct quum oh id ipsum divitiis . 
non uterer, avarus, improbus, scelestus, vel certe insanus 
ac stolidus existimarer. Haec duo quum proposita habue- 
rim, paupertatem ct contemptum hominum, atque odium, 
si quae vivens cogitavi ac feci, ad ea ipsa referas, omnia 
illico explanata atque explicata cernas. Licet, opinor, mor- 
tuis se ipsos laudare. Quae igitur vitio dabatis, ea re ipsa 
virtutis erant, sed vitii specie, quam sedulo prae rac fere- 
bam, decipiebamini. Pecuniam data opera augebam, quo 
egenis aliquando relinquerem, tunc scilicet, quum milii 
nullum esset ab gloriae illecebris periculum. Ea mihi caus- 
sa fuit parce ac sordide victitandi, praeterea etiam ut pec- 
cata luerem, corpus afflictarem. Hoc sibi volebat squalor 
ille, huc paedor, frigus, tristitia spectabant. Nam in tem- 
plis ne multus essem, egenis palam nc darem, cum caete- 
ris ne urbanius agerem, haec eadem gloriae fuga efficie- 
bat At idem neminem dicto faetove laesi, saepe etiam a- 
liena convicia devoravi. Quas mihi calamitates aliorum non 
creavit perfidia ? Ego neminem ultus sum. Stuporem vo- 
cetis, licet: patientia certe fuit. Humana enim omnia pror- 
sus despiciebam, nec contentus esse poteram, dum vicissim 
plane despicerer. Assequutus sum, gaudeoque. Nam quod 
de fraudatis sororibus insimulas, nemo fraudat, nisi qui 


Digitizect by Google 


99 

debet: ego illis debebam nihil. Satis divites sunt ex testa- 
mento patris: quid quaerunt amplius? Sororis autem fi- 
liae, vere ut dicam, me cupiditas alienavit. Jampridem 
sciebam, non avunculum ab ea, sed avunculi pecuniam 
diligi. Denique habeo exempla bonorum, qui me tuear. 
Extremum vitae meae actum pauilo tu quidem acerbius 
exagitasti; quaii vero referat, utrum vestitus, an nudus 
hoc iter suscipias. Quid? Paullus, vir sanctissimus, qui 
primus solitudines incoluit, nonne nudus est mortuus? 
at ego non me in solitudinem, sed solitudinem in aedes 
meas intuleram. Discite igitur, mortales, non ex imbecilli- 
tate vestra aliorum aestimare virtutem. Vides jam, mi Ta- 
iiarche, quam immutata sit tota res, quae utinam ita se 
habeat. Interim illud manet, Staberium, ni sanctus fuerit, 
pessimum fuisse hominem, et ut ait de poeta Horatius no- 
ster : 

Si paullum summo decessit, vergit ad imum. 

Vale. Roboreti. Kal. Aug. mdcclxxv. 

l3. TALliRCHO SUO S. P. 

Ita me tuae litterae delectarunt, quas modo attulit Gar- 
gilius noster, ut statim ad rescribendum excitarint. Quod 
eo libentius facio, quia scio, id tibi nunc maxime rustican- 
ti fore quam jucundissimum. Quid enim in isto secessu tuo 
potius facias, quam et aliena legas et nostra, si qua forto 
subitus impetus effuderit? Nam etsi plus utilitatis vel A- 
ristotelis, vel Ciceronis scripta habeant, non minus certe 
voluptatis haec habere oportet, quae ab amico proficiscan- 
tur. At haec accepturus non cras, si hodie in scholastico- 
rum praemiorum distributione cum caeteris moderatoribus 
adfuissem. Utrum igitur malles? jam enim congressionis 
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nostrae, quae sane brevis fuisset, voluptas effluxisset omnis; 
quod contra has litteras saepius relegere licebit Video, in- 
quis, quid agas : ignaviam tuam commendare nobis postu- 
las. Non herclevero ; et egregium le hominem judico, quod 
rure in urbem ad id spectaculum convolaris, praesertim a 
prandio. Siccine, inquis, numquam a satyra discedis ? Nutn- 
quam equidem, quando et ipse in tua epistola genus hoc 
probas ; facerem enim injuriam judicio tuo, quod ego li- 
matissimum judico. Recte igitur illud dixisti, me in eo, quod 
Staberii avaritiam exagitem, meam demonstrare libcralita- 
tem ; scitum est enim Plautinum verbum : bonos quod o- 
derint mali, sunt mali ; malos quod oderint boni, bonos es- 
se oportet. Verum de Staberio quum cogito, non homo, sed 
monstrum quoddam hominis mihi occurrit ex contrariis 
pugnantibusque inter se rebus quasi conflatum Fuit enim 
idem et tenax, et contemptor pecuniae; aliena non adpete- 
bat, nec tamen dabat sua ; nihil cuiquam de vectigalibus 
remittebat; ipse non solvebat, nisi coactus; at jus aequum- 
que semper in ore habebat. Interim nulla re movebatur; 
tristissimos quosque nuntios tranquillo vultu excipiebat ; 
negabat, sc quidquam curare, aut omnino flocci facere. 
Nam ad cultum quod attinet, quis illo parcior? quis sor- 
didior squalidiorque ? Idem tamen non optime audiebat 
In hac autem vitae obscuritate, atque in his tenebris nec 
inerudite, neu absurde disserebat ; legebat multum, scribe- 
bat assidue, annales scilicet quosdam leves atque ineptos, 
sed tamen ut exspers non esset litterarum. Nam caetcra co- 
gnosces ex ea laudatione, quam a Caponio ejus collega ex- 
spectamus. Cur non ab haerede potius? is vero lacrimis im- 
peditur. Quas tu noli, quaeso, ad gaudium referre, ne ma- 
lignus videar. Sed mittamus Stabcrium, vel, ut inutilem ci- 
vem, conceptis vorbis dimittamus. Viderit de illo Dantes ; 
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ae quaedam de nuptiis atque exequiis veterum Clusolo 
isti poetae (i) expedivero , quae sane nullius laboris sunt, 
Horatium meum statim aggrediar, et paucula primum da- 
bo. Quae si Metiis et Quintiliis nostris placuerint, ubi a- 
lia, quae magis instant, perfecero, ad propositum revertar. 
Videor enim, mihi erede, levitatis crimen effugere vix pos- 
se, nisi, et quae de Plinio parata, cl quae de Gymnasio 
instituta jam habeo, aliquando absolvam. Nec tamen poc- 
nitet, quod plura simul sim complexus ; nam cum varietas 
per se delectat, tum bellum est, si cujus operis satietas te 
forte ceperit, aliud in promptu habere, quod urgeas. Ita 
fit, ut modo haec, modo illa delibando, nec laborem sen- 
tias, et jucundissima voluptate afficiaris. Verum constan- 
tia opus est, qua ita singula velut in orbem percurras, ut 
ne quid plane relinquas. Porro aliud in hac re est com- 
modum, quod scilicet et cogitandi et emendandi spatium 
datur. Dum enim hanc scriptionem intermittis, atque in 
illam te conjicis; et refrigeratur inventionis amor, qui e- 
mendationi obest plurimum, et , quum omnia litterarum 
genera cognatione quadam inter se contineantur, comple- 
tur tibi animus multis rebus, quas in priorem scriptionem 
si illigaveris, haud paullo feceris illustriorem. Sed haeo 
hactenus, ne me rhetorem ex satyrico factum dicas ; nam 
hercle, ut nunc est, satyricus esse malo, quam ex hoc 
grege rhetorum diobolarium, qui tantum Ciceronis lege- 
runt, quantum una hora recitari possit, atque id ipsum a- 
libi, quam in Cicerone, qui praeter Virgilii, Horatii, vel 
Ovidii certos quosdam versiculos, reliquos poetas ita i- 
gnorant, ut ne nomina quidem teneant; qui siquid casu 


(i) De quo habes Commentariolum in vol. fix. pag. 59» 
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olim inlcr legendum notarunt, id usque inculcant, et in eo 
sibi placent ; qui denique quum bene artis praecepta ex 
cathedris crepuerunt, si latine, aut etiam nostra lingua 
scribendum sit, obmutescunt ; si oratio facienda, aut poe- 
matium, benigni repente fiunt, ostiatim mendicant: ut il- 
le; quem ridet Cornificius, qui quum acervos tritici se ha- 
bere diceret, cl eorum exemplum rogaretur, ipse a vicinis 
laciniam tenens paucula grana corrogabat. Vide, obsecro, 
quo evaserim, ct quam verum sit illud, quod vos dialecti- 
ci in ore habetis, aliud ex alio. Nam prorsus hodierni diei 
recordatio haec ex me elicuit. Observatur enim mihi ante 
oculos pompa ista scholastica, videorque videre et pero- 
rantem Caprium, ct stupentes pueros, et circumfusos plau- 
sores. Te quoque mehcrculc intueor in media turba proje- 
ctum, baculo innixum, obstipo capite, compressis labiis, 
conjectis luminibus, irridentem et miserantem. Quare haec 
omnia, mi Taliarchc, sic ad me scribes, ut longissimae 
huic epistolae parem persolvas. Quod in isto otio, blan- 
diente praesertim aquarum strepitu, ac rupium nemorum- 
que prospectu, vel optime potes. Ego, ut etiam omnia ab 
imbribus madent, nondum ad matutinas illas ambulatio- 
nes me contuli, sed ita conclusus vivo, ut aliquid scribam, 
lectitem plurima. Nunc quidem Jacomellii Prologos in Te- 
rentium prae manibus habebam, a quibus tamen nativus 
ille abest comici lepor, ut verba quidem eadem invenias, 
facilitatem el jucunditatem saepe desideres. Quo nomine 
Murcii Prologus in Phormionem numquam poterit laudari 
satis. Sed valeat Antonius Matanius, homo cerebrosus, qui 
quum istos Jacomellii Prologos ederet, ipse auctoris vitam, 
vnultasquc praeterea epistolas c domesticis scriniis prolatas 
praeposuerit. Quae scripta primum ita verbosa atque ine- 
pta sunt, ut ferri non possint; deinde ita ex sexcentis 
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veterum locis consuta et coacervata, ut varium quiddam, «lif- 
llucns, planeque inconditum exsistat. Quae quidem furta eo 
plus offensionis habent, quod si quando alienis Matanius 
sua miscet, ea ita obscura, implicata ac lutulenta sunt, ut 
caprimulgum aliquem, aut fossorem audire tibi videaris. I- 
taque nc sic quidem monere hunc licet, quemadmodum 
Celsum Albinovanum Horatius : 

Privatas ut quaerat opes, et tangere vitet 
Scripta, Palatinus quaecumque recepit Apollo; 
iVe si forte suas repetitum venerit olim 
Grex avium plumas, moveat cornicula risum 

Furtivis nudata coloribus 

Nuraquam enim pejor est Matanius, quam quum furtum 
non facit. Ac nc putes, mc his nugis dumtaxat oblectari, de 
bclluarum animis tccum, si veneris, disputabo. Nam dele- 
ctat mc mirifice Philosophus quidam Gallus, qui animantium 
corporibus malos Genios a Deo inclusos fuisse docet ; in- 
vita quidem matre mea, quae quum canem habeat in deli- 
ciis, nollet sibi persuaderi, se malo Genio uti hospite atque 
amico; at non invita, nec repugnante ratione, cui in ma- 
ximis alioqui tenebris, quibus animantium natura obtegi- 
tur, haec opinio lucem adhibet non mediocrem; ac ne sa- 
cris quident libris invitis, uade etiam pleraque sumuntur 
argumenta. Quod si tibi ridiculum videtur, hoc enim fere 
habent nova ; advola, quaeso, ad me ; jam tc facile addu- 
cam, non id solum ut credas, sed etiam ut fatearis, quam- 
dam esse animantium inter se linguam, eosque vicissim ser- 
mones serere. Quidni? quum etiam Dorus noster loquatur, 
et nemo iiugenium vincat garrulitate. Haec quidem, ut 
vides, sunt aliquid; sed multo potiora ex mc audies. Nunc 
enim manum de tabula: nam et coenae tempus est, et volu- 
men jam habes, non epistolam. Vale, ndcclxxv. dclscriano. 



Qigitized by Google 


t/,. VfKAlUO 8. 


11 » bcs hic quam optabas Gothardi Festi magistri mei, 
qui proxime obiit, imagunculam non penicillo, sed cala- 
mo expressam, an adumbratam. Verum nosti quemadmo- 
dum et Suetonius soleat rcthores illos suos et gramma- 
ticos pingere. Est enim ubi rem brevitas ipsa commendet. 
Vale. 

Gothardus Festus Roboretanus, sacerdos, ingenio perbo- 
no et liberali fuit: ob id magistris a puero eximie carus, atque 
inter discipulos insignis. Mitiora studia amplexus, quum 
latinis ac thuscis litteris, multiplici eruditione instructus 
esset, ejus, quae nunc quoque viget, Sodalitatis Lentorum 
fundamenta in primis jecit (t). Ad docendam deinde gram- 
maticen animum contulit, raultosque privatim nobiles di- 
scipulos habuit. In quo ita se gessit, ut nemo ei posset 
comparari. Nam, et difficillima quaeque dilucide atque in- 
geniose enucleabat, et auctorum virtutes accurate monstra- 
bat ; quippe qui in lalinorum scriptis praesertim histori- 
corum (omnino enim historia delectabatur) apprime esset 
versatus. Nec minus ille tamen studiose thuscorum opti- 
mos legerat 

Quum aetate jam esset provectior, a domestica umbra 
in lucem translatus est, ac publice humaniores litteras in 
patrio Gymnasio tradere jussus. Quo in officio non me- 
diocri civium dolore, qui optimum in eo cum praecepto- 
rem, tum custodem juventutis amiserant, v. Idus Nov. 
anno mdcclxxv. macie ac virium defectu consumptus est, 
quum annum ageret circiter unum et sexagesimum. 


(i) Gothardi Festi non semel meminit Beptilta Ctarumnntiu» 
in libro, quem de Valeriani Vannettii vita eonacripait. 
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Hic, si meliori fortuna, qua dignos fuit, usus esset, 
ea erat solertia, ut in iis artibus, quae liberales vocantur, 
inultum profecturus fuisse videatur. Nam et in poetica 
aliquid conabatur, ac certe bene sentiebat, et nonnullam 
ad picturam indolem praeferebat, et vero musicen usque 
eo callebat, ut doceret De reliquo toto vitae suae cursu 
legendi studiosior, quam scribendi fuit. Atque ipsi lectioni 
operam dabat fere ambulans ; nonnumquam et ludum lit- 
terarium in amoenam aliquam solitudinem transferebat. 

Reliquit tamen nonnulla thusco sermone scripta, quae 
scilicet in Lentorum conventibus recitavit ; in quibus 
summa quidem stili brevitas, ad quam erat natura factus, 
sed par etiam eminet elegantia, et eruditio, et judicium. 
Latine, quum vel optime posset, quam rarissime scripsit; 
nam illa ipsa, quae de latinarum complurium dictionum 
vi et usu in ludo dictabat, patrio sermone scripta sunt, 
cujus ita peritus erat, ut ante paucos, quam obiret, menses. 
Commentariolum sane pulchrum circa reconditiora quae- 
dam ejus precepta, in discipulorum gratiam contexuerit. 

Ceterum non doctrina in eo modo laudanda fuit, sed 
etiam probitas, et religio. Quod ego testimonium cum eo 
exploratius ei reddo, quod ipso et aliquando magistro, et 
deinde amico sum usus , tum eo libentius , quod summis 
ejus erga me meritis videor hac ipsa re aliqua ex parte 
respondere. 

Statura fuit exiguae proxima, corpori graciliori , sed 
bene composito , recalvo capite , vultu honesto et grato, 
quem tamen extremis annis omnino macies deformarat. 
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l5. AEMILIO F.iiETOM S. 

"Versus Phaedri in Fabula v. Libri v. 

Sed in priore quia nil compereranl , latens , 
nequaquam est cum Heinsio, ut tu tuique collegae puta- 
bant, delendus, quum vel optime ita explicari possit, quem- 
admodum ego heri in schola dicebam. Sed rem a princi- 
pio repetam. In his ludis, quos narrat Phaedrus, scurrar 
quidam in scenam venerat, ac, demisso in sinum capite, 
sic porcelli vocein imitatus erat , ut spectatores verum 
suhesse pallio arbitrati, ipsum exculi, juberent ; quo facto 
quum repertum esset nihil, multis laudibus hominem or- 
narant. Tum rusticus,, qui haec viderat, professus est, sc 
idem melius postridie facturum, experiendi scilicet gratia, 
quam prave praepediti favori animi judicarent : etenim 
verum porcellum eccum afferre constituerat. Quum igitur 
ad horam dictam ipse cum scurra prodiissct, atque hic 
maximo cum plausu prior digrunniissel, 

.... simulans se se vestimentis rusticus 
Porcellum obtegere, quod faciebat scilicet , 

Sed in priore quia nil compererant, latens, 

Pervellit aurem vero, quem celaverat, 

Et cum dolore vocem naturae exprimit. 

Hic ergo versiculus non modo non obscurus est, sed etiam 
maxime perspicuus , si quidem ro latens ad rusticum 
ipsum referatur, atque explicetur pro eo, quod est tutus, 
atque o suspicione remotus. Simulans, inquit, rusticus por- 
cellum obtegere, quod utique faciebat, sed latens, quia in 
priore nil compereranl, pervellit etc. hoc est dicere : simu- 
lans rusticus porcellum sub veste habere, ut reipsa habebat, 
sed remotus a periculo, ne tale aliquid spectatores suspica- 
rentur, propterea quod ante in scurra nihil compererant, 
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ideoque putare debebant , ne rusticum quidem quidquam 
celare , sed sua tantum voce scurrae imitationem aemulari; 
pervellit etc. Totum ergo in co est, ut quae sit hoc loco 
vocis latens vis et significatio, penitus intclligatur. Quod 
ubi erit intellectum, omnia protinus clara atque explicata 
videbuntur. Phaedrus alibi dixit: (L. iv. F. v.) 

Periclitatur magnitudo principum , 

Minuta plebes facili praesidio latet. 
hic quoque latet significat tuta est, quamquam in re dissi- 
mili. Sed satis est intclligi, alias Phaedrum hoc verbo trans- 
late usum esse. Quum igitur tam commoda, taraque apta 
explicatio sit in promptu, non video cur nos ipsi in angu- 
stias conjicere debeamus, referendo latens ad nil, quo posito, 
nullo modo hic versus cohaerere cum caeleris possit; nisi 
si malimus eorum interpretum impudentiae subscribere, 
qui quae enodare non possunt, expungi jubent. Verum, si 
sapimus, numquam istorum audaciam imitabimur, sed nec 
quorumdam futiles voces audiemus, qui sieuhi in obscura, 
vel etiam depravata inciderint, confestim clamant, disculi 
tenebras non posse, aut, quasi de corrigenda gibba agatur, 
ita omnem emendandi spem abjiciunt. Habes meam senten- 
tiam, quam tibi etiam per litteras testificandi amoris mei 
gratia exponendam putavi. Vale tv. Id. Marlias mdcclxxvi- 

16. GREC 0 RI 0 FONTANAE 8. 

Miratus eram opus tuum hydrodinamicum accipiens, 
quid tibi in mentem venisset .id mihi mittere, homini vix 
geometriae sacris initiato: ut autem cognovi, cumdem li- 
brum ctTodeschio etTarquinio huic Saccensi, et Sybaritae 
etiam tuo, qui quum imula auricilla sit mollior, istam cal- 
culorum subtilitatem ne imaginari quidem sine vertigine ac 
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totius corpusculi horrore poterit, alis te missum esse; non 
solum admiratione omni, sed etiam verecundia, si quam 
ignorantiae mihi meae cogitatio attulerat, illico sum libe- 
ratus. Intellexi enim, nihil aliud te a nobis postulare, nisi 
ut officium tuum gratum acceptumque haberemur, atque 
ipsum librum apud nos servaremus, tamquam benevolen- 
tiae in nos tuae certissimum testem. Quae quidem res noli 
quaerere quanta me affecerit voluptate; nam etsi cx quo 
humanitatem tuam cognoscere coepi numquam dubitavi, 
quin mei etiam absentis aliquam esses memoriam servatu- 
rus ; ita mihi tamen hoc facto animum tuum ostendisti, 
atque ita aperte declarasti, mea te in caeterorum amicorum 
tuorum numerum adseriptum esse, ut nihil heri potuerit 
illustrius. Quaraobrera gratias tibi ago, habeoque quam 
maximas, nec solum librum tuum diligentissime custodiam, 
verum etiam operam dabo, ut si illum in praesentia dum- 
taxat, ut amoris tui pignus in carissimis rebus habeo, ali- 
i quando etiam ut scientiae monimentum admirari possim. 

Nam ut in suo genere eximium credam, non tam Mantua- 
nae Academiae, quae ipsum corona dignum censuit, judi- 
I cio moveor, quam meherculc notitia ingenii tui, cui tantum 

tribuo, ut illam potius, si aliter judicasset, errasse existi- 
marem, quam ab hoc non magnum et singulare aliquid 
profectum esse Quo magis Musis istis atque Gratiis, a 
quibus amari me tibi fingis, succenseo, quod ab iis nullo 
modo impetrare possum, ut tam praeclara cogitata non 
alieno sed meo ipse judicio ac sensu statim cognoscam et 
percipiam: ex quo fit, ut tantam sublimitatem quoniam 
idoneis laudibus non intellectam afficere nequeo, ipsa si- 
lentio cogar revereri. Finem igitur scribendi faciam , si 
illud tc prius monuero, rae duos homines nuper opportune 
nactum ex illorum grege, qui Assisiatcm fuisse quovis 
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pignore contendunt barbatum, fasciculum cis quemdam tibi 
reddendum dedisse. Hi Mediolanum proficiscebantur, unde 
eum tibi se continuo missuros ajebant. Vale, vir clarissime, 
et me, ut facis, ama; nihil enim amicitia tua mihi optatius, 
nihil gloriosius. Roborcti iv. Non. Majas mdcclxxvi. Mater 
tibi salutem dicit. 

17. HIEKOSTMO T1RAD0SCH10 S. 

Cum perutile est tum vero multo jucundissimum in 
«orum notitiam gvatiamque pervenire, qui ingenii et litte- 
rarum laude floreant, et quorum nomina jamdudum reve- 
rearis. Hujus ego voluptatis partem aliquam jam nunc de- 
gusto, quum video patefactum repente mihi esse ad te adi- 
tum. Nam ego te, ex quo historiam tuam litterariam, do- 
ctrinae atque acuminis plenam, legere coepi, tanti profecto 
facio, ut in eorum sane paucorum numero reponam, qui 
antiquam Italiae, bonarum artium parentis gloriam pro vi- 
rili tuentur et sustinent. Quod ipsum judicium meum, quod 
postea semper de te habui, caussam mihi dedit non levis 
cum Thoma Serrano, controversiae. Cum enim ipsum per 
Franciscum Malfattum sobrinum meum, virum praestantis- 
siroum meique amantissimum, interrogassem, quid de iis 
sentiret quae ahs te de hispanis latinis auctoribus, et prae- 
sertim de Martiale scripta essent; homo doctus ille quidem, 
sed et ipse hispanus, et natura fervius, et contrariae sen- 
tentiae jam addictus, ut qui etiam justam Hispanorum suo- 
rum defensionem in manibus haberet, satis acres contra te 
litteras pro Martiale ad me dedit. Quod ego quum ferro 
non possem, omnes vires meas, quanlulaccumque sunt, col- 
legi, atque in id contuli, ut judicium de hoc poeta tuum 
quod mihi et verissimum et aequissimum videbatur, ab 
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illius censura vindicarem. Quo factum est, ut dum episto- 
lam me scribere arbitror, crescente paullalim materia, li- 
bellus quidem subito exsisteret. Quae cum ita essent, num- 
quam ego tamen adeo fuissem impudens, ut homo ignotus 
clarissimum te hominem litteris meis interpellare , atque 
eutn ipsum libellum, quem sat scio, nulla re alia, quam 
veritatis defensione, ac tuarum laudum commemoratione, 
commendari, ad te mittere auderem, nisi mc, ut id quam- 
primum facerem, et Malfattus et Alexander Gcorgius, qui 
pro amicitia nostra mearum rerum participes sunt omnium, 
non modo impulissent, verum etiam jussissent. Etenim Mal- 
fattus suis Georgiique viri doctissimi verbis ad me scri- 
psit, te certiorem de mea lucubratione per litteras factum, 
petiisse, ut tibi ejus copia fiat. Quo nuntio ita equidem 
sum affectus, nihil ut mc uno nec latius esse posset, nec 
erga sobrinum Gcorgiumque ardentius; illudquc saepius 
adfirmavi, nihil mihi ex omnibus eorum in me officiis, quae 
plurima et maxima sunt, gratius jucundiusque accidisse, 
quam quod curassent ut aditum habere ad te possem. Am- 
plector igitur quam avidissime tam praeclaram tam praeter 
spem mihi oblatam occasionem, eoque libentius scriptum 
meum ad te mitto, quod eadem opera et postulationi tuae 
satisfacio, et meis ipse volis commodisque inservio, neo 
tamen vereri debeo , ne in arrogantiae notam incurram. 
Utinam vero tibi, quoniam caussam ipsam certe probas, 
ratio haec atque via, qua sum in caussa defendenda usus, 
non omnino improbaretur. Sed quando longius ac bene 
sciteque scribendi laude abesse me intelligo, quam ut a- 
liquid tale sperare possim ; restat ut te orem, ut, si nih il 
aliud, at studium in te mccum voluntatemque et probes, et 
gratam acccptamque habeas. Id si feceris, confirmo tibi, mc 
satis magnum laboris mei fructum percepisse arbitraturum. 
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Fac valeas, vir doctissime, meritoque Muratorii locum 
sortite et egregio iste opere, quod affeotum jam habes, ad 
exitum adducendo, Italiae decori, immortalitati tuae, o- 
mnium utilitati prospicias. Rohorcti An. mdcclxxvi. vi. Kal. 
Juniae. 


18. iacobo pizzirio s. 

Noli mirari, quod tam sero responsum accipias ad eas 
litteras, quibus Sodalitati nostrae gratias egisti; quum e- 
nim illae perlatae ad eam sunt, scriba ab epistolis se eo 
munere abdicarat, neque etiam quisquam suffectus fuerat. 
Proximo autem Coctu, qui fuit ad d. xu. Kdl. Junias ea 
provincia mihi est data. Quam ut accepi, nihil equidem 
mihi prius faciendum putavi, quam ut humanissimis tuis 
litteris communi nomine responderem. Sic igitur habe, 
quidquid in te honoris ah sodalibus sit collatum, id non 
uni spei de te conceptae, ut tu scribis, sed multo magis 
virtuti illi atque doctrinae, quae in te jam est, et a qua de- 
mum major in dies excitatur expcctatio, tributum esse. Quo 
tamen dicto Sodalitatis judicium testificari volo, non resi- 
stere pudori et verecundiae tuae, quam etiam laudo am- 
plectorque, ut eximiae ad omnem laudem indolis argumen- 
tum. Tu modo perge, ut facis, tum sacra ista studia, quae 
te in amplissima ac nobilissima urbe sub ipsius Caesaris 
oculis jam illustrarunt, tum optimas quasque litteras dili- 
genter excolere; iiludquc infixum animo tuo semper habe, 
abs te, quum domum redieris et patriam, quae te diu do- 
cuit, caritatis, et sodalitatem, quae te sibi adjunxit, judicii 
studiique sui fructus optimo jure repetituras. Ad id ergo 
te para, in hoc elabora, ut satisfacias. Frit id civibus ac 
sociis gratum , gloriosum tibi , jucundum amicis atque 
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affinibus tuis. Quae quidem ego nisi his ipsis affinitatis et 
amicitiae vinculis tibi conjunctus essem, non scripsissem 
tam familiariter ad te. Sed nimirum declarare tibi volui, 
me dulcissimae illius necessitudinis, quae tibi, dum hic c- 
ras, mecum fuit, non modo memoriam conservare, sed et- 
iam jura retinere ; tantamque cum locorum longinquita- 
tem, tum temporis silentiique diuturnitatem, amorem illum 
meum, quo tc jam inde a puero unice amavi, nulla ex par- 
te restinguere potuisse. Quare quum satis jam multa ex ea 
persona scripserim, quam mihi imposuit Sodalitas, quae 
officium tuum mire gratum acceptumque habuit, illud meo 
nomine adjungam, me cum tibi gratulari, quod uberes tuo- 
rum laborum ac vigiliarum fructus, qui in solida veraque 
laude positi sunt, jam capere incipias ; tum mihi gaudere, 
quod te, quo aliquando in studiis condiscipulo sum usus, 
nunc etiam in hac litteraria quasi republica socium habeam, 
quodque hoc ipsum scribendarum epistolarum munus sta- 
lim ab initio caussam mihi attulerit tecum longo interval- 
lo colloquendi, nostracque perveteris necessitudinis reno- 
vandae. Hoc mihi optatius accidere nihil potuit. Cura ut 
valeas. Roboreti Prid. Non. Jun. mdcclxxvi. 


ALSXAMDKO CI0RG10 S. 


Nihil nccessc nunc arbitror libi excusare tarditatem 
litterarum mearum, quum et Malfattum, cui mandaram, id 
meis verbis praestitisse putem, et tu ipse ita sis occupatus, 
ut nihil minus, quam has nugas desiderare debeas. Itaque 
tc mihi vel facillime spero jam ignovisse, quod non citius 
tibi molestus fuerim. De epistola illa, qua recentem latini- 
tatem defendi, ea tu quidem scripsisti, quae mihi non mo- 
do grata, sed etiam jucunda essent, mcque ad urgendum 
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strenue propositam mirifice confirmarent. Hoc astem erat 
imprimis, cur te mecum ex animo loqui crederem, quod 
sensum mihi tuum in utramque partem aperiebas. Nam quod 
timebas, ne te, quem tot occupationes premunt, iterum in 
aciem prodire cogerem ; ego vero non modo non cogo, sed 
etiam, aiqoid juris in te mihi dat amicitia, prohibeo. Nequo 
tua magis id quidem caussa, quam mea; jam enim intelli- 
go, quid periculi ait tuam istam subtilitatem lacessere. Quid 
Inulta ? verissime Malfattus ad me scripsit, fore, ut ne Car- 
neades quidem, si revivisceret, jactare se tecum suo more 
posset. Orationem tuam et ipse non semel legi, et Clemen- 
ti quoque Baroriio viro clarissimo (i) legendam dedi. Quid 
tibi ego dicam? etenim ipse intelligis, propositi tui ampli- 
tudinem nullius laudibus egere. Nam quod id ipsum eo no- 
mine in quorumdam incidit reprehensionem, quod undique 
jam scientiarum atque artium commentaria, nescio quae, e- 
rumpant, quibus ignavia et impudentia maxime foveantur ; 
nae tu istornm sermonem tribus capitibus, brevibus tilia 
quidem, sed succi roborisque plenis egregie retudisti. Quem 
scopulum praetervectus, cum caetera, quae ad rem ipsam 
ejusque oeconomiam atque instrumenta pertinent, et acuto 
consideras, et in certas classes apte partiris ; tum socius 
tuos, quomodo quidque agaut, planissime ac providentissi- 
me doces. Qua tota in oratione duo imprimis eminent, sin- 
cerus religionis amor, et studium patrii sermonis augendi : 
quorum hoc etiam in Gallia fuit, illud fortasse defuit, u- 
trumque summa laude dignum est. Quare noli, quaeso, i- 
storum voces audire, qui quum te a pulcherrimo facinore 

(i) Clemens Baroniue Roburdaniit, palriif \cidcmiae canior 
perpetuus, philosophus, criticus e( historicus egregius. De «o C«- 
rolus Rosminius, et ipse HoborcUnus, vir tlirissimus, edidit Com- 
mentarium. 
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deterrere volunt, suum ipsi vel parvam, vel pravum ani- 
mum produnt. Etenim aut inepti sunt, aut luti nimium ti- 
nddique procellae humi serpunt, nut certe tilii invident. Quos 
tu, quasi molestos aliquos graculos, dimitte, ct quae medi- 
tata, descripta, constituta jam habes, ea ut ad effectum ad- 
ducas, omni studio incuinhc. Communicabitur enim, te 
auctore atque duce, cum universa Italia maximi post ho. 
minum memoriam operis utilitas; eadcmipie opera et ipsa 
E,yxiKk',T*.iux ( iil quod Callorum tot laboribus non est 
effectum ) ad unguem expolietur, emendabitur, perficietur; 
ct nostra lingua, caeleris rebus nulli inferior, lectissima 
vocabulorum ad scientias artesque perlinentium copia lo- 
cupletabitur. Tu autem, mi Alexander, princeps societatis 
ac totius rei architectus, quibus laudibus non ornaberis? 
quam opinionem, quam famam non assequerer* id tu for- 
tasse contemnis, ct sapienter quidem; sed tamen et ma- 
gnum commodum atque ornamentum Italiae afferes, ct no- 
men quoque tuum in perpetuum ab interitu vindicabis. 
Quare perge, atque istum porro animum retine, tibique per- 
suade, nihil omnino esse, in quo curas, studia, labores ac 
vires tua9 vel utilius possis, vel gloriosius collocare. Vale, 
acMalfaltum et Serranum saluta, quem videre mihi videor 
cunn Martiali suo sedentem, torvis oculis meas litteras re- 
legentem citutimquc contra me plurima scriptitantem. Ncc 
enim arbitror, cu‘m, quo est animi fervore, pigritiam meam 
imitaturum. Vale iterum, xm. Kai. Julias muccliivi. 

ao. CDEGORIO lOMAME S. 

. Kt tuas litteras jampridem, et proxime librum accepi. 
Grata mihi sunt officia in mc tua ; utinam non inodo grata, 
sed et jucunda essent munera , ex quibus ut minimum • . 
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capiam voluptatis, facit imperitia mea. Seil fortasse non sem- 
per iidem erimus. Njjnc quidem vix tui operis limen intra- • 
rc milii licuit, sumque continuo ignota quadam vi repul- 
sus, quum vox illa milii ad aures sonaret: Otii profanum . 
vulgus , et arceo. Neque tamen videre non potui, quain et- 
iam in mathematica ista severitate, ct quasi tristitia sis ele- 
gans et disertus. Ac scio, me laudare id, quod in tuo li- 
bro est plane minimum ; sed ei hoc ipsum tantum est, quae 
proprie rem continent, ea quanta erunt? Sed ad tuas lit- 
teras, valetudo mihi tua curam, ut par fuit, attulit ; quare 
non destiti. e fratre tuo de te quaerere, donec cognovi, me- 
liorem esse, praesertim ex quo equitatione utereris. Cura 
te igitur diligenter ae tantisper, dum te plane confirmaris, 
subtiliora ista studia, quae sumipam animi contentionem 
requirunt, intermitte atque interim, ne nihil agas, oblecta 
'te potius amoenioribus his litteris, in quibus ita excellis, 
ut si in eas dumtaxat incubueris. Vides, ut te ad mei lihel- 
li (i) lectionem sensim attrahere coner? Etsi quid ista? Ea 
.est enim profecto humanitas in me tua, ut dubitare non - 
possim, quin et lecturus sis librum, praesertim tam exi- 
guum, ct de eo me vere et candide perscripturus. Serra- 
num scio jam respondisse, atque adeo utramque epistolam 
et.raeam et suam edere in vulgus velle. Quo magis mea in- 
terest nossc judicium tuum. Si enim improbaris, ero post- 
hac cautior; si probaris, alacrior fiam. Fac valeas, meque 
mutuo ames. De suburbano, vi. Id. Jul. mdcclxxvi. 

• • 

(i) Epialolaede Martialis poesi, quam ad eum calamo exara- 
tam miserat. Vide Vol. ?u. pag. ta5. 
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P rofecto ita est, ut saepe coram tibi dixi : Graserius 
noster eo ingenio natus est, at si plus operae stilo et de- 
clamationi dedisset, ac nop totos aliquando menses, ne di- 
cam annos, cessavisset, summos oratores fuerit arte et co- 
pia aemulaturus. Sed nimirum, ut ait Cicero de nescio quo, 
plus facultatis ad dicendum habuit, quam voluntatis ; ita- 
que quantum imminuit de studio atque industria, tantum 
sibi de laude gloriaque detraxit. In quo licet mortalium 
perversitatem detestari, quorum ingeniosissimus quisque 
fere est pigerrimus; mulloque plures historia numerat, qui 
ad aliquam laudem labore pervenerint, quam qui ingenio. 
Qui enim non ita acuti sunt, improbis sudoribus ac vigi- 
liis conantur ingenii damna sarcire ; qui vero acumine pul- 
lent, quum eo confisi nihil fere studii addant, brevi evane-' 
sennt- # Non quaeres, mi Marcelle, quorsum haec dixerim, 
quum scias, me heri accepisse quamdam Graserii oratiun- 
culam.- Hanc enim quum legerem vel potius vorarem, non. 
potui non admirari hominis acumen atque artem, simul- 
que pigritiam ejus accusare, qui quum tantum possit, tam 
nihil velit. Tota oratio hoc habet proposjtum, ut eorum 
malorum, quae lingua parit, maximum esse assentationem 
ostendat. .Aliam autem prius scripserat, qua probabat, nul- 
lum lingupe peccatum esse aeque perniciosum, atque obtre- 
ctationem. Hac igitur posteriore oratione oppugnat atque 
evertit id, quod priore confirmarat ; sic tamen, ut maneat, 
obtrectationem quo*que magnum esse maluip- Argumentum, 
ut vides, pulchrum est atque utile; sed adeo copiose, tan- 
taque et rationum firmitate, et artis subtilitate a Graserio 
tractatur, ut facile dixerim, materiam opere superari. Ita- 
que tibi polliceor, te, quum tuis ipse oculis eam scriptionem 
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percurres, magna voluptate perfusum iri. Hactenus scripse- 
ram, antequam tuas acciperem litteras: nunc video, me 
iis magna ex parte imprudentem respondisse. Mitto autem 
quae petis dicta, sive quo alio vocabulo adpellare mavis, e 
thusco sermone, experiendi gratia, his diebura me translata 
ad similitudinem eorum, qnae Quintilianus et Macrobrius 
retulerunt. Sed satis sit semel expertum esse. Tale. v. Idus 
Augusti hdcclxxvi. de Iseriano. 

» Quum quidam luscus puellam, quam virginem puta- 
bat, nec erat, uxorem duxisset, eam quotidie flagitii sui 
arguebat. Pertaesa tandem querelarum mulier; quid tu, 
inquit, integram habere postulabas, qui ipse allero oculo 
careres ? Marito vero respondente, inimicorum opera id sibi 
factum esse; at polmihi quidem, subjecit mulier, amicorum. 

» Cuidam uxorem demersam adverso flumine quaerenti, 
quum amicus miratus suaderet, ut eam secundo flumine 
quaereret : erras perverse, inquit ille ; nam qude viva omni- 
bus adversari consueverit ; hanc tu mortuam secundo /lu- 
mine putai nataturam. 

» Quum adolescens, genere nobilis, eximia forma puel- 
lam, quam perdite amabat, precibus ac blanditiis saepius ' 
sollicitasse!, abeaque id tandem responsi tulisset: scito, te 
alteram iMcrctiam invenisse ; tu vero, inquit, pariter expe- 
rire: faxo, alterum Tarquinium cognoscas. 

» Alphonsus Neapolitanorum rex fugientem metu ho- 
stium militem conspicatus, rogavit, quo fugeret. Cui quum 
file exterritus respondisset, se umbram quaerere; illudens 
rex imbelliam socordiamque hominis, cauponam monstra- 
vit; atque -en, inqpit, umbram, quam quaeris. 

» Questa erat uxor apud virum, quod, eo absente, fi- • 
lius sibi pugnum impegisset, aepterque instabat, ut in 
ipsum severe animadverteret. Tura pater adolescentem 
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complexus oiculatusque: Euge, inquit, fili mi; jam scio te 
meum esse. 

» Adolescens quidam, matre nuper mortua, quum ad 
aedes amicae mula phaleris sericis strata deveheretur, oc- 
currens amicus ; ecquid te pudet, inquit, sericata uti mula , * 
qui modo matrem extuleris i 1 cui ille: ignosce , quaeso; nam 
nesciebam , hanc matri meae cognatam esse. 

u Quodam Mediolanensis ducis legato Florentiae com- 
morante, Laurenliusr Medices , qui tunc temporis rerum 
.potiebatur, ut jucundo aliqXio spectaculo ipsum detineret, 
eximii ingenii quinquennem puerum induxit., cujus diota 
factaque supra aetatem erant. Qui postquam cunctis udmi- • ‘ 

rationi fuerat, Laurentius quuesivit de legato, quidnam 
sibi videretur. Cui ille: laudo equidem, nisi quod metuo, 
nc talis puer, ubi adoleverit, hebescat; ingeniosa enim 
pueritia stolidam portendunt adulescentiam. Quibus auditis, 
puer se ad legatum extemplo convertit, et: certe, inquit, 
pater, oportet te mirifico ingerat a puero fuisse. 


C* 




IK* 
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aa. ALEXANDRO CEORGIO S. 


. Duas epistolas proxime abs tc accepi, alteram quum 
adhuc Mallaltus mecum esset, alteram postridie ejus di- 
scessum, quo quidem ita sum aftlictus, ut lacrymas non 
tenuerim. Et tamen illud mihi in maximo dolore solatio 
erat, quod cogitabam, cum ad te venire, sperabamque fore, 
ut imaginem tuam quamprimum mihi describendam cura- 
ret. Quamobrem noli njihi, mi Gcorgi, adversari. Quod 
enim negas, eum esse te, cujus imagines conquiri debeant, 
primum istuc qisum lui judicii non est, deinde, ut morta- 
lium doctissimus non sis, certe mihi es amicus: quae una 
caussa, etiamsi doctrinae opiuio non accedat, quae accedit 
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scilicet, salis magna est, cur imaginem tuam tantopere de- 
siderem. At me jubes exspectare saltem dum 
edatur; tu vero yidc, ne isto modo etiam Malfutti despe- 
rationem confirmes. Quod si te statim describendum prae- 
bueris, ostendes profecto, 'nullum tibi esse de rei exitu du- 
bium. Quid si, inquis, non edetur ? quid i* an non magnum 
est vel lentasse? nonne qui tuam imaginem adspicient, sic 
quoque dicent, hic ille est, qui maxima designavit, si for- 
tuna adspirasset? Vel tuum consilium, mihi crede, immor- 
talis laus conscquctur. Nam quod Molfaltus te imprimis 
ad boc impulit, idemque in praesentia desperat, in altero 
more suo jocatus est, alterum serio facit. Quid enim i non 
nc ubi tecum atl ignem sedit, novas litteratorum societates 
designat, novas respublicas ordinat, novum denique orbem 
sibi tingit? haec autein omnia nonne ita explicat, ut et 
mox effecturus esset? nonne eo vultu, qui verus videatur? 
Quid multa? gaudet, gloriatur, litigat, vel Clivio illi anglo- 
rum ditissimo, tamquam haeres scriptus, mortem precatur. 
Et tamen nihil horum serio. Hunc tu igitur ex animo sua- 
sisse tibi illam rem putas? Verum haec hactenus. Quod 
ad Montium scripsisti, gratum est. Nam dc hujus singu- 
lari ad poesint indole saepe apud me praedicare solebat 
Sobrinus meus, cui etiam dipluma dedi, quo illuni meo 
nomine impertiat. Dedi autem et fasciculum ad Tiraho- 
achium, in quo erat diploma cuin litteris, et nostris illis 
dc latino sermone disputationibus; urdeo enim cupiditate 
incredibili hujus quoque tam ducti hominis sententiam co- 
gnosetndi. Legi tuas inchoatas. ad me litteras, plenas, ita 
vivam, clegaiiliac, de quibus valde te amo Nunc accipc 
vicissiui llunoniense^ illas meas, quibus tamen et carere te 
facile patiebar, et vero posse arbitrabar. Vides mi (Jcorgi, 
ut tuus clausulas imitari concr * Sed frustra, qui tanluot 
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ab Ista concinnitate absim, ut assequendi spes nulla ait. De 
reliquo, velim scias , a. «I. xv. Kal. Nor. prandenti mihi 
redditum esse unum libelli m« exemplum sine ullis litteris,, 
tantum mihi inscriptum ignoto chirographo, meque adhuc 
nescire, vel a quo, vel per quem. Suspicabar autem, a te 
missum esse. Sed epistola tua fecit, ut multo incertior es- 
sem, quam antea. Quidquid sit, quo vultu librum excepe- 
rim', conjicere potes etiam me tacente. Non enim hospitem 
aliquem, sed filiolum longo intervallo redeuntem cernere mihi' 
sum visus. Magnam autem cepi animo voluptatem, post- 
quam illum ab unguiculo ad capillum summum tersum 
atque, expolitum vidi, multoque nitidiori veste et cultu, 
quam dimiseram. Itaque (ignosces patrio .amori) suavissime 
sum ipsum osculatus, qt tamquam intellecturus esset, gra- 
tias tihi apud eum egi singulares, atque, ut tibi acceptum 
ferret , quod viveret, quod eruditos coctus adire posset , 
quod denique celebraretur, admonui. Sed satis nugarum. 
Mater mea salutem tibi refert quam cumulatissime. Puellis 
tuis (vides me /errissare) in quibus miram esse festivitatem 
atque auream indolem e Malfatti mei praedicatione jara- 
pridem cognovi, et gratias ages pro salute humanissime 
mihi missa, et meis verbis suavium dabis. Hanc epistolam 
te in urbe accepturum ex litteris tuis conjicio. Bono animo 
esto, mi Georgi ; jamjam enim aderit et Malfattus, quem 
hodie Ala profectum esse audiebam. Itaque licebit vobi»- 
revocare pristinam consuetudinem pristinosque .jocos, et 
illas ad focum quantivis pretii sessiones , in quibus o- 
ronia vestro arbitrata mutatis et constituitis, uno verbo, 
sapienter insanitis. Unum a vobis peto , ut quum una 
hailucinainini, mei mentionem interdum faciatis, meque 
id ipsum cum maxime cogitare laetarique existimetis. Tu 
etiam frequenter ejusmodi litteras ad me mitte, quae non 
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lolura amanter, sed etiam amatorie scriptae sint 4 scio e- 
nim te, ex quo Russoji Juliam legisti, multum ex illa J«- 
suitarum duritie remisisse. Vale Xi. Kal. Nor. mdcclxxvi. 
de Iseriano. 


a3. rsAscisco cascellibio s. r. 


Alexandro Georgio, viro doctissimo, mcique amantissi- 
mo acceptum refero, quod meum illum Libellum, quem 
de Martiale contra Serranum scripsi, et bumBniter ipse ex- 
ceperis, et ut publice etiam, collaudaretur, operam dederis. 
Quam quidem laudationem etsi in magni honoris loco po- 
no, utpote quae ab ea urbe proficiscatur, in qua domici- 
lium latinarum litterarum semper fuerit, nihilo tamen mi- 
noris facio judicium tuum, quod idem Georgius ad me 
- perscripsit. Etenim quae tua sit et quam singularis, cum* 
caelerarum rerum, tum praesertim latini sermonis facultas, 
non modo fama et audittone accepi, verum ipse e tuis illis 
in Livii Fragmentum scriptis jampridem cognovi. Nunc 
autem tua ista et doctrina et humanitate impulsus, scribe- • 
re ad te constitui, tum ut gratias tibi, ut par est, agam, 
tum etiam ut quadam de re sententiam tuam exquiram. 
Quum enim Roborctani Gymnasium, quod angustius fue- 
rat aedificatum,' restaurari ampliarique curaverint, inscri- 
ptionem in eo ponendam censent, ex qua cognoscatur, et 
quis illud primus condiderit, et quis deinde inclinatas ejus 
res sustinuerit, et quorum jussu sit proxime refectum. Quum 
autem datum mihi fuerit negotium, ut hanc inscriptionem 
conficerem, duas in eamdem rationem exaravi, quo u«ram- 
libet eligere possent. Sed quoniam video super delectu non 
consentiri, simul etiam intclligo, noc me esse in hoc gene 
re exercitatum, et uhi de ejusmodi monumentis, quae ad 


■ 33 


memoriam aeternitatis pertinent, agatur, magnam adbiben- 
dam esse curam, et diligentiam, utriusque inscriptionis 
exemplum ad te (nitto , tcque majorem in modum rogo 
atque obsecro, ut et ipse arabas diligenter consideres, cl 
aliis etiam, quos harum rerum peritissimos noveris, excu- 
tiendas proponas: tum utra magis probetur, et quid tamen 
in ea ipsa mutandum videatur, ad mc perscribas. Hoc ego 
pluribus verbis a te peterem,- nisi recordarer sermonem 
illum, quem de te nuper roecum habuit Malfattus noster, 
quum ruri apud rne esset; qui ea profecto de tua prolixa 
heniguaque natura, deque tuis, suavissimis moribus prae- 
dicavit, quae mc ad tui amorem mirabiliter invitarent. Mis- 
sas igitur facio preces, quas humanitas tua non desiderat, 
ac tantum illud tibi affirmo, hanc rem si feceris, mc sum- 
mo bcocficio ahs te affectum esse putaturum. Vale. Kobo- 
•rcti. ix. Kal. Decembris, mdcclixvi. 

34. HIERONYMO FERRIO I. D. 

' ‘ Litteras. tuas postridie Idus Novembris datas heri de- 

mum cum libelli mei (1) exemplaribus accepi; quas ego 
quum legerem, ea laetitia sum affectus, quam nullis, ver- 
bis exprimere satis possim. Cum enim 'ab quovis hontinc 
laudari jucundum est, tum vero laudari 'ab co , qui ipse 
laude dignissimus sit, id multo est jucundissimum. Quare 
. scito, me sic existimare, testimonio isto, quod ultro abs te 
libello meo est redditum, nihil milii accidere potuisse ho- 
norificentius. Nam quod rehare, futurum, ut Serranus non 
acquiesceret, optime conjiciebas; etenim homo praefervi- 
dus putabat, existimationem suam in discrimen venire, 

(1) De Martialis poesi. 
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nisi statim, ut mealn epistulam accepisset, aliam ipse ver- 
Lusiorem resereret. Quoil illum fecisse, quum haec scri- 
berem, non, arbitrabar, te ignorare. Nunc igitur quando 
meum librum et legisti jam, et probasti} lege, quaeso, 
etiam Serrani, ac deinde quid tibi videatur, pro tua bu- 
manitutc, nostraque amicitia sincere ad me scribe. liqui., 
dem, remota omni cupiditate, sic judico, cos demum Ser- 
rani oratione capi posse, qui nostras rationes non salis c6- ' 
gnitas pcrccptasquc habeant. Qui enim libellum meum at- 
tente considcrarint, ii facile intclligcnt, adversarium non 
rcctc sensum meum adsequi , sed ab co modo longius 
aberrare, .nunc propius , numquam plane rem attingere. 
Inde (it, ut principiis temere positis, etiam cnctCra cor- 
ruant. Ad hacc haud raro ex suis ipsius propositis non 
bene colligit, minus etiam diligenter distinguit ; laborat 
nonnumquam ab brdinc et perspicuitate, Cmnemque ora- 
tionem ambiguitatibus ct cavillationibus implicat. Solet 
praeterea quaedam, quae ipsi vel ultro .concedo, summo 
studio confirmare, quum inierim quas propono exceptio- 
nes, refutare non curet, Kgrcdilur quam saepissime c via, 
inculcandae eruditionis, ct suornm epigrammatum inclu- 
dendorum gratia, lntbrdum vero risum movet, quum pro- 
bandae alicujus rei studio in absurda usque drluhi.tur. Iit 
sane, quis sibi a risu temperare possit ad eum locum, ubi 
quum elegantem essb Catullum inliciari nequeat, ipsam e- 
Icgtmtiain in contemptum adducere conatur, carnquc cum 
externo cultu niollilieque confundit ? . vel ad cum, ubi 
me irridet, quod falsas c poetis senteatias sublatas ve- 
lim, quum ego hanc falsitatem ad sophismata referam , 
ipse ad fictiones? ilemque ad cum, ubi, quum ego dixissem, 
librorum conservationem ad temporunr vicissitudines perti- 
nere, lipicuri de grege porcum me habet , qui per umuia 
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casum dominari credam? Vides, opinor, quemadmodum 
Serranus verborum vim notionesque perturbet, totam- 
que epistolam misere ambagibus obscuret. At ille etiam 
difficiles epistolae meae locos vel callide transilit, vel certe 
leviter tangit Itaque nec Plinii testimonium vicissim expen- 
dit, nec suos illos quadraginta Martialis imitatores nomi- 
natim recenset, nec meum do Sannazario judicium accurate 

• refellit, neoMartialis epigrammata, quae ego censoria virgula 
notarim, defendere audet, nec insignibus illis Mureti, Gravi- 
nae et Quadrii locis immoratur. Tantum Legem Juliam de 
jocis in ambiguo positis, quae est apud Tullium, acriter 
tuetur, cl ipse etiam novam quamdam Valeriam de epi- 
grammate rogat. Quasi vero umquam dixerim, ipsum am- 
biguum per se, etiamsi absit sophisma, es^e repudiandum. 
De reliquo, adversarium habeo ego quidem valde urbanum , 
quin immo existimationis meae studiosissimum : utinain 
idem lactari posset Tiraboschius noster, qui ab eo ferven- 
tissime concerpitur^ quod mihi profecto est quam molestis- 

* simum. Sed quorsum ista? aut quid ego jgdicium tibi praeri- 
pio? Finem igitur faciam, magisque tuas litteras exspectabo: 
tantum hoc addam, me nihil de resppndcndo cogitare, quum 
sic persuasum habeam, magnam esse veritatis vim atque' lu- 
cem, camquein non caecorum oculos per se jam incursuram. 
Vale, mi doctissime Ferri, ctVannettium tuum ama, quod 
mutuo facies. Pridie Non. Decembri» mdcclxxvi. Roboreti. 

» 5 . COSTA N TI NO LAURENTIO ». 

Velim scire, quae ista tua fuerint philosophica somnia: 
numquid tibi in Academiae spatiis versari visus es? num- 
quid Peripateticis immixtus deambulare? an Socratis? nura 
Platonis, an Aristotelis species tibi est oblata? sat cnin» 
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«cio, te Pythagorainj hominem herbaticum, non somniasse. 
Obsecro te, si quem illorum sidisti, scribe ad me, qua fa- 
cie fuerit, quo amictu, quid boni tibi dixerit. Legi nuper 
in laudatione Marci Aurelii somnium quoddam, quod ei 
evenisse fingit Thomasius; quo quidem somnio nihil pul- 
chrius concipi animo potest. Vidit enim Aurelius maximos 
quosque ex omni memoria, philosophos in atrio amplissimo 
versantes quorum quisque ea faciebat, quae in ipsius vita 
fuerant gloriosissima, moxqiie ad Imperatorem accedens, 
praecepta de regendis populis dabat. Nunc ergo scitum fue- 
rit, quae dc Marco Aurelio ad augendam ejus dignitatem 
finguntur, ea tibi, vel non dissimilia rcipsa accidisse. De 
reliquo, perge porro, ut instituisti. Zanotti epistolas, statim 
ut Pollius (i) redierit, ab eo pete: sum enim avidissimus. 
Salutem a mu dices Marco Ludrinio (3), familiaribus etiam 
et meo, et matris, Malfattique hospitis (3) nomine. Vale. 
Pridie. Idus Decembris, muoclxxvi. 

36. ALSXANDltO GSORGIO SUO S. 

' O jucundam epistolam tuam, quae tantum mihi hila- 
ritatis, et cachinnorum tam praeter exspectationem attulit! 
Qui enim temperare mihi ab risu possem, quum hispa- 
nas illas litteras legerem adeo vehementer atque .acerbe ib 

• 

(1) Petrus Pollius Roboretaout, sacerdos, vir optimus, ac re- 
rum ad Dei animorumque naturam pertinentium scientia singula* 
ris, qui in Ljceo Tusculano ingeniis excolendis dat operam. 

(3) M. Ludrinius Veronensis, sacerdos, cujus honestissima sem- 
ptr erit apud Roboretanos memoria, tamquam hominis egregie Iit* 
te rati, #1 io juventute ad ornuent disciplinam instituenda excellen- 
tis, de Lentorum etiam Sudalitate optime meriti. 

(3) ( Joh. Franciscus MalfattU* Alensis, mathematicus clarissi- 
mus, idemque elegantissimus- et bouio et scriptor. 


Serranum scriptas? Itaque conjecturam tuam improbare ne- 
queo ile Goveo isto Balearico; etenim statuo, tales litteras 
non potuisse scribi, nisi ab eo, qui caset suo nomina Scr- 
' rano infensus. Nam et liber ejus, et studia, moresque ipsi 
Ita mehercule jacerantur, ut modum desiderem. Nec tamen 
si summam spectes , non vera loquitur Balearicus , aut 
quisquis est alius; qui etiam iis sententiis, eoque stilo 
scribit, unde doctum hominem faeile agnoscas. Nam quod 
Tirabo^chius tantillum hoc laboris refugit, ut has litteras 
per ephemeridem quampiam vulgaret, non facile adducor, 
ut credam, ignavia potius id fecisse, quam singulari qua- 
dam animi aequitate, qua noluit adversarium co testimonio 
ulcisci, quod quum ah Hispano tantum non publice scri- 
ptum esset, intelligchat, ipsi fore quam probrosissimum. 
Ego autem oh id ipsum, quia Tiraboschii virtutem admiror, 
gloriam quam acerrinjc tueri cupio. Eccc autem, quum 
haec scriberem, reddita sunt mihi quae misisti et Serra- 
nianae epistolae, et tui dc arte grammatica libri exempla- 
ria salva atque integra, simulque Montii poematium, quod 
visum, inscribit. Ac tui quidem operis exempla, tantum quod 
accepi, triastatim vendidi, ac etiam reliqua brevi me distra- 
cturum sperabam. Feci enim tc apud meos cives deum. In 
Serrani libro extrudendo plus erit negotii, nec tamen plu- 
rimum ; nam nostri homines vel quod mihi, ut fit, obtre- 
ctant, vel quod hispano nomine commoventur, praeclara 
quaedam sc putant in co libro repefturos, et quae meam 
illam epistolam, de qua tantopere, ut Serranus quidem di- 
cit, mihi placeo, ineptam ac puerilem ostendant. Ego au- 
■ tem id ipsum adeo non timeo, ut Serrani librum idcirco 
in istorum manus pervenire cupiam, quia spero fore, ut, co 
perlecto, omni errore liberentur. Sed exspectas aliquid de 
Montiano poematio. Equidem illud et legi stirtim avidissime-, 
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et vehementissime probavi. Multae insunt cum rei con- 
venientes, tum perillustres imagines ; multa verborum ct 
sententiarum ornamenta ; ipsaque inventio ita magnifica 
ac sublimis est, ut numine afflatorum visiones imitetur, in 
obscuritatem non incurrat. Dc 1’erdinand'r Austriaci in tc 
studio (jam enim ad litteras redeo) majorem in modum ti- 
bi gratulor ; sed quaeso, ne ita laetitia exsultes, ut dictis 
me obruas, -quod initio nonnihil de successu dubitarim; 
hanc enim culpam tua .ipsius magnanimitas sustinet, qni 
majora facere instituis, quam alii fleri posse arbitrentur. 

Nunc autem ita certum exploratumquc habeo, inceptum vc- 

• 

strrnn dc cncyclio doctrinarum omnium in Anum corpus 
colligendo ad exitum felicissime perductum iri, ut non ma- 
gis certum exploratumque habeam , latinam linguam re- 
centem, numero, proprietate, ambitu esse veteri quam si- 
millimam (i). Haec tibi proximas meas litteras in memo- - • 
riaiji revocabunt, quibus ut diligenter respondeas, etiam 
atque etiam te rogo, Kquidem sic nihil exspecto, quomodo 
judicium tuum de Hieronymi laudatioue (a). Salutem di- 
ces iVIalfatlo et pigerrimo ct suavissimo, jteniqup discipu- 
lis tuis, quos jam et in sccna excellere audio, ut .qui t$ -. • 
alterum modo Tullium putabam, suspicari cogar, esse et- 
iam, alterum Roscium. Vale. xvii. Kal. Febr. mdcclx^vii. 


(i) Repungit jocose, ani icum, qui negabat, Idlinam linguam 
enrrt Quiritibus extinclam in nostra potestate jam esse. Vide u- 
triusque de ea re epistolas, quae senis exierunt eodem illo anno 
aiDCCLXXlX. 

(a) Vide Vol. yn. pag. 47» 
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J0HAM1U BAPTISTAS GBASIKIO I. 


Unde principium sumam, aut qoid primum tibi gratu- 
ler, nescio ; ita multa hodiernae tuae litterae grata atque 
jucunda mihi attulerunt. Quod si hoc unum ex iis cogno- - 
visseni, te omni morbo esse liberatum, tamen surama mea 
exstitisset laetitia; quid, vero nunc dicam,, aut quam pu- 
tas ad cam fyctam esse accessionem, quum et audivi multo 
illustriorem personam tibi esse in ista Academia impositam, 
quam qualem antea sustinueras (i), et oratiunem etiam, 
quae id testaretur, accepi i* Quam quidem eo avidius con- 
festim percurri, quod tuorum scriptorum nihil jamdudum 
legeram ; itaque majore desiderio vel potius siti quadam 
tenebar. Est autem, meo judicio, gravis^ docta et praecla- 
ra ; nec tamen facile dixerim, utrum eruditionis iri eo ge- 
nere ubertatem, au rationum, quibus proposita demonstras, 
vim et subtilitatem magis sim admiratus. Quid multa? ita 
in ejus argumenti tractatione versatus ps (a), ut ud hujus- 
modi studia nequaquam nunc primum te serio contulisse, 
sed in iis omnem aetatem consumpsisse videaris. Haec mea . 
est sententia, nec, quamvis divinarum rerum scientiae num- 
quam operam dederim, in eo falli mc arbitror, quod ita 
sentiam ; est euim omnibus scientiis et artibus perfectum 
'quiddam et excellens, quod agnoscitur etiam ah iis, qui 
earum imperiti sunt. Quid igitur, inquis? nihil est in illa 
oratione, quod reprehendas ? nihil, inquoS mc dissentias ? 


(i) Delegatum fuerat Gra.serio munus enarrandae in Oeuipon> 
tano Ljceo ex Palruui Sanctorum scriptis divinfte scientiae. 

(a) Argumentum erat ejusmodi: De SS. Patrum eruditionis 
nexu cum theologis, jure canonico, morum doctrina ac sacra tf/a» 
guentia. 
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immo est aliquid in verbis , quod probare non plane pos- 
sum ; desidero enim alicubi majorem curam proprietatis et 
elegantiae, a qua fortasse prava theologorum consuetudo 
te abduxit. Quid in rebus i* Equidem nescio, an dicendum 
sit; sed dicam tamen, fretus humanitate tua. Quod veram 
eloquentiam ex Ecclesiae Patribus disci contendis, id cnim- 
vero concoquere non possum. Nam et Cypriani dicendi 
genus pnulio putidius mihi quidem videtur, et Leonis ae- 
quo elatius ac turgidius, et Augustini spinosum atque im- 
plicatum, et Hieronymi inaequale et declamatorium ; quem 
quidem ab angelis verberatum, non quod Tullium studio- 
sius imitaretur, sed quia deterius imitabatur, impudenter, 
at non inepte dixit Gallus quidam. Ne multa, sic arbitror, 
in his omnibus genus eloquentiae esse corruptum , nec 
omnino scriptorem e christianis veterem quemquam inve- 
niri, unde stili exemplum recte petas, praeter unum La- 
ctantium, cujus demum in oratione romana illa sanitas ap- 
paret. Haec habebam, quae objicerem, quae tamen non vi- 
tuperandi tui, sed testificandi amoris mei gratia dixi ; nisi 
enim vere mihi atque ex animo amicum existimarem, num- 
quam hac loquendi libertate usus essem. De reliquo, ni- 
hil video esse caussae, quin istam orationem, si modo quae- 
dam expoliveris, in lucem edas, idque adeo ut facias, te ma- 
gnopere etiam atque etiam hortor; est enim, ut dixi, plane 
egregia et Graserio digna. Eam tamen non ante istuc re- 
mittam, quam exemplum mihi describi curavero, quod ar. 
bitror me facturum te libente. Hendecasyllabi tui belli et 
ingeniosi sunt. Nempe ergo ut pedem e lectulo exstulisti, 
statim ad Minervae et musarum consuetudinem reversus 
es ; qua quidem te quam diutissime frui velim. Sed nuni- 
quid audisti, quid Deblasio nostro acciderit? est enim hoc 
Vol. mi. q 
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proximo mense paucorum dierum morbo consumptus ( i ) ; 
quo cusu quum gymnasium rhetore orbatum esset, egoniet 
tantisper eo munere functus sum, dum ulter in demortui 
locum est publice suffectus. Quid quaeris? adeo me pul- 
chre iu illu sedecula jactabam, nunc Aristoteles, modo 
Tullios, aliquando Pahios crepans, ut non sine aliquo do- 
lore me postea domum receperim. Tu vero ride et nos a- 
ma. vi. Kal. .Martius mdcclxxyij. 

a8. AI.F.XANOSn oeohoio s . 

ihil profecto elegantius a Hohertio scribi potuit, ni- 
■0 k hil humanius, nihil mihi honorificentius. Quiri quaeris? ex- 

silui gaudio Tu mihi scribes, an epistolam ejus u j*oyzttt<tv 
tibi remitti velis, de qua valde te amo. l)c meis ad Aemi- 
lium litteris, me cogere non poles, ut dc te auL non sen- 
tiam quod re appareat, aut non scribam quod sentiam. Ec- 
cc autem ab isto litteras! exemplum tibi statim descripsi. 
Desperat homo scilicet, ut solet, paullo tamen minus, quam 
solet. Dc reliquo, nec nihil pollicetur, nec tamen propriam 
ullam provinciam suscipit. Excusat autem cum occupatio- 
nes, tum valetudinem, qua quidem scio ipsum uti non bo- 
na. Nihil igitur profecisti, inquis? nihil, ct ea re fident 
meam liberavi, nam praedixeram. Sed male sit isti coquo, 
qui nostratem polentam in existimationis periculum addu- 
xit : at tu, si qua fides, cave, quidquam suavius putes, ita 
adeo, ut, quod ait ille apud Plautum, in ejus odorem vet 
Jupiter coenare possit. At scio, Malfattum meum divini- 
tus pro ea, tamquam pro clientula, toro ab alto perorasse, 

(i) Df «o hahr* Commentariolum iu Vol. vn. pag. 79. 


/IaA' 


4' 


/t AA. 




1 . A « 

^ l N 


Digitized by Google 



1 3 1 

xct-l nihil profecisse. Vos eniin ex illorum grege estis, qui 
«Ic quaque re non ex vero, sed ex eventu judicant, qui per- 
saepe mentitur. Sed quando praescriptum misi, quod in cu- 
lina feratis et figatis, spero, fore, ut si coquus id ipsum se- 
quatur, res bene procedat. Quod si fiet, discetis palata no- 
stratia paullu pluris facere; neque tamen apiciaoam hanc 
laudem, si sit opus, aegre vobis concedemus, siquidem nul- 
lo modo sequitur, ut quibus palatum sapiat, eis sapiat et 
cor. Sed satis nugarum. Ita, ut dicis, Tullii vitam pueris 
utique scripsi, hisque sciebam, nihil esse brevitate gra- 
tius. Et sane quid adderem? an ealilinariam, an cloJianam, 
num pompejanam historiam? an cactcras turbas et contro- 
versias, quae etiam si summatim perstringantur, tamen pro- 
pter difficultatem non possunt non taedio esse pueris ? id 
igitur spectavi unum, ut Tullii animum exprimerem; quod 
tamen ipsum an assequutus sim, nescio. Quod oratiuncu- 
lam, de qua scripsi, vis ad tc mitti, mittetur scilicet tum, 
quum erit perfecta, quod ante mensem Junium futurum 
non arbitror. Vale. vm. Id. Martias. 

Scripta jam epistola, accepi et a Malfatto et a Testa 
litteras, quae me admodum delectarunt. Tu, quantum au- 
dio, Fcdcricoitium (t) meum evulgasti; nam Testa miris 
cum laudibus tollit. Malfatto rescribam. Testae optimo at- 
que humanissimo a me gratias ages. 

^i) Vide Vol. VII- pag. $7. 
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JUBA**! lAlTISIAE (.T.ASCRIO SUO S. 


Multu m debeo silentio meo, quod tam longas jucun- 
dasque abs te litteras elicuerit, quales fortasse, si ad te 
scripsissem, daturus non fuisses. Attamen noli putare, mi 
Graseri, me aut oblivione tui, quem in memoria atque in 
oculis gero, aut pigritia ulla jamdiu nihil litterarum misis- 
se. Multo autem minus, quod velim tecura summo jure a- 
gere, aut quod aliorum de me laudibus occupatus, in ea vo- 
luptate totus sim. Nam et summum illud jus, quod majores 
nostri summam injuriam appellassent, fugiendum semper 
duxi, et si cujus laudibus delector, delector profecto tuis. 
Illud unum igitur vere dixisti, me aliquid novae lucubra- 
tionis in manibus habere. Quamquam binas quidem scri- 
ptiones hoc tempore suscepi, quarum alteram ad exitum 
heri perduxi, alteram haud ita brevi perductum iri video. 
Est autem haec solida oratio in bibliotheca publica aliquan- 
do habenda, in qua copiose praescribetur quid in quaque 
gymnasii schola sit a magistris custodiendum, multaque 
verbose disserentur de latiuis scriptoribus, de hnmanitatis 
studiis, de rhetoricae institutione deque illa controversia, 
utrum latipe loquendum, necne, sit. Quae omnia eo spe- 
ctabunt, ut melior quaedam ct cum amoenior, tum utilior 
docendi ratio inducatur. Nam praesertim rhetorica post tuum 
discessum ita jacuit professorum inscitia, nihil ut exilius, 
jejunius, aridius fingi posset. Exsulabat Tullius, regnabat 
Muretus, non exponebatur, sed ad verbum reddebatur Vir- 
gilius, nihil ad Decoloniae praecepta addebatur : denique 
sexcenta alia fiebant ita inepta ac miseranda, ut non dicen- 
di ars tradi videretur, sed tacendi. Hoc ergo propositura ha- 
bebit oratio mea, ut viam monstret magistris, qua discipu- 
los perducere possint, si minus ad eloquentiam, certe ad 
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rectam ejus voluntatem. Est autem, ut vides, non parvi rea 
laboris, et quae diutinam commentationem lectionemque 
assiduam optimorum in eo genere auctorum desideret, ut 
undique opportuna quaeque congerantur , praetermitta- 
tur nihil. Evolvendi imprimis Quintilianus, Rollinius et 
Majoragius, in quibus ipsa copia judicium saepe moratur, ut 
nescias quid potissimum eligas. Optimum enim videtur quod- 
cumque occurrit, nec quidquam, nisi aegre, dimittitur. Et 
tamen est adhibenda quaedam parsimonia, quae perspicui- 
tatis ct nitoris est mater. Quae quum ita sint, jam satis per 
te intelligis, otium mihi non esse conficiendae tibi peroratio- 
nis (■), et de ea eloquentiae materia disserendi, quae in Ec- 
clesiae Patribus reperiatur. In hoc enim dumtaxat tibi assen- 
tior : ceterum eloquentiam sacram a profana non secerno ; 
quum enim eloqnentia sit ars benedicendi, haec eadem tum 
ad res sacras, tum ad profanas accommodator: nec qui sa- 
cras bene tractabit, is aliis praeceptis utetur, ac qui pro- 
fanas. Nam uterque et magna graviter, et parva subtiliter, 
et mediocria dicet temperate, nec different inter se, nisi 
materia ; ille enim de morte Christi, hic de Caesaris di- 
sputabit-, sed et ille, ct hic eadem observabit, nt apta sit 
verborum comprehensio, ut convenientes optimaeque sen- 
tentiae, ut argumenta alia aliis majora, magisque instan- 
tia. Uoo verbo ex iisdem naturae, atque artis fontibus u- 
terque hauriet. Verum ut ad rem redeam, cogita, quaeso, 
si tibi epilogura istum conficerem, quid monstri esset pro- 
diturum. Esset enim mihi de re prope ignota disserendum, 
qui in Patrum lectione numquam aerio versatus fuerim. 
Quum autem Horatius dicat, rem provisam verba ultro 


(i) Ad orationem, quam annotavimus a Graserio «criptam de 
nexu SS. Patrum cum theologia etev 
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sequi, hio prorsus contra fieret, ut vix Ires versus caput 
scabendo, atque ungues rodendo possem exprimere. Quare 
auctor tibi sum, ut quum primum, intercapedo lilii aliqua 
docendi dabitur, pariem illam ita retexas, quemadmodum 
prius fueras meditatus (i). Est enim materia digna erudi- 
tione tua atque etiam festivitate, ut hos ineptos Oratores 
excutias et verberes. De reliquo, non recuso, quominus 
in co tibi dem operam, ut ad tuam Orationem notas ap- 
ponam. Itaque jam mulo quod dixeram, me nolle tccuin 
summo jure rfgere : agam enim plane inique: et vel una in 
vocula ingentes lites excitabo : atque hoc amplius, quo 
plura in tc reprehendero, co majorem ubs te gratiam po- 
stulabo. Vale. ix. Kal. Aprilis MnccLxxvn. 


3o. ALEXANDRO CEOHGIO SCO S. 


Proficiscenti istuc Echcrio nostro, et numquid vellem 
roganti dedi ad te nescio quid munusculi haud sane illi- 
terati ; nonnullos, inquam, patris mei libellos, quos tu vel 
legas, si voles cl si poteris, vel certe ut nostrae conjun- 
ctionis testes apud te habeas. In his est Commentatio dc 
vario barbae usu apud Hebraeos, Graecos, Latinos atque 
Italos; quae quidem quum primum prodiit, studiosissime 
excepta est Repcries etiam epistolam de Lagarina Dantis 
commoratione, quae laudatur etiam a Tiraboschio , et Com- 
mentariolum vocum quarumdam nostratium, quod sane 
percurras velim, ut et somnium Pimpesii (3), quo melius 


(l) Grasrrio fuerat in animo quorumdam e Crtsliania coiicio- 
natoribus levil«(:tn inanesquo sonitus in Oratione sua 

objurgare ac traducere. 

(3) V<*ro nomine Josepbi Guannii. Id autem Somnium est 
vernaculis versibus exaratum. 
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cognoscas, quam non malo, ut exlra Etruriam, nos ser- 
mone utamur. Nam ex eo quidem libro , qui jocosa car- 
mina est inscriptus, satis erit lil>arc aliquid. Adjunxi au 
tcra et ipsam patris mei Vitam, non quasi magni alicujus 
viri, sed ut honesti ac prohi. Vides igitur, inc lilii dome- 
stica misisse omnia, nihil alienum: eaque re non ingratum 
tibi munusculum fore confido, quamvis alioqui non aptum 
studiis tuis. Sed melius habebam nihil ; nolebam autem 
Echerium ad vos vacuum venire; quem quidem tum eae- 
teris familiaribus, tum etiam tibi commendo : cognosces 
hominem limatissimum gratissimumque. De Epitome in 
Serranum tua scripsi heri ad iYIalfatlum quam mihi valde 
prubaretur, sed scribam ad te ipsum propediem. Nune c- 
oim haec subito exaravi. Vale, mi Georgi, quem ego in- 
credibiliter amo. vn. Id. Apr. mqcclxxvm. Roboreti. 


3l. ALEXANDRO UEOHCIO SUO S. 


Respondissem superioribus diebus ad eas tua> litte- 
ras , quas cum Epitome Scrraniaui Operis accepi , nisi 
valetudine leviter fuissem commotus, ut scribendi liilioreiH 
non ferrem. Sed nunc quoque brevior ero quam soleo ; 
scribo enim in Iscriano, quo quum otiandi, non studendi 
gratia me heri contulerim, in proposito manere debeo, ac 
ne latum quidem unguem ab strenua hac inertia, ut ait 
Horatius, discedere; idquc co magis, quod non multos 
dies hic licebit commorari, quum et alia quaedam, et im- 
primis oratio illa scholastica, dc qua scripsi ad te alias, 
domum me revocet vel invitum. Sed quersutn ista ? cur 
non stutim de Epitome i* quia melierculr quibus illam ver- 
bis collaudem, nescio. Sive enim argumenta spectes, qui- 
li us Serranum refellis omnesque ejus iu Tirabuschiuui 
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machinas disjicio, nihil nec robustius inveniri potuit, nec 
verius; sive eruditionem, nihil colligi ad rem appositius; 
sive stilum, nihil texi elegantius. Arte praeterea quadam 
usus, quae me sane incredibiliter delectavit, ut adversarii 
rationes saepius in ridiculum verteres, quam gravi oratio- 
ne confutares. Qua quidem in re mirifice tuam festivita- 
tem adjuvabat summa earum levitas, ut, quemadmodum 
Catullus noster sola narratione vim epigrammatis aliquan- 
do assequitur, sic ut saepe Serrani argumenta, vel nudis 
verbis exponendo jugulares, quum absurda quaeque sub 
oculos subjiceres, ac quid inde fieret, lectori relinqueres 
cogitandum. Quid enim dicam de facetissimo illo ironiae 
gcneic, quod in toto fere scripto dominatur, quum ibi po- 
tissimum te Serrano assentiri simulas, ubi maxime liquet, 
eum, non dicam errare, sed delirare? quid porro de aali- 
btts venustissimis, quibus Hispanum, salvo tamen pudore, 
subinde perstringis ? Sed si omnia, quae in hoc scripto 
excellenti quodam judicio artificioque elaborata animad- 
verti, non laudare, sed recensere velim, numquam episto- 
lae exitum inveniam. Decrevi autem quam brevissime scri- 
bere. Summa igitur baec est, Epitomen tuam mihi esse 
summopcie probatam, meque tibi quoniam non Tirabo- 
schii modo caussa, sed etiam mea totum istum laborem 
devorasti, gratias agere maximaa atque immortales. Nam 
de Epistola illa mea, quam subtexendam putasti, video 
mehercule epilogi instar eam obtinere et gaudeo (i). Haec 
quum scriberem, putabam te fasciculum accepisse, quem 
Echerio dedi. Vale, mi Georgi, et loDgiorem epistolam 


(i) In Vol. XII. Ephemeridum Mutinensium haec epitoma a 
(leorgio confecta relala est: ad cujus calcem Vannettii epistolam 
infantes. 
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alias a me exspecta. Vale. De Iseriano, ubi saepissime mihi 
accurrit imago Malfatti mei, quem videre videor in leelu- 
io projectum, Helvetium degustantem, pressisque labiis 
degustantem. Circumvolitat etiam spectrum Fabronii (i), 
mihique oculos ferit, nec mirum, quum enim sim factus 
parumper Epicureus, uSvKa Catania necessaria consequun- 
tur. xvti. Kal. Majas mdcclxxvii. 


3i. ai.exandso GEOncio s. 


Biduo postquam libros cacteraque acceperam, venit 
nd me Fulvius in Iserianum, quem ego inexspectatum ho- 
spitem prandio accepi sane pythagoreo. Is igitur dies ju- 
cundissime consumptus est de vobis, sed imprimis de te 
colloquendo, quum ille te mihi ita diligenter describeret, 
ut et ipsum amore tui jam flagrare intelligerem. Quo in ser- 
mone omnia me delectarunt, praeter unum ilind, quod 
eam vivendi rationem te iniisse ajebal, quae valetudini ve- 
hementer noceret: te enim totas noctes vigilare, mox ster- 
tere paene ad meridiem. Tu vero vide, quid agas, si et va- 
lere vis, et ea ipsa, quae moliris, perfecta videre aliquan- 
do cupis. De imagine tua valde equidem te amo, in qua 
multum diligentiae esse fateor, artis fortasse parum. Atque 
audio, te non solum hilariorem esse, sed omnino pulchrio- 
rem. De Bundio sane lilieralilcr : quem quidem ego per- 
magni facio. Aldinii librum statim perlegi totum. Oratio 
mea lentum negotium, et ego nondum rure discessi. Ful- 
vius noster gratissimum se vobis apud nos praebet. Nam 


(i) Juveni) Florentini non tninu) rerum naturalium fludio, 
quam forma atque indote egregii, qui biennio ante cum Van- 
natlin rutticalua fuerat. 
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in omni sermone cum de vobis ea praedicat, quae summa 
sunt, tum imprimis vestram humanitatem, ac vestrorum 
in se officiorum magnitudinem diligenter studioseque com- 
memorat. Pro quibus quidem officiis ct ipse vobis gratias 
agerem, si tantum milii apud vos tribuerem, ut mea po- 
tius commendatione, quam ipsius caussa ea illi vos prae- 
stitisse existimarem. Ouod si et hominis virtute adducti, 
ct nonnihil etiam meis litteris excitati, tanta cum benevo- 
lentia complexi estis; profecto, quantum ipse vobis debet, 
quominus tantumdem ct ego debeam, non recuso. Gemi- 
num Monlii poematium legi sane festivissimum, et ipsa 
divum ambrosia suavius. Sed obsecro te, estne ejusdem 
latina scriptio, atque italiea f Adhuc enim nesciebam, 
Montium nostrum esse bilinguem. Quirosio, quod libelli 
sui plura exempla ad me miserit, gratiam habeo. Tantum 
mihi dolet, quod argumentum id sit, in quo ego sim ho- 
spes. Habes epistolam plenam festinationis ; quippe jam 
vasa colligebam, ut in urbem redirem. Tu valetudinem 
tuam, non ut facis, sed diligenter curabis; me quidem di- 
liges, ut facis. Vale m. Id. Majas ciorJcci.xxvn. de Ise- 
riano. 

33 . II I ERONI M O TITI A VOSCHIO S. 

TVihil nccessc arbiti or diuturnum silentium meum a- 
pud te excusare, nam ejusmodi sunt occupationes tuae, 
ut sine majore aliqua caussa non sit ad te scribendum. 
Mune autem Josepho Barunio, civi meo, quocum magnus 
mihi usus, magna necessitudo intercedit, istac Humatn 
proficiscenti, non potui, quin has litteras darem, tum ut 
nostrae conjunctionis memoriam apud tc renovarem, tum 
etiam ut ipsi inorem gererem, qui commcndalilias ad t« 



magno opere petebat. Kquidem spero, officium tibi meum 
non ingratum futurum, nec dubito, quin, qua es humani* 
tate, ipsum Baronium libenter mea caussa in patrocinium 
tuuin sis recepturus. Quod quidem ut facias, eique quan- 
tum me ames, ostendas, veberaenter etiam atque etiam tc 
rogo. Sed haec hactenus. Postrema epistola tua me admo- 
dum delectavit, ct quod elegans erat meque mirifice lau- 
dabat ( in quo tamen apparebat, te amori praeter modum 
indulgerc ), ct quod inulta afferebat, quae latinitatis caus- 
sam contra Alambcrlianorum opinionem, in qua est Gcor- 
gius, incredibiliter adjuvarent. Itaque ejus epistolae exem- 
plum quaestioni nostrae stalim adjunxi. Ac vide quam cu- 
pidus siin scriptorum tuorum. Simul Georgius certiorem 
me fecit, se habere abs te litteras, quae de latina pronun- 
tiatione secundum sententiam meam agerent, non prius 
sollicitare hominem destiti, quam eas ad mc miserit. Quas 
ut legi, etsi eadem fere continebant, quoniam tamen erant 
omnia fusius explicata, statim latinc verti, ut quaestioni 
pariter attexerem. Quare tibi singulares ago gratias, agam- 
que dum vivam, quod quum esses imprimis occupatus, 
de rc, quae nihil ad studi i ista tua pertinebat, mea caus- 
sa, tam multa sis meditatus. Nam quod meam potissimum 
opinionem defenderis, in eo quidem sat scio, te non ami- 
citiam, sed veritatem sequutum esse. Itaque hoc tibi dum- 
taxat gratiae non appono. Vides quam simpliciter tecum 
agam, quam sine fuco ? Ita solet et Serranus noster, etsi is 
quidem fortasse paullo, quam satis est, simplicius. Nae tu 
vere de ejus libro ad mc scripsisti, quem quidem Georgius 
noster, vir in omni genere summus, mirifice concerpsit 
suo illo pulcherrimo scripto, quod Upitomen adpcllat. Pro- 
fecto nihil mihi esi longius, quam ut ca in vulgus exeat. 
A erum sentio, me longius esse lapsum, quam tuarum 


occupationum ratio pati videatur. Quare eum id mihi igno- 
sces, velim, tum etiam illud, quod spatiis exclusus iniquis, 
tam plenas festinationis, tamque invenustas ad te litteras 
exaravi. Nunc tu, qui aegre ad me latine scribis, quod ju- 
dicium meum, si diis placet, reformidas, paullum, opinor, 
respirabis. Videsne me etiam jocari ? Sed jam avocor, ut, 
etiamsi velim, plura non possim. Vale, vir doctissime, 
meque tui amantissimum ama. De Iseriano m. Kal. Sept. 

MDCCLXXT1I. 


34 - IOSEPHO qui nos IO s. 

Nudius tertius quum Georgii nostri litteras exspecta- 
rem, tuas accepi sane gratissimas, quibus haud breviter 
responderem, nisi et ad plurcs scribendum hodie esset, et 
amicos quasdam hic mccum haberem, qui aegre ferunt, 
me ullum tempus scriptioni dare, quum id omne suavis- 
simae consuetudini nostrae eripi querantur. Scribam igi 
tur pauca, ut potero, cursim; quaesi minus tuarum litte- 
rarum vel nitori, vel facundiae respondebunt (fateor enim, 
hanc in te magnam esse) at tibi declarabunt, te, tuaque 
omnia maximi a nobis fieri (i). Quare hoc primum habe- 
to, quod Diploma nostrum tibi gloriosum duxeris, id no- 
bis oppido esse gratum ; quod vero miratus sis, te homi- 
nem jurisprudentiae deditum, in nostram sodalitatem coo- 
ptatum esse ; nos potius mirari, cur scientiam hanc tuam 
a republica litteraria segregandam atque ab Academicis 
honoribus repellendam putes. Neque enim, si plures ita 
illam profitentur, ut sua ipsorum inscitia dedecorent, ideo 

(i) Quiroaius, homo hUpanua, in Litterarium Lentorum So- 
dalitatem fuerat adscilus. 
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aequum est, ut ineptorum hominum culpam ipsa sustineat; 
quae etiam suapte natdra nobilissima atque utilissima est, 
magnaque eruditionis ac doctrinae recipit ornamenta. 
Noli ergo, mi Quirosi, in studia tua, atque in te ipsum 
esse iniquus : cogita, te nequaquam ab optimis litteris, a 
philosophia, atque a caeteris scientiis imparatum, sed his 
omnibus instructissimum ad gravissimam juris civilis fa- 
cultatem accessisse, camquc ita exercere, ut eloquentiae 
ubertate ornes, ingenii acumine illustres. Quibus laudi- 
bus quum excelleres, ad easque praeclaras quasdam animi 
virtutes, et eas ipsas, quibus jurisconsultorum vulgus non 
fere abundat, adjungeres ; cui jure mirum videatur, nos 
judicii da te nostri testimonium tibi dare voluisse ? Nolo 
de his plura ; jam enim ea dixi, quae, ut optimus jurispe- 
ritus et orator sis, numquam mchercule refutabis. Nunc 
illud etiam, antequam finem facio, scias velim, elegiacum 
istud, quod promittis, carmen avidissime a nobis exspe- 
ctari ; tua enim in prosa oratione elegantia ac festivitas 
nos dubitare non sinit, quin Musis quoque propitiis et 
Apolline perquam morigero utaris. Si igitur, et hoc, et 
alia, si qua habes, miseris, gratissimum nobis feceris. Va- 
le, mi ornatissime Quirosi, mcque mutuo dilige. De Isc- 
riano. Prid. Id. Octob. mdcclxxvii. 

35 . JOR. BAPT. GKA3IBIO SUO S. 

An etiam dubitas, mi Graseri, quin tua valetudo ma- 
ximae mihi sit curae ? Tu vero sic habe, nihil mihi hoc 
toto intervallo molestius fuisse, quam quod audiebam, te 
minime valere, atque ob eam rem ipsam, quia putabam, 
tibi cum corpore, tum animo aegrotanti jucundas meas 
non posse accidere litteras, scribere intermisisse. Nunc 


autem quum tc et paullatim refici, et vero veteris nostrae 
cousuetudinis cupidum esse inlelligo, incredibiliter gau- 
deo, libique ex animo cum gratulor, tum polliceor, fore, 
ut partes in scribendo meas non desideres. Certe enim et 
tc unice multis de caussis diligo ainoque, ct tuorum scri- 
ptorum ita sum avidus, ut concedam omnino nemini. Et 
tamen, ut verum fatear, accessio quaedam ad voluntatem 
in tc meam his proximis litteris est facta, quibus nuntia- 
bas, Tartarulti Vitam ahs te emendari, ut tandem in vul- 
gus exeat. Nostrum istud in civem atque amicum stu- 
dium, quod jnmdiu refrixisse videbatur, me summopere 
delectavit. Quare age, atque in id incumbe usque donec 
perfeceris. Non poles, mihi erede, hoc laudis monumen- 
tum, amicitiae, et grati animi officium illi mortuo, neque 
patriae, neque rei litterariae universae debere diutius Pro- 
fecto ejusmodi res est, quam si effeceris, summa tc un- 
dique approbatio ; 6i imperfectam reliqueris, summa est re- 
prehensio sequutura. Itaque tanti fuerit, ut, quod debes, 
Tartarotto persolvas, vel publice docendi inunus praeter- 
mittere, atque omne tempus, praeterquam quod exigit va 
Ictudo, in istum librum castigandum ac perpoliendum 
insumere. Etenim sapienter facturum te urbitrur, si omnia, 
quae aut minus ad Tartaroltum pertinent, aut certe levio- 
ra externis hominibus videri possunt, sine dubitatione re- 
secueris ; denique si nihil edi permiseris, nisi quod ejus- 
modi sit, ut etiam apud alienos ignotosque pondus habi- 
turum esse videatur. Non tu praeterit scilicet, quo in 
saeculo vivamus. Vivimus in eo, quod elegantes amoenos- 
que libellos cupide excipit, spissos ct cuiiosa quadam di- 
ligentia refertos libros repudiat. Omnia igitur in quam po- 
les paucissima confer, quae eadem et optima, et nu fflo 
ria dignissima habeantur. Sed illud imprimis specta, ut 
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i nimium hominis, ut indolem, ut virtutes, ut mores veri* 
coloribus pingas, ac penitus lectori inspiciendos tradas. Hoc 
enim scribendi genus a Graecis profectum, apud latino* 
excultum, arreptum nuper a Gallis, relictum a nostris, 
omnium arbitror esse utilissimum puleherrimumque. Vi- 
deo me piura de bac rc dixisse, quam aut oportebat, aut 
par erat, praesertim scribentem ad magistrum; sed qua 
cs humanitate, haec ita accipies, ut non monendi me gra- 
tia dixisse existimes, sed declarandae cupiditatis meae. 
Quam quidem quo magis cognoscas summam esse, ad ea, 
quae de Sandinii et Scrryii controversia adseribis, dili- 
gentissime respondebo. Adnotationcm tuam avunculo legi, 
atque is negavit, se quidquam dc ea re ad te scripsisse. 
Sandinii locum descripsi accurate, quem cum his litteris 
accipies. Mani quod meum judicium requiris, ridicule tu 
quidem, sed tamen haec habe. Serryns tradit, D. Hiero- 
nymum existimare Hat rem Mariae Virginis fuisse Cleo- 
pham. Sandinius respondet, eum nihil definivisse. Duplex 
hic nunc oritur quaestio. Primum an apposite Sandinius 
respondeat, niliil definivisse Hieronymum, ei, qui adtirmet, 
eumdem ita existimare ; deinde an Hieronymus revera ita 
existimaverit. Ad priorem quaestionem quod attinet, pos- 
set sane quis dubitare, utrum existimo valeat aliquando 
idem atque definio, sive pro certo affirmo, an opinionem 
tantum semper significet. Nani si opinionem dumtaxat si- 
gnifioarct, haud apposite negaret Sandinius, ita Hierony- 
mum definivisse ; aliud eniin negaret, ac dicit Scrryus. 
Verum quo sensu verbo existimandi hoc loco utatur Scr- 
ryus. atque utrum ad opinionem, an ad certam Hieronymi 
sententiam referat, e reliqua oratione intclligitur scilicet. 
Addit autem mox.' utrimque paler, Iheronjmo quidem JL- 
DICF, Cleophas erat, non Joacliimut ; dubium igitur noli 
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est, quin ail certam Hieronymi sententiam referat, ac pro 
eo existimare ponat, quod est definire. Apposite ergo re- 
spondet Sandinius, illum nihil definivisse. Hoc crimine li- 
beratus alio adhuc premitur, quasi praeterea illud dixerit, 
non modo Hieroaymum nihil pro certo adfirmassc, sed ne 
opinatum quidem esse, Virginis Patrem fuisse Cleopham. 
Id probatur his verbis : ita dictam { Virginem ) a Patre 
( Cleopha ) Hieronymus non opinatur. Quid si igitur haec 
verba perperam ipsi tribuuntur? ita est nimirum; nam ab 
Sandinii Historia plane absunt, atque eorum loco haec 
leguntur : Dleque enim eo loco asseverat ( Hieronymus ) 
Mariam Cleophae, quam facit Mariae Virginis sororem, 
ita dictam a patre, ut Theologus ille opinatur, sed rem in 
suspenso relinquit. Haec germana est lectio, quae vel ma- 
litia, vel casu corrupta scriptorem in discrimen adduxit; 
cx qua integra magis etiam ejus sensus elucet, qui est 
ejusmodi, Hieronymum de Cleopha nequaquam, ut Serryus 
opinatur, adfirniasse, sed conjecturas dumtaxat aliquas ad- 
tulisse. Altera nunc restat quaestio, si modo quaestio dici 
potest. Nam mihi quidem, ut et Sandinio, et tibi, videtur 
co loco D. Hieronymus verisimiles aliquot caussas, quare 
Maria Cleophae diceretur, sic proponere, ut nullam tamen 
potissimum veram statuat. Habes igitur de tota re quid 
sentiam. Ama me, mi Graseri, et da operam diligenter, 
ut convalescas. Vale, mdcclxxviii. viii. Kal. Martias. 
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36 . ALEXANDRO GEORCIO S. 


Meministi opinor, quid dicat Lucius Crassus ia libris 
de Oratore, illum sibi non videri liberum, qui non ali- 
quando nihil agat. Id profecto caussae fuit, cur tuis litte- 
ris sane humanissimis non statim, ut soleo, responderim. 
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Nam his proximis bacchanalibus nihil mihi cum libris 
negotii esse volui, meque ad otium paullisper contuli, ut 
tandem experirer, an liber essem. Quod quidem processit 
ex sententia. Sed haec melius cognosces ex epistola, quam 
dedi ad Malfattum : non enim arbitror, cum severo aliquo 
patruo mihi rem esse i sed cura eo homine, qui honestam 
hilaritatem in adolescentibus probet, ipse ab omni oble- 
ctationis genere non sit alienus. Nunc ad litteras venio. 
Quod judicium de Euritio meum tam valde probas, haud 
mediocriter mihi gaudeo ; nam, ita vivam, priores tuae 
litterae approbationis tuae spem mihi, nescio quomodo, 
imminuerant. Quod autem Fontanellii et Alambertii men- 
tionem desiderare videris, equidem fateor, noluisse mc 
quidquam ostentationis gratia scribere, neque eos aucto- 
res laudare, quos auditione tantum magni facerem. Quam- 
quam Thomasium quidem, quem tertium addis, jampri- 
dem legeram. Sed quum laudationes', quas edidit, orato- 
riae sint, non historicae, et quidem tumidiore dicendi ge- 
nere, mea sententia, haud raro peccent ; hujus mentio mi- 
nime ad rem nostram pertinebat. Recte, inquis ; sed id 
ipsum reprehendo, quod Fontanelliurn, quod Alumbcr- 
tium, divinos homines, nuroquam legeris. Ego vero, si quae 
in mentem veniunt, efficere omnia liceret, non istos mo- 
do, verum etiam plures alios scriptores jam evolvissem. 
Sed nosti, mi Georgi, in his rebus quid fieri soleat: multa 
saepe molimur, multa paramus, quae mox aggrediamur ; 
sed quum bene maturum est, tum maxime negotium ali- 
quod incidit, quod nos ad alia omnia traducit, bein aliud 
ex alio ; inierim abeunt dies, menses, anni. Qnac quidem 
noli putare eo a me dici, quod a Fontanellii atque Alam- 
bertii lectione abhorream; sed nimirum ut intclligas, quid- 
vis potius fuisse caussae, cur illos nondum legerim, quam 
Vol. mi. io 



aut contemptum, aut ncgligentiam. Legam autem, mihi 
crede, quum primum per occupationca potero diligentissi- 
me. Nam cum ipsos summo in pretio habeo, tum nihil 
antiquius mihi esse debet, quam ut consilia tua persequar, 
praesertim tam mihi salutaria, qnibus utinam nihil falsi 
tuus in me amor admisceret. Quum eniin rerum varieta- 
tam a meis scriptis abesse doles, quum recentiore hac do- 
ctrina imbutum me cupis ; ita me dii ament, ut et verum 
plane dicis, quod ego libentissime audio, et amice me mo- 
nes, qnod ne frustra facias, operam dabo. Verum quum 
praeclara quaedam dc mc praedicas, quod saepe soles, fa- 
cile intelligo, judicium istud, quo excellis, nimia benevo- 
lentia vel corrumpi, vel hebetari. Quod si nos fortuna u- 
num in locum aliquando conduxerit ( quem talem diem 
videre profecto gestio); tum vero quum mc coram allo- 
quutus fueris, etiam hic tibi error eripietur. Nescio enim 
quomodo majora omnia longinquitas fingit, quae praesen- 
tes melius metimur. Quare, obsecro te, mi Gcorgi, siquid 
habes, quod mihi prodesse posse existimes, prome sane, 
ut facis : magnificas laudes illas, quae pudorem mihi etiam 
soli incutiunt, nec me tamen meliorem faciunt, in illud 
tempus reserva, quum me coram perspexeris -, certo enim 
scio, te, si id evenerit, in perpetuum abjecturum. Sed ne 
epistolam prorsus inanem habeas, adjunxi, nescio quam 
scriptionem meam (i) recentissimam. Nam quum Oratio 
quaedam Vcnetiis exisset, qua unus cx his philosophis, 
qui ut putentur sapere, coelum vituperant, summis laudi- 
bus onerabatur, qaumque eas laudes, quas ego ironiae ple- 
nas putabam, ita vulgo acciperent homines, quasi vere ae 
serio effunderentur, eaque res civitatem nostram commo- 
visset, declamante praesertim quodam lippo ; visum est 

(i) Hanc scriptionem invenias in Vol. I- pag. a8i. 
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mihi imperitorum termones tollendi, vel certe refrigera» di 
gratia paucas hasce pagellas edere, quibus et Orationis au- 
ctorem, quisquis est, a teterrimo impietatis crimine vindi- 
carem, et ipsi Orationi lucem pro virili parte adhiberem. 
Hujus igitur scriptionis judicium a te exspecto: plura e- 
xempla, si voles, a me petes. Salutem dic Bevilaquaw or- 
natissimo, Malfatto, Barolto ac Mootio, delioiis atque a- 
moribus meis. Vale, mdcclxxviii. Nonis Martiis. 

3j. C A HOLO M ICHA ELERIO t. (l) 

Cium aliis multis, tum duabus praecipue de caussis te 
in nostram Sodalitatem adscilum esse vehementer lacta- 
mur, quod et doctrina ita flores, ut patriam gentemque 
tuam plane illustres, et eo animo es, ut paucos aeque gra- 
tos noverimus, prolixiorem quidem certe neminem. Quo- 
rum illud jam antea cognitum habebamus ; hoc proxime 
tantum perspicere potuimus , quum librum de linguae 
germanicae origine adhuc ineditum una cum litteris hu- 
manissimis ita ad nos misisti, ut nomini nostro te illum 
dedicare velle significares. Quo quidem ex officio, velim 
tibi persuadeas, nos summam capere atque incredibilem 
voluptatem, quum et ea inscriptio eximium tuum erga nos 
studium apud omnes sit testatura, et ipsum opus, quod 
jam avide inspeximus, tantum habeat subtilitatis, tantum 
pouderis ac frugis ( nihil enim de eruditione, industria, di- 
ligentia dico, quae summa in te sunt ), nt non modo tibi 
maximam laudem, verum etiam universae Sodalitati no- 
strae haud vulgare decus allaturum ess» videatur. Cra- 
tias igitur tibi, ut par est, agimus singulares ; et quoniam 


(■) H*tc rpiilsla scripta »1 I<enlorum Sodalitatis nomine. 
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nostri arbitrii esse vis librum hic edendum curare, aut 
remittere: quod optimum censemus, id facimus, ut tibi 
scilicet remittamus. Nam nec librarios Roboreti habe- 
mus satis idoneos, instructosve ad id genus volumina de- 
scribenda, et difficile sane esset, hic quidem in Italia, o- 
peri ad vestram linguam maxime pertinenti emptores inve- 
nire. Itaque in omnem partem commodius fuerit, te ab 
Germanis tuis non discedere ; idque ut facias atque ut 
tam spissam, tam variam tamqne utilem lucubrationem e 
tenebris tandem in lucem proferas, nos te etiam atque e- 
tiam hortamur. Hoc nihil nec libi gloriosius, nec nobis 
facere poteris jucundius. Vale. Roboreti. nt. Id. Junias 

NDCCLXXTI1I. 


38 . JOR. BAPT. CRASERIO SC0 S. 

Etsi jam antea ex aliis cognoveram, commodiore te 
valetudine in dies uti ; tamen id ipsum ex tuis litteris in- 
tclligerc fuit mihi multo jucundissimum, tum quia alii fa- 
cile falli possunt, ipse, qui experitur, non potest ; tum quia 
nullum benevolentiae majus indicium est, quam si amicos 
de tuo statu diligenter certiores facias. Itaque libi et gra- 
tias ago, et gratulor sane, ut debeo, vehementer. Nara 
quod scribis, te continuo in Italiam ad complexum no- 
strum advolaturum ; hoc, ita vivam, tanto me afficit gau- 
dio, quantum explicare verbis non possum. Ego igitur te, 
• ul soleo, in Iseriano exspectabo, quo Kalendis Septembri- 
bus spero nos esse commigraturos; quum enim haec scri- 
berem, in nrbe adhuc eram, invito tamen animo, et abire 
gestiente: Sed noli, amabo te, committere, ut ad nos re- 
deas sine Commentario isto de Tartarotti vita atque scri- 
ptis : cujirs nos omnes mirifico quodam desiderio jaindiu 
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tenemur. Profecto enim effugere non potes, quin et illius 
mortui gloriae prospicias, et tuo ipsius officio tandem sa- 
tisfacias. Quin imrao sic existimes velim, te idcirco potis- 
simum a Deo incolumem esse reservatum, ne ante ex hac 
vita discederes, quam amico praeclare de tc merito id, 
quod debebas, persolvisses. Nemo, mihi crede, tota Italia 
doctus vir reperitur, qui non Tartarotlum magni faciat, 
qui non ejua vitam quamprimum edi cupiat : ita ca com- 
munibus votis expetitur. Quid tum? Omnes te scilicet in- 
tuentur unum, omnes illam ab tc non solum poscunt, aed 
etiam flagitant. Itaque jam plane ad existimationem tuam 
pertinet non pati, ut de silentio tuo diutius conquerantur. 
Quod si tu is esses, cujus oratio minus expedite, rainusve 
diserte flueret, sane hanc cunctationem non reprehende- 
rem ; sed quoniam is cs, qui in Tartarotto laudando pro- 
priam ingenii laudem consequi possis, non herclc video, 
cur quae instituta de illo habes, ant nurnquam absolvas, 
aut, si jam absolvisti, tamdiu premas. Nam quod olim tibi 
suaseram, ut opus tuum Spcrgesio inscriberes, id ita 
nunc muto, ut plane Farsettio (i) inscribendum censeam. 
Quum enim in rebus non tam nostram, quam ejus, de quo 
scribimus, personam respicere debeamus, dubium ne id 
est, quin Tartarottus multo fuerit Farsettio propior, quam 
Spergesio ? Nam cum ambo Itali, tum magna inter eos a- 
micitia et consuetudo etiam eruditissimarum epistolarum 
fuit. Quid plura? Farscttius ipse hanc conjunctionem te- 
status est latinis de eo perhonorifice scriptis versibus, qui 
Parmae nuper prodierunt cum aliis ejus carminibus bene 
multis, quae ipse humanissime ad me misit, magna qui- 
dem cum mea voluptate, sed majore etiam admiratione. 


(i) Josepbo Tbomae Patricio Veneto, lillerelisajmo viro. 
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Huic igitur Hieronymi vitam non inscribas, qui vel mor- 
tuum ita amet, ut ejus unius caussa omnes nos diligat? 
Sit enim sane Spergcsius bonus, nec i'iitteratus vir tibi- 
que amicus: sed quid ad Fnrsettium? Quare, siquidem 
integrum tibi est, fac ita ut dixi. Veruin et haec, et alia 
ad Iserianas illas congressiones reservemus, multa enim 
scribi vix possunt, quae coram optime explicantur. Sed 
habebimus etiam quae legamus, si dieculam modo apud 
me manseris: amoena, inquam, omnia, et festiva, et qualia 
minime exspectes .... Baronius et Commentarium, et lit- 
teras tuas accepit. Is tibi, et mater atque avuncu|ps salutem 
referunt amantissimis verbis, ac videre te gestiunt. Cura, 
mi Graseri, ut perpetuo valeas, et quam citissime fieri 
potest ad nos venias. Vale. Roboreti. v. Kal. Septembris 

MDCCI.XXVI1I. 


3g. HIPPOHIO SEVI LAQVA E St-O S. 

P randebam nudius tertius, atque haud macros turdos 
strenue lacerabam, quum puer intrat cum codicillis, quos 
a gallina exaratos jurares, in quibus scriptum erat, Falco- 
nis nostri imaginem a Bellinio pictam Sacci esse apud 
Crassum : undique spectatum concurri ; proinde, si vel- 
lem, et ipse descenderem. Recte, inquam, et quum hos re- 
liquos turdos, quo fatum vocat, demisero, veniam. Tum 
vero urgeo proposituro, atque unciis digitis, et mantelia, et 
mappas totas inquino. Remotis tandem temere patinis, sur- 
go properans ad Athesimqae praecipito. Ecce autem tria 
plaustra, duae rhedae, quatuor aselli ; dandas est hic lo- 
cus, ut setnper. Dum it, redit rursusque remeat cymba, 
abit hora. Interim rubicundus jocari portitor ; et nautico 
unumquemque sale conspergere. Rogo, quot bonos viroa 
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illo die transmiserit. Adhuc quidem (ioquil) nullum, quod 
aciam. Rideo judicem Hhadamanto duriorem. Denique ap- 
pellimus ; inde ego ad Crassum recta. Erat uxor in atrio 
cum institore, nescio quid nugarum inspiciens atque acri- 
ter de pretio litigans ; timet enim, ne, si obolo circumdu- 
ci se sinat, nequam viro suo videatur. Haec illa est, ne tu 
nescias, quae hospitii gratia et mihi et tibi paene poenulam 
scidit. Verum eo die nihil vidi benignius: salutavit, ac 
brachio leniter prehensum statim ad tabulam duxit. In ipso 
conclavis limine exclamo, essa Falconem. Dum scrutor 
singula diligentius, supervenit pictor veste, ut solet, adstri- 
cta, lapsis cincinnis, pileolo fimbriato, magno focali, totus 
horridulus. Quid tibi ( inquit) videtur? Optime omnia ex- 
pressisse te juili^o, os hominis, vultum, colorem, habitum. 
A dspice , sodes , aduncum illum atque oblongum nasum, 
porrecta labra, transversos oculos; nuni potui similius? 
Non hercle. Quid cactera ? amictum auro ialextum, pluteum, 
libros? jam vidi, et laudo. Atqui non laudandi mei gratia 
dico hoc, sed quia verum est; Veronae metuo neminem de 
arte mea ( bacc dicentem plures audiebant ). Vidcn' tu hos 
capillos, quam videantur paene ad regulam digesti? fuit 
olim, qui me rogare est ausus, quo pacto id fieret : im- 
pudentiam hominis ! quamquam flocci haec facio prae il- 
la palla, quam in Probae tabula pinxi. Nae tu, inquam, 
et cinijlones , et vestiarios omnes peruris ; sed memora, sis, 
mihi tuum nomen, nam forte sum oblitus , nec decet me 
ignorare. Bellinium vocant. Euge ! isto nomine pictor 
Fenetiis fuit praeclarus superiore aetate. Iinmo ( inquit ) 
ab illo genus ducimus. Tanto hercle meliori atque hunc, 
ni fallor , tradit Vasarius Turearum regi in deliciis fuisse. 
Verum ; immo quum Cignarolius in Veronense Collegium 
me adseriberet ; cujus diei numquam obliviscar ; imposita 
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Jiumero manu; eja ( inquit ), Bellini, similis sis majorum 
tuorum. Quid censps * dejeci oculos prae pudore. Mira nar- 
ras. Quin majora ex me audies. Non hercle diutius morari 
hie possum. Veniam igitur ad te cras. Ut libet. Ita discedo, 
risum vix tenens. Quid multa ? eece tibi hominem postri- 
die, in quem ut forte inciderunt famulae, immani proce- 
ritate territae, diffugerunt. At ego jam intellexeram, vul- 
tum illi meum placuisse, eamque fuisse caussam veniendi. 
Data acceptaque salute ; scis, inquit, quid novi afferam i* 
Crassum ipsum fortasse pingam, si conditiones convene- 
rint. Ego enim ingenio sum libero; odi operam locare: 
penicillum spe ampla libens capiam ; pacto non item. Quid 
ille i 1 Timet crumenae, pacisci vult, floc quidem (inquam), 
nec novum, nec mirum facit. Non hac tibi mecum erunt li- 
tes. Quorsum ? Nam me quoque pinges. Tum ille gaudere, 
gratias agere, omnia de se polliceri. Mitte haec, sodes, at- 
que hoc potius expedi, qua me forma , quove statu potissi- 
mum descripturus sis. Meo me ludo provocas ( inquit ) ; 
semper in hac laude regnavi. Aucupem te pingam visca- 
tos calamos atque noctuam ferentem, vel etiam venatorem 
cum canibus praedae aliquid ostentantem : id juvenile est 
imprimis. Sanusne es ? numquam ego tam male de avicu- 
lis, ferisve meritus sum. T um te lorica et paludamento in- 
duam, extento brachio, acri obtutu, similem imperanti. 0 
praeclarum imperatorem, qui nomen ipsum militiae et ca- 
strorum perhorrescat i* Quid 6i ergo comatum pinxero, et 
nitidum, ct hilarulum, et florentem? Haud secus feceris , 
ac si ut Scyllam vites, in Carjbdim incurras. Jam scio : 
galerum tuum vis, et ornatum equite dignum, et Biblio- 
thecam. Ego vero nec fictam comam raso huic occipitio 
antepono; nec forensem vestem domesticae, nec struem vo- 
luminum tribus libellis. Quaere igitur melius, Haec tibi, mj 
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Bevilaqua, scribebam Martinnlihus inter vina, praeter- 
quamquod sine te; ceterum satis laetus, mdcclxxviu. De 
Iseriano. 


4o. A LEXASDRO GEORGIO 8. 

Jamdiu nullas abs te litteras accepi, idque non tam oc- 
cupationibus tuis, quam otio et pigritia factum scio. Sed 
quoniam nihil detrimenti ex tam diuturno silentio amici- 
tiam nostram cepisse spero, querelas ac reprehensiones 
omnes libenter mitto. Scripseram nuper ad Malfattum, me 
Horatio vertendo operam dare. Rescripsit suavissime, ut 
solet; sed tamen ut avocare me potius, quam impellere vi- 
deretur. Scilicet putavit, multorum mensium opus a me es- 
se susceptum. Nam ut paullispcr, inquit, hoc agas, nemo 
reprehenderit. Ceterum memento quod ille ait Mathema- 
ticus apud Montcsquiaeum : situ semper aliena vertas, num- 
quam tua vertet quisquam. Praeclare quidem et Gallus hic 
et Italus noster. Quo magis cupio te scire, quid omnino 
consilii hac de re habeam, ut quid ipse sentias, cognoscam. 
Quum enim hac proxima aestate Horatii Lyrica versibus a 
Corsettio translata legissem , multaque deprehendissem, 
quae a poetae vel sensu, vel ingenio, vel spiritu longe abes- 
sent ; epistola bene longa, quam brevi editam accipies, 
judicium meum accurate exposui, atque, arrepta occasione, 
quaedam de veterum poematibus prosa potissimum oratio- 
ne convertendis injeci, quae, si res exigat, altius repeti ac 
subtilius explicari possent. Haec ruri scripseram, quum 
tanti essent calores, ut omnia circum ardere viderentur. 
Postea in urbem redii, ubi, etsi aliud agendum erat, ta- 
men frequenter me ad Horatium referebam. Insederant 
animo Iscrianae cogitationes, ac me ipse jam impellebam, 
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incitabamque, ut quando veteres poetas multo melius pro- 
sa, quam carmine exprimi posse censerem, id ipsum in 
Horatio tentarem, Gallorumque morem in Italiam induce- 
rem. Ut igitur rursus, praeclaris stipatus comitibus, me in 
montes atque in arcem ex urbe remori , nihil prius habui, 
quam ut Battouxium, Sanadonium ac Dacierium legerem. 
Ea lectio meum consilium mirifice confirmavit. Quum «- 
nim viderem, tantos viros, quamvis in Horatio vertendo 
prosa usi essent, tamen et saepe, nec leviter aberrasse ; 
putavi, non mediocrem locum industriae meae relictum 
esse. Itaque rem suscepi, in eoque maxime elaboravi, ut 
non modo singulas poetae sententias atque imagines, sed 
et ordinem, et vim, et venustatem, totum denique chara- 
cterem, ac, quoad ejus fieri posset, vel sonum repraesen- 
tarem. Verum nec omnia, nec multa ejus poematia trans- 
ferre umquam fuit animus; sed cujusque generis duo tan- 
tum, aut tria, ex quibus docti homines veluli gustum hau- 
rire possent. Haec intervenit ad me Hippolytus Bevilaqua, 
vir, ut nosti, imprimis litteratus, idemque poeta multo elc- 
gantissimus, qui nova, ut ipse quidem adpellabat, vertendi 
ratione motus, incredibiliter me excitavit. Etsi idem adde- 
bat, hanc ipsam in multorum reprehensione^ incursuram, 
quibus tamen ne terrerer ; fore enim plurcs, qui rem to- 
tam probarent. Quid jam i* inquis; quam longe etiam abes 
ab eo fine, quem tibimet praescripsisti ? Ego vero propius, 
quam arbitrare. Nam si unam etiam epistolam convertero, 
nihil restabit, nisi ut commentaria , quae singulis poema- 
tiis adjicienda censeo, quorum materiam congessi jam ac 
disposui, absolvam cxpoliamque. Id autem menses sum- 
inum duos mihi auferet. Neque enim piAo Koyma solum per- 
sequor, sed etiam philosophica ; in quo a Dacicrio non 
discedo, qui mihi unus omnium optiiue videtur divinam 
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Horatii mentem introspexisse. Si igitur quantum tempori* 
▼os aleae dedistis, et ambulationibus, et conviviis, tantum 
ego ad Horatium vertendum mihi sumpsi; vides, nihil es- 
te, cur a quoquam, nedum a vobis, subaccuser. Ceterum, 
ubi omnia perfecta erunt, ad te atque ad alios doctos vi- 
ros mittentur, qui si plura nitere pronunciaverint, et in 
quibus peccatum sit, ea corrigi posse aliquando fortasse 
edam; sin autem unam lituram allini jusserint, tenebris 
tineisque mandabo. Habes ordine omnem rem. Quod reli- 
quum est, gratulare mihi, quod ea, quae de gymnasticae 
disciplinae ratione ad nostros praeceptores institueram , 
tandem ad exitum perduxerim. Vere enim ut dicam, ma- 
gno onere mihi videor liberatus. Volumen prorsus effeci, 
quod tamen continebitur, llomae quid agat Monlius, an 
litteras meas acceperit, vehementer scire aveo. Tu inc 
fac diligas, et quamprimum tuis litteris recrees. Nam ve- 
tus est dictum, laesam patientiam in furorem facile verti. 
Vale etiam atque etiam. De Iseriano xiv. Kal. Decembris 

MDCCLXXVllI. 

4 J- LAURENTIO 8CO S. 

Etiamne scribis? atqui exspectabam quidem ; nam vel 
tuus discipulus heri praedixerat. Itaque incertum est, quid 
suspicer, nisi si forte parum tibi succedit ob diuturnam 
scribendi intermissionem stilus, quod quidem minime ve- 
lim. Kcmcdii quid tibi praecipiam, scio ; sed non facies. 
Quid est? inquis. Audies coram, non enim dubitare mihi 
licet, quin (idem sis praestiturus, quum praesertim, quo- 
modo nunc est, penu utamur luculento. i'igo, mi Laurenti, 
quum huc venio, statim mirifice mihi placeo; delector 
villa, delector agris, prorsus reviviscere mihi videor. His 
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autem caloribus deambulandi tempora in antelucanas at- 
que in vespertinas horas conferre soleo ; surgo enim hora 
fere quarta, ac prata haec viridissima, amocnissimosque 
colles circumeo ad sextam, Horatium hunc Corsettianum 
non legens modo, sed recitans ; quem poetam, et quantum, 
dii boni ! cujus ego vel in uno Carmine plus praecepto- 
rum iuessc statuo, plus sententiarum, quam in ullo phi- 
losophorum vestrorum libro. Deinde ubi domum me rece- 
pi, operam do Adamo CIusolo. Intelligis, opinor, quid di- 
cam. Nam Clusolus unum volumen de rebus ad picturam 
perlinentibus versu a se conscriptum mihi legendum, con- 
siderandum, expoliendum commisit. Vespertina ambulatio 
variam habet lectionem; scdlanten a magistris illis meis non 
discedo. Epistolae quidem ad Atticum assidue teruntur. Sic 
vita est. Scribe ad me et vale. De Iseriano. mdccixxviii. 


4 0. BAHTHOLOMAEO BIUGHIO 8. 


Multum ego debeo meis epistolis, quam cum Geor- 
gianis conjungendas curavi, quod te mihi, talem adole- 
scentem, conciliarint. Atque, ut verum fatear, jamdiu sci- 
re avebam, quis post Biringuccii discessum Pazzinio no- 
stro in notandis librariorum mendis operam daret ; quum 
enim Commentarioli folia accepissem omai errorum gene- 
re inquinatissima ; epistolarum haud paullo videbam esse 
emendatiora. Itaque cum correctori isti, quisquis esset, jam 
ultro favebam, tum ea ad Pazzinium scribebam, sicque 
hominem pertentabam, ut, nisi animum obfirmasset, te 
profecto nominare debuisset. Verum ille, quum sciret, et 
praeclarum ingenium, et minime vulgarem ia te esse latini 
sermonis facultatem ; nec sua te, nec cujusquam commen- 
datione, si modo ipse ad me scriberes, apud me agere 
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existimavit. In quo velim credas, nihil cum fefellisse. Iis 
enim profecto scriptae erant tuae litterae et sententiis, et 
''verbis, quae me in tui admirationem, et ( quod inde con- 
sequens est) amorem facile raperent. Ex quibus nisi mc 
magnum totius consilii ac laboris mei fructum ccpissc 
fatear, certe mentiar. Nam cum semper jucundum est, se 
ab aliis amari intclligere, tum vero multo jucundissimum, 
si ii, a quibus ad amicitiam invitere, et tuo ingenio captos 
se esse dicant, et quae maxime in te laudant, in iisdem sint 
ipsi versati. Quae quidem non eo scribo, quo mihi ob nu- 
gas illas meas magnopere placeam, sed quod te tamen eas, 
qualescumque sunt, video non esse aspernatum. Nam etsi 
bacc accuratius non persequeris, intclligo tamen, te, nisi 
probares, nec tantam diligentiam in admonendis librariis 
adhibiturum, nec omnino scripturum fuisse. Ac de diligen- 
tia quidem primum valde te amo ; deinde a te etiam atque 
etiam peto, ut quod ignoto studiose gratificatus es, id noto 
atque amico multo etiam studiosius praestes, imprimisque 
cures, ut, quod iterum ac saepius Pazzinio mandavi, ex 
omnibus cujusque folii exemplis omnia menda tollantur, 
ac praeterea constituas, num sic quoque mendorum indi- 
cem separata pagella proponi satius sit; postremo tibi pol- 
liceor, quidquid boni haec editio habuerit, id totum mc tibi 
acceptum laturum ; siquid erit peccatum, operarum negli- 
gentiam accusaturum. Ad tuam autem approbationem quod 
attinet, scias, mi Burghi, me non plane esse contentum. 
Quid quaeris? volo abs te vel reprehendi verbosius, vel lau- 
dari, vel etiam utrumque. Cupio, inquam, audire, non tam 
quid de me universe, quam quid potissimum de meo isto 
Commentariolo, deque epistolis sentias ; verum id ipsum 
ita explicari cupio, ut ea, quibus tota stili ratio continen- 
tur, sigillalim attingas. Quod numquam profecto, mihi crede, 
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alis tc postularem, nisi et acuminis vim quaimlam, et mi- 
rum animi candorem ex tuis iil teris perspicere milii essem vi- 
sus. Quorum sine nltcro judicium tuum non optarem, sine 
altero non acciperem. Interim fac tibi persuadeas, cum hac 
nostra conjunctione nihil mihi esse carius, tum me, quoad 
licebit, daturum operam, ut intclligas, me et ingenium 
tuum magni facere, et valde diligere humanitatem. Tu au- 
tem, mi suavissime Burghi, et cole, ut facis, optimarum 
doctrinam litterarum, et latinitatis quoque studia, quando 
ipsa te natura ad ca perduxit, ubi quid otii datur, perse- 
quere. Ad me vero hac ipsa lingua cum saepe, tum fami- 
liariter scribe. Quod si facies, et illud, quod assequutus jam 
es, quod certe multum est, non modo tuebere, verum etiam 
augebis ; et siquid adhuc in oratione tua depreheodis 
quod veterem illum colorem non satis referre videatur, ipsa 
paullatim exercitatione emendabis. Vale, teque a me amari 
pro certo habe. Roborcti. ni. Kal. Januar. mdcclxxix. 

43. GIU5ER10 avo S. 

Quod scribis, tuam illam de studio historico Oratio- 
nem te librariis evulgandam dedisse, id adeo probo, ut e- 
tiam reprehendam, quod tamdiu continueris, erat enim di- 
gnissima, quae jampridem in hominum manus perveniret. 
At ego, quum primum ejus exemplum abs te accepero, 
statim epitomen conficiam, quae Vicetiae edatur. In qua 
quidem ea de te praedicabo, cx quibus omnes intelligant, 
quantum iugenio valeas, judicio, eloquentia. Quid quae- 
ris? argumentum ipsum nos fortasse disertos faciet. Ser- 
monem, quem Arrius Doscnnus ficto nomine scripsit, non 
puto, ante mensem Martium, ut nihil in Manilio sit ino- 
rae, ad te perventurum. Duae personae in eo loqtienles 
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inducuntur: Marullus, vir callidus et facetus, qui Orbi- 
lium, novae cujusdam scholasticae, immo barbaricae di- 
sciplinae quodammodo praeconem, eo consilio adit, ut per 
obsequii simulationem ejus animum atque artea exploret ; 
et ipse Orbitius, qui aesopicum corvum imitatus, dum, 
quae ad novam docendi rationem perlinent, omnia expo- 
nit, magnifieiaque verbis, ut ait Horatius, ampullatur, pra- 
va atque absurda quaeque imprudens patefacit, ac se, 
suamque sectam multimodis irridendam praebet (i). Epi- 
stolam ad Fabronium meam jam arbitror te legisse; fac 
igitur sciam, quanti illam aestimes: an, ut Granius dicere 
solebat, non sextantis. Judicium tuum, mihi credt, sic ex- 
specto, ut avidius jamdudum nihil. Itaque te rogo, ut cum 
cito, tum diligentissime scribas. Vale et me ama. xi. Kal. 
Febr. mdcclxxix. 


44- AiixAttnno cioscio sio s. 

At ego, mi Georgi, latine posthac semper ad me scri- 
bas censeo, non tam quidem tua ipsius, quam mchercule 
mea caussa; tum si quando aut otium erit, aut aliarum re- 
rum satietas te ceperit, Musarum quoque consuetudine te 
oblectes. Ita enim me Deus amet, ut nihil jamdudum liben- 
tius legi, quam eos versiculos, quibus abs te sum proxime 
provocatus. Quos quum etiam Clemens Baronius, ut forte 
apud mc erat, vidisset: candorem ac vim maxime laudavit 
Ac vim quidem in hoc genere tantum valere arbitror, ut 
plane, quod de actione ajchat Demosthenes, huic primas 
dem, huic secundas, huic tertias. Qua enim fere alia virtute 


(i) l.rgltur in Volumine II. Actorum Vicrtinorum ad annum 
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in satiris sut Horatius ? acer est, efficax, succi ac nervo- 
rura plenus ; ceterum humilis ac durus plerumque , ut 
vix numerum sentias ; quem ego in epistola illa ad Bevi- 
laquam (i) imitari sum conatus. Verum in epistola, quam 
dedi ad Malfattum (a), paullo amoeniorem stilum adhibere 
volui, cumque, qui interdum quasi attolleretur; in quo 
habeo luculentos auctores Algarottum, Frugonium, Bctti- 
ncliium : nam in illo altero Chiabrera et Gozzius regnare 
mihi videntur. Parinius velati medium locum tenet. Et ta- 
nien nihil difficilius inveni, quam illam carminis simpli- 
citatem sequi, ad quam philosophia magis, quam spiritu 
opus est. Adde quod qui ejus pulchritudinem intelligat, vix 
unus, aut alter reperitur. Poetam enim, nisi qui furat, ne- 
minem putant Sed valeat sane vulgus ; mea haec etiam 
sine furore satis magna est insania, cui tamen (atque ob id 
ipsum insania est) non possum non indulgere ; ita me al- 
licit atque attrahit. Quid igitur faciam ? non scribam om- 
nino versus P ne nunc quidem, quum lacessor ultro? an 
potius ita me comparem alere morbum desinere? Faciam, 
opinor, si potero. Nunc habe tibi brevem hanc epistolam ; 
qua versibus tuis respondeo, serius profecto, quam par e- 
rat (3). Tu scribes quid sentias, nec illud omittes Quinti- 
lii : corrige hoc et hoc. Id ut facias, vehementer etiam at- 
que etiam tc rogo. Eadem opera aliquid addes de libello 
ad Fabroniura; nihil enim scripsisti, nisi te putare, me u- 
bique verum dicere : quod quidem permagni aestimo. Sed 
neo signum tuum litteratum, quod ego Maecenatis vel 

(i) Vide Vol. VI. pag. 197. 

(») Hinc invenie* in Vol. II. Ephemeridum Vicclinaruni ad 
an. mdcclxxx. 

( 3 ) Ea relata est in septimum Volumen Ephemeridum Vicili- 
narum ad annum aiDCCLXXix. 
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sphingi, rei ranae praefero, ita omnia in raro ponit, ut 
non etiam perapicuitatem orationis commendet (i). Dic igi- 
. tur et de hac, et de stilo universim. Quod si laudabis, in- 
cendes ; ai melius monstrabis, erudies. Nuno ipsum accepi 
a Malfatto ; facetissime scripsit, iramo hilarius, quam so- 
let Nonnulla de versiculis, et quae maxime vellem ; quae- 
dam de puellis, quae illum semper mirifice disertum fa- 
ciunt; multa de Marcellino, deque ejus amica ; homo enim 
jucundus ultro istum ad Chloen nescio quam adduxit, ut 
communes amores ad eam ambo exercerent. Vide, inquit, 
ne in pejorem partem haec rapias. Ego vero in optimam ; 
video enim, Malfattum et germanum esse Platonis disci- 
pulum, et nihil non dare amicitiae, ut qui nec illud exce- 
perit, quod tam anxie deprecatur ad Lynceum scribens 
Propertius. Nam quod Marcellinus eadem nunc, qua Mal- 
fattus, captus sit forma ; ita profecto oportuit, siquidem 
et ille eruditos oculos habet; cui enim dubium esse potest, 
quin sobrinus meus elegans semper harum rerum specta- 
tor atque aestimator fuerit ? Itaque Chloen istam nec ru- 
fam esse arbitror, nec caesiam, nec sparso ore, nec adun- 
co naso, ut illam Phanocratae filiam, quam quum Chre- 
mes vellet Clitiphoui dare, heu, inquit, non possum, pater. 
Sed nec eam esse arbitror Chloen, quae zelotypi viri re- 
ditum usque timeat. Quid si enim huc afferatur, Malfat- 
tum meum amici caussa integram noctem in arca conclu- 
sum exegisse ? Nae ego perbellam uviStnt haberem. Etsi 
malo dictum, quam amicum. Puellis nostris propediem eas 
litteras legam, quamquam non totas; habent enim quae, Sa- 
nadono judice, expungas. Plane homo calebat, quem tu 

(i) Georgiui lignum tibi faciendum curarent, eui erant io- 
iculpta verba haec t Veritas e t perspicuitas. 

Vo\. VIU. II 
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quaeso, quando tricesima sabbata non longe absunt, fac, 
ad meliorem frugem convertas. Testam nostrum suavissi- 
mum etiam atque etiam saluta verbis meis; cupio autem- 
scire, quod ad tempus Florentiam sit rediturus, ut Hora- 
tianae epistolae exemplum ipsi per Mezzerium eurem. Amo 
ejus ingenium, atque amorem in rae singularem. Fcrrios 
nescio quid litterularum ad me dedit. Sed heus tu ! quam 
mox Labbaeum, et imagines istas mittis? Vale et Vannet- 
liurn tuum ama. in. Id. Mart. mdcclxxix. 


45 . JOH. BAPTISTAE CRASISIO S. 


Attulit mihi Cohellius Orationem tuam, quam ipso 
audiente statim legi. Quando igitur, quid sentiam, scire 
cupis, quum duae rea sint, quae in quoque scripto potissi- 
mum spectari debent, inventio et elocutio ; quod ad pri- 
mam attinet, magna profecto laude digna mihi videtur O- 
ratio tua, quae nova quadam laudandae Virginis ratione 
excellat : quod vero ad alteram, diserte quidem scripsisse 
te judico, sed parum latine. Scis autem, hoc quum dico, 
quid velim : neque enim unam aut alterum verbum re- 
prehendo , quae mutari certe possunt; sed ipsam comple- 
xionem conformationemque Orationis. Ita enim pleraque 
omnia extulisti, ut e patrio sermone paene ad verbum 
conversa esse videantur. Quod ego nimia festinatione fa- 
ctum arbitror ; verum necessario festinanti venia facile 
datur : non item, quae festinantei scripseris, sponte eden- 
ti. Quapropter, si edere in animo habes, auctor tibi sum, 
ut dictionem diligenter castiges, atque alium quemdam am- 
bitum aliamque formam inducas. In quo quem sequaris, 
habes Marcum Antonium Muretum in Oratione, quam de 
D. Johannis laudibus soripsit; quem tu, quaeso, quoniam 
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sent«itiarum et acumine ct copia vincis, fac, ut termoni* 
integritate saltem exaeques. Vides nunc jam, supervacuum 
. esse quod mandaras, ut quae minus laline dicta inibi vi- 
derentur, libi monstrarem, vel etiam ipse corrigerem ; ne- 
que enim tam in verbis peccas (loquor ut existimo), quam 
in toto genere dicendi. Itaque Orationem tuam nemo ad 
sanitatem perducere potest, praeter te ipsum; quam ego si 
carptim emendare vellem, inconcinnum quiddam ac disso- 
num existcret, ut nullo jam modo ferri posset. Quis enim 
scriptum ferat non eodem stilo, ncc uno tenore fusum i* 
Haec si ad te paullo severim scripsi, scias, me aegrum 
scripsisse. Nam xv. Kal. Majas cum post mediam noctem 
e lecto surrexissem, cogente alvo, rursusque jam spondam 
ascenderem, lodicula ipsa impeditus, retro revolutus sum : 
ibi diffractum vas, super quod corrueram, laevum mihi fe- 
mur tantum non dilaniavit, ccrtc magno vulnere affecit ; 
quod tamen, quum os nullum attigerit, ncc periculosum, 
nec noxium futurum est. Verum interca decumbendum est, 
atque ovis et aqua victitandum. Jaceo autem in suburba- 
no, quo paucis ante diebus commigraram. Febri quidem 
plane careo, nec doloribus crucior; dies vero, qui sane 
longi videntur, partim accipiendis amicis, partira legendo 
ac scribendo transigo, ut queo, quando ut volo non licet. 
Tu igitur vide, ut festivas ad me litteras mittas, et quae 
animum ab aegritudine quam maxime avocent. Vale. 
viii. Kal. Majas mdcclxxix. 

46 . IOH. BAPTISTAS CRASIMO SUO S. 

ac tu, mi Graseri, bellum munusculum ad me mi- 
sisti, de quo plurimum te amo. Ac sciebam quidem Mi- 
chaeierium istum doctum esse hominem; ingenio atque 
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elegantia usque adeo excellere nesciebam. Itaque narro 
tibi , quum ejus libellum de Ovidio et Catullo bene mane 
deambulans legerem ( dimisi enim jam medicos ), idemti- 
dem non poteram admirari satis, non quin plura irrepse- 
rint, quae transalpinum hominem ostendant : nemo enim 
gentis suae indolem plane dissimulaverit ; sed tamen eo a- 
cumine eeque orationis subtilitate scripta sunt pleraque, 
ut nihil umquam viderim melius, quod quidem ab isti* 
partibus profectum esset Nam praeterquamquod rem ipsam 
et dilucide explicat, et perite, habet etiam profecto in qui- 
bus eum cum his nostris non dubitem comparare. Qued 
si quaeris, de quaestione ipsa quid scotiam ; ego vero non 
possum, quin isti assentiar, qui quidem illud verissime 
posuit, Ovidium vel maxime pueris placere, quippe qui 
ingenii copia, et quasi luxurie capi soleant; viris autem 
acri judicio praeditis non raro ineptiorem ac molestiorem 
videri. Quod ipsum in me sum expertus, nec enim te la- 
tet, quantum olim hunc poetam, praesertim in Elegis, a- 
maverim ; ante, scilicet, quam Catullo coeterisque operam 
darem; quibus demum perlectis, nimia illa facilitas immo- 
dicaeque divitiae satietatem parere coeperunt, quod in sua- 
vissimis cibis Tullius fieri solere dicit. Laudo igitur Mi- 
chaelerium, quod et in Ovidio, quae alii potissimum pro- 
bant, vitio potius, quam laudi danda esse demonstret ; et 
in Catullo plures virtutes patefaciat, quae vulgo aut igno- 
rantur, aut etiam, tamquam vitia stultissime reprehendun- 
tur. Nam quod libello sane optimo quaedam Cunichii et 
Zamagnae carmina adjungenda eensuit ; nihil opportunius 
fieri arbitror potuisse. Subjecit enim Catullianae imitatio- 
nis pulcherrima exempla, quae ejus opinionem magis ac 
magis confirmarent. Sed satis est Ego, ut promiseram, ne- 
scio quid nugarum ad te mitto, de quibua tamen jucundum. 
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erit, «i, quid sentias accurate perscribes. Addo autetn et 
epistolam ad Vincentium Montium ipsius rogatu scri- 
„ piam (i), ut quosdam imprimis Romanos poetas defrica- 
rem, ingeniosos quidem illos, nec plane despiciendos, sed 
qui ampullis praeter modum delectentur, ac sese ridiculo 
quodam furore ultra recti fines provehi patiantur. Horum 
luminibus, qui nuper in Arcadia paene soli regnabant, 
Montius meus quum primum Romam venit, verissimo ejus 
carminum splendore obstruxit Sed quoniam gestit totam 
hanc malorum poetarum sectam solido opera exagitare, 
nec vult tamen sua sponte hanc pugnam susoipere videri; 
scripsit ad me, ut aliquid ad se pangerem, quo rite provo- 
caretur. Haec igitur exaravi, sic, ut unamquamque rena 
attingerem, non pertractarem. Non enim eripere, sed prae- 
bere scribendi materiam volui. Vale. it. Non. Julias 
mdcclxxix. Ex Suburbano. 

47- FERDMAKDO 8TERZIKCHERIO S. (s) 

Quod serius respondeo humanissimis tuis litteris, 
quae una cum Monumentis Boicis mihi sunt redditae, ve- 
lim tibi persuadeas, non negligentia aut oblivione ofKcii 
mei id a me factum esse. Verum quum haec accepi, non 
plane valebam ; nolebam autem antea scribere quam ali- 
quid ex ipso opere degustassem; quamquam enim nihil 
non praeclarum a te exspectarem, haud aeque tamen ju- 
cundas eas laudes tibi futuras putabam, quas ex amore 
potius quam ex judicio profectas suspicarcre. Itaque quum 
primum per valetudinem licuit, libros tuos ita in manus 


(i) Vide Vol. VI. psg. 189. 

(s) Scripts «»t Lentorum Sodalitatis nomine. 


i66 

sumpsi, ut et rerum genus, et universam rationem tuam 
studiosissime exploraverim. Ac ne forte putes, illos, quam- 
iliu minus bello me habui, in tenebris jacuisse ; scias ve- 
lim, lectoribus nimio me peritioribus a me datos esse; 
Francisco, inquam, Saibantio avunculo meo, ct Clementi 
Baronio Sodalitatis nostrae Censori, quorum alter in vete- 
ribus hujusmodi tabulis excutiendis diu multumque se c- 
xcrcuit atque omnino his studiis mirifice delectatur; alter 
etiam V aliis Lagarinae historiam egregio volumine com 
plexus est. Intelligis jam, opinor, non tam meam mc, 
quam horum ipsorum sententiam, quae tamen cum mea 
plane congruit, apud te pondus habere velle. Uterque ici- 
tur ct Saibantius, et Baronius tuam in pat. tjim pietatem, 
studium tuum, laborem, judicium, industriam, sedulitatem 
io caelum ferunt, sicque sine ulla dubitatione slatunnt, 
opus istud ad conficiendos rerum Boicarum vel accuratis- 
simos commentarios immensi cujusdam thesauri instar es- 
se. Quamobrem te etiam atqoe etiam magnopere adhortan- 
tor, ut porro pergas, et siqua adhuc in tabulariis misere 
lateat, quo coepisti delectu in lacem eruas; fore enim, ut 
et ipse immortalitatem nominis tibi parias, et aliis etiam 
non levis assequendae gloriae praebeas facultatem. Reli- 
quum est, ut quum duorum eruditissimorum hominum 
gratulationem ad te proscripserim, cunctorum etiam Soda- 
lium verbis tibi gratias agam : qui quidem libcralitatem in 
se tuam, vel dicam munificienliam ( munus enim misisti 
et mole, et ornamentis plane regium ) usque adeo celebrant, 
ut quibus tantum debeant, sane paucos, certe cui plus de- 
beant, quem tibi, neminem esse fateantur. Vale ac nos 
omnes meque imprimis mutuo dilige, ir. Nonas Julias 
mitcclxxix. Ex Suburbano. 
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Tu vero, nisi per medicos licebit, nec has litteras le- 
ges, nec quidquam ad me exarabis : des mihi modo hanc 
veniam velim, ut ad te scribam. Quum enim in co fuerim, 
ut te amitterem, atque adeo jam loxerim tamquam mor- 
tuum ; non diei potest, quanto nunc gaudio afficiar, quum 
tui etiam per litteras alloquendi facultatem mihi dari cogi- 
to. Ac primum tibi magnopere gratulor, quod summum 
vitae periculum evaseris ; deinde etiam bene sperare te ju- 
beo. Quum enim, ut nunc quidem est, omnia signa sint 
ad salutem ; non video, cur istos audiamus, qui saeva 
quadam confidentia tristia quaeque vaticinantur. Sed ta- 
men cura te, obsecro, diligenter, in eoque timidissimum 
quemque imitare : neque enim ad te solum tua pertinet 
valetudo , verum et ad nos omnes, qui incredibiliter ama- 
mus, et ad universam plane Italiam , quae abs te summa 
omuia exspectat. Atque illud imprimis cave, ne, nondum 
satis firmo corpore, ad libros atque ad subtiles istas com- 
mentationes te referas: atque etiam quum tibi visus fueris 
convaluisse, detrahe aliquid de pristinis occupationibus, 
atque uno verbo tibi parce. Mortuus enim nemini prode- 
ris ; quod si vives, eo, quo cursum tendis, etiamsi serius, 
certe aliquando pervenies. Hoc unum igitur nuDC cogita, 
in hoc uno elabora, ut vivas, atque ut te firmum ac va- 
lentem quam diutissime nobis conserves. Equidem nullum 
diem praetermittam , quin I). O. M. pro tua incolumi- 
tate vehementer rogem ; quod quidem, ex quo minus va- 
les, quotidie nec sine lacrimis feci. Sed haec hactenus. 
Epistolam ad Montium, quoniam quidem et tibi, et Mal- 
fallo suavissimo placuisse sciebam, in vulgus edidi. Itaque 
ejus exemplum buc tibi conjeci. Leges quum poteris, vel 
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potius quum voles. In quibusdam leviter immutandis Mal- 
fatto parendum censui, in aliis non item : quod, ipso li- 
bente, me fecisse existimo. Libellus ad Lastrium tuus val- 
de Montio probator ; nondum autem in Acta Romana re- 
latum esse ait, intercessore Gelasto Serlochii amico, stul- 
tissimo homine. Verum propediem aliquid in eam senten- 
tiam perscriptum iri significat. Haec pluribus ad te scri- 
bam, quum certo sciero, te sine molestia legere posse. 
Nunc, siquid ad me cogitas, vel per Malfattura certiorem 
me facere poteris, vel ipse Tironis alicojus, aut Alexidis 
manu uti. Yaletudinem tuam, mi optime Georgi, etiam at- 
que etiam cura. Vale, vale. vi. Id. Julias hdcclxxix. Ex 
Suburbano. 


4g. Binosio seo s. 

Quod ad te, mi Baroni, sine praenomine scribo, in- 
telligis, me in veteris amicitiae necessitudine permanere. 
Quod utinam aliquando in Italiam ad nos redeas : nihil 
mihi jucundius esset, quam pristinam illam consuetudi- 
nem nostram revocare. Nam quod scribis , leporem illum, 
siquis in te erat, qui certe erat maximus, temporum iniqui- 
tate perstrictum exaruisse credo id quidem tibi, quoniam 
tam valde affirmas ; verum sic arbitror, unam aut alteram 
congressionem nostram mirificam vim ad eum excitandum 
habituram ; exaruit enim ad tempus, in perpetuum non in- 
teriit Ego autem cum ipse sum hilaris atque alacer, ut 
etiam aliis demere tristitiam possim ; tura multa in scriniis 
habeo et aliena, et mea, quorum lectio non dubito quin 
tibi, tamquam aegroto alicui, multum sit profutura. Neque 
enim velim putes, meas litteras toto hoc triennio conticuis- 
se ; immo vero plurcs libellos ( sed libellos tantum, non 
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libros) in vulgas edidi, tum latino, tum patrio sermone 
scriptos. Verum nimia iooorum longinquitate factum est, 
nt nullum a me acceperis. De Francisco Zcillerio loquu- 
tus sum heri cum principibus Academiae, quibus aequis 
ac morigeris sum usus. Mittam igitur Diploma ; sed dubi- 
to, per tabellarios ne id faciam, an exspectem, dum ali' 
quis istuc proficiscatur, cui recte dari possit Tu me cer- 
tiorem facies, utrum malis; nam si properas, per tabella- 
rios censeo. Porro Zeillerium eruditum hominem ex ipsius 
libello cognovi ; itaque ei gratulaberis vehementer meo no- 
mine. Habeo nunc, quod abs tc vicissim pro meo jure pe- 
tam. Ostendit mihi nuper Horatius Pizzinius inscriptio- 
nem quamdam in hoc Praetorio ponendam, cujus aucto- 
rem Spergesium esse dicebat Addebat etiam, de ea lo- 
canda brevi in consilio actum iri. Quam quum legerem, 
non potui sane non probare ; sed tamen libido me inces- 
sit, ut experirer, an res easdem iisdem paene verbis 
( Spergesius enim optima elegerat ) in breviorem ambi- 
tum contrahere possem, ut primo statim aspectu sensus 
in animum quasi incurreret Perfeci igitur quod intende- 
ram, quam feliciter, nescio ; sed ex ipso Spergesio, viro 
amplissimo, cupio audire. Tu igitur eum adibis, atque 
inscriptionem, cujus exemplum adjeci, judicio ejus per- 
mittes. Intelligo equidem, quam sis impudens ; rerum si 
cum antiquis scriptoribus certare omnium suffragio con- 
ceditur; qui minus cum recentibus liceat i* Scribes autem 
ad me quamprimum qui4 sentiat. Hoc mihi gratius fa- 
cere nihil potes. Fac valeas, mi Baroni, meque ames, 
quod mutuo facies. Phaedriam istic, quum haec scribe- 
rem, animam agere audiebam. Sero mehercle, ut malus 
civis ; ut homo, sane maturius, quam vellem. Vale. Do 
Iseriano. ut Id. Octobris ; hoc est, tertio die, postquam 



tua* litteras acceperam, quae diem habebant valde anti- 
quam. MOCCLXX1X. 


5o. LAOBEMTIO *. 


Scribo ad te, mi Laurenti, magis consuetudinis meae 
retinendae caussa, quam quod aut habeam quod epistola 
dignum ait, aut tu meas litteras valde expetere videare. 
Quum enim toties jam ego scripserim, tu litteram adhuc 
nullam misisti, valetudine, credo, impeditus; sed tamen 
vide jam, ne etiam pigritia. Scio enim, te non solum vale- 
re, verum etiam cum domo exire, tum caetera exsequi, 
quae valentes solent. Quare nolim te in hoc uno aegro- 
tum agere. Nec mea magis id quidem caussa, quam tua : 
cujus plurimum intereat hanc veteris sermonis quasi pos- 
sessionem tueri. Scribe igitur jam, non multa, sed aliquid : 
scribe quod me delectet, tibi prosit. Bacchillum hic ha- 
beo, bonum adolescentem, quicum longissimas deambula- 
tiones conficere soleo, in quibus aut Catullus, aut Hora- 
tius, aut ejusmodi aliquis tertius semper accedit comes. 
Sed hodie complures nobis allati Senis sunt libri, qui nos 
paullisper ab illis abduceut, ut fieri solet : in his Bcrtolae 
de Germanorum poesi ; quem quidem uno spiritu vorabo. 
Atque eo magis, quod Diodorus se totum hoc opus ex- 
cussurum scribit Itaque non possum mihi temperare, 
quia hominis rationem diligenter explorem. Erret enim 
alicubi, nccesse est, quem si<^ noster designet. Bellinius 
matris imaginem jam absolvit, cum inscriptioue, quam 
subjeci (i). Nihil mihi est longius, mi Laurenti, quam ut 
tecura hic prandeam. Ravaneus suavissimus salvere te 


(i) Eum babes in Vol. VII. inter Inscriptione» , num. 54- 
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jubet Tu Fontanam medicum jubebis, quamquam ob- 
temperabis ei quidem hoc tempore, v. Kal. Novembrh 
.Mcemix. 


5i. petro itiTOiue serassio suo a. 

Et epistolam tuam jamdiu accepi, et proxime fasci- 
culum librorum. Cur autem epistolae non responderim, fa- 
cile potes existimare. Nam nec tibi, quem multis, iisquo 
pergravibus negotiis distineri sciebam inani litterarum fre- 
quentia volebam molestus esse ; et officium meum rectissi- 
me ad id tempus differri posse arbitrabar, quum libros 
quoque, quos mihi pollicebaris, accepissem. Nunc igitur, 
mi Serassi, te etiam atque etiam rogo, ut tibi persuadeas, 
nihil me uno libi esse devinctius. Nec vero liberalitatem 
tuam tanti facio, quam profecto facio maximi, quanti do- 
ctrinam, elegantiam, humanitatem : quae in quo sunt, non 
possum, quin cura singulari complectar benevolentia. Sed 
quoniam non ea mihi ingenii copia est, ut studii in tc mei 
magnitudinem exaequare facundia possim, non deteram e- 
xilitate: tu, qui cl amantissimus, ct gratissimus es omnium, 
non modo quam te amem, verum etiam quantas tibi gra- 
tias habeam, etiam me tacente, satis intelliges. Quod ver- 
siculos meos et libi, ct Ralthassari Odescalchio tara valde 
probatos esse affirmas, vix credas, quanto gaudio sim affe- 
ctus ; quum enim judicium vestrum id sit, quo nihil lima- 
tius fieri possit, testimonio vestro nihil mihi esse potest 
honorificentius Quod vero me ad Tartarotti vitam conscri- 
bendam studiose hortaris, tametsi magnum milii onus im- 
poni inlclligo, atque haud scio, an majus, quam meoc vi- 
res ferant, faciam tamen aliquando, mihique facultatem 
potius, quam voluntatem defuisse videri facile patiar. 
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Persolvi litteris; venio ad munera. Ac quod complures do- 
ctorum virorum imagines misisti, video te de industria ob- 
sequutum esse cupiditati meae. Nam cum ea me semper 
delectant, quae pictorum arte continentur, tum, si ha- 
beant etiam aliquid a litteris, atque erudita sint, ita mihi 
jucunda esse solent, ut nihil magis. Istis vero imaginibus 
quid vel ad memoriam honestius, vel ad aspectum elegan- 
tius ? quae et illorum referunt vultus, quorum et scriptis 
tantum, et sapientiae, et gloriae ad nos permanavit; et pe- 
ritissimorum artificum opera studiosissime sunt expressae. 
Itaque etsi carum nullam non magni facio ; quoties tamen 
in Alamannii, in Bessarionis, atque in optimi illius Senis 
Victorii faoiem oculos conjicio, totis profecto medullis sua- 
vissime commoveor. Faernum vero quum video, egregium 
aliquod Parrhasii opus videre me puto. Quid enim forma, 
lineamentis, toto denique habitu magis graecum? Haec 
igitur bibliotheculam mihi meam exornabunt. Lazzarellii 
vitam, ut hominis nec indocti et perfaceti, libentissime le- 
gi, eamque diligenter ac polite scriptam esse arbitror. 
Serlochium vero sic plane hausi totum (i), quasi diutur- 
nam sitim explere cupiens: quam perverse pleraque omnia, 
dii boni !, quam absurde, quam impudenter! Etsi aliun- 
de id cognoram ; sed meis ipse oculis videre gestiebam. In 
Petrosellinii Fabula, quae Telemachus inscribitur, multum 
inest ingenii ac suavitatis: sermones faciles, varii verique 
motus, versus ipsi dulcissimi. Odescalchii quoque poema- 
tium visum est mihi in suo genere quam nobilissimum. 
Itaque ipsi et gratulaberis meo nomine, et pro honestissi- 
mo illo Diplomate, quod in eodem fasciculo inveni, gratias 

(i) ConsigUo ad un giovine posta dei signor Martin o Sterlock 

Irlaadest. 


oges. Nos hic Martinium nostrum in dies exspectabamus ; 
quem quidem proximis tuis litteris, officii sane atque ele- 
gantiae plenissimis, quum haec scriberem, respondisse ar- 
bitrabar. Tu velim Taxum tuum urgeas, meque, ut facis, 
mutuo ames. Yaie. Kalendis Decembribus ndcclxxix. Ro- 
boreti. 

5a. SATMtlHDO CCKICHIO S. 

Jam tum, quum primum Homeri Iliadem latinis ver- 
sibus abs te conversam perlegi, Raymunde Cunichi, vir 
praestantissime, tanta me tui admiratio cepit, ut sine ulla 
dubitatione statuerim, te cum caeteros interpretes indu- , 
stria, fide, veritate vicisse omnes, tura romanum illum, 
qui alter ab Homero dicitur, vatem majestate carminis es- 
se aemulatum. Accidit postea, ut mihi Montins humanissi- 
mum tuum Sermonem, quem de mea quadam latina ad 
Petrum Serrassium, eruditissimum hominem, epistola ha- 
buisses, accurate perscriberet ; quae res quum incredibili 
me affecisset laetitia, in animo mihi aliquandin fuit litte- 
ras ad te dare, quibus significarem, et quanti te. facerem, 
et quam in tuis esse cuperem. Verum me ipse aegre qui- 
dem, sed tamen repressi totumque consilium deposui, ex- 
istimans fore, ut, si id facerem, levitatis cujusdam atque 
impudentiae notam vitare non possem . Jam qui usque 
adeo veritus fuerim te interpellare, ne et tibi molestus ex- 
sisterem, et aliis etiam ineptus viderer -, quantum ab ea co- 
gitatione abessem, nt me abs te ultro versibus provocatum 
iri sperarem, praeclare intelligis. Itaque quo animo, qua 
voluptate, quo gaudio Epigramma istud, quo Commenta- 
riolum meum de Georgii vita in caelum tulisti, et acce- 
pisse, et rero saepius legisse me censes ? Tanto prjpfecto, 
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quantum, ai verbis exprimere velim, plane desipiam. Nam 
ut omiltam, gratiora scmper case quae non speraveris ; 
quid, quaeso, jucundius accidere mihi potuit, quam ut al> 
eo diligenter servatae latinitatis laudem consequerer, qui 
ipse lati nam poesin ad graecae splendorem ac magnifi- 
centiam provexisset? quid porro honorificentius, quam ut 
cujus tuba poetarum omnium principis carmen per La- 
tium diffusum esset, ejusdem ego lyra, si ita loqui fas est, 
celebrarer ? 0 me fortunatum ! O recte collocatos labores 
meos! O praeclare consumptas vigilias! siquidem tam 
■ magnos tamque diuturnos erant mihi gloriae fructus alla- 

turae. Quamdiu enim Epigramma tuum in hominum ma- 
nibus et litterarum luce versabitur ( facit autem et sum- 
mus ipsius nitor atque concinnitas, et auctoris nomen a- 
pud omnes clarissimum, ut scmper versaturum esse vi- 
deatur ), tamdiu Commentarii mei fama vigebit; ut dicere 
• non dubitem, plus paene tuo Epigrammati, quam meo 

Commentario debere Georgium. Tu autem, Cunichi, non 
mirabere, quod ad gratiarum actionem nunc demum ve- 
niam : quam quidem ego, nisi officium repugnaret, etiam 
omnino relinquerem. Vereor enim, ne, quae meae orationis 
inopia est, merita in me tua non tam persequi dicendo vi- 
dear, quam elevare. Quamobrem, ne diutius frustra te te- 
neam, summa haec erit, me cum gratissimam tuae beni- 
gnitatis memoriam perpetuo conservaturum, tum vero in 
te laudando, colendo, diligendo nemini, cujus singulare 
jampridem studium diligenti.imque perspexeris , conces- 
surum. Quod si non modo tu me ad mutuam benevolen- 
tiam invitasti, atque adeo attraxisti ( nihil enim laude ra- 
pacius): verum etiam fortuna ipsa pluribus nos vinculis 
conjunctionis astrinxit, quum et iisdem ambo politiorum 
litterarum studiis dediti simus, et eodem patrono utamur 
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Balthassare Odescalchio, amplissimo ac virtutis ingeniique 
gloria florentissimo viro, in cujus fide nostra Occultorum 
Sodalitas est ; te etiam atque etiam rogo, omni ratione 
perficias, ut ne quando mihi querendi caussa sit, me tan- 
tum tamque insperatum bonum paene simul adeptum es- 
se et amisisse. Mane, inquam, in ista tua erga me volun- 
tate, idquemihi frequenti epistolarum consuetudine, quoad 
per occupationes licebit, declara. Vale, ac latinarum litte- 
rarum decus, quod indignissime apud plerosque jacere vi- 
des, tuorum scriptorum elegantia fulci et tuere, r. Kal. 
sncciui. En Suburbano. 

53 . BAarnOLOMAlO BUSGHIO S. 

Etsi scripserim ad Pazziuiura, me tibi hodie respon- 
surum ; tamen postea ( quod sapientis esse ajunt ) consi- 
lium mutavi. Verum noli, mi Burghi, tam longas a me lit- 
teras exspectare, quam ipse misisti ; sive enim diuturna stili 
exercitatione, quae juvenilem luxuriem illam compescere 
solet ac circumcidere, sive etiam pigritia quadam, quae 
paullalim jam obrepit; quum olira longissimam quamque 
scriptionem maxime appeterem, nunc ita studeo brevitati, 
ut nulla omnino plus re delecter. Tu satem, qui, me auctore 
atque impulsore, nunc primum hanc viam ingressus es, ut 
aliquid Latine per otium moiiare, cave, in eo me imiteris, 
qood brevis sim. Quin immo quam potes latissime spatiare 
atque excurre ; in hoc enim praecipue debes elaborare, ut 
commode eloqui possis quodeumque velis, ut denique ora- 
tionem tuam, tamquam ceram mollissimam, ad arbitrium 
formes ac fingas. Id autem quam saepissime, et quam plu- 
rima scribendo consequere. Ad Georgii vitam quod attinet, 
tu vero et honorifice de me seatis, quum me Cornelio fero 
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similem praedicas, nec ullam mihi injuriam facis, quod ali- 
quando cum Tacito comparas. Vcrumtamen sic habe, me 
ct Taciti Agricolam his tantum in vita legisse, et univer- 
se ah ejus auctoris imitatione semper abhorruisse, non quin 
illum multimodis magni facerem , sed quia verebar, ne 
nihil imitari possem, praeter salebras et obscuritatem. Quod 
quidem his plerumque video accidisse, qui aut hunc, aut 
Sallustium exprimere voluerunt, quibus vitia ipsorum ad- 
haesere sine virtutibus. Adeo verum est quod ait Horatius: 
decipit exemplar vitiis imitabile. Siquid igitur in illo Com- 
mentario e Taciti penu olfaeere tibi visus es ; aut ego in 
id casu incurri, aut certe tuae te nares fefellerunt. Eg6 
enim id egi, ut simplicem illum, ac prope rudem Cornelii 
nitorem aliquo Ciceronis pigmento oblinirem, et quasi in- 
terpolarem. Et tamen sine molestia, aut calumnia ea sem- 
per scripsi, quae sponte sub acumen calami subirent. Epi- 
gramma tuum legi non semel, quod et nobile, et acutum 
existimo. Porro tabulas istas, quibus te antiquae Etruriae 
situm descripsisse dicis, siquidem editae sunt, libenter vi- 
derem. Exspecto mundorum indicem. Vale, mi optime Bur- 
ghi, et me ama. Roboreti. Nonis Febr. mdcclxxx. 


54 * LAURENTIO S. 


Sacerdotium tibi quaestionibus rite solutis meritum 
tota domus gratulatur, an optat? illud quidem, si virtu- 
tem tuam spectes; hoc vero, si fortunam, quae quam in- 
certos habeat casus, non ignoras. Itaque et cupio tua caus- 
sa, et exspecto, et limeo. Nam praeterquamquod id ipsum 
est incertissimum, benigno necne usuri simus in annorum 
tibi facienda gratia Pontifice: praeterea adeo impedita 
sunt nivibus alpium juga, ut quinlodecimo demum dia 
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Roma litterae afferantur. Et tamen octo dic* adltuc habe- 
mm, quibus bene aperemu» ; hoc enim intervallo certe ali- 
quid fiet. Quid si hbo ipso die Montius rescribat f nae ego, 
siquid boni ille miserit, et exsiliam gaudio, et vel domo 
confestiin mittam, qui te totum cumulet voluptate. Inie- 
rim tamen fac te ad adversam fortunam fortiter pares ; sio 
enim minus cruciabere, et siquid erit ferendum, feres, ut 
decet. Josephus quidem Cubius tibi araantissimus non 
praetermittit, quin quotidie visat, siquid novi (i). Hic 
coromendatitias a me petiit : cui sane obsequar, et scri- 
bam, opinor, ad Clearcbum. Tu tamen etiam Fabullo, et 
tuo et meo nomine fac illum commendes. Ego io polienda 
epistola totus sum scilicet (a) ; nosti autem quam sim mo- 
rosus. Atque addidi etiam aliquot versiculos duobus locis; 
nam post formicae exemplum subiit animo cogitatio, Goz- 
zii, Algarotti, Frugonii, ipsius Bettinellii mentionem com- 
mode fieri posse. Quod sane quum experirer, cessit ex 
sententia. Rursus alio loco ubi agitur dc lima saepius adhi- 
benda, occurrerunt exempla Lucilii ct Cassii Parmensis 
negligentium poetarum, eoruraque dissimillimi Publii Ma- 
ronis ; quae quidem, nisi fallor, et si licet apud te dicere, 
perbelle inclusi. Cactcra, ut dixi, expolio, sed hactenus, 
ne exteram ; quod saepe accidit omnia moleste sectanti. 
Aeneida thuseis versibus ab Tornerio redditam tibi ser- 
vo, etenim accepi cum Vicetinis Ephemeridis. Leges, ut 

(t) Josepbu* Cubiui Roboretanus in ipso aetatis lore phtbifi 
consumptu» est an. XDCCLXXxvui. exeunte, quum Sodslibus Phi- 
lippiam», qui Mantuae »unt, »e paullo ante adjunxiitet: cupidia- 
aimu» plane diteendi juvenis, c t magna memoria ; inorum vero 
sanctitate praecipua alque insigni. 

(a) Epistolam signilicat ad Vincentium Montium, quam ha- 
bes in Vol. VI. pag. aug. 

T'ol. Vlll. ia 
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spero, libenter ; nam opui est concinnam et muliebribus 
quoqne cathedris accomodatum. Kemondinii fasciculum 
quem dicas, nescio; sed arbitror Francisco Ravanco in- 
scriptum esse, qui quidem vir humanissimus iatuc se bre- 
vi venturum ajebat. Eusebiura te adire vehementer velim, 
cui multis nominibus obligatum esse me fateor ; quod ipsi 
etiam atque etiam significabis, efficiesque, ut intelligat, me 
sibi esse gratissimum. Hoc idem Fabullo ostendes. Vola- 
nius, eui servus epistolam modo reddidit, te salutat (i)l 
Haec ad te luciliano more exaravi, quum vix dum tuas 
litteras percurrissem. Nunc longiores illas, quas promittis, 
exspecto. Vale v. Non. Martias mdcci.xxx. 

55 . f.AUREKTIO suo s. 

impero tibi, mi Laurenti, quotidie melius fore. Mitto 
ad te librum, quem hic, vidente et probante te, scripsi. 
Si jam febrim non habes, nec langues, et per medicum li- 
cet, poteris hoc te oblectare ; quum praesertim non desint 
tibi nobiles anagnostae. Utinam brevi hac quoque Subur- 
bani nostri amoenitate frui possis ! ego quidem .te prope- 
diera conveniam, sed valentem velim. Cura igitur, ut con- 
valescas, et fac omnia, iv. Kal. Majas mscclxxx. 

56 . JOH. BAPT. GSA8EIUO SUO S. 

Mitto ad te meum illud Commentariolum de Georgii 
vita cum epistolis, teque -rogo, ut cum ipsum munuscu- 
lum, tum diligentiam meam boni consulas ; quum enim- 

(a) Joh. Volamus, cujos laudationem invenies in Vol. TU. in- 
ter Inicriplionra, num. 56. 
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ob impedita nivibus itinera Keri demum exempla accepe- 
rim, non praetermisi, quin et officio meo, et tuae, ut ar>- 
bitror, cupiditati continuo satisfacerem. Lege igitur, ao 
tametsi meum boc rus adeo propinquum est urbi, ut me 
vel saepius die convenire possis, tamen scribe, quid sen- 
tias. Soleo enim, quum aliquid edidi, doctorum hominum 
judicia studiose colligere, atque inter se conferre : quo vel 
alacrior fiam, si mea probari cognovero, vel certe cautior, 
si reprehendi. Itatyie scribe id, quod ipse legens apud te 
statueris : humanitatem atque amicitiam obliviscere ; vol 
potius in eo ipso exerce, ut me moneas. Vale. Ex Subur- 
bano. iv. Kal. Majas mdcclxxx. 

57. HIERONYMO F E URI 0 8. 

Ouum aliquid ad te jam jamque scripturus essem ao 
pro Oratione humanissime mihi missa gratias acturus, quam 
et summa cum.voluptate legeram, ct mirifice probaveram; 
oppresserunt me litterae tuae. Cujus quidem rei uf me pu- 
deat, pigere certe non potest, quum ex hoc ipso intellexe- 
rim, quam me ante). Itaque facile patior, me in praesens, 
ai minus voluntate ipsa, at officii diligentia abs te esse su- 
peratam. Quid, quod sic etiam celerius quam speraram, 
tuum cognovi de meo libello judicium ? quod quum sem- 
per gratam futurum mihi fuerit, nunc fuit etiam ji‘cun- 
dum. Quum enim Commentarium illud de G&orgio et ni. 
tidum et accuratum appellas ; id sane dicis, quo praecipua 
historiae laus continetur. Quidni autem mihi blandiar po- 
tius, quam inepto quorumdam more, qui crimina, ut ita di- 
cam, pro laudibus rependunt, te accusem ac' pravo favore 
in judicando lapsum esse contendam ? Quamquam de ni- 
tore ipse videris: ad diligentiam ac veritatem quod attinet, 


certe scio , me nec praetermisisse quidquam , nec te- ' 
mere affirmasse. Itaque magna voluptate nuper sum affe- 
ctus, quum Commentariolum, quod de eodem Georgjo fa- 
miliaris ejus, et olim contubernalis Laurentius Barottus. 
exaravit, legens (i), ita nos inter nos congruere viderem, 
ut nisi quod ille Ferrariae scripserat, ego Roboreti, ille pa- 
trio sermone, ego latino, ille strictum, ego fortasse plenius; 
alter alteri paene dictasse videri posset. Epistolarum quo- 
que delectum non mediocriter tibi probatum esse gaudeo, 
in quo illud spectavi, ut et quanta esset in Georgio latinac 
orationis facultas, ostenderem, et lectoris tamen satietatem 
vitarem. Ac recte tu quidem de quaestione latina, deque 
iis, qui magna quaedam nomina, quam rationem sequi ma- • 
lunt ; verum nolim in bis Georgium reponas, qui si minus 
nostris argumentis aoquiescere videbatur, id ideo licbat, 
non quo aut Alambertii omnino, aut cujusquam auctoritati 
plus tribueret, quam par essel, sed quia propter incredibi- 
lem ingenii vim numquam quidquam (in his quidem rebus) 
satis exploratum habebat, acinpjerque verisimilius aliquid 
requirebat. Nam quod scribis, nihil Buccio esse cum pru- 
dentia legum et forb tollerem sane nomen injucundum et' 
triste, si esset integrum. Puto autem, me ab Ephemeride 
descripsisse, ubi de Buccii libro (a) erat sermo. Qui enim 
'aiioqui in mentem mihi veniret Jurisconsultum appellare? 
Quamquam, ut in re levi, non itu valde laboro. Illud me 
male haberet, si quod alii insimulant, verbum quo tui mo- 
ris imitationem per jorum exprimerem, minus latine con- 
finxissem. Sed ego analogiam sequutus sum, tamquam cer- 
tissimam normam : quumquo m prologo mcnacchiuoruni, 

* (i) Adjunctum esi ad. calcem libri, qui inscribitur: Prodromo 

de//a auoxfu Enciclopedta iiatiana . 

(a; Anluuii Buccii de instituenda rc^endaque mente, libri tres. 
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cujus quisquis est, antiquus certe auctor est, feslivissimas 
illas voces reperissem: graecissare, atticissare, sicilitissi- 
lare ; a Fcrrio item /errissare rectissime «luci posse sum ar- 
bitratus. Quid, quod Plautus ia Trinummo, quamquam a- 
lio sensu, charmidari dixit, et recharmidare a Chat nude se- 
ne ? nonne id multo insolentius? Sed quursum ista.’ non c- 
nim tu de mc dubitas, sed potius de Georgio, quod scri- 
pserit, linguae gallicae optime meritus pro de lingua galli- 
ca. Verum re linguae gallicae fortasse retulit ad tfjiarjpx 
figurate, ut sit : quem Geraudius scripsit de etvtuvjpis linguae 
gallicae optime meritus. Tu locum, quaeso, relege ( i ) : vi- 
debis, id. esse- orationis genus, quod apud latinos haud raro 
occurrit, praesertim in epistolis familiaribus. Et tamen, si 
contendas, Georgium dixisse, lene meritum esse Geraudium 
linguae gallicae, id quoque tueri ausim, modo concedas, 
dativo casu extulisse, non genitivo. Nam ut omittam in- 
scriptionem quamdam a Grutero allatam, in qua legitur: 
l.icinia Faustina marito SIBI merenlissimo sub ascia posuit ; 
etiam Plautus hoc verbum dativo junxit in Scena ut. Act. 
tv. Menacchmorum : 

Quando tu me bene merentem TIBI habes despicatui. 
Video, quid sis responsurus: non, siquid Plautus semel, 
aut iterum dixit, continuo in gravi oratione id esse adhi- 
bendum, sed communi scriptorum consuetudini parendum 
esse. Quod quidem arbitror : verum, quum illud quaera- 
tur, erraverit Georgius, nec ne, omnem dubitationem uno 
Plauti exemplo puto esse snblatam. At enim, quid si casu 
extulit patrio? tunc profecto, ut dixi, retulit ad iijtwjp.*, 
non ad verbum. Neque enim temere mihi persuadere 

(i) In tertio epistolarum Georgri et Vannellii, pag. a 3 , quas 
ipse Vannettius subtexuit suo do eodem Georgio Commentario, 
quod prodiit Seois anno >779. 
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possum, quidquam Gcorgium non ratione fecisse. Vale, mi 
optime et disertissime Ferri, et me, ut facis, mutuo dilige. 
Ex Suburbano. Idibus Maji udcclxxx. 

58 . NICOLAO BZLLAYITAI S. 

Tu vero, mi Bellavita, venustos sane atque elegantes 
ad me dedisti versiculos, quorum similes si miseris, quo- 
ties paullum in scribendo cessaris, nae ego silentium tuum 
aequiore animo feram. Multa in his amanter dicta sunt, 
multa festive; nihil vero non dulciter ac laline. Itaque ne- 
scio, utrum tibi magis gratuler, qui tam bene scripseris, an 
mihi gaudeam, qui a tali scriptore laudatus sim. Quam- 
quam fateor, te, siquid peccas, nimiis certe laudibus pec- 
care. Nec vero me fugit, hanc esse poetarum consuetudi- 
nem, ut omnia libenter augeant atque exornent, dum per- 
fectam, quam habent in animo, cujusque rei formam di- 
cendo persequuntur ; sed tamen vereor, ne tu in praesens 
hujus ipsius licentiae lines sis praetergressus. In quo qui- 
dem quum amoris magnitudine, non artis ignoratione pec- 
caveris; id est profecto' peccatum tuum, quod nec damna- 
re audeat quisquam et ego amare etiam debeam. Amo igi- 
tur pro eo ac debeo, teque vehementer rogo, ut mihi, quem 
tantopere amas, hac una in re morem geras, ut latinis musis 
utaris posthac frequentius, ac tristitiam istam nescio quam, 
qua jamdiu laborare te scribis, quaeque, praesertim sine 
caussa, turpissima est, quum sit et litteris et virtuti ipsi i- 
nimica, omni ope ex animo ejicias. Quod quidem vel amoe- 
na aojucnnda scriptitando facile oonsequere. Vale. m. Non. 
Jnnies. mdcclxxx. 
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5g. GAttOLO SCASYARLIO I. 


Nuntiavit mihi Marehcsanius, ac multo ante dixerat 
Gra serius noster, te instituendae mccum epistolarum con- 
suetudinis cupidissimum esse. In quo etsi iotclligo, me abs 
te non mediocriter amari ; tamen, quia non video, quid ti- 
bi vel utilitatis vel etiam praecipui oblectamenti ea res sit 
allatura, haud facile animum induco, ut morem tibi geram. 
Cum' enim non eae sunt meae litterae, ex quibus aliquid 
magnopere discas, praesertim homo ipse doctissimus ; tura 
omnia, quaecumque apud nos in vulgus quotidie eduntur, 
ex actis litterariis romanis, quae perferri ad te scio, cogno- 
scere potes. Quid jam igitur restat, in quo tibi operam na- 
vare possimPaut quo pacto litterarum racarum inanitate non 
offendere ? Accedit eo, ut uterque nostrum sit multis oc- 
cupationibus impeditos, quo fit ( nam de te quoque ex me 
conjecturam facio ) ut tantum legere ac scribere ferme li- 
beat, quantum neccsse sit'; supervacuus vero labor minus 
alacri animo suscipiatur. Quae quamquam ita se habere e- 
xistimabam; tamen, ne inhumanior viderer, neve meum si- 
lentium secus interpretarere, aut etiam Graserium accusa- 
res, qui imperium tuum neglexisset, studium tibi meum 
bis litteris testificaodura putavi. Quod ut re ipsa declarem, 
quum primum certorum hominum istuc proficiscentium 
mihi erit potestas, recentes quosdam libellos meos ad tc 
mittam. Qui si tibi probabuntur, magnum fructum laboris 
mei me cepisse arbitrabor. Cura valetudinem tuam diligen- 
ter. xu. Kal. Julias mdcslxxx. Ex Suburbano. 


60 . IOSF.PMO tXTONIO TARCI410 S. 


Oi nulla mihi tccum, Taruffi vir clarissime, officii 
ratio intercederet, ac tuae dumtaxat amicitiae cupiditate 
adductus honorificis verbis ultro ad te scriberem ; tamen, 
quae tui ingenii tuaeque excellentis in omni genere do- 
ctrinae fama est, non mediocriter extimescerem. jNunc au- 
tem quum homo obscurus, ac nihil quidquam ad te meri- 
tus maxima tua sim devinctus humanitate, quumquC tibi 
singulares gratias iion modo habere, verum etiam agere 
debeam, atque ea praecipua hujus rei caussa sit, quod me 
meaque scripta gravissimo laudum tuarum testimonio et 
privatim saepe , et nuper etiam publice ornareris ; non 
mirum esi, si animum plane despondeam. Nam uno, eo- 
demque tempore et necessitatem tu quidem diserte scri- 
bendi ipso praeconio tuo imposuisti, et ademisti beneficii 
magnitudine facultatem. Quid enim jam ego dicam, aut 
quae tandem verba reperiam, quae non, si cum tuis in mc 
meritis conferantur, prorsus levissima videantur? Itaque 
intelligo, magnum esse mc in discrimen adductura existi- 
mationis meae, vereorque, ne qui elegantissima, copiosis- 
simaque laudatione effecisti, ut aliquo in pretio apud alios 
essent, ipse me posthac in nullo sis habiturus. Quod si u- 
tilitati, quam officio mallem obtemperare; tacerem equidem, 
ac Montio nostro suavissime totam hanc provinciam de- 
mandarem. Verum quum ita statuerim, multo magis in- 
grati, quam infantis hominis notam esse fugiendam, facio 
quod possum, ut litteras ad te mittam, si minus facundas, 
al tales, quae animum, observantiam, studium, amorem 
tibi meum quam verissime testificcntur. Urget autem me 
Montius, cui sane cum multis aliis nominibus, tum hoc 
maxime sum obligatus, quod et me tibi notum, et te mihi 
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benevolum fecerit; urget, inquam, crebris acribusquc epi- 
stolis, ut hujus etiam alterius sermonis, quem ad eum pro- 
xime scripsi cdidique, exemplar tibi mittendum curem. In 
quo etsi morem ipsi gerere mihi certum C9t; non pauciora 
tamen, nec minora sunt, quibus item prope deterrear. Nam 
cum ipsi versiculi ea sane carent imaginum vi, quae in- 
flammati divinitus animi fidem facere solet, ut me jam e- 
vulgasse contra Horatii praeceptum poeniteat; tum argu- 
menti genus nonnullum mihi affert timorem, ne Germa- 
nicorum, quos magni fieri abs te scio, poetarum acerbum 
quemdam hostem me putes ; qui quidem timor recentibus 
etiam Montii minis mirifice auctus est. Ego vero, Taruffi 
praestantissime; nec eos contemno, nec omnino dignos exi- 
stimo, qui a quoquam contemnantur. Sint sane dulces, a- 
moeni, grandes, aublimes, ut captus est illius gentis ; nihil 
contendo. Illud unum laboro, ne quum maxima sit inter 
germanicam nustramque poesim ct sermonis indole, ct ho- 
minum ingeniis ac moribus, et ipsa, prope dixerim, caeli 
natura, eoioris, characterisque distantia ; nostri poetae no- 
vitatis illecebris deleniti ( quae praesertim hujus saeculi in- 
sania est) talium auctorum imitationi plus aequo indui- 
geant ; ac dum aptissima quaeque transferre ac et quasi 
acquirere nobis putant, plura etiam adscischnt, quae apud 
illos quidem venusta, tenera, lugubria, ampla, excelsa, sub- 
tilia, varia : apud nos autem putida, mollia, taetra, turgi- 
da, praecipitia, inania, uno tenore fluentia habeantur, sic- 
que permixtam quamdam atque infuscatam scribendi ra- 
tionem inducant, quam nec Germani agnoscant, et bene 
sentientes Itali respuant. Quod ai jn ea re oppugnanda ve- 
hementius quibusdam videtur studium meum fuisse, velim 
cogitent, primum hanc dare satirae omnium consensio- 
ne licentiam, ut id, quodeumque reprehendendum jure 
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susceperit, absterrendi gratia, paullo etiam supra rerum ad- 
augeat exaggeretque, ac contrariis relut morbis contraria 
adhibeat medicamenta deinde me, siquid peccarim, in 
eam partem pecca9sc tamen, quae et tutior mullo esset, et 
salutarior. Haec si tu non aegre approbabis, et si eo ani- 
mo sermonem leges, ut aliquid domesticarum litterarum 
amori, aliquid hodiernae perversitatis fastidio nescio cui, 
aliquid denique ipsi scriptionis generi remittas ; ridebor 
mihi magna soliicitudiae liberatus. Ceterum ut severius 
objurgari abs te nolim, ita amice moneri non modo non 
recuso, verum etiam plane discupio. Is enim tu es profe- 
cto, qui cum propter incredibilem solertiam acerrimum- 
que judicium, tum propter linguarum ac rerum scientiam 
maximarum, me et ab errore, si quo teneor, retrahere, et 
veram in viam compellere unus omnium optime possis. 
Quare si tua amicitia me indignum non arbitraris ( quod 
quia opto, ita spero ), noli me monitorum praeceplorum- 
que tuorum opportunitate, qui est fructus amicitiae pul- 
cherrimus uberrimusque, fraudare ; et quoniam me tui si- 
milem reddere jam non potes, effice saltem, ut ne sim 
omnino dissimilis. Quod reliquum est, nihil umquara tam 
arduum tamque laboriosum putato, quod ego, si modu 
meae vires patiantur, non sim tua caussa libentissime std- 
diosissimeque facturus. Da operam, ut raleas. rn. K.al. 
Aug. mdcc(.xxx. Ex Suburbano. 


6l. PETRO AHTOXIO SEBASSIO S. 


fribus te volo, Scissi suavissime, pax, nihil amplius. 
Quum fasciculum hunc vellem Romam et cito, et tuto ad 
Montium proficisci ; risuin est tibi potissimum inscribere, 
quippe homini et noto, et Venetis Tabellariis, quibuscum 
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mihi res eat, amicissimo. Te igitur valde rogo, ut simul 
acceperis, Montio reddendum cures, qui tibi meis verbis 
aliquid continuo ex eo mittet. Hoc mihi gratius facere ni- 
hil potes. Martinios noster Callianum secessit in aestiva ; 
sed totus naqc quidem tibi turget, .quod jamdiu nihil scri- 
bas. Haefccinc promissa i* haccinc fidem ? prope jam ut ma- 
ria Keptuni conclamet, quemadmodum ille in Adelphis. 
Uhi se paullum remisit ira, fundit versiculos amatorio ar- 
gumento, et quidem ad Bergomates feminas cives tuas. Id 
jam intelliges quum proximo anno ( sic enim scribit Mu- 
lettius ) domum veneris, ita omnes mulieres occupatas, 
omnes aditus praeclusos invenies, nam prorsus nihil reli- 
qui facit ; credo, quo te ulciscatur. Ego, ut soleo, rusticor 
hic in meo Suburbano, nec curis districtus, nec amoribus. 
Lego multum, scribo plurimum, sed promoveo parum. 
Vale, et me ama. vu. Kal. Aug. mdcclxxx. 

6a. VRANCI6CO SA IBAMTIO AVUNCULO SUO S. 

■ Mater jam convaluit ex brevi illo quidem, sed mole- 
stissimo pedum morbe. Etsi non pedes ei modo, verum 
etiam crura haud leviter intumuerant, itaque dolebant, ut 
nullo modo posset insistere. Is etiam alicubi se extulerat 
rubor, ut primo suspicionem attulerit ejus morbi, qui ery- 
sipelas graece dicitur. Accedebat dolor capitis, tussis, ma- 
gna artuum omnium debilitas, requies nulla : tantum fe- 
brim non habebat, nec cibi fastidio tenebatur. Sed profuit 
magnopere cum sanguinis missi», tum assidua fomenta ; 
quibus rebus et tumor resedit, et pristinus recessit dolor ; 
quaedam nunc tantum superest levis, atque errans quasi 
admonitio, quam ipsam spero sudore prorsus ablatum iri. 
Haec tibi hodie hene mane ; nam heri, tametsi Fontanae 
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responsum me multum levarat, tamen non quibam acril»ere 
prae sollicitudine. Nosti mollitiam animi mei, quam nolo 
nimium reprehendas; praestat enim sapientum omnium ju- 
dicio, vel malo proprio molliorem habere animum, quam 
perpct&ae tranquillitatis fructu duriorem. Tu, velim vicis- 
sim scribas, quid agant oculi tui, an etiam nunc lacrymis 
ct crebro nutu bonos viros decipiant. Quid materterae sua- 
vissimae P quid illa pernicies ac tempestas baratrumque 
ficorum Albinus P etsi ab hoc quidem litteras exspectabam. 
Fasciculum hunc Martinio (i) per Marchesanium cures, 
rogo. "Vale, et salve a nostris cum tota domo. Nonis Se- 
ptembribus mdcclxxx. De Iscriano. 

63. raAscisco avuscuxo s. 

Ego vero Vicetinum fasciculum heri mane accepi, mi- 
rabarque, quis misisset, aut quo pacto Publicanorum ma- 
nus effugisset. Ex eo tria exempla ad te mitto Plinianarum 
Epistolarum, quas quidem adhuc edidit Thuria. Nam se- 
ptem etiam reliquae sunt, quibus alterum folium facile ex- 
pleat Has autem in proximas Ephemeridas differt. Nunc 
interea quas mitto, simulque prooemium, quo Plinium 

, % 

(i) Bsltbassar Martinius Ripae Tridentinorum ad Benaeum 
natus, decesait anno *dcclxxxv. sexagenarius, quum annos bene 
mullos Romae in Melinii et Furieltii Purpuratorum Aulicis ver- 
satus esset, haud exigua cum ingenii et eruditionia laude. Petrus 
Sersssitts quaedam veterum Etruscorum carmina ei dedicavit ; Zac- 
earia vero Bellius ia annotationibus ad Arcbii Poematia, et Hier. 
Tirabotchiua in Historia .litterarum ilalicarum mentionem ejus 
honorificis verbis fecere. Hujus praeter versiculos, exstat epistola 
de Commentario Fr. Zancbii Romae ab se invento ; quae buic ipsi 
adjecta eat in extremo volumine eo, quod Clemens Baronius de 
Rabua Lagarinia confecit. 
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defendi, tametsi jampridcm , me ipso legente, audisti, ta- 
men ipse percurras, rogo, ad meque quid sentias, quam- 
primum scribas (i). Nosti enim, in lectione multo esse fir- 
mius certiusque, quam in auditione judicium. Quartum 
exemplum adjeci, quod Ficedulae nostrae dare* ; scia, pu- 
to, quem dicam. Anagnostem praeclarum, cujus vox po- 
mis et bellariis alenda est ! Munusculum tuum ex Udioei 
librarii scrutis et quisquiliis gratissimum mihi est. Sed 
convenit, opinor, in hunc librum quod de peraona ait vul- 
pis illa apud Phaedrum : 0 quanta speciet ! cerebrum non 
habet. Editio pulcherrima, versus,. ut scribis, mali: Sibi- 
liacianos et Vulpianos excipio; modo ne nominibus deci- 
piamur. Quod scribis, Chrysogonum in pingendis pluteis 
sedulam operam dare, gaudeo, tibique ago gratias, qui 
haec nostra ita providisti, curasti, perfecisti, quasi esset 
res tua. Veniam autem ( si apud matrem recte erit, lan- 
guet enim adhuc a morbo ) utique quo dic jubes, hoc qst 
ni. Idus, ut libros digeram cura pueris litteratis, qui quin 
praesto sint futuri, non dubito. Tu modo tnagnum ficorum 
catinum fac pares. Non mihi quidem, inquam, sed illis. 
Josephi Antonii Taruffii epistolam, quam heri accepi, ele- 
gantiae ingeniique plenissimam , et quidem Ialine scri- 
ptam, non possum, quin tibi statira describam. Simul" il- 
lud consequar, ut cognoscas, quam valde mea haec recens 
. ad Montium epistola (a) viro doctissimo placuerit, et quam 
falso ad me scripserit Montius, quod ad Germanos poe- 
tas attinebat, Taruffium a me prorsus* dissentire. Ille ve- 
ro, mi avuncule, ita Germanos laudat, atque ita rursus 
vituperat, ut in summam nihil fieri possit sententiae meae 
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(i) Haec vide in Vol. II. pag. 65 et aeqq. 
(a) Eam lega io Vol. VI. pag. aoj. 
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convenientius. Porro adjecit Elegiam quamdam a se olim 
confectam, nuper vero amendatam, stilo sane puro et gran- 
di, atque inter Catulli suavitatem et gravitatem Lucretii 
quasi interjecto: sic tamen, ut Propertii spiritus interdum 
appareant. Hanc tibi legam quum venero. Diodorus nihil 
sane quod epistola dignum sit, nisi se, quum primum cer- 
torum hominum facultas erit, Testium et Celsum missu- 
rum. Effudi tibi nova, quae habebam, omnia. Materteris, 
.Medico, Laurentio, Cubio salutem. Oculis diligenter in- 
servi ; sunt enim sane difficiles: beneficium non dant, nisi 
acceperint. Vale, et salve a matre. De Iseriano vm. Idus 
Sept. vdcci.xxx. Taruftii oratio expedita et facilis pro- 
fluit ; multum in ea caloris et sanguinis ; sed verba quae- 
dam non optima, nonnulla itera' poeticis propiora. Intelli- 
gas, hominem ingenii impetu feliciter ferri, nec quidquam 
aeque odisse, ac morositatem illam singula expendentium, 
ac se misere calumniantium. Ceterum sermo latinus est, 
et qui eos aeciores exprimat, qui inter A.ugusti et Tiberii 
aetatem sunt interpositi. Haec, ne Laurentius noster acer- 
bius aliquid in eum statuat -, novi enim ejus aurium judi- 
cium quam sit severum. 

64 . COH8TAXT1NO LAUREXTIO S. 

Qunm tuas litteras attulit mihi nepos, italicis episto-. 
lis impediebar, quominus statim rescriberem. Haec igitur 
tibi noctu exarabam, si forte cras aliquis proficisceretur. 
Mater jam recte valet, nisi quod pauilo est etiam infirmior. 
Nam et vires, ct corpus amiserat; adeo vehementer bi- 
duum ipsum doloribus jactata est. Itaque quid mihi animi 
fuerit, necesse non habeo dicere. Quod scribis, te in boae 
annum omnem segnitiem velle abjicere; laudo equidem, ct 
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st feceris, etiam mirabor. Nolim te in hoc Horatii esse si- 
milem, eui quum magna ct pulchra minari esset solitus, 
quoties Tibur aut Tarentum peteret; postremo ad inge- 
nium redibat. Elegantiam vero, quam sequuturum te di- 
cis, numquam profecto assequeris, nisi omnino diligenter 
scripseris ; quod eo dico, quia in tuis litteris quaedam e- 
rant, quae non satis probarem, quae te vitare, si velis, 
posse scio. Noli laborare, quam longas litteras mittas, dum 
elegantes mittas. Praeclare quidem Cicero, stilum esse o- 
ptiraum dicendi magistrum; sed ita scilicet, si cura adhi- 
beatur, sine qua verborum volubilitatem assequi fortasse 
poteris, verae eloquentiae nitorem venustateraque non po- 
teris. Verum querere, me factum esse morosum. De Sem- 
pronia sane callide, neque ego, quem tu versuti hominis 
loco habes, id adhuc inveneram. Quare tuo consilio post- 
hac utar. Quamquam ejusmodi sunt illa scripta, quae nec 
recte vituperare, nec tamen bona Gnc laudare possim. Hac 
canis, hac lupus, .ut ille ait : nosti autem quam haec tra- 
ctatu sint difficilia, in quibus temperamentum quoddara 
servandum est. Te jam Goldonianis fabulis delectari valde 
me juvat, quas praesertim si ita spectes, ut cum Plautinis 
et Terentianis studiose conferas, statuo sic, te non plus 
voluptatis capturum, quam utilitatis. Goldonius quidem 
regnat in moribus, praeterea vix stat. Sed haec ipsa in 
Terentio magis ad naturam exacta sunt tamquam ad regu- 
lam. Audacior, et ijisolentior, et effusior Plautus, cui tamen 
vim comicam eam, qua Terentium carere Caesar judica- 
vit, facile tribuas. In Goldonio complexio fere tenuis et 
nugatoria ; catastrophe saepe preceps. His excellit Teren- 
tius. Sed quando Graserium habes magistram, hunc au- 
dias censeo, quasi Phaedrum aliquem, aut Aesopum, dc 
quo tam multa Cicero, non u.tra scientiam tamen. Quod 
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attinet aii rea meas, puto te omnia cx litteris ad avuncu- 
lum cognovisse. Has si legisti, et *i Taruffii quoque epi- 
stulam vidisti, nou deest profecto tibi quod scribas. Vale. 
tii. Id. Septembris mdcclxxx. De Iscriano. 

65 . LllIREXTIO s. 

Tandem a te litterae. Video, me aliquid profecisse, 
quum ea de re ad Cubium scripsi, quae cave putes, me 
joco dixisse. Eram enim tunc quidem iratior; sed nosti in- 
genium meum, et quam facile placari soleam. Itaque jam- 
dudum tecum in gratiam redii. Quod quo magis intelligas, 
jubeo te huc quamprimum ad prandium venire. Nam 
praeterquamquod liberalitalcm tibi meam ita in ficis et 
uvis volo ostendere, ut me Calabro illo hospite, quem de- 
scribit Horatius, benigniorem dicas ; sunt praeterea, dc 
quibus serio tecum loquar. Nam huic Sophroniae, quam 
nosti, persuasi nuper, ut hliuin a Gymnasio isto abducat, 
ubi jam nihil boni discere potest,- tibi latinis litteris im- 
buendum committat. Quid multa ? mulier optima nihil an- 
tiquius habet, quam ut consilium meum, si per tc licet, 
sequatur. Quin etiam ipsa ad me venit, rogans, obsecrans, 
ut te arcessam, atque ad se adducam ; cupit enim plane 
trausigcrc. Venies igitur, et quid sit conditionis, cogno- 
sces, et una mccum, quid puer didicerit, qui hic rustica- 
tur, periculum facies. 'Tum reliqua pro re nata couslituc- 
mus. Bettincllium quod legis, probo. Abundat et rebus et 
verbis, ut c nostris quidem recentibus neminem dixerim 
copiosiorem, splendidiorem ardentioremque. Sed in eo li- 
bro, quem de animorum inflammatione scripsit, se ipse 
profecto vicit. Tu tamen cavebis, ne longiores illos verborum 
circuitus dc industria imiteris; nam cum ipse nonnumquam 


Digitized by Google 


fortasse io his peccat, tum vero permagni intereat, utrum 
a natura sint, an ab arte. Aegre, . mihi crede, haec ad 
te scribo, qui Bettinellium sic amem, tamquam me alte- 
rum. Verum ipsa amicitia, quae quidem inter bonos est, 
et virtute nititur, assentationem aspernatur, adpetit atque 
adsciscit veritatem/ Itaque ipsi illi baec eadem scribere 
non dubitavi. Rcliquu e* avunculo cognosces. Vale. xiv. 
kal, Oct. mdgci.lxx. Delseriano. 

66. francisco avunculo a. 

I u vero, nisi sudum fuerit, non saepe jam nobis de 
ficis gratias ages. Sed missa, quaeso, fac ista, nc toties ru- 
beamus. Nihil enim tanti est, ut vel litteram unam, liac 
quidem caussa. Nam alioqui tuas litteras valde expeto, 
' non solum qui? facetae sunt, verum etiam quod signifi- 
cant te esse meliorem. Nec meherclc putassem, tam tibi 
molestam, aut tam diuturnam istam lippitudinem fore, 
praesertim quum jam remisisse videretur. Nunc quid chi- 
rurgi opera profectum sit, exspectamus. Horatii episto- 
lam (i), dc qua proximis litteris scripsi, interca ad te mit- 
to, ut quum te in Bibliothecam cum anagnostis abdideris, 
diligenter recitari tibi julieas, praelecto tamen Horatio ipso. 
Converti equidem quam potui accuratissime, rebus, ordi- 
ne, imaginibus ; addo etiam stili genere, quantum sermo 
noster patiebatur. Nam acriora quaedam verba, ac velut 
abruptos numeros de industria sum sequutus, quo propius 
ad Horatii vim ct robur accederem. In quo fateor, me ma- 
gnam gratiam bahere bono illi Chiabrcrae, qui primus 
hunc scribendi characterem Italiae ostendit. Quid, quod 

(i) Seplimnin ad Moco nalcm. Vide Vol. IV. pag. «19. 

VqL FI II. i3 
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nihil cx ingenio addere volui, nihil mutare, nihjl demere, 
nihil aliter efferre, nihil nc exaggerare quidem ? Prudens 
me conjeci in angustias, unde vix pedem, ut ipse ait Ho* 
ratius. Volui enim plane experiri, quid vel sermo noster, 
vel certe ipse possem. Itaque cupio ex te scire, quantum 
effecerim. Borgianellius sine stomacho legi non potest. 
Pallavicinius multo melior, sed licentiae tamen immodi- 
cae. Nemo autem adhuc flaccum fo versuum genere, quos 
solutos vocamus, laudabiliter vertit. Nam aut hoc modo 
verti potest, aut plane nullo, utique in Satyra. Trc3 horas 
hodie inccum fuit Leonardus Carpentarius : multum de 
poetis germanis litigavimus, multum etiam risimus. Nihil 
illo festivius, nihil amabilius, nihil humanius. Prorsus ju- 
cunde diem sumpsi. Vesperi vero attulit Ravaneus Bapti- 
stae Archii ad rac epistolam, ipsius quidem, ut arbitror, 
manui nam omnino legi non potuit. Videor tamen ex uno 
aut altero verbo intelligere, valde humaniter scriptam es- 
se. Nunc enimvero tuis illis pristinis oculis mihi opus es- 
set, quorum in enodandis chirographis tanta erat solertia, 
ut Trombcllianos facile superarent. De Phaenelonio valde 
tc amo, de quo scribam quum legero. De Scaberia cura, 
obsecro, diligenter. Miseret me mulieris. Vale, mi optime 
avuncule, xiv. Kal. Oct. mucclxxx. Dc tseriano. 

67. FRANCISCO AVUNCULO S. 

]\on /nehercle tam queo perscribere, quam reipsa 
Blanconii epistolis et crudior et delector. Jam si materiam 
spectes, quid, quaeso, his litteris, in quibus vivo, potest 
esse accomodatius ? nihil enim ibi scholasticum, nihil ari- 
dum , aut spinosum ; immo nihil, quod non ad illam 
beatissimam aetatem pertineat, quae optimorum latinac 
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, linguae auctorum uberrimam uno quasi foctu copiam effu- 
dit. Nam illud imprimis propositum est Blanconio, ut o- 
slcndat, Aulum Celsum non Tiberii ( quod vulgo existi- 
matur), sed Augusti temporibus vixisse, caque re in scri- 
ptorum eorum, quos aureos dicimus, numero habendum 
esse. Quod ille dum fulcit, atque omni ratione sic demon- 
strare cotoatur, ut nullus plane supersit dubitandi locus : 
thesaurum quemdam aperit amoenissimae eruditionis. Ita- 
que cum Celsi ipsius conditionem, vitae genus, scripta, 
stilum cacteraque hujusmodi accuratissime persequitur, 
tum vero multa.de ejus aequalibus et Romanis, et exter- 
nis, eaque notatu dignissima in medium affert; de Ascle- 
piade, de Musa, de Marcello, de Gallione, de Themisone 
ac de poetis Horatio et Ovidio, quorum doctas illas amo» 
ribusque florentes sodalitates ita describit, ut ipsi vidisse, 
atque interfuisse nobis videamur. Haec autem omnia eo 
sermonis nitore, ea copia, tanta festivitate, quantam non 
facile dixerim in nostrorum hominum quoquam rrperiri. 
Quamobrera assentior Beltinellio, qui, homo alioqui in 
laudando minime effusus, has epistolas non dubitavit di- 
vinas appellare. Snnt plane ut dicit : argumentum habent 
nobilissimum, doctrinam incredibilem, ilorem eloquentiae 
ct nrbanitatis praecipuum, ut satis coastituerc non pos- 
sim, utrum pondere vincant, an jucunditate; rebus, an 
verbis. Quas quidem si tu aliquando legeris, sulumam vo- 
luptatem capturum, si Tiro noster, etiam magnam utilita- 
tem videor posse polliceri. Nullam enim omnino pagellam 
percurras, quin boni aliquid discas; nam ea quidem inge- 
nii acie est Blanconius, ut non solum reconditis lucem 
dare soleat, verum etiam pervulgatis novitatem. Itaque sae- 
pe accidit, ut quum locum ex auctore quopiam notissimum 
afferat ; in co tamen id ipsum, quod omnes fugit, primus 
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animadvertat. His duodecim epistolis adjunctum est respon- 
sum Tiraboschii, ad quem illae missae sunt, humanissime 
sane scriptum. Fatetur autem vir hoc ipso, mea sententia, 
magnus, se, quum Celsum in Tiberii aetatem conjiceret, 
communi opinione abreptum erravisse. Una- cum Cclsia- 
nis accepi etiam Fulvii Testii vitam, quam nondum nc at- 
tigi quidem. Ad Celsianam septimam, haec quuin exara- 
rem, perveneram, atque aegre ferebam, me tam bono li- 
bro tam cito defectum iri. Vale. Prid. Kal. Oct. noctu. 

XDCCLXXX. 

68. LAURESTIO TIRONI SCO S. 

( Sic enim te appellandum censebat Georgius meus ) 

t 

Xe nuper grammaticum et rhetorem, coquum etiam 
modo facium esse, vehementer gaudeo. Noli dissimulare : 
nam scripsit avunculus, te jam tantum profecisse, ut vel 
nova promere possis, atque adeo eximiam quamdam con- 
diendarum uvarum t-ationem ostenderis, quae 

Ante tuum patuit nulli quaesita palatum. 

Perge sane quo ingenium tuum et natura te vocat, et 
quum ab uvis discesseris, fac ut in crustulis elabores. Sunt 
etiam quae -acumen tuum exercere possint, cochleae, bac- 
cae, corna, pastinacae, cardui ; quae si suaviter condire 
docueris, quis tc non hujus saeculi Apicium dicet? Ve- 
rum, mi Tiro, Hlanconii ad Tirahoschium de Celso epi- 
stolas velim legas: satis scio, tc, quum hunc Celsum de 
omnibus paene artibus scripsisse cognoveris, mirifice ex- 
citatum iri, ut quando ct ipse Grammatica ct Rhetorica 
plura exarasti, culinarium quoque aliquid excudas, quod 
te non modo polyhistorem, verum etiam polyphagum 
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teslelur. E.vtra jocum, nego, Rlanconii epistolis quidquam 
fieri posse disertius, doctius, venustius. Homo est acutus 
et egregie latine doctus ; quod intclligi licet ex iis, quae de 
corrupto latino sermone ( cujus rei -culpam in Maecena- 
tem et Ovidium praecipue confert) ac de voce nuper, cujus 
singularem in recenti alicujus obitu significando usum 
non adverterunt ai-ix* lypxpoi , verissime disputat. Caetcra 
scripsi ad avunculum. Ego Platonis Dialogos legere coe- 
pi , ciquc lectioni locum reperi aptissimum , pratulum 
quoddam nemorosis undique 'collibus cinctum. Id termi- 
natur antro, cui multa imminet quercus antiquo robore, et 
densissimis umbris. Ovidius si videret, numen inesse di- 
ceret. Eo te perducam, si veneris. Quamquam suspicabac, 
tc in Nicolanum tuum cum Cubio secessisse. Quod si ita 
est, alias silvas, alius lucos, alias nymphas habetis. Scri- 
bite igitur, quid rerum geratis, quibus interdiu, quibus 
noctu comitibus utamini. Nostis enim quid dicat Cicero 
in Oratione, qua suum illum non coquendi, sed ut Ennia- 
no utar verbo, poetandi magistrum defendit. Valete, v. 
Non. Oct. , vv}L‘,j 

f * • * 

• 69. fbascisco Avuscoto a. 

Quas tantopere exspectabam Betlinellii litteras, tandem 
mihi sunt redditae. Ne te multis morer, Horatianam epi- 
stolam ita probat, ut neget melius posse converti. Idem 
tamen adjungit, quum eam pluribus eruditis foeminit Ve- 
ronae legisset, experiendi scilicet gratia, quodnam esset 
muliebrium aurium, quae delicatissimae putantur, de illo 
genere judicium, eas delectatas quidem esse stili novitate, 
sed ita, ut multo magis nostrorum poetarum splendore, nu-’ 
mero, copia juvari sc dicerent Quod ex «o fieri, rectissime 



colligit, quia Horatii brevia illa, abrupta et vibrata ora- 
tio, quam ego referre conatus sum, recentium Italorum 
moribus sermonique minus conveniat. Accedit eo, ut poe- 
ta omnium difficillimus non mediocrem eruditionem re- 
quirat, quae quibus deest, iis saepissime aqua haereat ne- 
ccsse est Itaque haec litterale magis scripta putantur, quam 
populariter. Summa autem est, Bcttinellium omni ex par- 
te probare lucubrationem meam, ne uno quidem excepto 
verbo ; mcque, ut simile aliquid edolem, quod addi possit 
in exemplum, vehementer bortari. Responsum quoque ad 
epistolam ejus de Lampilla gratissimum sibi esse affirmat, 
item sine ulla exceptione; mitto igitur Vicetiam hoc ipso 
hiane. Litteras accepi etiam a Pompejo (i), quibus senten 
liam meam exquirit de quodam loco ex epistola Herus ad 
Leandrum, quam edere parat absc conversam. Quid, »i ne 
ipse quidem intelligam ? nihil enim facilius. Commovit me 
epistola Laurentii gallice scripta, siquid judico, elegan- 
tissime, et more gentis ingeniosissime. Jam hic, velut alter 
Ennius tria corda se habere gloriari potest. Quid dico tria? 
immo quatuor, qui graece etiam sciat. Quare ci dices, mc 
manus dare. Vale. iv. Non. Oct. 


Vcti m mihi ignoscas, mi suavissime Cubi, quod tam 
sero litteris tuis respondeam; idque eo magis, quod silen- 
tii mei caussam afferre probabilem nullam possum. Itaque 
etiam major humanitas elucebit tua, si ci peccato veniam 
dederjs, quod excusatione omni careat Jam quid de tua 
epistola judicarim, et dixi pridem Tironi, et avunculo 


(i) Hieronymus Pompejus Veronensis. 
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antea scripseram. Scilicet te eam viam ingressum esse, ut, 
adhibito studio, brevi possis excellere. Indolem enim ad 
latine scribendum praefers mirificam, quam, quaeso, tam- 
quam deum aliquem sequere. Video, te flon, ut plcrique 
solent, contentum esse iis, quae in vulgari scribendi usu 
versentur, sed difficilia dictu quaerere, et quoeumque ve- 
lis, orationem ducere conari. Qua 'quidem exercitatione, 
laboris et molestiae sane plenissima, nihil verius, nihil u- 
tilius. Si enim ea modo dicas, quae in promptu habes, exi- 
gua contcmptaque verborum tibi erit supellex; sin vero ut 
quidque explicatu difficillimum videbitur, ita potissimum, 
ut plane eleganterque explices, laborabis ; magnam tc non 
scribendi tantum, verum etiam bene scribendi facultatem 
brevi consequutum esse intelliges. Perge igitur, et quam 
potes saepissime stilum exerce. His proximis diebus, a per- 
petuis conclusus imbribus, relaxandi animi gratia, in ver- 
sum me conjeci, extudique nescio quid nugarum, quod tu, 
et Tiro ( nam te quoque apud Tironem rusticari arbitra- 
bar ) sub arbore simul legatis. Quid si et ipsi tenui avena 
aliquid meditemini f erit id mihi quidem quam jucundissi- 
mum. In Horatii carjninibus idem experiri coepi, quod in 
epistolis. Si quid effecero, videbitis. Conamur grandia par- 
vi , atque adeo insani. Fulvii' Testii vitam lego amoenissime 
a Tiraboschio scriptam. Dialogum Tironis vidisse tc puto, 
quasi artis culinariae magistri. Videtur digna persona. Tu 
ad me scribes, quam bene tc pascat, an (quod Ovidius de 
se ) praeceptis suis minorem invenias. Locum ex epistola 
Herus sum Hieronymo Pompejo enixe petenti interpreta- 
tus. An satisfecerim, exspecto. In id argumentum, hoc est. 
In amores Leandri et Herus legi hodie poematium Musaei 
c gracco omnibus verbis expressum: non dici potest, quam 
suave ac miserum sit. Utinain eadem simplicitate N aso, 
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ijuae in luclu maxime dominatur ! Sed ego Nasonem, Se- 
necam metro ligatum appellare soleo. Cavillatur, lascivit, 
torquet repetitque sententias, et, ut Virgilius de sole ait, 
sua se per vestigia volvit. In eadem re nihil horum Mu- 
saeus. Vale, mi Cubi, meque mutuo ama. iv. Id. Oct. 

MDCCLXXX. 

7«. FRAur.isco avunculo s. 

I' atigatus sum scribendo ; quartam enim jam horam 
sedeo. Testii vitam ad te mitto, hominis ita fortuna jactati, 
ut documento esse possit, quam incerta ac fluxa sint quae 
prima vulgus existimat. Ejus tamen epistolas quum legas, 
quas crebras Tiraboschius inclusit, ingenii amoenitatem, 
tranquillitatemquc etiam animi quamdam et agnoscas, et 
admircris. Sed subitus ejus miserrimusque interitus sine 
indignatione legi non potest; constat enim, conflatum sibi 
esse aliena invidia periculum : quod quidem apud aulicos 
frequens est. Tu, si Celso in praesens das operam, Te- 
stium vel Cubio, vel Laurentio tradas licet. Ac dc Lau- 
rentio velim meliora. Mitte mihi quatuor, aut quinque ex 
Ephemeridum Pisanarum voluminibus, nullo delectu, sed 
prout veniunt in manus, quo Curionis hujus famem seda- 
re possim, librorum non helluonis, sed gurgitis (i). Solet 
enim, dum hic rusticor, pasci mea bibliotheca. Vale.x. Kal. 

NOV. MDCCLXXX. 

. I 

(t) Is erat Johannes Petras Moratorius, Anannicnsis, gentium 
notitin, el sacris litteris haud vulgariter instructus senex. 
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Oi jam vales, l»cnc est:. nos quidem valemus. Scribit 
ad me Feronia, virum suum decrevisse filium istuc mittere 
in disciplinam tuam, ea scilicet lege, ut operam ipsi des, 
vel semel dic, si fieri possit, vel certe quater in hebdoma- 
de. Tu igitur me statim certiorem facies, an rem susci- 
pias, ct quatenus, quidque honoris pro ea re tibi postules. 
Ait enim se vehementer responsum exspectare, iit, si ipse 
recusareris, aliud consilium sibi capiat. Verum equidem 
cur recuses, non video. Et tamen diligenter unumquidque 
expedias velim, ne neccsse sit de eadem re toties ; quum 
praesertim unis litteris transigi omnia possint. Cubius no- 
ster te aut vicit jam, aut brevi victurus est, nisi pugna- 
veris; nam eas litteras proxime ad me dedit, quae me iu 
admirationem tantae indolis raperent. Percam, mi Tiro, si 
praeter te, et hunc sodalem tuum, quemquam istic habeo, 
dc cujus ingenio vel in latinis, vel in nostris litteris pos- 
sim mihi praeclari aliquid polliceri. Pergite sane, optimi 
adolescentes, atque inter vos cum benevolentia, tum stu- 
diis virtutibusque certate. Sed contrahenda sunt vela, et 
quotidiano sermone utendum. Quaedam his diebus ad Titu- 
riam contra Thuriam ipsam exaravi, quae, ut spero, eden- 
tur, et quidem a Thuria (i). Legam vobis quum veneritis, 
mane 'scilicet, ne quid dubites. Reliquas Plinianas, si li- 
bet, ab avunculo petatis licet: nullum enim exemplum' 
separatim etiam nunc accepi. Joscphns Januarius episto- 
lam de Hallcrii laudibus ad me scripsit, et in libello ejus- 
dem argumenti nuper edidit, sane mirificam. Versus modo 


(i) Non a Thuria quidem, verum a Tiraboichio ea postea sunt 
eilila in Aciis Litterariis Mutinensibus. Vide Vol. xxiji. pag. a3. 
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durius, modo plenius molliusque conclusi ; vis ct inso- 
lentia in verbis quaedam non impudens ; sententiae cum 
crebrae, tum abruptae; gestorum tanti viri belle distributa 
narratio; multae cliam, neque obscurae docrinac significa- 
tiones. Quid multa i 1 Horatium ipsum delectaret, si revivi- 
sceret Hanc igitur veniendi caussam vel maximam habe- 
tote, ut haec videatis. Valete, meae carissimae animae, iv. ,, 
Lai. Nov. wdcclxxx. 

73. rnAsci 8 co avunculo s. 

Humanissimas a Tiraboschio litteras accepi, cui qui- 
dem mei illi in Celsianas ad Laurentium versiculi mirifice 
sunt probati. Adjungit, nihil optandum esse magis, quam 
ut Blunconius, quos in iis pollicetur de Ovidii vita absolu- 
tissimos commentarios reipsa perficiat. Abest enim etiam 
nunc tantum opus litteris nostris. Sed quum illo nemo sit 
vel in scribendo tardior, vel Horatiani praecepti in edendo 
(liligentior : quippe qui etiam Celsianas prope octo annos' 
continuerit ; magnopere dubitat, quo ejus promissa casura 
sint (1). Plinii Caecilii epistolas (quod ex ipso quaesie- 
ram) ab Antonio Todcschio ante tres ct sexaginta annos 
conversas esse ait; casque Romae codcin illo anno pri- 
mum, iterum Liburni mullis post aanisexiisse ; quas quum 
olim percurreret, haud pessime conversas sibi esse, visas. * 
Hcltinellium postremo sapienter facturum affirmat, si nihil 
praeterea in Lampillam edat; se quidem, simul ac postre- 
mum Historiae volumen in vulgus prolatum fuerit, in quo 

(i) Blunconius excessit re intecta. Al id damni pro virili pnr- 
tr nobis sanire studuit Carolus Rostninius Roboretanus, eruditis- 
simo de Ovidii rebus ac scrip;is Ferrariae edito libro sub cxilum 
anni mdcclxxxjx. 
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non pauca, quae homo iracundus perperam in suie libris 
clTudit, refutare coactus est, thesaurum quemdam convicio- 
rum ab eo exspectare, Sed a proposito tacendi non discessu- 
rum. Januarii ad me epistolam propediem videbis (i). Sed 
et ea Hallerii laudatio, quam ad Germanos habuit Alber- 
gatus, tametsi non ita copiose, neque ita magnifice scriptu 
sit, planeque nd subtile genus illud pertineat, quod Atti- 
cum vocant ; tamen est eleganti philosopho dignissima, 
llanc Fontana noster vel libentissime legerit; a quo qui- 
dem Hia n conium scio merito in caelum ferri. Laurentio di- 
ces, me dc re sua, non secus ac de mea, diligenter scri- 
psisse ad mulierem. Commentarius Saccensis pedetentim 
meo more, sed tamen procedit: vix credas, quanto mihi in 
ca rc Vasarius sit usui. Vale, et me aina. Kal. Nov. 

• 7A LAURENTIO SUO 8. 


1 neredibile est, mi Laurenti, quantum jam in Gram- 
maticis nomen habeas, et quam te suis filiis parentes ma- 
gistrum expetant. Quod quidem si negem, mea ipsius prae- 
dicatione magna ex parte accidere, inepte mentiar. Ego ve- 
ro non modo non nego, verum etiam prae mc fero, atque 
ut gratiam mihi aliquam in eodem genere referas, in quo 
sum de te bene meritus, meo jure abs tc peto. Referes au- 
tem cumulatissime, si Johannem Calvaneum Iseriensem, 
optimum mihique carissimum adolescentem, rhetoricis di- 
sciplinis imbuendum susceperis. Is vel domum tuam, vel 


(1) Eam scilicet, quam de Hallerii medici laudibus jd Van- 
netlium etruscia versibus scripsit Josephus Januarius palavinus 
v. cl. ; quae relata est in volumen ita inscriptum - In morte dei 
Grande Alberto di Haller ec. P adora Jf DCCtXXX. 
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quo jusseris, ventitabit, nullaque in re molestus tibi erit: 
quin etiam, si voles, una cum Julio cum erudies. . Equi- 
dem, quum ejus frater mccum de ca re vehementer ageret, 
illudque imprimis urgeret, ut quam minima impensa id fie- 
ret ; sum ipsi de te liberalissime pollicitus. Scribe igitur 
statim, quid mercedis in singulos menses tibi poscas ; in 
quo ut aequum ac benignum te praebeas, facile animum 
induces, si cogitabis, tuum esse meam fidem liberare. Quan- 
ta enim tua humanitas fuerit, tantum me apud te posse 
Calvaneus putabit (i ). Vale. iv. Non. Nov. mdcclxxx. 

75. mAKCISCO avunculo s. 

1' rugonii vitam legi scriptam non tam amice, quam 
ingenue, quum hominis fervidissimi vitia aeque, ac virtu- 
tes in lucem proferantur : quem quidem Rczzonicus cum 
Pindaro et Horatio comparans, quo ipse sit ingenio, ct 
quanta in his rebus intclligcntia, satis ostendit. Legi etiam 
ejusdem, at'que adeo uno spiritu hausi haud ita brevem 
de Italica Poesi Commentationem, in qua illud sibi pro- 
positum est, ut per quos poetice apud nos ceciderit, per 
quos restituta sit, -commemoret, ut metri genus, quod lati- 
no hexametro respondet, ct solutum appellamus, caeteris 
omnibus numero majestateque praestare convincat, idque 
ab Frugonio maxime perfectum fuisse dicat; ut philoso- 
phiae fontes in versus deducat, atque alium quemdam poe- 
ticum orhera ex eadem philosophia descriptum graeco 

(1) Hic postea, natura impellente, picturae operam dedit Ve- 
ronae, mox Veuetiis lineari scalpturae; quo in genere mulla ele- 
ganter expressit vel suo ipse ingviio, vel ex archetypis: inter 
haec Villam Sabinam Horatii Flacci, quam Vannettius duralia in 
virgas coloribus pinxerat. 
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huic, qui e fabulis sit concinnatus, sufficiendum ostendat; 
denique ut genus poesis heroicae ac paene tragicae, quod 
ab Ovidio in suis illis epistolia invetitum, vel potius eli- 
matum Galli nuper felicissime cxcolucruut, tamquam la- 
tissimum campum nostris ob oculos ponat, ubi non tam 
ingenii colores, quam validissimos quosqne animi motus 
explicare possint. Haec ille, quae ut universe probo, sio 
aliqua ex parte non plane firma neque utilia esse reor, et 
precipuc quod ait de orbe poetico commutando, qui quum 
in iis rebus versetur, quae oculis subjiciantur, poesis au- 
tem pictura sit loquens, sapientissime est a graecis exco- 
gitatus. NcC vero si prodigia illa Graecorum nullam nuoc 
habent fidem, continuo abjicienda sunt; ct quidem nemo 
erat vel Athenis, vel Romae paullo doctior, quin talia 
omnia rideret. Verum si res ipsae vanae atque falsae, si 
nullae Musae, nullus Apollo, Charites nullae; at plena sa- 
pientiae, quae sub hujusmodi figmentis intclliguntur. Haec 
igitur spectemus, nec tantum aut Reczonico, aut Rolli- 
nio, aut cuiquam tribuamus, ut pulcherrimam poeticae 
partem, quae mysteriis continetur, dimittamus. De his scri- 
bam propediem ad Bcttincllium diligenter. Ceterum Rcz- 
conicus cum multa doctrina scripta sua sane illustrat, 
tum eo stilo exornat, qui, siquid peccat, nimia fortasse lu- 
xurie ac nimiis deliciis peccat, ut poetam interdum metro 
solutum legere existimes. Quae ex matre quaerebas, de iis 
tibi conjecit schedulam in epistolam, quaiu dedit ad soro- 
rem. Huic a me salutem dices, itemque Laurentio. Vale. 
Ti. Id. Jan. mdcclxxxi. 


Digitized by Google 


ao6 

76. TIRONI SUO HUMANISSIMOS. P. 

.• l^uid hoc esse dicam, pii Tiro, quod saepius jam va- 
letudine tentaris ? vide, quaeso, ne aut vehementius, quatn 
natura tua patiatur, in studiis elabores, aut nimis multa 
s,imul aridius ainplectarc, aut etiam, quum sis tantopere 
occupatus, largiore interdum utaris cibo. Quare de his 
omnibus tantum, si sapis, imminue, quantum ad tuendam 
valetudinem opus esse intelligis. Fac enim tiln persuadeas, 
id, quod ait Cicero, hanc nulla re* magis sustentari, quam 
notitia sui corporis, et fuga carum rcriim, quae noceant. 
Equidem ut te rursus in morbum incidisse audivi, vehe- 
menter indolui, atque ex discipulis tuis, qualem te .reli- 
quissent, quidque medico visuri) esset, diligentissime quae- 
sivi. Sed acceptis avunculi hodie litteris, omni cura sum 
liberatus ; scripserat enim, te jam febri carere. Quod quam 
mihi jucundum sit, etiam sine epistola, animus in te meus, 
quem multis, opinor, rebus perspectum habes, non sinit 
te dubitare. Noli igitur, quia Thcmisones, aut Antonii 
Musae non simus, monita rfostra aspernari; quin ea hoc 
veriora existima, quod ab amicissimo homine proficiscun- 
tur. Dimitte autem paullisper graviora, dum te plane con- 
firmaveris : aut si omnino nihil agefe’ non potes ( novi e- 
nim te similem mei ) , exara ad nos aliquid litterularum, 
vel hoc sermone ( quod malim), vel etiam patrio: scribe 
quid de hac epistola sentia/, quam nuper Quintus Hora- 
tius cx Acheronte ad Augustum dedit, atque ille quidem 
nostra lingua, sed nescio, an ea, qua latine solebat, vi ac 
venustate ( 1 ). Quamquam audio, et avunculo, et Grase- 
rio, et Clementi Baronio, et Bcttincllio versus illos valde 


(1) Vide Tot. VI. pag. aSi. 
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esse probatos, atque adeo Crascrium ita commovisse, ut 
ipse stalim latinos nonnullos ad suppositum illum Hora- 
tium scripserit, quorum exemplum tibi misi; videntur e- 
nim mihi optimi, dignique, qui Elysiarum arborum corti- 
cibus insculpantur (i). Quid, quod Horatius, vel Graserio 
jam respondit? habes responsum. Mira narravi, sed tamen 
vera. Argumento erit, te melius valere, si thusce ; optime 
vero, si latine ad me scripseris. Cura, ut valeas, tcquo 
nobis 6tudiose custodias. Salutem dic Carolo ct Julio Ros- 
miqiig, solertissimis fratribus, et Cubio meo, quem fortas- 
se propediem arcessam, ut Baronium meum describat, 
quem quidem non sine magno labore, tuo praesertim con- 
silio, reconcinnari totum. Orationem tuam pluribus locis 
expolivi, te ipso (ut spero) non aspernante. xi. Kal. Febr. 
mdcclxxxi. Quos misi versus, cave, cuiquam ostendas, 
nisi Cubio, cui recte quidvis concredi potest. 

77. iiaoai seo s. 

Nihil habeo, quod ad te scribam, nisi illud, te a me 
a. d. vir. Kal. Mart. certo exspectari; atque adeo nulla 
mihi scribendi alia caussa est, nisi ut te dubitantem eun- 
ctantemquc sollicitem. Plura nuper pro Taxo exaravi, quae 
postulant judicium tuum. Quis enim hunc poetam aut ve- 
hementius diligit, aut studiosius legit, quam tu ? Plauti 
quoque Trinummum, quam fabulam Parmenses iA no- 
strum sermonem novo quodam metri genere converterunt, 
egeruntque antiquo ritu ornati, cupio tibi ostendere; itali- 
cos enim cum latinis versibus conferentes, ac menda, quae 

( 1 ) Prodierunt Mutinae anno -mdcccc. cum raeteris Graserii 
poematiis, quae ejus vitae Vannetlius subjunxit ( pag 66. ).’ 
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sauc mulla magnaque irrepsisse viileo, certatim notantes, 
diem suavissime, nec sine aliquo fructu consumemus. Nam 
GoMonium et Molierium ad noctis oblectamentum reser- 
vabimus. Propera igitur, et vale. ix. Kal. Mart. mucclxxxi. 

78. tironi suo s. 

Quum Sabinam Horatii nostri Villam praeteritis die- 
bus pinxissem, quoniam ejus situm ac formam ex ipsius 
( ut nosti ) carminibus fueram imaginatus; experiri volui, 
an quae in tabellam e latinis undique excerptis versibus 
transtuleram, eadem rursus patrio sermone ita includere 
versu possem, ut aliis etiam additis rebus, quae una ta- 
bella comprehendi nequiverant, perpetuum quoddam at- 
que absolutum de Horatii Villa carmen cxislcret. Ut igitur 
pingens poesim expresseram, sic poesi picturam subsequu- 
tus sum, illudque imprimis egi, ut appositissima quaeque 
ad ruris amoenitatem eligerem, et cum multa huc trahe- 
rem, quae sihi visa, faclavc Horatius festive fingit, tum 
vero pastores, nymphas, caeteraque sylvarum numina in- 
ducerem, quae si absint, sylvae ipsae vasta quadam soli- 
tudine, ac prope viduitate lugere mihi videntur. Aequum 
autem profecto erat, ut nemini alii carmen inscriberetur, 
nisi Bettincllio, ad quem lacessiti ipsam tabulam mittimus. 
Quo magis elaborandum nobis esse censuimus, ne talem 
poetam inconditis plane versiculis moraremur. Nunc igi- 
tur, id ipsum metuens, rem omnem tuo et avunculi ju- 
dicio permitto. Confer, quaeso , epistolam cum tabella 
quemadmodum quidque explicarim ; quomodo etiam orna- 
verim, vide. Iit quoniam opus Mantuam propediem profe- 
cturum est, vel discipulis, quos Horatio nunc dare ope- 
lu m «scio; si libet, ostende, ita quidem, ut epistolam 'simul 
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legas, locosque, quos adnotavi, ex Horatio confestim re- 
cites. Quod ai feceris, fortasse illos, quantum proficiant, 
non poenitebit : plura sane discent, quae ad ejus poetae, 
quere quotidie legunt , etiam indolem moresque perti- 
neant (i). Calvanenm tuum, immo nostrum, tibi remitto, 
quem adolescentem, dii boni ! neque enim satis constitu- 
tum habeo, utrum candidior sit, an ingeniosior, ad pi- 
cturam, an ad litteras aptior. Ego illum, dura apud me 
fait, ut potui, in utroque genere exercui. Salutem dic qui- 
bus soles, et ad me quid de his rebus sentias, continuo di- 
ligenter scribe. Vale. 


79. FRANCISCO AVUNCULO S. 

Calvanei litteris, quibus grammatica quaedam exqui- 
rebat, persolvi, earnque epistolam tabellariis, qui cras ma- 
ne (scribo enim noctu) Tridentum proficiscuntor, des ve- 
lim. Libellum a Findemontio, an a Pompejo , immo ab 
utroque rediens istinc Ravaneus mihi attulit, lepidum sa- 
ne mihiqne accommodatissimum munus. Sunt enim poe- 
matia graeca et latina in nostrum sermonem conversa, et 
pleraque quidem amatoria, velut Horatii, Catulli et Ovi- 
dii, quod videre potui pagellas dirimens ; nihil enim serio 
etiam legeram. Itaque quid uterque praestiterit, atque uter 
utri praestet, ignoro. Horatii villam, in qua multum ela- 
boravi, formam et situra agri ex carminibus ejus colli- 
gens, mc cras absoluturum esse sperabam. Hanc Bellinel- 
lio mitto, qui pictorium aliquod opus a me non modo jam 
postulat, sed etiam flagitat. Volui autem ipso argumen- 
to majorem ab eo gratiam inire. Fontanam minus valere 


( 1 ) Mue poematium cxlat iu Vol. V. pag. 5, 
/o/. MU. i4 
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moleste fero tum ipsius caussa, tum nostra. Nam siquid ci 
acciderit, ad quem ibimus? fac ergo sciamus quid agat. 
Graserium quoque salvum nobis quam diutissime velim, 
qui quidem vereor, ne in tuenda valetudine sit negligcn- 
tior. Quare hominem ( ut amicitia nostra postulat ) etiam 
atque etiam monebis. Vale et sororem saluta. 

80. rssscisco avbscclo s. p. 

Quum vesperi rus pervenissem, rectissime omnia apud 
matrem offendi. Nunc autem villico istuc proficiscenti ina- 
nes quidem has ad te litteras dedi, sed quae tamen memo- 
rem me vobis atque officii diligentem ostenderent. Sim 
enim profecto ingratissimus, nisi gratias vobis pro vestra 
incredibili in me humanitate, liberalitatc, jucunditate et 
agam et habeam maximas. Sed quo minus agam, orationis 
inopia fortasse impedior; quo minus vero habeam, non item. 
Sic igitur existimate, animam erga vos meum omnem ver- 
borum vim longe muttumque superare; qnod idem mater 
dc se probtetur, quao etiam vobis lacta faustaque omnia 
pro temporis consuetudine precatur. Mitto Theodorum Vil- 
lam dc Eloquentia, quem Laurentius noster, siquidem plus 
aliquid discere cupit, diligenter leget Nec vero ille tam o- 
ratorem, quam scriptorem informat ; quod nostrae aetati 
nostrisque moribus accommodatius puto. De universa elo- 
quentia deque singulis ejus partibus rectissime et sentit et 
praecipit ; recondita multa profert, enucleat, nonnulla etiam 
in hoc recentes Polliones ac Maecenates inspergit perop- 
portuna ; nitidus est, apertus, rectus, gravis : aliquando et 
amoenus; Ciceronem vero ita laudat, ut nemo uberius. 
Omnino dignus est, qui magistrorum cathedras pervagetur. 
Vale cum sorore suavissima, mdcclxxxi. xv. K.al. Majas. 
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Quod medici consilium amantissime ad me perscri- 
psisti, gratissimum mihi fecisti. Exspectabimus igitur hos 
aliquot dies, dum meliora nuntientur ; nam omnino hic 
manere haud placet, etiam mehercule matris caussa, cui 
me obsequi par est. Tum quid amoenius Suburbano, hoc 
quidem tempore? quid apertius? quid alsius? quid ab ur- 
bis contagione magis sejunctum ? Spero igitur fore, ut nos 
ibi et libenter, et tuto esse possimus. Virgilii Georgica a 
Tornerio translata accepi, litterarumquc et imaguncularum 
elegantiam, etsi non emendatissimis schematis, miratus 
sum. Librum quartum, qui reliquis tum apum descriptio- 
ne, tum Orphei fabula praestare mihi semper est visus, 
matre audiente, confestim legi. Mirifice utrique placuit. 
Non enim, ut interpres quidam inepte fidus, sed ut poeta 
convertit ; atque ita prorsus, ut ipsemet conscripsisse vi- 
deatur. Quod quidem in illo metri genere plus etiam ha- 
bet admirationis ; quum praesertim ejus licentia non so- 
lum non immodica, sed etiam intra modum sit Itaque ut 
Manutiorum olim ad illustrandum Ciceronem, ita nunc 
Torneriorum ad vertendum Virgilium natam merito fami- 
liam dixeris. Quum enim Arnaldus Aeneida, Laurentius 
Georgica interpretatus sit ; superest, ut tertius aliquis ex 
iis Bucolica interpretetur: quod ipsum auguratur Arnal- 
dus in prooemio. Ulinam sic omnes converterent! aucto- 
res geminos haberemus. Ego autem Romanis irascor, qui 
quum in actis suis domestica quaedam haud magni mo- 
menti efferant, hujusmodi scripta silentio praetereunt. Sed 
hactenus. Salve a matre, et vale cum sorore et Laurentio, 
vi. Kat. Majas mdccixxxi. 


83. FXANC1SC0 AVUNCULO S. 


Georgica absolvi, non sine magna voluptate maxi- 
raaque admiratione. Quae enim, molle ac facetum epos , 
ut ille ait:' 

Firgilio annuerunt gaudentes rure Camoenae; 
eaedem Tornerio idem largitae esse videntur. Quare cum 
ipsi gratulor, tum tibi, qui me tali munere affeceris, ite- 
rum atque iterum gratias ago. Kezzonicus noster demon- 
stravit hymnum illum ad Pudorem, quem ego et Diodo- 
rus co nomine reprehenderamus, quod aliena quaedam a 
nostris moribus contineret, de industria ab se pro antiquo 
fictum esse, vel certe sic, ut ex antiquo aliquo epithalamio 
translatus videretur. Ambo igitur manus dedimus, atque 
hoc dumtaxat modo laude dignissimum judicavimus. Nain 
et poesis bella est, et ro rpirci mirifice servat. Quid quae- 
ris? absolutus est omnibus sententiis. At ego negotium 
rursus ei exhibui de doctrina poetarum; defendi enim, hanc 
in ipsis debere esse maximam, in poemate autem neque 
nimis exquisitam, neque crebram, quod furorem illum di- 
vinum facile obruat, ornamenta tollat, obscuritatem ac 
satietatem creet Eam epistolam simul accepit, Parmam 
Diodorus misit, cui videor rem confecisse. Hic quaedam 
ad me de Metastasio, de quo jam jamque scripturus est in 
prooemio ad Tragoedias suas; sic autem existimat, ingenium 
quidem caeleste homini inesse, sed ejus stilum, quum in 
musicorum modos suavitate quadam mirifice cadat con- 
veniatque, negligentius tamen, ac quodammodo solutius 
fluere, quam ut tragicum deceat. Haec ille, quae si, ut so- 
let, copiose explicabit, quam vera sint, omnes intelligent. 
Ego ab Horatio ne latura quidem unguem. Vale. Prid. K-al. 
Majas mdgclxxxi. 
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83 . TRAKCISCO F* RISIO S. 


P apium istum, qui in Germaniam contendens fasci- 
culum tuum attulisse dicitur, non vidi ; eram enim in Ise- 
riano. Quum autem ad d. xiv. Kal. Junii in Suburbanum 
venissem, accepi postridie cum humanissimis litteris tuis 
tres illos libros dc scribae officio (i), quibus cave putes 
quidquam mihi gratius accidere potuisse. Nam cum omnia, 
quae abs te proficiscuntur, multis de caussis jucunda mihi 
esse debent, impriraisque propter eximium meum in te 
studium, tuamque parem in me voluntatem : tum vero 
ejusmodi opus, in quo abs te tot vigilias consumptas esse 
non ignorabam, ita jam exspectare incipiebam, ut te pro- 
pe subaccusarem, quod tali ac tanto ante promisso mu- 
nere me nondum beares. Mirifice etiam me incenderant 
Commentarii isti rei litterariae, in quibus scriba tuns sum- 
mis laudibus efferebatur, quae mihi etsi minus necessa- 
riae, certe verissimae dulcissimaequc videbantur. Itaque 
libros, statim ut accepi, legere aggressus, quam avide sin- 
gulis diebus sine intermissione percurrerim, necesse non 
habeo dicere. Tu vero, mi optime et doctissime Parisi, 
praeclare operam posuisti, quum et praeceptis prudentiae 
plenissimis, lectissimisque exemplis talem scribam infor- 
masti, qualem optimus quisque princeps sibi maxime o- 
ptet; et ea thuscae orationis elegantia, quodque plus est, 
co judicii acumine eaque eruditionis copia tuum opu s 
contexuisti, illustrasti, exornasti, ut non iis modo, qui 
scriptum faciunt (qui si libi obtemperare volent, nusquam 


(») Islraxioni per la Gioventi impiegata neUa Segreleria, di 
Francesco Parisi ee. Vannettius loquitur dc priore editione* nam 
iterum Romae prodierunt anno MDCclxxxv. 
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profecto offendent, quin magnam gloriam in eo genere 
consequentur ) sed litteralia etiam, atque historiae studio- 
sis hominibus singulari esse possit et usui, et oblectamen- 
to. Nihil enim ( ac non quia me semel, atque iterum ho- 
norificentissime appellasti, dico hoc, quasi gratiam referre 
cogitem, sed quia plane ita sentio) nihil, inquam, in iliis 
voluminibus occurrit non ex optima philosophia deprom- 
ptum, sed ex ea tamen, quae ad communem vitam trans- 
ferri possit ; nihil non diutina virorum principum consue- 
tudine, et longo rerum usu probatum; nihil non et distin- 
cte accurateque propositum, et utili quadam ex humanio- 
rum litterarum fontibus petita jucunditate conditum; nihil 
denique, quod lectoris quamvis eruditi cupiditatem non 
vehementer alliciat. Quid multis opus est ? vicisti exspecta- 
tionem meam. Etsi enim, quo ingenio es, omnia abs te 
eximia atque absoluta exspectabam ; tamen vix mihi per- 
suadebam, id argumenti genus tantam vel doctrinae uber- 
tatem, vel stili concinnitatem posse recipere. Nunc autem 
ita mehercule statuo, quod vir summus Quintilianus fecit, 
ut quaecumque oratoria facultate continerentur, undique 
omnia incredibili industria maximaque facundiae laude 
colligeret, idem te in scribendarum epistolarum arte cu- 
mulatissime praestitisse. Quod igitur pro amicitia nostra a 
me etiam atque etiam petis, ut siquid aut operi desit aut 
minus mihi placeat, id tibi quam apertissime ostendam ; 
vides jam, opinor, nullum mihi in eo dari tibi obsequendi 
locum. Attamen ne aut scripta tua negligentius evolvisse, 
aut certe blandius videar tecum agere, vel proposita mihi 
inepti hominis nota, pauca quaedam, quae legenti succur- 
rerunt, tibi significabo. Simul illud consequar, ut quum 
ca partim levia, partim etiam supervacanea esse videas, re 
ipsa intclligas ; me in tuo opere calumniando laborem 
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fr ostra sumpsisse. Quo loco igitur de varia scribarum apud 
Graecos Romanosque dignitate verissime disseris, miror, 
te, quum Livii et Vopisci mentionem feceris, eximium il- 
lud Cornelii Nepotis testimonium non attulisse, quod est 
in Eumene, cap. i. Fulgebat jam in adolescentulo indoles 
virtutis. Itaque eum habuit ( Philippus rex ) scribae loco, 
quod multo apud Grajos honorificentius est , quam apud 
Romanos. Nam apud nos revera, sicut sunt, mercenarii scri- 
bae existimantur : at apud illos e contrario nemo ad id of- 
ficium admittitur, nisi honesto loco, ac fide et industria co- 
gnita : quod necesse est omnium consiliorum eum esse par- 
ticipem. Porro rectissime addis, non esse dubium, quin, 
deleta per tyrannidera republica, scribae munus cum ho- 
nestissimo, tum doctissimo cuique ab imperatoribus man- 
dari soleret. Quam ergo vellem, humanissimum Octaviani 
Augusti ad Maecenatem scriptum, quo Horatio poetae c- 
pistolarum officium ultro obtulit, non praetermisisses ! his 
praesertim temporibus, quae talium exemplorum incita- 
mento maxime egere videatur. Haec autem Augusti verba 
sunt : Ante ipse sufficiebam scribendis epistolis amicorum : 
nunc occupatissimus et infirmus, Horatium nostrum te cu- 
pio adducere. Feniet igitur ab ista parasitica mensa ad hanc 
regiam, et nos in epistolis scribendis adjuvabit. Quod quum 
Horatius recusasset, non quio intelligeret, id sibi maximo 
honori fore, sed quod libere vivere, atque in agris suis 
esse vellet, ita coactoris filio totius orbis terrarum domi- 
nus scripsit : Tui qualem habeam memoriam, poteris cx 
Septimio quoque nostro audire ; nam incidit, ut coram illo 
fieret a me tui mentio. Neque enim, si tu superbus amici- 
tiam nostram sprevisti , ideo nos quoque iuivrrsfpfovodfitt. 
Quid simile umquam post illa saecula ? equidem haec o- 
sculari etiam soleo. Paullo inferius illud tu quidem mihi 
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videbaris velle defendere, non posse bonum scriptorem 
esse, nisi virum bonum; quod etsi Stoicorum more, qui 
omnia ad vivum resecant, aliquo pacto fulciri possit, ta- 
men quum ventum ad verum est, mirifice labat. Multos 
enim et factiosos et avaros et libidinum servos fuisse, de- 
nique omnibus vitiis inquinatam vitam duxisse scimus, 
qui non modo eleganter, verum etiam sapientissime scri- 
pserunt. Id ( ne alios commemorem ) in Sallustio et Sene- 
ca cerni potest, quorum alter turpi infamia flagravit, al- 
ter, ut Tiraboschius imprimis ostendit, divitiarum studio 
laboravit: ergo ca est utriusque oratio, ut nihil nec ca- 
stius, nce prudentius, ncc fortius, neque omnino severius 
fingi posse videatur. Haec a me pluribus dicerentur, nisi 
te, quod sentiebas, melius continuo explicasse animad- 
verterem. Quamquam video, te quaedam consulto parlien 
oblique, partim dubitanter significasse potius, quam ex- 
plicasse; quale est illud de commissis, si aliter fieri ne- 
queat, vel mendacio tegendis ; in quo quidem ita demon- 
stras, incidere saepe casus, quamobrem vir bonus honeste 
mentiatur, magni scilicet alicujus mali vitandi, non autefn 
decipiendi, nocendivc gratia ; ut singulari quodam pudore 
nec iis, quos instituis, ansam des ad peccandum, ct id ta- 
men defendas, quod veterum recentiumque philosophorum 
nobilissimis quam rectissimum semper est visum. luter 
veteres autem Quintilianus, vir summa integritate, quique 
non rhetoribus magis, quam philosophis annumerandus 
sit; haec habet c. «. I. xu., quae si quis improbare au- 
deat, eum profecto vix hominem putem : Ac primum con- 
ceilant mihi omnes oportet, quod Stoicorum quoque asperri- 
mi confitentur ; facturum aliquando bonum virum, ut men- 
dacium dicat, et quidem nonnumquam levioribus caussis : 
ut in pueris aegrotantibus, utilitatis eorum gratia multa 
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fingimus, multa non facturi promittimus : neilum si ab ho- 
mine occidendo grassator avertendus sit, aut hostis pro sa- 
lute patriae fallendus : ut hoc, quod alias in servis quoque 
reprehendendum est, sit alias in ipso sapiente laudandum. 
Quae quamvis ( ut dixi ) firmissima existimem, ct, si recte 
atque ut par est accipiantur, a sanctissima Religione no- 
stra minime aliena ; idem tamen sentio, quod tu, adstrin- 
genda esse magis adolescentibus haec vincula, quam rela- 
xanda. Deliciae quidem nostrae Horatius praeclarum omni- 
bus, qui cum optimatibus vivunt, fidei ac taciturnitatis 
specimen praebet. Quum enim in eorum numero esset, 
quibus Maecenas familiariter utebatur, atque adeo prae 
ceteris ad intima quaeque admitteretur, numquam in eo se 
jactabat, neque arcanorum conscientiam praeferebat ; sed 
ad hoc tantum se a Maecenate adhiberi ajebat, ut haberet, 
quem tolleret rheda iter faciens, et quicum meras nugas 
loqueretur. Quod ex pulcherrimo sermone illo intelligi li- 
cet, in quo facit percontantes ex se quosdam, numquid 
de Dacis audierit ; in Sicilis ne, an in Italia sit Caesar 
militibus promissa daturus praedia ; seque cum admiratio- 
ne audientium nihil istorum scire jurantem. Sed mittamus 
haec. Ex iis, quae de lingua latina imprimis colenda scri- 
bis, facile conjicio, te, quum eam libri partem conficeres, 
Q. Moderati Censorini Hispani Paradoxa nondum vidis- 
se, quae de vita et morte latinae linguae proximo hoc anno 
Ferrariae prodierunt. Neque enim si vidisses, temperare 
tibi potuisses, quominus ea leviter perstringeres. Est au- 
tem totum opus in quinque dialogos distributum, quos 
Hispani nonnulli exsules Ferrariae totidem diebus habue- 
rint. Atque in primo quidem de novis latinis vocibus pro- 
cudendis ita disserit Censorinus, ut infinitam quamdam 
ejus rei licentiam inducat, in qua ipsi veteret sane quam 
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cauti parcique fuerunt , ut nullum etiam ejusmodi ver- 
bum, nisi petita venia, proferre auderent. Quamquam id 
minime mirum videri debet, quum in allero dialogo illud 
Hispanus contendat, nihil quidquam detrimenti latinam 
linguam cepisse, quin nostris temporibus aeque plane flo- 
rere, ac Ciceronis aevo, fortasse etiam magis. Id quo pa- 
cto, acutissime docet; nam tunc quoque ( inquit ) nemo, 
nisi qui litteris operam dedisset, bene laline scribebat, aut 
loquebatur, et corruptissimus erat vulgi sermo : itaque ea 
lingua nusquam, ne aureo quidem saeculo, praeterquam 
in doctorum oratione ac libris ( sicut hodie ) viguisse di- 
cenda est: quasi non vulgus tametsi verba rusticius pro- 
nuntiaret, ac modis, generibus, casibus saepe offenderet ; 
in eo tamen, quod ad indolem ac summam totius sermo- 
nis attinebat, cum doctissimis consentiret. Porro hodie 
nec vulgus latine scit, et ipsi litterati viri, si quando hac 
lingua utuntur, quam eleganter id faciant, quum in ea nati 
non sint, vehementer dubitant Censorinus autem vult, la- 
tinitatem nunc cum maxime vivere in orationibus acade- 
Inicis, in Christianorum heroum laudationibus, in libris 
do rerum divinarum scientia, in epigrammatis marmori, 
aut acri incisis. At quam vitam obsecro? tenuem scilicet 
quamdam, languoris et infirmitatis plenam, propterea quod 
pleraque ex his nihil fere veteris illius sermonis habent, 
praeter verba. Quid, quod addit, nihil esse caussae, quin, 
si recentes nonnulli pictores, aut architecti veterum in eo 
genere industriam aequasse existimantur, eadem esse pos- 
sit in latinorum nitore aemulando recentium scriptorum 
gloria ? Nimirum homo suavis non videt, quam valde haec 
sint inter se dissimilia : natura enim, ex qua pictores cae- 
terique exempla sibi sumunt, eadem usque manet, atque 
omnibus omnium aetatum artificibus palam est proposita 
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ad imitandum ; linguae vero, quae fere usurpari desita sit, 
quam nec oculis, nec manu metiri possumus, et cognitio 
perdifficilis, et incerta semper tractatio est Nam caetera 
quidem, quae ille colligit pro latino sermone eo, qui nunc 
nobis est reliquus, e nostris ad Thomam Serranum atque 
ad Alexandrum Georgium epistolis haud obscure sumpta 
esse videntur; nisi quae nos verecunde ac dubitanter at- 
tulimus, iste sic amplificat atque auget, ut modum exce- 
dat. Qui quidem in tertio dialogo persuadere nobis cona- 
tur, divinorum librorum interpretes, eosque, qui rei Chri- 
stianae Patres appellantur, tam idoneos latinitatis auctores 
habendos esse, quam sint veterum Romanorum eleganlis- 
simi. Nam quod novanovnrum rerum vocabula finxerint, id 
ipsis nihilominus, ac veteribus licuisse. Esto : at cx his 
multa sunt aspera, quae recipi nullo modo debent. Et qui- 
dem ( inquit ) in Ennio, Naevio, Catone, Sisenna, Lucilio 
non minus aspera multa. Quasi vero non haec quoque re- 
prehendamus, quae tamen, ut non satis politus etiam tum 
erat latinus sermo, m illo sunt in illis tolerabiliora. Quid 
autem i* an si Ennii rudis est latinitas, Pacuvii etiam hor- 
rida, idcirco Tertullianum aut Marcellinum bene scripsis- 
se putabimus I* Quis autem nunc Ennii aut Pacuvii simi- 
lem se dici studeat ? nisi forte ipse Censorinus, qui c di- 
sertissima vetustate obscuras, ac paene jam ridiculas vo- 
ces revocat et inculcat. Verum enim hoc fixum ac certum 
manere debet, Iatinam orationem non tam novis, iisque 
durioribus verbis, quam perverso verborum ambitu ac pe- 
regrina quadam enuntiandarum rerum ratione, inilaloque 
et fucato scribendi genere contaminari. Quibus vitiis cum 
sacrorum interpretum, tum patrum scripta plena esse quis 
neget, qui morio aliquid in his rebus intelligat ? Hierony- 
mus Tullii discipulus, etsi cum saepe imitatur, at universa 
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nihil minus, quam tullianam dictionis sanitatem est asse- 
quutus. Melior Sulpicius et pressior, nec tamen totus. 
Candidissimus omnium Lactantius, et qui minimum ab 
antiqua integritate recedat. In reliquis nihil sinceri. At 
Censorinus caussam omnem ad Religionem traducit : ine- 
pte sane ; nam quid momenti affert ad scriptorum elegan- 
tiam argumenti genus ? an ideo eleganter scripsisse putan- 
di sunt Patres, quia non de falsa ac nefaria superstitione, 
sed de vera Religione conscripserint ? Illi vero sanctissi- 
mi fuerunt viri, caelestis doctrinae sapientissimi enarrato- 
res, egregii morum, vitaeque magistri ; scriptores certe 
non boni. Quamquam illud urget Hispanus, Christianos 
auctores, praesertim qui proxima a Christo aetate vixe- 
runt, latinara linguam vel a nutricibus didicisse, vel etiam 
divinitus, sicut reliquas, accepisse. Amabo tc, Censorine, 
desine tandem nugari. Nam ut tibi concedam, eos omnes 
latinum sermonem cum lacte suxisse, quid inde magnope- 
re colligas, non video, quum ea aetate ( pace tua dixerim ) 
ita jam immutatus esset latinus sermo, ut non multa reti- 
neret pristinae venustatis et quasi castitatis vestigia ; nisi 
vero omnia, quaecumque, latina lingua non plane etiam 
exstincta, litteris mandata sunt, nullo discrimine pro incor- 
ruptis atque idoneis haberi debent. Quod si quis statuat, 
nosque in paganorum christianorumque scriptorum pro- 
miscuam imitationem compellat, absona quaedam et semi- 
barbara latinitas exsistat ; pura ac germana tollatur, neces- 
se est Nam quod ad illam divinitus inditam atque immis- 
sam linguarum scientiam attinet, ne eam quidem in ele- 
ganti sermone versatam esse existimare debemus. Docti 
sunt, inquam, Christi discipuli subito Dei afflatu omnes 
linguas ; sed ad eum iinem, ut caelestis doctrinae praeco- 
nium populis circumferentes, animi sensa dicendo explicare 
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possent : non etiam ut purae orationis laude praecellerent. 
Omnes igitnr et a Christo missi praecones et interpretes, 
ct patres quamcumque linguam ubique adhiberent, sive 
eam didicissent, sive divinitus accepissent, loquendi con- 
suetudinem sequebantur eam, quae tum apud quamque 
gentem vigeret Interpretes etiam, omni elegantia postha- 
bita, id unum curarunt, ut in libris vertendis verbum pro- 
pe pro verbo redderent ; quo factum est, ut stili genus ex- 
primerent simplex quidem illud et planum, sed gracco at- 
que hebraico quasi colore oblitum, minimeque latinum. 
Quid Paullus, vir in dicendo acer et vehemens ? nonne 
epistolas illas rerum altissimarum, et concitatae cujusdam 
ac rapacis eloquentiae plenas divino instinctu exaravit ? 
Eumdem tamen eas gracce non optime scripsisse scimus. 
Denique, ut ad latinitatem redeamus, conferantur, quaeso, 
sacrorum scriptorum optimi cum iis scriptoribus, qui a 
Plauti aetate usque ad Augusti obitum fuerunt, quo tem- 
poris spatio consensione omnium latinus sermo maxime 
floruit : una meherculc haec collatio, quantum inter cos in- 
tersit, apud aequum judicem declarabit. Quid tum, si Cen- 
sorinus negat id se intclligcre ? Tanto hcrcle nequior ! Por- 
ro ejusdem erat, qui romanorum auctorum principatum non 
agnosceret, Caroli Magni et Francisci Sancti Assisiatis in 
scribendo elegantiam admirari. Quod ille facit in quarto 
dialogo, ubi Georgium Valchium multis verbis exagitat, 
quod scholasticos, quos vocant, theologos inconditi ac bar- 
bari sermonis insimularit. In quo tamen suam ipse caussam 
mihi agere visus est, qui profecto ita latine scribat, ut alia 
omnia potius, quam ejus linguae florentem his temporibus 
statum, defendere debuisse videatur. Jam vero, dulcissime 
Parisi, ad tuum scribam revertor, uiule mc longius forias' 
se, quam par erat, Censorinus abduxit, cujus quintum, 
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eumdomquc postremum dialogum, quo antiquos philosophos, 
Socratem imprimis et Epicurum, praeclaros atque optimos 
viros, praejudicatis opinionibus, insectatur, sic tamen, ut 
vera quaedam admisceat, non attingam. Sed pauca jam 
restant, de quibus loquar. Illud quidem praetermittere non 
possum, quin te admoneam. Deciperis enim communi er- 
rore, quum sermonem ad Dominicum Salvagninium con- 
tra Actorum Parisiensium scriptores, quodam loco Algarot- 
ti nomini addicis. Nam etsi in vulgus, nescio quo pacto, 
sub ejus titulo exierit, constat tamen, ab Jnscpho Janua- 
rio Patavino, homine ingenio, doctrina et virtute ornatis- 
simo, scriptum esse. Tu autem, quod scribam tuum infe- 
rius hortaris, ut Plinii Caecilii epistolas evolvat, sapienter 
facis; nam etsi a tulliana illa tum elegantia, tum gravitate 
quam longissime absunt, habent tamen et candorem quem- 
dam amabilissimae indolis, et laeti acutique ingenii florem 
non poenitendum. Quo magis tibi, mi Parisi, succenseo, 
- quod absurdum illud cx Nicolii moralibus libris judicium 
continuo subjeceris, quo tam humanus, tam liberalis, tam 
justus ac continens, tamque omnibus virtutibus praeditus 
vir, ut ineptus aliquis inanis gloriolae captator per sum- 
mam injuriam vituperatur. At id fortasse non fecisses, si 
epistola quaedam mea ad Elisabetham Thurriam , quae 
octavo Vicetinorum Actorum volumini proximo anno inclu- 
sa est, in tuas manus venisset. Sic enim pertristis hujus 
patrui reprehensionem in ea convellere sum conatus, ita 
Caecilii animum, et in scribendis ad amicos epistolis con- 
suetudinem demonstrare, ut confidere posse videar, te, si 
quando ea legeris, istam sententiam omnino repudiaturum. 
Interea nonnihil mirari me fateor, quod non recentium 
potius quorumdam scriptorum, qui cum patrii sermonis 
integritate doctrinae copiam conjunxerint , velut Redii , 


Digitized by Google 


Magalolti,Algaroltique,et Bononiensium complurium, quam 
nescio quorum xv. sacculi hominum, qui squalore adhuc 
orationis quodam et rerum inanitate laborant, epistolas a- 
dolescentibus proposueris. Nam quod ad eas attinet, quae 
a superioris aetatis clarissimis viris conscriptae feruntur, 
ne harum quidem tota volumina ncccssc arbitror a tironi- 
bus pervolutari, quos libenter equidem, et majore, ut cen- 
seo, cum fructu ad paucas illas remiserim quam Hierony- 
mus Taleazucchius ex probatissimo quoque in omni gene- 
re elegit Quod si eis plura in manus dare esset animus, 
adderem sane nostrarum gallicarumque mulierum episto- 
las nonnullas, Gambarae utique, et Sacvineae, cx quibus, 
quoad viris liceret et opus esset, nativam illam, quae dul- 
cissime in animos influit, puram splendentis orationis addi- 
scerent lenitatem. Verum haec genera epistolarum minus 
fortasse apta tibi sunt visa ad id, quod tuae institutioni 
propositum erat. Ego autem loquor ut existimo, vel potius 
scribo quod in solum, ut dicitur; itaque dum tibi morem 
gerere cupio, contra praeceptum tuum factus sum impu- 
dens et molestus. Et tamen antequam finem garriendi fa- 
cio, unum etiam illud adjungam : quae scribis de tractan- 
dis virorum principum per litteras animis, siquid ejusmo- 
di accidat, ut inferior aliquis amicum apud eos in gratia 
ponere debeat, me vehementer probare, sed nolle Hora- 
tii epistolam ad Claudinm Neronem, qua ei Septimium 
commendat, quamvis ligata sit metri legibus oratione, abs 
te silentio praeteritam esse. Ita enim apte in ea poeta ex- 
orditur, tam vafre quid apud principem possit, nescire 
$c simulat, ita audaciae suae culpam in amicum, qui sc 
prece coegerit, blande confert, ac majoris etiam culpae me- 
lum, si huic pertioacius negassct, prae se fert; adeo denique 
dissimulanter rem conficit, at jamdudum statuerim, nihil 


ea commendatione excogitari posse vel modestius, vel cal- 
lidius, vel efficacius. Accedit eo, ut tot pulcherrimas sen- 
tentias trcdecim modo versiculis sine ulla obscuritate cir- 
cumscripserit Quam autem nihil sit brevitate melius, tu 
senties, quum has litteras legeris, ex quibus intclliges, me 
numquam, ne si velim quidem, bonum scribam futurum. 
Quod reliquum est, alterum libri tui exemplum Josepho 
Baronio suavissimo adolescenti tuis verbis confestim misi, 
qui maximas tibi apud me gratias agit Macrinum nostrum, 
a quo nihil jamdiu acceperam litterarum, ab Apolline ad 
Hymenaeum subito descivisse audivi; itaque nec hominem 
interpello jam, nec silentium miror. Utinam modo, quando 
ipse versus facere destitit, eximium aliquem nobis poetam 
procreet, qui afflictae atque inclinatae huic arti aliquando 
praesidium ferat l>a operam diligenter, ut valeas. Pridie 
&al. J unias mdcclxxxi. Ex Suburbano. 


84 LAURENTIO TIRONI SCO S. 

(Quietem et secessum tuum tibi gratulor, mi Tiro, mi- 
hique opto. Quod ad te praeter exspectationem tuam prior 
ipse scribo, cernis amorem meum. An ego tonsori istuc 
proficiscenti nihil darem ? quem ego sane admonui, ne 
barbam tibi plane abradat, quo philosophus etiam aliqua 
ex parte videri possis. Mittamus nugas ; quamquam haec 
co injeci, ut intclligas, me bonum jam animum habere. 
Paullo postquam tu a mc discessisti, multas epistolas ac- 
cepi. Quid quaeris ? praeclara a Diodoro, et praesertim de 
'Voltaerio. Tanti fuit unum diem hic manere, ut coram 
audires. Cognosces tamen per litteras, tum scilicet, quum 
accepero tuas. Nunc interca te maceres licet, ut Phae- 
dtia ille apud Terentium. Ilcri avunculus luuto imprimis 
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convivio do» bic excepit ; itaque domi nostrae non domi- 
ni, sed hospites fuimus. Interfuit etiam Graserius , cui 
Bionenm illud nescio quid, quod nuper luseram, incredi- 
biliter placuit. Nam allatis secundis mensis invitatus sura, 
nt legerem. Quod quam invitus faciam, tu optime nosti. 
Vale, mi Tiro, at' me tibi ante oculos quam saepissime sta- 
tue. Ex Suburbano, iv. kal. Sept. mocclxxxi. 

85. nnoKi seo s. 

* 

V.n umquam futurum, ut beatura illud rus videam ? 
quum enim ex uno scopulo jam enavigassem, incidi in a- 
lium, nam matris meae ornatrix decubuit. Morbus tamen 
et levis est, nec futurus videtur diutinus. Sed ego deside- 
rio tabesco. O te felicem, qui habes quod cupis, et cui in 
alto isto otio vivendi copia est ! Nam quid ego aliud mi- 
hi opto, nisi ut viridibus illis pratulis coilibusque ac ni- 
tido illo Iseriano sole frui possim ? Eum diem dum solli- 
licite exspecto, unum habeo solatium litterarum tuarum, 
quibus, etsi alioqui ascribendo abhorreat animus, et slatim 
tamen et libenter rescribo. Ac proximis quidem eo libentius, 
quo eleganticres sunt. At in eo falleris, mi Tiro, quod 
Diodorum paucis mendis irasci potas : ille vero humanae 
naturae veniam dat, non dat negligentiae. Porro sic sta- 
tuit, in illis poetis plura esse mala, quam bona, idque ita 
confirmat, persequens singula, ut ipsi assentiri vel invitus 
cogar. Quamquam non invitus, qui pristinum judicium 
meum revocare pracoocuparerim, ad eumque prior scripse- 
rim, me, quae paullo ante non improbassem, jum ite- 
rum legere non posse. Nunc quod dicis, me novi aliquid 
certe habere, divinus profecto es. Accepi videlicet a Mar- 
co librum allerunt, quem de constituenda libere sentientium 
Jol. I lli. ' | f> 


philosophorum repuI>lica’ironice nnper composuit, neque 
adhuc exire passus est. Scripsit autem ad me humanissi- 
mas litteras : plures doctos viros id opus mixtorcf consi- 
derasse ; alios vocabula modo quaedam reprehendisse, a- 
lios seriem ipsam atque ordinem rerum, sibique auctores 
fnisse, nt retexeret : proinde Se mihi rem omnem permit- 
tere : legam, conferamque cum priore libro diligenter, 
quidque emendandum, addendum, detrahendum censeam, 
perscribam, immo vero emendem, addam, detraham meo 
arbitratu ; se, quae fecero, jam nunc oinnia probare. Quid 
pote prolixius ? itaque Iseriam tota cogitatione feror, ut 
tranquillo atque otioso animo tam gravi tamque benevo- 
lo nobis viro studium operamque meam, ut debeo, navare 
possim. Salve a familiaribus, et vale. m. Non. Septemb. 
ndcclxxxi. 


86. TIROM SCO ». 

Tu vero et bene latine, et thusce etiam melius ; sed 
noli laborem defugere. Celerom tuo arbitratu. Ornatrix si- 
ne febri jam est, quum heri exspectaret. Medicus ( quippe 
tertianam timebat ) non rediit Quod si ne hodie quidem 
( nonnulla enim suspicio erat, in quartanam vim morbi 
conversum iri ) salvi sumus. Et tamen id esse vides mor- 
bi genus, quod festinationi meae minime officiat. Itaque 
respiro. De Marci libro quid sentiamr, non ante scribam, 
quam totum etiam atque etiam evolvero; quod jam tamen 
institui. Marto pollicitus sum, me ad eum de omnibus re- 
bus accuratissimas schedulas confecturum, sed ita, si e- 
mendandi laborem ipse suscipiat ; nolle enim me alienum 
opus interpolare, quum praesertim difficillima sit ejusdem 
stili imitatio. Pindemontium, qui de Torellii morte ad m« 
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scripserat, vehementer hortatas sum, ut ejus vitam con- 
scribat : id longe maximum esse doloris remedium ; sic do- 
cti amici virtus, studia, honores cogitatione percurri, amo- 
ris ac desiderii impetum effundi, et in propaganda ejus 
memoria suavissima quadam pectus voluptate compleri. 
Praeterea gratum omnibus facturum, si quae Torellius 
perfecta reliquit, ea nc diutius in scriniis lateant, curarit. 
Deberi hoc patriae, deberi etiam Italiae: quae quidem jam- 
diu queratur, multos praeclare de se meritos viros justae 
laudationis honore adhuc carere. Quis enim MafTei, quis 
Manfredii, quis Morgagnii aut Lazzarinii res gestas acri- 
ptasve illustravit? Haec fere ad illum, qui etiam mirificas 
mihi egit gratias, quod Cervinum sibi potissimum inscri- 
pserim (i). Centum (inquit) potiore signis munere donas. E- 
go Tiraboschianorum ad historiam additamentorum volu- 
men carptim lectitabam: eruditio mira, et abunde salis in 
Lampillam. Accepi ab Laelia cum Ephemeridis Gesnerium 
dimidiatum (a), quem simul in manus sumpsi, deponere 
sum coactus, ne vomerem ; adeo fracta omnia, inculta, la- 
xa, mollia, corrupta. Haeccine amari? Haeccine in sinu, at- 
que in caelum ferri ? Utinam aliquando resipiscamus. Nam 
quomodo nunc est, frustra ego Germaniam in me concita- 
vi, ut Italiae consulerem. Scias enim, nostros illos versi- 
culos incredibiles turbas excitasse (3). Ecce autem poe- 
matia ab Tillio non injucunda, praesertim de Faba ara- 
Lica. Habebimus igitur qua ruri aub antiqua ilice sic te- 
mere strati legamus. Areostum Tillius imitatur, ut ego 
quidem existimo, verbis et numeris: non etiam copia et 

(i) Sermonem quem reperies io Tot. vi. pag. i35. 

(a) Scilicet quaedam Geinerii carmina io italicum sermonem 
ab ipta Laelia conversa. 

(3) Epistolam dicit ad Montium, de qua alibi (acta est mentio. 



volubilitate illa rerum sententiarumque mirifica. Quod e- 
nim natura negavit, id arte rependi non potest. Ringor 
quum cogito; sed comprimenda est pukavrict' et quod a 
communi omnium parente accepimus, utendum eo sine 
querela. Denique alii aliis rebus valent. Malfattus sobri- 
nus opusculum ad me misit ex officina illa Euclidea, unde 
me, vix dum limen attigeram, scis esse revocatum. In eo- 
dem fasciculo erat oratio Bartholomaei, de vitiis publicae 
educationis latine scripta ; quae mihi tum rebus, tum ver- 
bis est vehementer probata. Multa proponit sane utilia, et 
quae viros ac mulieres, Atheniensium et Lacedaemoniorum 
exemplo, ad robur et animi et corporis rite informare possint. 
Tamen haec omnia fusius ab eo separata institutione ex- 
plicari velim; nae ille egregiam operam rcipublicae nava- 
ret. Hodie Mantua fulminum aliquid concrepabit, quod us- 
que istinc exaudias. Benigne de Albino, cui tu quadram 
tuam concessisti; belle de Ulysse. Quos tu jussisti, ii vi- 
cissim te jubent. Cura ut valeas, vu. Id. Sept. mucglxxxi. 
Ex Suburbano. 


87. tironi suo s. 

Ita ut dicis, expcctatione tuarum litterarum ad te scri- 
bere intermisi ; quas quum diutius differres, suspicatus 
sum, te cenetensem conditionem non aspernari (1), et ver- 
siculorum aliquid concinnare, quo exstaret specimen stu- 
dii ct solsrtiac tuae. Nunc autem quam longe a vero abie- 
rim, epistola tua docuit, quam sum miratus tam seram tam 
inanem venisse. Quod tamen rem illam totam abjeceris, non 

(1) Ponlif!* Cenetensimii obtulerat Laurentio, munus proli» 
tendar apud se eloquentiae. 
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reprehendo, immo vero laudo, qui intelligam, quanto inge- 
nio auo diffidere satius sit, quam nimium confidere. Por- 
ro alis te quum discessi, video hic neminem, queni (siqui- 
dem Zagurium amem ) ad id munus invitem. Itaque quod 
ad nos attinet, plane praecidam. F.go, mi Tiro, ut haec loca 
attigi, statim melius valere coepi, et multo esse hilarior. Non- 
dum tamen per imbres obire agros licuit, et amoena vireta 
Fortunatorum nemorum, sedesque beatas. 

Quamquam haec quum scriberem, melior videbatur sc- 
quutura esse tempestas . Commentariolum Terentianum, 
quod satis emendatum putabam, describens interpolavi to- 
tum- Item epistolam de Virgilii loco, quem nosti. Quae 
quum ego novetn post annis in vulgus exire patiar (i), non 
vereor profecto, ne quis me accuset lege horatia. Hester- 
nae Diodori litterae ejusmodi sunt, ut nisi legentem dele- 
ctare non possint. Sunt enimvariae et philosophicae, prae- 
sertim de eligendo aptissimo naturae nostrae scriptionis 
genere; ceterum novi halient nihil. Grcgorius Fontana me 
hortatur, ut Taciti Agricolam in nostrum sermonem con- 
vertam, et commentariis illustrem, tum eruditis, tum civili- 
bus : magnum, gratissimum omnibus opus fore, meque 
praeclarissima positurum. Respondi Caesarotto aliquo o- 
pus esse, qui vertat^ Beccaria, qui illustret, aut Fontana, 
qui utrumque faciat. Albinum, si jam tecum est, bene pa- 
sce et saluta ; nam occupatione impedior, quominus plu- 
ra scribam. Valetudinem tuam cura diligenter. De Iseria- 
no. xu. Kal. Octobris nocc^xxxi. 

■(*) Commentariolum vide in Vol. Vix. pag. siS. Epistola, qus 
Virgilianus verticulus expenditur e nona eglngarum, prodiit Ve- 
netiii in lom, x. Opusculorum quae colligebat Meloniui. 
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88. VNANCISr.O 3A IRA NI IO AVUNCULO S. 

Oervioi (i) tria exempla a librario accepisse te puto. 
Eum quod ad Pindemontium transtuli, Graserio me, ut 
spero, facile purgabo, praesertim quum id sim sequutus, 
ut ne cui suboleret, in quem beto nomine incurreremus. 
At huic vicissira Terentiana mittemus, quae jam absolvi- 
mus. Pindemontium hortatus sum, ut aliquid edolet de To- 
rellii sui laudibus ; idque ille facturum proximis litteris 
pollicetur, slatim ac libellum, quem de Spolverinio con- 
scribit, emiserit. Hujus poema de cultura Oryzae inter 
praeclarissima nostrae aetatis opera recenset. Atque ut par 
'nobile efficiat, Meropen addit. His totam ( inquit ) Italiam 
provocamus. Pataviuos quosdam poetas ita vexat, ut ride- 
re potius, quam indignari videatur. Se quidem in hac trans- 
alpinarum rerum insania eumdem habere animum affir- 
mat, quem Titus Pompor.ius in maximis rcipuldicac flu- 
ctibus habuisset; illum enim Athenas secessisse; se item 
cum Graecis quotidie versari ; caetera Italiae fato permit- 
tere. Quid quaeris ? nihil potuit festivius. Sed puer festi- 
nabat Valebis igitur, et salvebis a matre, x. Kal. Octobris 
ndcclxxxi. . . 


8ij. rnANCisco avunculo s. 

M'*i »«I te fasciculum epistolarum, quas una cum li- 
bellis, ut cuique inscriptae suqt, cures velim, praeterquam 
in quibus Laurentii nomen est: nam cas Cubio recte tra- 
des. Dedi etiam ad Grascriom pluribus verbis : quas i(Jeo 
non obsignavi, ut, si liberet, legere posses ; nam spero me 

(. 1 ) Sermonis quem rrperies in Vol. VI. p«g. a55. 
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scripsisse quemadmodum maxime velis. De emendanda 
Tartarotti vita videlicet; caclcra enim nugae (i). Laudo 
hominem ut dignus est : me a fide et oificio non discessu- 
rum polliceor; sed ita, si ex aequo et bono -mecum agat, 
nec nimia festinatione me, tamquam malum aliquod no- 
men, in angustias compellat. Mater te et sorores jubet Da 
operam, ut valeas, v. Kal. Oct noctu, mocclxxxi. De Ju- 
lio, cum Clemente Barooio semel tantum loquutni sum, 
idque quum adhuc essem in Suburbano ; qui mihi ita tum 
respondit, ut qui valde dubitaret, utrum susciperet adole- 
scentem , necne. Suasi, impuli, obsecravi. Denique in 
haec discessit, scripturum se ad me quidquid decrevisset. 
Pompejus de Cervino ad nos scripsit quae maxime vole- 
bamus ; Piademonlius vero haud indignatur in suo nomi- 
ne exisse. 


90. lacrsniio riaoxi suo s. 

Quum has bene mane ad te exararem, certum non 
habebam, utrum ruri, an in urbe esses ; valeres, an aegro- 
tares ; varia enim audieram. Et Flavii epistola sane bella 
jam erat nimis vetus. Itaque recens aliquid a*le ipso, si fie- 
ri posset, exspectabam. Tuis responderam, easque litteras 
ad te statim perlatas esse arbitrabar. Ego, nisi gravedine 
laborassem, quam quidem turdis et isiciis fregi, quo die 
Sardorum regis filia venit, istuc excurrissem, etiam mc- 
hcrcule ut Ignatium Somium regium medicum conveni- 
rem, qui videre ajebat me cupere, ad meque postridie mane 

(1) Graieriui immanem quamdam d< Hieronjmi Tartarotti vi- 
ta quasi ailvam confecerat, eamque ut una aecum excuteret et 
ad justum commentarium redigeret, VanncHiam urgebat. 
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servum eum litteris miserat, quibus ostenderet, se ami- 
citiam meam velle. At ego valetudinis excusatione usus, 
libellos quosdam misi velut testes mutuae voluntatis. Re- 
spondit ille humanissime, meque remuneratus est, etsi non 
simillimo, at grato tamen et luculento munere. Impri- 
mis vero a me petiit, ne ipsum, in reditu, conspectu 
meo colloquioquc fraudarem. Nostrorum quoque scripto- 
rum ajiayxyii spectat ; quod non obscure significavit. In- 
saniam nostram rideas licet Sermonem his diebus scripsi 
iratior, in quo Crispinum rusticam hanc, quam sequor, ct 
quietam vitam iitterisque deditam urbanorum more accu- 
santem, meque pro me ipso loquentem facio (i). Horatia- 
nos dialogos effingere conati sumus, omniaque colligere, 
quae philosophi de eligendo aptissimo vitae genere, de va- 
catione munerum publicorum et dc litterarum tum dele- 
ctatione, tum fructu disputare soleat. 'Tu igitur eos versi- 
culos petes ah avunculo fmisi enim ), diligenterque cum 
Flavio leges ; nam aveo scire, ecquid vobis videar rem con- 
fecisse. Jam illud imprimis advertes, quo pacto me inter- 
pellet Grispinus, quam audacter i idemque meis argumen- 
tis constrictus, quum quo se vertat non habeat, ad con- 
vicia demum 'confugiat. Id enim nostrae caussae bonita- 
tem maxime ostendit. Salutem dic Flavio, cui scribam pro- 
pediem. Cura ut valeas, vn. Id. Oct. mdcclxxxi. 

91. LAOBENTIO TIBONI ET FLAVIO ALBINO SUIS S. 

Aceusat me Diodorus, quod Paullum Manutium quo- 
dam loco venetum fecerim, qui sit romanus. Id in Scho* 
liis ad Cervinum reperietis (a) et inducetis, relicto tantum 

.( 1 ) Invenies io Yol. VI. p»g. *5l. 

(a) Vidt Vol. VI. pag. *48 e! ifo. 


Bemhi et Naugcrii dunmviratu. Nam quod Manutium Vc- 
netiis aetatem egisse dixeram, jd nihil esse respondit. At 
ego imprudens Gcorgii exemplo deceptus sura; adeo num- 
quam satis cauti sumus, in historia praesertim. Ut fidem 
meam liberem, postremum sermonem ad vos mitto, de quo 
Diodori et Baronii judicium non ante perscribam, quam 
vestrum ipsorum per litteras cognovero. Nolo enim praeju- 
dicata opinione in alterutram partem vos labi. Etiam il- 
lud acumen vestrum volo experiri, quum praesertim jam 
diu Horatium evolvatis. Torcllius, qui nuper obiit, Catulli 
poematia vertit eadem illa, quae a Pindemontio expressa 
legimus. Ea modo ab ipso Pindemontio accepi ; ct satis 
milii quidem polita, vel etiam plus satis, videbantur, ut 
erat homo in versu faciendo morosior ct nusquam non 
geometres. Nondum tamen ( quod per otium cogito ) con- 
tuleram. Transtulit etiam epistolam illam V ulpii ad poe- 
tam siluro, id est, Propertium, in qua apparet aliqua si- 
gnificatio lucilianae acerbitatis, quae vereor, ne in Torel- 
lio evanescat Carmen quoque accepi, quod de Veronen- 
sium ludis scripsit Sophronius : studium summum, natura 
mediocris. Dicam apertius, ct poetarum more : Pindarum 
aemulari studuit' icariis pennis. Ecce autem et a Diodoro 
versiculos, quos vobis adjunxi. Nos in urbem a. d. xiti. 
Kal. Nov., ibique biduum manebimus, ut Somium videa- 
mus. Vos quid ageretis, nesciebam ; sed ruri putabam ab- 
ditos in libris esse totos. Bene vivite et valete, xvi. Kal. 
Nov. mdcclxxxi. Hactenus scripseram, quum in mentem 
venit in Ladvocatio quaerere, unde domo Paullus Manu- •• 
tius fuerit; at ille non alibi, quam Venetiis natum affir- 
mat. Quod si est, non ego, verum Diodorus errat, aut cer- 
te ad Paullum transfert quod Aldorum alterutri fortasse 
contigit. Et tamen qnoniam hominis Galli de rebus nostri» 
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scribentis testimonio non satis fido, negotium dedi avun- 
culo, ut id ipsum in Tiraboschio exquirat diligentius. Quod 
igitur mandaram, ut IVlanutii nomen tolleretis, id jain ve- 
to, dum certum sciam. 


93. T1BONI ET ALBINO SUIS 6. 

Quam vellem interfuissetis ei sermoni, quem mecum 
babuit Ignatius Somius de nostrarum litterarum statu de- 
que recentioribus poetis ! Profecto enim intellexissetis et 
qualis quanlusque vir ille sit, non dico in medicina, de 
qua nihil attinet loqui, quum ex ipso munere, quo apud 
negem Sardorum fungitur, id intelligi liceat ; verum in hoc 
genere humanioris doctrinae, quo nos delectamur; et quam 
pulchre in omni judicio ejus sensus cum meo sensu con- 
grueret. Ex quo quidem magnam cepi animo voluptatem, 
quum Taleaauccbii discipulum, Manfrediorum Zanotto- 
rumque amicum, senem denique litteratissimum, eumdem- 
que mira gravitate, nec minori comitate praeditum, felicia 
juventutis suae tempora suavissime commemorantem, de- 
que tota ejus eloquentiae ac poesis, quae nunc domina- 
tur, ratione ita disserentem audirem, ut ego semper existi- 
mavi. Quae, dii boni, dc magistro suo praedicavit ! quae 
de Frugonio, quicum Parmae mullos dies fuit ! quam mul- 
ta in germanicos poetas eoruraque fautores dixit ! quantis 
extulit Bettineliium ! quem quidem in praesentia sanae et 
rectae voluntatis vindicem, transalpinae tyrannidis libera- 
torem, studiorum columen appellavit. Me vero quam blan- 
de excepit! quam vehementer, ut quod iter' ad laudem in- 
gressus essem, porro persequerer, hortatus est ! quam a- 
manter ex suo complexu dimisit ! Narro vobis, optimi adole- 
scentes: nihil mihi illa nocte candidius, nihil ea congressione 
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nec utilius, nce jucundius accidere potuit Adfuit autem 
et Fontana medicus, a quo ad illum humanissime du- 
ctus sum. Tuarum litterarum exemplum, mi Tiro, quam- 
primum mihi describas velim. Ac vel hodie, si habuissem, 
ad Hettinellium misissem, a quo munusculum accepi, Ho- 
ratii carmen ad Septimium a Gaeretto dulcissime conver- 
sum. Valete et salutem dicite avunculo, ix. Kal. Novembris 

MDCCZ.XXX1. * , 

g3. TIRONI SCO S. P. 

Te, quod ad ludum litterarium attinet, duobus illis a- 
doleseentulis operam tuam polliceri mihi est gratissimum. 
Cactera ut postulas ( aequum autem postulas ), ita fiant 
De studiorum oblectatione, his praesertim imbribus, et re- 
cte et suavissime scripsisti, ut eam particulam legens, una 
tecum esse et garrire viderer. Sane ego nec transversum 
unguem a calamo et libris ; atque adeo retuli me jam ad 
haec horatiana Diodori jurgio commotus ; quae utioam e 
manibus non ante deponam, quam perfecero ! Sed nosti 
quam sim desultor, ut ille amoris, sic ego litterarum. Va- 
rietatis enim studio nescio quo facile ad alia subinde ab- 
ducor, vel dicam, imprudens labor. Sic autem universe 
existimo, subitas animi impulsiones esse scriptoribus sine 
dubitatione sequendas, in eoque demum non tam alieno, 
quam suo judicio standum. Caussam meam me pulchre age- 
re dices, mi Tiro, quum scies, me octo dies ipsos in per- 
poliendo augendoque sermone illo meo proxime consum- 
psisse. Nam id quoque poeticae quasi libidinis fuit. Sed 
dum paucula quaedam addo, alia atque alia occurrerunt, 
quae aspernari nefas haberem. Itaque arripui, et congessi 
oppido omnia. Tu eos versiculos petes ab avunculo, ct 
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quoniam de universo poemalio (si poematium appellandum 
est quod numeris tantum a prosa oratione differat ) judi- 
cium tuum disertissime atque acutissime perscripsisti, scri- 
be quoque de his, quae mutavi quaeque interserui, quid 
sentias. Martinius Zanotti sermones ad me misit: nescie- 
bam enim, illum hoc etiam genere delectatum. Quid mul- 
ta ? voravi, sed longe alios offendi, ac speraram. Nonnulla 
quidem ipiXcxro^ixec, et ex iis locis, qui de moribus sunt ; 
quaedam etiam quotidiano' sermoni propiora. Verum plera- 
que omnia exquisitius e fabulis petita, atque illustrioribus, 
quam huic scriptioni conveniant, coloribus picta: nihil ri- 
diculum, nihil vehemens, acidum nihil. Frugonii Lyrico- 
rum quintum volumen Ala accepi, quod ego perlegens ita 
animo afficior, ut herboso in litore ad leoem aquarum so- 
num, mulcentihus circum auris orientem auroram specta- 
re, ae novo quasi spiritn refici ct crescere mihi videar. O 
beatissimam imaginum copiam ! O eloquentiae florem 
splendoremque incredibilem! illacrymor ego, mi Tiro, li- 
brum quum pono, prae invidia ; ct quis non sibi ipse ira- 
scatur, in quo modo sit aliqua indoles P nostra enim si con- 
feramus, ita evanescunt, ut ne appareant quidem. Adeo in 
natura sunt omnia, quae in quo est, is non magno studio 
maxima efficiet ; cui deest, ei vel maximum studium vix 
mediocriter proderit. Teneamus igitur nos intra satirae fi- 
nes ; nec tenues quum simus, conemur grandia, ne et hanc 
frustra lentemus, et illam, quatn assequi fortasse possumus, 
misere landcm amittamus. A Diodoro ( credo, propter as- 
siduos imbres } nullae adhuc allatae era n> litterae. Atqui 
exspectabam quidem. Aliud quid P nihil herclc, nisi me 
hanc epistolam Flavio tccum velle esse communem. Ego 
me turdis et ficedulis curo ; te item hortor : quamquam me- 
mini bene quid respondeat Grumio Tranioni in Mostellaria: 
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Non omnes possunt olere unguenta exotica. 

Sicut tu oles: me sine alliato fungi fortunas meas. 

Hacc autem ne me usque lacrymari putea ; etsi enim 
Frugonio invideo , tamen et rideo saepe, et irrideo etiam 
libenter. Vale, immo valete, meae cariasimae animae. Prid. 
Kal. Nov. 

g4- TIRONI ET A K.BIRO SUIS S. P. 


Morbo ipso, quo sane feliciter de&inclus sum (i), 
multo sunt molestiores morbi reliquiae ; nam quum pustu- 
lae nonnullae in dextro crure sanie adhuc scateant, aut se- 
dendum est totos dies, aut. etiam jacendum: pauca autem 
lego, aut epistolas scriptito ; nam omniuo litteris uti haud 
licet. Munera quidem ab utroque avunculo accepi, quibus 
et mentem et oculos suavissime oblectarem ac pascerem. 
Sed Tiraboschius quoque, qui mihi per litteras est gratu- 
latus, «ToXoyt-Tixcti illas misit epistolas librario opere de- 
scriptas (a). Porro Clemens Baronius Actorum Romanorum 
caput (3) mihi ostendit, quo capite quae nos de Baronio 
pictore litteris mandavimus, ita accurate dilucideque ex-, 
ponuntur, nihil Ut fieri possit supra. Auctor quis sit, igno- 
ro ; sed quisquis est, certe et librum diligentissime legit, 
et rem, qua de agitur, pulchre tenet. Montius, qui ad diu 
intermissam litterarum consuetudinem ultro redierat, at- 
que egregium carmen de Pulchritudine adjecerat, responso 
meo nondum respondit. Novi praeterea quod scriberem, 
non habebam, et eram mchcrcule tum valetudine infir- 
mior, tum etiam matris commotiunculis conturbatior; quae 


(i) Id erat morbi genus* quod vulgo varioUts appellant. 

(a) De Germanorum poesi. * 

(5) Id est xlv. earum Ephemeridum quae prodierant arfno 
atDCCLXXXI. 
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tamen jam meliuscula esse videbatur. Nos in urbem circiter 
Kal. Decembris cogitabamus, si tempestas bona esset. Ego 
interea Juvenalem in manibus habeo, Horatio acriorem, 
et non tam re, quam specie ingeniosiorem; sed qui ab ejus 
urbanitate verissimisque salibus longe absit, tumore et 
obscuritate laboret. Multa in eo tamen invenias, quae ite- 
rum ac saepius cum admiratione legas, ac memoriae man- 
dasse velis. Valete, iv. Kal. Dec. mdcclxxxi. 

g5. PETRO POLLIO s. 

Quod tibi est in animo consilium meum sequi, ut no- 
bilibus pueris io disciplinam tuam traditis nonnullos e 
pulcherrimis Terentii locis identidem praelegas, et quae 
in eis notatione maxime sint digna, diligenter explices et 
inculces,; agnosco, te caeterorum doctorum virorum esse 
similem, qui etiam minorum consilia, modo profutura esse - 
videant, boni consulunt, iisque recte monstrantibus turpe 
parere non putant. Quod autem id mihi negotii dedisti, ut 
quae in illo auctore ad hanc rem maxime opportuna judi- 
cavero, seligam, et prooemio aliquo illustrata ad te mit- 
tam; vide, ne te ipsum potius hoc facere oporteat, qui di- 
scipulorum tuorum ingenium ac sensum penitus coguitum 
hsbes, et idcirco omnium optime judicium facere potes, 
quid ipsorum vel solertiae, vel voluntati sit accommoda- 
tum, quid minus. Attamen, ne videar tibi per hanc caus- 
sam laborem defugere, et quum verbis tua studia incita- 
verim, opera Marco Lepido illi esse similis, 'qui, caeteris 
in campo exercentibus, in herba ipse molliter recubans, 
vellem ( ajebat ) hoc esset laborasse: animum induxi, duas 
scenas e Terentii Eunucho interea ad te mittere, addita ia 
utramque brevi et illaborata praefatiuncula. Est autem 
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Eunuchus Comoedia magna ex parte e Menandri Colace a 
Terentio desumpta. In hac multarum personarum mores 
adeo graphice exprimuntur, ut nihil supra. Eminent tamen 
personae Militis el Parasiti, quorum in altero levitas et ja- 
ctantia, in altero calliditas, et summa assentandi comparet 
scientia. Atque ut Militem in praesentia omittamus,' nihil 
lepidius, nihil verisimilius, nihil expressius fingi potest ora- 
tione ea, quam secum habet Parasitus in Scena ii. Actus 
ii., ubi narrat de populari quodam suo, quem fame pe- 
reuntem viderat, ad cumdem quaestum a se traducto ; si- 
mulqoe exponit ejusmodi quaestus rationem et novum, 
quod ipse invenerat, comparandi vicius artificium, per do- 
_ los scilicet parasiticos, obsequendo divitioribus iisque in- 
serviendo et per omnia assentando. Meminit autem hujus 
Parasiti nomine Gnathonis et Cicero ille, qui philosophiae 
studium ad emendandos hominum mores potissimum con- 
tulit, in capite xxv. ejus libri, quem de Amicitia confe- 
cit, ubi affirmat, nullam in amicitiis pestem esse majorem, 
quant adulationem , blanditiam, assentationem. Quamvis e- 
nim, inquit, multis hominibus est hoc vitium notandum, 
levium hominum atque fallacium, ad voluntatem loquen- 
tium omnia, nihil ad veritatem. Cum autem omnium rerum 
simulatio est vitiosa ( tollit enim judicium veri, idque adul- 
terat ) tum amicitiae repugnat maxime. Ndm quum amici- 
tiae vis sit in eo, ut unus quasi animus fiat ex pluribus-, 
qui id fieri poterit, si ne in uno quidem unus animus erit, 
idemque semper ; sed varius, commutabilis, multiplex? quid 
enim potest esse tam devius, quam animus ejus , qui ad al- 
terius non modum sensum ac voluntatem, sed etiam vultum 
atque nutum convertitur ? 

Negat quis? nego: ait? ajo. Postremo imperavi egomet mihi 

Omnia aisentari. 
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ut ait idem Terentius : sed ille sub Gnatonit persona : quod 
amici genus adhibere, omnino levitatis est. Hoc autem vel 
maxime ridiculi habet Gnathonis istius oratio, quod, sicut 
philosophorum disciplinae cx ipsis vocahulu obtinent, ut 
puta a Socrate socratici ejus sectatores vocantur ; ita cos, 
qui ad ipsius artem se conferant, vult gnathonicus ap- 
pellari. Sed nemo probus hoc nomen sibi optabit, autquae- 
rct. Nos vero sermonem istum ex animo legere. debemus, 
non modo ut ipsi caveamus, ne quid Gnathonicorum di- 
sciplinae conveniens admittamus, sed etiam, bi quos Gna- 
thonicos cognoscamus, ( cui rei non exiguum haec .ora- 
tio lumen afferet ) ut eorum insidiosam societatem sce- 
leratamque amicitiam, vel potius amicitiae simulationem 
diligenter vitemus. Verba autem Parasiti sunt haec non 
magis elegantiae plena, quam perfidiae. 

Dii immortales, homini homo quid praestat ! stulto in~ 
telligens 

Quid interest ■' hoc adeo ex hac re venit in mentem 
mihi. 

Miro artificio Terentius Gnathonem ita incipientem indu- 
xit, ut ex ipso orationis exordio, parasitum loqui, omnes 
intelligcrent. Etenim qui id semper agit, ut aliorum dicta 
factaque laudibus extollat, et ad eam rem magnificos lo- 
quendi modos reperiat, cedente in naturam consuetudine, 
etiam quum res suas commemorat, omnia illustribus ver- 
bis exornet, nccesse est. Ceterum, pulcherrima sententia 
primo statim versiculo prolata, acumen quoque hominis 
cl sapientiam ostendit : 

Conveni hodie adveniens quemdam mei loci hinc, atque 
ordinis, 

Hominem haud impuium , itidem putria qui ubligui ierat 
bona. 
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Cicero dicere solebat, et jam in proverbium abiit, eum, 
qui repente dives factus sit, malum hominem esse oporte- 
re. Tale nomen non fere cadit in eum, qui bona absum- 
pserit, cui fortunam et comitatem ipsam obfuisse arbitra- 
mur. Etiamsi porro obfuerit luxuria, non aeque tamen vi- 
tuperamus, quum civili societati haud magna fere damna 
per alienam luxuriam inferantur, per avaritiam gravissima. 
Tum autem sic loqui oportebat bic parasitum, ne, si eum, 
qui patria comedisset bona, impurum appellasset, se quo- 
que ipsum, qui idem fecerat, eo nomine dignum fate- 
retur . 

Video sentum , squalidum , aegrum, pannis annisque ob- 
situm. 

Annis obsitum hic arbitror positum esse ad melius descri- 
bendum hominis habitum, qui enim valde extenuati et 
paedidi sunt, grandiores natu, quam sunt, videntur: alio- 
quin hunc Gnatho idoneum non duxisset ad parasiticam 
artem exacta aetate persequendam. 

Quid istuc i inquam) ornati est ? quoniam miser, quod 
habui, perdidi, 

Hem quo redactus sum : omnes noti me atque amici de- 
serunt. 

Eodem semper homines ingenio fuerunt, ut divitias se- 
ctarentur, paupertatem contemnerent ; nec est, cur quis- 
quara queratur, mores, senescente mundo, labi in deterius. 
Hic ego illum contempsi prae me : quid homo ( inquam) 
ignavissime : 

Itane parasti te, ut spes nulla reliqua in te siet tibi? 
Simul consilium cum re amisti? 

Non tam hominis squalore motus est Gnatho, quam igna- 
via et inertia offensus. Sicut enim militi et in pace ad 
luturos hostis conatus repellendos opportuna arma ac 
lol. VI II. ,6 
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praesidia expedienda «iint, neque in bello si quando incli- 
natam aciem viderit, continuo ad deditionem est desccnden. 
dum; ita vir sapiens eam sibi, secunda fortuna, consilio- 
rum copiam parare in animo debet,' ut adversa quum ve- 
nerit, nulla quamvis atroci re exanimatus, ac vclut depo- 
situs jaceat, sed in quascumque calamitates inciderit, ha- 
beat quo, tamquam ad anchoram, confugiat, et unde, prae- 
sentia aequo animo ferens, tentet nihilo secias meliora. Et 
haec quidem recte ; sed quod datur a Gnathone consilium, 
rectum non est. 

.... fiilen’ me ex eodem ortum loco? 

Qui color, nitor, vestitus, quae habitudo est corporis ? 
Omnia habeo, neque quidquam habeo : nil quum est , 
nil defit tamen ; 

dl ego infelix neque ridiculus esse, neque plagas pati 
Possunt. Quid tu his rebus credis feri ? tota erras via, 
Olim isti fuit generi quondam quaestus apud saeclum 
prius. 

Et revera Ergasilus Parasitus apud Plautum ita loquitur 
Captiv. Act i. Sc. i. 

Et hic quidem hercle, nisi qui colaphos perpeti 
Potis parasitus , frangique aulas in caput. 

Vel ire extra portam Trigeminam ad saccum licet. 

Uhi saccum Longolius putat, locum fuisse extra Trigemi- 
nam portam ita dictam a trigeminis Horatiis et Curiatiis, 
in quo pauperes stipem mendicantes sedebant ; nam extra 
hanc portam mendicabula hominum oberrasse multi ex 
Cicerone locis probare se posse dicit Idem tamen Parasi- 
tus aliquanto post e foro adveniens, ubi ad aliquot adole- 
scentes captandae coenae gratia accesserat, neque impetra- 
rat, queritur, ridiculis dictis, et ejusmodi rebus nihil jam 
profici. Unde perspicuum est, jam a Plauti aetate huic 
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generi quaestum esse desiisse, et assentatores tantum regna- 
re coepisse. 

Hoc novum est aucupium: ego adeo hanc primus inve- 
ni viam. 

Est quidem apud ipsum Plautum specimen quoddam as- 
sentationis in Milite Glorioso ; sed imperfectum, et, ut sic 
loquar, nondum plane politum. Artotrogum dico, qui in 
prima tantum scena inducitur, sed scurram potius aliquem 
refert, quam urbanum parasitum, immaoia quaedam in Mi- 
litis laudem mendacia procacissime jaculando. Nostro au- 
tem Gnathone, qui hanc artem invenisse a Terentio lingi- 
tur, nihil salsius, nihil limatius ; ut admirari liceat, simul 
invenisse artem et consummasse. Sed jam adverte quibus 
rebus ars ista contineatur : 

Est genus hominum, qui esse primos se omnium rerum 
volunt, 

Nec sunt .... 

Potuitne vel brevius, vel venustius nobilium quorumdam 
mores depingere? Videlicet homo catus adverterat, homi- 
nes alienam festivitatem, et in jocando solertiam non modo 
non amare, sed etiam indignari ob id ipsum, quod soli hac 
quoque laude praediti esse videri volunt. Adverterat etiam 
' eos dignitatem et gravitatem affectare, et quaecumquc fe- 
cerint aut faciant, adeo praeclara putare, ut a nemine ul- 
lo conatu aequari possint : paucis, se solos potentes, solos 
callidos, solos gratiosos, solos pulchros, solos facetos ha- 
beri velle. Quid ergo ? 

.... Hoc consector ( inquit ) , hisce ego non paro me, uf 
rideant ; 

Sed eis ultro arrideo, et eorum ingenia admiror simul: 

Quidquid dicunt, laudo : id rursum si negant, lauilo id 
quoque. 
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Cetera, mi Polii, melius per te videbis atque aestimabis. 
Quoniam autem Gnathonem novum quaesti genus a se in- 
ventum enarrantem audisti, eumdem protinus et exercen- 
tem attendas. Etenim Terentius, qui intelligeret, adulatio- 
nem per se nocere non posse, nisi esset qui eam reciperet, 
ut ipsius turpitudinem et malos exitus penitus oculis sub- 
jiceret : non satis habuit parasitum inducere artes suas de- 
tegentem, sed alteram quoque personam addere voluit iis- 
dem artibus, hoc est falsitati, suas aures patefacientem. Ita 
porro totam construxit fabulam, ut ad postremum haec ipso 
persona conculcatam se ab omnibus et derisam animad- 
verteret. Cur autem poeta voluerit hanc personam militi 
potissimum imponere, id deputo caussae esse, quod istius- 
modi homines, quum plerumque nullis instituti sint litteris, 
et jam inde ab adolescentia inter suos similes interque arma 
at hostes versati, erroribus plurimis perversisque opinioni- 
bus imbuti, quadam insuper ferocia exsultantes et mul- 
ta fortiter a se facta arbitrantes, omnium maxime proni ad 
gloriationem sunt, cujus si adjutores et quasi ministros in- 
venerint, plane insaniant neccsse est. Tum autem militis 
persona hoc etiam assentationi opportunior videtur, quod 
quamvis uberem materiam praebere potest ei, qui assenta- 
tur; habent enim praelia, caedes, direptiones, expugnatio- 
nes, uno verbo res bellicae nescio quid oppositum ad fa- 
cilem, multiplicem et ridiculam exaggerationem. Hinc er- 
go ( nisi fallor) obtinuit, ut mendacio amicus potissimum 
miles a poetis induceretur; nec dubium est, quin inde or- 
tum sit verbum illud, quod ita usurpatur a Tullio in cap. 
xxxviii. 1. t. De officiis, ut illa aetate in omnium ore fuis6e 
videatur. Deforme (inquit) est, rle seipso praedicare, falsa 
praesertim , et cum irrisione audientium imitari militem glo- 
riosum. Sed multo etiam magis, atqua adeo prorsus huc 
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pertinet alter ille locus ejusdem Tulli, qui est in libro De 
amicitia capite xxvi. ubi ostendens, necessariam esse in fa- 
bula, si parasitus adsit, gloriosi aiicujus personam, bellis- 
sime tangit hanc ipsam Terentii scenam, et quanta in pri- 
mo statim Gnathonis responso ars sit, indicat ; Nec para- 
sitorum in comoediis assentatio nobis faceta videretur, nisi 
essent milites gloriosi. Magnas vero agere gratias Thais mi- 
hi ? GN. ingentes. Salis erat respondere magnas : ingentes 
inquit. Semper auget assentatio id, quod is, cujus ad vo- 
luntatem dicitur, vult esse magnum. Haec igitur scena, quae 
huic ciceronianae observationi locum dedit, duas habere 
videtur partes, quarum prima praedicationem continet, al- 
tera consultationem. Nam usque ad ea verba nec injuria, 
Gnatho ct Thraso miles nihil aliud agunt, nisi hic qui- 
dem inficeto et rustico sermonis genere facta quaedam, 
dictaque sua, quae salsa imprimis putat, cum magno hia- 
tu commemorat; ille vero laudat, subjicit, admiratur, arridet; 
jactis tamen in non sentientem subinde salibus. Secundum 
autem adnotata verba incipit deliberatio Militis cum Para- 
sito, quae est hujusmodi. Thraso deperibat Thaidem me- 
retricem Samiam, quam Phaedria quoque adolescens ama- 
bat, et multo ille quidem felicius. Is quum mulieri eunu- 
chum dono misisset, ac pulcherrimam pariter ancillam 
Thraso; simulabat se Thais suspicari, militem huic oculum 
adjecisse ; et per eam caussam duriorem se illi praebebat. 
Rogat ergo Miles Parasitum, an expedire putet, ut talem 
suspicionem a Thaide removeat. Negat id vero Parasitus, 
immo Thrasonem hortatur, ut eam potius augeat, consi- 
lio sane quam callido. Quum enim Thais mordendi Mi- 
litis gratia rivalem ejus Phaedriam saepissime collaudaret ; 
hanc unam dicit Gnatho viam superesse ad comprimen- 
dam illius mulieris petulantiam, ut quoties ea de Phaedria 


Digitized by Google 



a4s 

mentionem fecerit, toties et Thraso de ancilla Paniphila 
sermonem injiciendo, dominam ipsam referiat et ulcisca- 
tur. Hujusmodi autem consilium non occurrisset certe, ni- 
si homini ingenioso, qualis a Terentio fingitur Gnatho, no- 
vae parasitandi artis conditor atqne doctor ; habet enim 
tantam subtilitatem, ut Cicero ipse non dubitarit, in pu- 
blico judicio, quum Vatinium defenderet, se ad ejus nor- 
mam agere profiteri. Quod ipsemet ita narrat in epistola 
ad Publium Lentulum, quae est ix. 1. i. Ep. ad Fam. Sed 
tamen defendendi Vatinii fuit etiam ille stimulus, de quo in 
judicio, quum illum defenderem, dixi me facere quiddam , 
quod in Eunucho Parasitus suaderet Militi: 

Vhi nominabit Phaeilriam, tu Pamphilum 
Continuo. Si quando illa dicet Phaedriam, 

Comessatum intromittamus ; tu, Pamphilam 
Cantatum provocemus. Si laudabit haec 
Illius formam, tu hujus contra. Denique 
Par pro pari referto, quod eam mordeat. 

Sic petivi a judicibus ; ut, quoniam quidem nobiles homines , 
et de me optime meriti nimis dmarent inimicum meum , me- 
que inspectante, saepe eum in Senatu modo severe seduce- 
rent, modo familiariter atque hilare amplexarentur ; quo- 
niamque illi haberet suum Publium, darent mihi ipsi alium 
Publium, in quo possem eorum animos mediocriter lacessi- 
tus, leviter repungere. Ex hoc porro videmus, etiam sapien- 
tibus et magnis viris poetarum, et praesertim comicorum 
le 9 tionem, et observationem non mediocri usui esse, siqui- 
dem ab eis quaedam pro re nata non in dictis solum, sed 
etiam in factis mutuari possunt, quae temporibus incredi- 
biliter opportuna, et vel sibi, vel aliis futura sint salutaria. 

I Non mirum ergo, si Bossuctius ipse, vir summa innocen- 

tia et praeterea apostolica dignitate, hoc imprimis curae 
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habuit, ut commino disciplinae auaa adulescentulo, qui in 
gallici regni apem instituebatur, Tereotium quam diligen- 
tissime explicaret, de quo postea ita scriptum reliquit in 
epistola ad Innocentium XI Pontificem Maximum, quae 
est De lmlilulione Delphini; nos enim eum locum laline su- 
mus interpretati. « In Terentio quoque non dici potest, 
» quanta cum voluptate quamque utiliter se oblectarit, et 
a quam illustres legenti humanae vitae imagines occurre- 
u riot. Vidit profecto ille cum fallaces voluptatis et femi- 
» narum illecebras, tum caecos aestus juventutis in iubri- 
» cum, atque anceps callidi servi assentatione machinis- 
» que conjectae, amoris etiam flagrantia ad summam con- 
» silii inopiam adductae, nec, pisi revocato officio, ad pri- 
» stinam tranquillitatem rediturae. Itaque sedulo attendebat 
» princeps, quemadmodum praeclarus ille artifex omnium 
» aetatum mores multiplicesque affectuum naturas perse- 
» quutus, ita apte suis quamque personam lineamentis Je- 
» formassct, ut et proprietatem in sententiis, et in rebus de 
a eorum venustatemque servaret cam , quae in ejusmodi 
u scriptis vel maxime requiritur. Neque tamen huic elegan- 
u ti poetae ulla in re ego quidem peperci ; quin etiam lo- 
» cos illos reprehendi, iu quibus scripsisse liberius videre- 
» tur. Sed illud rursus latebar, me admirari, quod in no- 
» sirorum comicorum picrisque multo etiam major cxsli- 
v tiaset libertas ct petulantia, detestabarque inhonestum i- 
» stud scribendi genus, tamquam morum certissimam pe- 
» stem Vel hinc intelligi licet, mi Polii, quanti facien- 
dus sit Terentius ; tametsi ille quidem nullius indiget te- 
stimonio, ac sua se pulchritudiue satis commendat. Nam 
quod ait Bossuelius de paullo liberioribus locis, non nego 
equidem, fabularum argumenta in juvenilibus flagitiis ver- 
sari pleraque omnia ; (quid enim non pagani poetae auderent. 
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audennt <iuum talia christiani?) sed idem affirmare posse 
videor, in ipsis fabulis vix ullum dictum obscene ambi- 
guum reperiri : paucis, argumenta minime casta perquam 
caste verecundeque tractari. Vale. 

96. reRDISASOO SIMZtSGHIlIO S. 

Ludovicus Barberius Vicctinus, vir interioribus litte- 
ris eruditus, idemque patri olim meo, nunc mihi necessi- 
tudine conjunctissimus, multa cx intervallo scripsit, qui- 
bus non solum mathematicas, easque disciplinas, quae de 
animorum natura sunt, illustraret, verum etiam Religionis 
caussam mirifice tueretur, ejus scilicet, quae ab ipsa natu- 
ra proficiscatur; sed quae tamen velut illius solum habe- 
tur, quae nobis divinitus est tradita. Proxime autem epi- 
tomen quamdam emisit latino sermone conscriptam ejus li- 
bri, quem de Divina Natura hoc nostro diligentissime com- 
posuerat. Is igitur egit mecura per litteras vehementer, ut 
hanc ipsam epitomen ejus verbis ad te mitterem, teque e- 
tiam atque etiam, ut iterum istic edendam curares, magno- 
pere hortarer ; id perquam utile fore Christianae ReipubK- 
cae, in Germania praesertim, ubi saniori doctrinae turpi- 
culi errores saepissime admiscentur propter eorum conjun- 
ctionem, qui in sectarum perversitate versantur: te vero 
quamvis multos emptores huic libro inventurum, seque tibi 
maximam gratiam perpetuo habiturum. Hoc ergo si pro 
tua humanitate, et pro eo, quo es in Religionem studio, 
aliquando feceris: et mihi ct illi gratissimum feceris. Inte- 
rea tamen libellum perlege; tura quid opus sit facto, te- 
cum ipse constitue; nam ipsa lectio fortasse consilium da- 
bit. Vale. iv. Kal. Aprilis mdcclxxxu. 
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Commodum deambulabam otiosus, quum tuas litteras 
servus attulit, quibus statim respondendum censui, propte- 
rea quod videbam me his proximis diebus occupatiorem 
fore. Plures enim eodem tempora acceperam et epistolas 
et libellos, quibus operam darem. In his Diodori quoque 
versiculos in Metastasium. Summa haec est, ut ostendat, 
ab ejus poetae cantiunculis poeticae linguae leporem, ver- 
borum et sententiarum varietatem abesse. Quod totum sic 
explicat, ut prope singula imaginum, quibus ille usus fue- 
rit, genera persequatur, stilum /uipixws effingat. Metrum, si 
quaeris, illud ipsum, quo nos Claricis Placentam Apollinis 
convivio apposuimus. Acta Mutinensia tantum inspexe- 
ram. Eccc autem et a Pindemontio non minus jucunda 
Inulta. Poematium enim proxime editum misit, quo ipse 
Themiram alloquens , fuirtfinte describit , atque exurnat 
ea, quae Messanam inter et Rhegium, qua mare siculuin 
patet, certo quodam solis positu, in aere apparent, quae- 
que popyaix incolae appellant. Tam ille Morganam hanc 
veneficam esse fingit, quae in illo freto latitans, adule- 
scentulum teneat mutuis amoribus irretitum, quem quo 
magis oblectet, statis temporibus, spectra illa terrarumque 
circumjectarum «iSwA.ce, quasi solemne ludicrum, instauret, 
atque objiciat. Commentum et rationem operis vides : de 
carmine ipso scribam alias ; neque enim etiam perlegeram. 
Quod ut quamprimum diligenter faciam, urget me poeta 
his verbis : Tu librum cave etiam proferas, quem ego ad- 
huc continui, nec cuiquam ostendi; libi autem misi cupidita- 
te adductus judicii tui, quod quidem esse quam verissimum 
velim. Flavium a me jube, qui litteras ad me dedit plenas 
impetus cl ardoris. Hunc ego frenis compescam ; te vero. 
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mi Laurenti, vel stimulis incitabo. Utrumque ct amo uni- 
ce ct amabo dum vivam. Mater te mea salutat Vale, mi 
montivage muscule. De Iscriano. vu. Kal. Oct. moculxxxii. 

q8. LAURENTIO TIRONI 8U0 8. 

1 

Ego vero, ut scribis, silentium tuum jam prope subac- 
cusabam, vixque a me ipse impetrabam, ut te non sine 
caussa cessare existimarem. Quod ita esse, teque mei non 
esse oblitura vehementer gaudeo. Utinarn ad me venire, ut 
cogitabas, tibi per occupationes licuisset! Verum id quo- 
que, qua es in me benevolentia, propediem futurum spero; 
cupio quidem certe. Quos tibi meos versus Caroius Ros- 
minius ostenderit, nescio; neque enim illum heri vidi, qui 
foris essem , quod quidem molestissimum mihi accidit. 
Miseram autem ad ipsum paullo ante epistolium metro li- 
gatum una cum Pdyllio Theocriti undecimo, in quo Cy- 
clops Polyphemus Galateam alloquitur. Quod ego Fdyl- 
lium quum latine a Zamagna ita conversum legissem, ut 
molle illud ac facetum epos, quod Virgilio tribuit Hora- 
tius, usquequaque mihi referre videretur -, magna statim 
cupiditate incensus sum, idem ut nostra lingua experirer. 
Itaque et perfeci quod intenderam, ct meos hosce versicu- 
los diligenter postea cum iis contuli, quibus jampridem 
hop ipsum Edyllium Pompejus noster ex ipso Theocrito 
prope ad verbum expressit Quid multa i* quum eaedem 
sint sententiae, mirum tamen, mi Tiro, quam omnino non 
eadem res sit. Sed nolo clames, periisse pudorem : et vero 
tu melius judicabis (■). Nam quid ipse Rosminius sentiat, 
nondum scio. Ab Diodoro quoque vehementer exspecto, 
t 

(i) Hoc Edyllium vidtr» rsl in Vol. Vi. |>sg. »y5. 
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cujus tibi superiores litteras legam acerrime ia Metasta- 
. sium scriptas, quem cum Virgilio et Raciaio, excitando- 
rum affectuum arte praecipuis comparans, suo more ef- 
fertur, maximeque ad nomen Didus, memor illius Virgi- 
lianac, quae verissimum amorem spirat, continere se ne- 
quit. Dc reliquo, Rosminii epistolas, quae sunt de Rezzo- 
nici Alexandro (i), valde laudat, praesertimque alteram, 
ubi multis, iisque idoneis argumentis defendit, usquam in 
Macedonis persona poetam a decoro discessisse. Porro u- 
tramque Colurnum ad Matthaeum Bursam misit, cui quo- 
tidie conveniendi Rexzonici potestas sit propter vicinita- 
tem ; etenim ambo in eadem villa otiandi gratia versantur. 
Ego necessitatem studiorum quamdam optimo mihique 
carissimo adolcscentulo hoc pacto impositum iri spero, ut, 
quum litteratorum hominum officiis laudibusque obligatus 
fuerit, jam sibi institutum iter relinquere non sit integrum. 
Otiosorum hominum in urbe est affatim, qui fruges consu- 
ruant, agant nihil. Quo magis prospiciendi sunt nobis plu- 
res Laurentii atqcie Albini , qui nobiscum retineant glo- 
riam antiquam attieam. At tu Albinum suavissimum jube 
dc illis litteris esse securo animo; igniculos enim praefe- 
runt ingenii haud mehercule contemnendos, et disertae 
sunt Loeschius, qui libellos nostros Onoldensium Biblio- 
thecae petierat, inani quidem : at ( ut Germanus) non infi- 
ccta epistola nobis egit gratias. Audio, Carolum Deninam 
clarissimum virum hoc ipso mane quum istac iter faceret 
in Germaniam, me in transitu convenire voluisse. Quod 
ego si praescire potuissem, ne quaeras quam cupide iu 
urbem advolassem ; nosti enim infinitam quamdam in his 


(>) Drsminatico poemate, qui sub id tempus ia lucem exierat 
magnasque excitaverat controversias. 
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rebus cupiditatem animi mei. Quod vereris, ne cui tuas 
litteras, injuriam tibi ipsi facis. Quasi vero non et bene 
semper ct interdum etiam belle scribas. Tu modo facito, 
ut saepius. Domus te mea tota salutat. Yale et salve cum 
Albino. Quae te in manibus habere scribis, quaecumque 
demum sint, erunt autem, ut soles, optima; quum primum 
summam manum acceperiut, legere vehementer gestio. Ca- 
ve me quidquam celes aut dolo aliquo, aut etiam pudore 
isto tuo, quo saepe laboras, paene subrustico. Iterum vale, 
vu. Kal. Oct. mdcclxxxii. De Iseriano. 

99. LXCRIKTIO Tinoai suo s. 

~V ix credas, mi Laurenti, quantum voluptatis e supe- 
riore congressu nostro perceperim, quum ea tibi e meis 
lusibus (sic enim appellare licet quae per otium ad metri 
leges fundo) maxime probari videbam, quae maxime pro- 
batum iri sperabam. In quo animi mei judicium numquam 
non verum sum expertus, ut et laudarentur ea, quae scri- 
bens ipse probassem, ct ea revocarentur ad trutinam, de 
quibus idem ipse dubitassem. Itaque videor posse dicere, 
me certum habere, quid de meis scriptis alii sentiant, pae- 
ne antequam proferantur. Id autem et tibi, et omnibus 
commune mecum esse potest, modo et subtilis ille recti 
sensus adsit, atque illud saperc quod dicitur, nec aequitas 
desit in judicando ; qua quidem quia multi carent etiam 
litteratissimi, idcirco fit, ut inanis jactantiae pravorumque 
judiciorum plena sint omnia. Nosmet igitur, mi Tiro, au- 
diamus, atque incorruptam judicii nostri vocem sequamur, 
nec cuiquam plus de morbis credamus, quam nobis ipsis; 
quod quum Quinto Hirpino praeciperet Horatius, magnam 
profecto uno verbo praeceptorum complectebatur vim. 
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Quare si de dialectica quae scribis, ea tibi minime displi- 
cent; noli dubitare, quin mihi quoque vehementer sint pia 
citura. Carmen quidem nostrum ( quoniam de laudibus di- 
cimus) quo Nasonem sequuli, varios capillorum positus 
docuimus, et quemdam quasi ludum muliebris elegantiae 
aperuimus, stetit, quemadmodum sperabamus, recto talo ; 
ita prorsus, ut a puellis quoque ( quod genus fastidiosissi- 
mum est ) et avidissime audiatur, et describatur etiam. Ita- 
que me, qui severior et rusticior quibusdam videbar, jam 
elegantem formarum spectatorem vulgo appellant Magis, 
credo, dicent, quum Polyphemum meum legerint, de quo 
iterum Diodorus, nihil non belle et suaviter. Et tamen lo- 
cos quosdam retractavi otiose et lente, in quibus germa- 
num graeci poetae vel sensum, vel leporem desiderabam. 
Haeret autem mihi medullitus Horatianum illud de bono 
scriptore verbum : cum tabulis animum censoris sumet ho- 
nesti. Corsettianum Commentariolum per assiduas interpel- 
lationes nondum institui, tametsi schedulas locorum omnium 
confecerim. Sed his quidem vindemiarum diebus non me 
poenitet, quantum temporis dem amicis, quantum ambula- 
tionibus, quantum etiam musis ; bis, dico, jocularibus, 
qnae minus mihi odversantur. Urgebat me cum Caleppius, 
tum Garampius, ut Plinii epistolas, quando jam plures 
converteram, absolverem omnes : respondi, me esse homi- 
nem ignavum, diuturno quidem labori minime parem. Pin- 
demontius magnas mihi gratias agit, quod Morganam suam 
tam argute laudarim; nam mehercule, dum laudo, paene 
totam exscripsi. Hodie Rosminius de versiculis humanis- 
sime. Caninii carmina legi nonnulla: vroSiatH lepidae, 
quaedam etiam cum motibus ; multum integritatis in ver- 
bis, impetus et facilitatis parum $ quod quidem exspecta- 
bam. Novi aliud quid? nihil, quod meminerim. Nosti enim, 
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memoria me esse non ita bona. Cubium nostrum, cui ia 
hac laude non video quem comparem, diligenter mihi sa- 
lutes velim : valeas praeterea, atque omnem ex animo ina- 
nem metum ejicias. Quod nisi feceris, numquam profecto 
valebis. Morbus enim, si inciderit, modum habet, timor 
non habet Scribe ad rnc saepe, si me amas, mi Tiro. v. Id. 
Octobris mdcclxxxii. De Iscriano. 

IOO. LA8RENTI0 SCO S. 

in dialecticis conscribendis haud invita Miner- 
va tibi versatus esse videris, et mihi gaudeo et tibi gratu- 
lor, magnum enim bene collocati laboris argumentum est. 
Quare quam mihi promisisti vel atticam vel potius iseria- 
nam noctem, eam praestes, memento : repraesentes etiam, 
si poteris. Venies autem cum libris et membranis tuis suf- 
farcinatus, et Horatianum illum tribulem imitaberis, qui 
soleas cura pileolo sub ala portans, ad coeuulas itabat. At 
ego, nisi pluvia obstitisset, a. d. vi. Id. Oct. bellissime 
pransurus eram in Ruhianico Federicottiorum, quo multae 
venturae erant mulieres. Itaque pridie noctu sex eySomSm 
uno impetu effuderam, quibus polentam, quod futurum 
erat convivit caput, puellas alloquentem gloriantemque fa- 
ciebam. Has praeter omnium opinionem eram inter epula9 
memoriter recitaturus. Ea res quoniam aliter cecidit, au 
volebam ; quod proximum erat, feci, ut amicis ad focum 
recitarem. Exemplum petierunt, dedi; ne multa, nemo est 
in his locis paullo eruditior, quin illos versus, et audierit 
jam et descripserit. Nec mirum ; sunt enim maxime expo- 
liti, et, ut Petronii verbo utar, publici saporis. Quam eam- 
dem esse caussam arbitror, mi Tiro, cur quae in femina- v 
rum ornatus jocati sumus, ea quoque imprimis ferantur. 
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et volitent non illa quidem per ora virum, sed per sellas 
cathedrasque puellarum. Neque enim tam saepe de scriptis 
ex elegantia judicant homines, quam ex argumento. Ex 
quo iit, ut et optima carmina in situ ac tenebris saepe ja- 
ceant, quod materia ipsa a vulgi sensu procul abhorreant; 
nec raro mediocria, aut etiam mala, quia de rebus pervul- 
gatis agant, ct quae magnum sermonem habent, omnium 
manibus diu noctuque terantur. Quod quum cogito, equi- 
dem animum immodestius exsultantem, se seque efferen- 
tem compesco, ac me ipsum saniori consilio inanes quas- 
dam spes resecare et circumcidere jubeo. Tullium, mi Tiro, 
ct Virgilium legamus; jam hominum stultissimi simus, si 
nobis aliquid videamur. Hactenus igitur ipsi nobis blan- 
diamur censeo, ut studia nostra, quibus sustentamur, sine 
quibus vix vivere possemus, ne refrigescant. Laurentius 
Marcbesanii librarius nescio quid epithalamii a me petiit : 
ego autem homini morem haud gravate gessi: prorsus ri- 
debis quum legeris. Sed o Bcrnia ! quantum negotii post 
te jocantibus imposuisti ! Hujus enim maxime ingenio dif- 
ficilis quaedam res risus facta est. De Graecino quod su- 
spicaris, eum aliquantulum remisisse de illa severitate cen- 
soria, nihil falleris. Sed et ipse natura lenis est, et aetas, 
negotia, consuetudo multorum animos, tamquam fluctus, 
paullatim sedant atque componunt Arellius, qui aetatem 
exegit in litteris, salutem nobis per Ceschinellium misit 
dulcissimam, et nescio quid schedarum cum inscriptione ; 
quae mihi quidem multum habere salebrarum videtur. Hoc- 
cine esse, mi Tiro, doctissimorum fatum, ut iidem fere 
sint in componendo durissimi ? Ego vero, Frugoni, laudo 
fortunas tuas, qui auctoribus Horatio et Chiabrera conten- 
tus paene solis, ubi quid difficilius occurrerat, doctiores 
amicos consulebas : idem quum ad scribendum accesseras. 
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oumium ingenia superabas. Caveamus igitur, praesertim 
qui versus scribimus, ne nimia doctrinarum mole animo- 
rum igniculos obruamus. Quod te corpori animoque cu- 
rando ita operam dare scribis, ut jam nihil timeas, nulloa 
tibi ipse terrores fingas ; vide, ne bidui sit aut tridui ista 
mutatio. Novi enim, in hac dumtaxat re, levitatem animi 
tui, quam quaeso, corrigas, immo vero deponas, face. Va- 
le. xvi. Kal. Novembris mdcclxxxii. Dc Iscriano. 

SOI. LAUBESIIO T1HORI SUO S. 

De Britannicis Diodori epistolis puto me ad te scri- 
psisse. Illud quidem fortasse non adseripsi, veteribus ejus 
poematiis, quae solutis feruntur numeris, nova adjecta esse 
duo, alterum in dedicatione aedium academicarura, quae 
Mantuae exstructae sunt, alterum ex persona Platinae ini- 
quorum in se perfidiam conquerentis, sub quo, ut in Vir- 
gilii eclogis videmus, haud obscura latet ignatianac cala- 
mitatis significatio. Haec igitur ille addidit; verum stilo ne- 
quaquam pari, sic, ut intelligas, senem esse qui scribat, 
Diodorum tamen. Ego nunc Andresii librum volvebam de 
litterarum atque artium apud quamque gentem initiis at- 
que incrementis ; opus sane spissum et laboriosum, in- 
credibili doctrina atque eruditione refertum, nostroque 
sermone tam polite scriptum, ut homo liispanus italicae 
orationis si minus elegantiam, certe candorem nostris ho- 
minibus monstrare voluisse videatur. Nihil praeterea nu- 
garum, quibus isti delectantur Andresii populares, nulla 
cum Hutulis pugna, fallaciae nullae. Quam multa et recon- 
dita de Cinensibus, Indis, Persis, Phoenicibus, Arabibus, 
Chaldaeis, Aegyptiis, ex quorum remotissima antiquitate 
scientiarum studia ad Graecos usque sunt derivata ! proh 
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dii immortales ! quantum operum devoravit vetustas! quam 
inani gloriola aetas se nostra jactavit! Jam quid Graecos 
censes? hi vero cum graviorum disciplinarum severitatem, 
tum humaniorum amoenitatem ita complexi sunt, ut in utro 
genere majorem illustrioremque scriptorum copiam effu- 
derint, judicari satis non possit Certe in eloquentia et poe- 
si ipsos illos, a quibus docti fuerant, vicerunt ; in rerum 
vero naturalium studio etiam Romanos. Sic enim de Ro- 
manis Andresius existimat, eos, praeterquam in liberalibus 
disciplinis, nulla alia in re posse cum Graecis comparari ; 
in ipsis autem liberalibus disciplinis pondere stare, non 
numero : unum enim Ciceronem atque unum Yirgilium 
instar esse graecorum oratorum ac poetarum centum. Quo 
capite toto graecos auctores cum latinis paene sigillatim 
committens, et acutum judicium, et praecipuam quamdam 
recti generis voluntatem ostendit. Melonii volumen unde- 
cimum, unaque matris et Robertiae lucubrationum exem- 
pla accepi, de quibus ille in prooemio ad Liviam Accari- 
siam magna cum laude mentionem fecit ; et mehercule 
etiam de nobis aspersit aliquid : quod ego, qua sum mo- 
destia, minime aspernor. Sed mirifice me matris opuscula, 
jam tertio relegentem, delectarunt, .quae praesertim a mu- 
liere de mulierum rebus muliebri illa suavitate perscripta 
sint. Tu, nisi veneris, exemplum feres nullum. Lucius Tho- 
rius particulam ad me misit latinae cujusdam satirae, qua 
Thomasii JSpuiriXot ille tumor, ac Thomasianarum pecu- 
dum ineptiae per jucundissimam dissimulationem exagi- 
tantur. Ne multa, ei ipsi Thorio et mihi nihil visum est 
potuisse scribi ei rationi convenientius, quam ego in altera 
ad Montium epistola satis cum periculo defendissem. At 
hic quidem, quisquis est, multo acerbius ; nam Juvenalem 
fere imitatur, non saepe Horatium. Scctani illius majoris 
fol. Vlll. 17 
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si non filium, certe nepotem putes. Atque utinam nostra 
lingua ! Quamquam si mc amem, facile patiar, hunc paene 
integrum relinqui iudustriae meae locum. Petii a Thorio 
ut reliqua mitteret, auctorem monstraret. Bononiensium 
Acta, quae sermonem nostrum de otio litterato, et episto- 
lam in Horatii praedium laudabant, nudius tertius ad me 
sunt perlata. Leviter omnia, ut solent; aliquanto tamen 
fusius de epistola, ex qua etiam versiculi afferuntur de 
Tyndaride apud poetam sub umbra Lesbium bibente. 
Quid tu ( inquis )? jamne in hunc autumnum destitisti fu- 
rere ? rxtorseruntne tibi istam canendi insaniam tristes il- 
lae Katendae Novembres ? ego vero paene convalui ex quo 
Epigramma quoddam confeci, invitissimis diis, de 'quo e 
Rosminio cognosces. Et tamen Findemontio autumnalia 
haec nostra minime sunt improbata : fingendi vim, varieta- 
tem, leporem denique inesse dixit. Quae multo ego malo 
credere, quam sapere et ringi. Sed Horatiana me valde sol- 
licitant atque urgent, quae jamdiu summam manum ex- 
spectant. 

Nunc itaque et versus, et caetera ludicra pono. 

Yale, mi Tiro, et salve. Martinalibus, mucclxxxii. De Ise- 
riano. Epigramma illud, de quo scripsi, revocat mihi in 
mentem quae tu quaerebas de Romanorum legibus in mor- 
daces scriptores. Haec igitur habe. Lex fuit xn. tabula- 
rum in maledicos his verbis : Si quis occentassit malum 
carmen, sive condidissit, quod infamiam faxit Jlagitiumve 
alteri, capital esto. Ad eam legem pertinet quod ait Hora- 
tius in epistola ad Augustum ( Lib. II. cp. 1. ): 

donec jam saevus aperiam 

In rabiem verti coepit jocus, et per honestas 
Ire domos impune minax. Doluere cruento 
Dente lacessiti : fuit intactis qaoque cura 
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Conditione super communi : quin etiam lex 
Poenaque lata, malo quae nollet carmine quemquam 
Describi etc. 

De eadem lege loquitar Cajus Trebatius apud eum- 
dem Horatium, ita ipsum a satiris conscribendis deterrens 
( Leg. 11. Sat. 1. ) : 

Sed tamen ut monitus caveas, ne forte negotl 
Incutiat tibi quid sanctarum inscitia legum s 
Si mala condiderit in quem quis carmina, jus est 
Judiciumque etc. 

ubi formulam ipsam xu. tabularum expressit. Porro in 
maledicos scriptores olim animadvertebatur; scripta qui- 
dem ipsa haud ulla afficiebantur ignominia. At id quoque 
io Labieni libris primum factum legimus apud Marcum 
Senecam Lib. r. Controv., ubi ita scriptum est: In hunc 
primum excogitata est nova poena. Effectum est enim per 
inimicos, ut omnes ejus libri incenderentur. Res nova et in- 
sueta, supplicia de studiis sumi Facem studiis sub- 

dere et in monumenta disciplinarum animadvertere, quan- 
ta et quam non contenta certa materia saevitia est ! eto. 
Plura in hanc rem stomachosius ; deinde subjungit : Ejus, 
qui hanc in scripta Labieni sententiam dixerat, postea vi- 
ventis adhuc scripta combusta sunt: jam non malo exem- 
plo, quia suo etc. Mox addit de Cassio Severo eo, cujus 
dicteriis commotus Augustus ( ut est apud Tacitum Libro 
Ann. i. ), cognitionem de famosis libellis specie imminutae 
majestatis tractaverat. Ait autem Seneca : Cassii Severi, ho- 
minis Labieno junctissimi, belle dicta res ferebatur. Illo 
tempore, quo Libri Labieni ex S. C. urebantur; nunc me, 
inquit, vivum uri oportet, qui illos edidici. Cremutii quoque 
Cordi Annales igni damnatos, sed subtractos auctor est 
Tacitus Annalium quarto ; qui quidem haud secus ao 



360 


Seneca, talem saevitiam et stultam esse ostendit, et eo us- 
que irritam, ut etiam ingeniis ad famam prosit. Alia id ge- 
nus legas apud eumdem in quartodecimo, et maxime de 
Fabricio Vejentone ; quem locum subjeci tibi: Haud di- 
spari crimine Fabricius Vejento conflictatus est, quod multa 
probrosa in Patres et Sacerdotes composuisset, Us libris, qui- 
bus nomen Codicillorum dederat .... Convictumque Vejen- 
tonem Italia depulit ( Nero ), et libros exuri jussit, conqui- 
sitos lectilatosque donec cum periculo parabantur : mox li- 
centia habendi oblivionem attulit. Alia si occurrent, mittam. 
Vale iterum. 


103. SILVANO suo s. 

Accepi, Silvane suavissime, tuam epistolam, de qua 
valde te amo. Quod in mea consuetudine spem magnam 
ponere videris studiorum tuorum, facis tu quidem huma- 
niter. Utinam quantum cupio, tantum etiam reipsa pro- 
desse tibi possim ! Sed sive naturae atque industriae tuae 
id totum acceptum referas, sive etiam nonnihil disciplinae 
meae; magnos quidem in latinis litteris progressus te his 
paucis mensibus effecisse sine ulla dubitatione affirmo. 
Quid multa ? in isto ipso, quod cum epistola ad me misi- 
sti, historicae narrationis quasi exordio ita pauca offendi, 
quae immutarem emendaremque, ut valde miratus sim, 
te novum illud scriptionis genus tam celeriter arripuisse. 
Rerum ordo lucidas, sermones scite illigati, verba propria, 
expeditae descriptiones, omnia denique non modo latine, 
verum etiam historice scripta. Nosti enim, suam esse cui- 
que operi formam, suumque velut colorem, quem nisi ser- 
ves, bonus scriptor esse non possis. Quamobrcm, mi Sil- 
vane, etiam atque etiam tibi gratulor, tcque, ut porro 
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pergas, reliquaque eodem modo absolvas, vehementissime 
hortor. Livium et Cornelium praecipue legas velim, atque 
exaggeratam illius facundiam hujus temperes aequabili le- 
nitate. Cave tamen interea, Tulliam nostrum umquam de 
manibus deponas, qui quidem vel unus omnia eloquentiae 
genera facile perdocere potest. Scriptionem tuam tibi remit- 
to, quam relegens, quae minus probarim, ex appositis notis 
intelliges. Tale. ix. Kal. Oct. hdcclxxxiii. De Itcriano. 


lo3. LAURENTIO SUO 8. 


P utabam te mei oblitum, ac nonnihil apud Cubium 
nostrum quaestus eram. Sed omnem mihi suspicionem e- 
xemerunt litterae tuae xi. Kal. Oct. datae; quae quum heri 
demum perlatae ad me sint, intclligo, vel defuisse, cui ci- 
tius traderes, vel certe te exspectasse dum certum scires, 
me venisse in Iserianum. Quod igitur scribis, te istic apud 
Gallonium et belle et libenter esse; sane credo, tihique 
gratulor. Quod autem addis, officiorum, quae res aul tem- 
pus postulet, te nullum praetermittere ; id vero etiam lau- 
do. ' Semper enim hoc tu memineris facito, eorum, apud 
quos sis, arbitratu vivendum esse. Itaque etiam Horatius 
noster, cujus quidem libertatem et carminum studium no- 
sti, quum venari potens amicus vellet, negabat, versus es- 
se faciendos. Lege, quaeso, praeclara illa ad Lollium, ac, 
si fieri potest, ad verbum edisce. Quin tu (inquis) vetera 
mitte-, exprome, si qua habes, nova. Ego vero, mi Lauren- 
ti, non multa, nisi si illud tibi vis scribi, quod certe vis, 
exisse Torellii laudationem a Pindemontio conscriptam, in 
qua et ingenium adolescentis etiam in mathematicis exer- 
citatum, et judicium mirere, qui illius mores, indolem, ele- 
gantiam eo, quo ipse utebatur, gravi ac puro orationis 
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genere expresserit. Itaque qui iu caetcris scriptis Isocratia 
concinnitate imprimis delectetur, is in boc ita pressus, adeo 
rectus ac prope severus est, ut vel stoici* auribus probari 
possit. Porro idem nescio quid epistolii confecit in duos 
'Virgilii atque Aligherii haud dissimiles locos, in quibus 
diei noctisque fines videntur interpretibus conturbati ; id- 
que edidit nobis inscriptura (i). De Mimisi Caci sermoni- 
bus, quos mihi nuper curasti, quid sentiam dubito. Hora- 
tianae urbanitatis in iis vestigia non sane multa ; plura bi- 
lis atque aceti illius Aquinatis. Quamquam sunt, quos et 
hoc genus satirae juvet, hodie praesertim. Non igitur id 
ipsum in Caeo isto reprehendam, sed quod et vulgaria in- 
gerit nimis multa, et saepe arripit maledictura ex trivio, ac 
prorsus, ut ait Horatius, migras in obscuras \umili sermone 
tabernas. Omnino, mi Laurenti, nihil apud nos quidem dif- 
ficilius satirica ratione ea, quae inter stili granditatem hu- 
militatemque quasi interjecta, et citra sanguinem vulnerat, 
ct risam movet viro dignum, nec tamen usquam a dignita- 
te discedit. Plures autem mihi videtur habere latina lingua 
ulriusque eloquentiae gradus, mollioresque velut colorum 
transitus, ut ab imo ad summum etiam per affinia genera 
sensim oratio procedat. Quid enim ? nonne Terentius, 
etiamsi sermoni propiora scribat, tamen ita scribit, ut ia- 
telligas, poetam esse? Atqui Terentio uno gradu nobilior 
est Phaedrus-, Phaedro item Horatius, Horatio ipso Per- 
sius et Juvenalis. Et tamen horum omnium poesis quan- 
tum, dii boni, a Virgilianae illius splendore ac magnifi- 
centia distat ! Nos autem, sive vitio patrii sermonis, seu, 
quod quidem verius arbitror, nostra inscitia, si paullum a 
summo in versu decessimus, continuo ad imum delabimur. 


(i) In C^aUclt» SebaUism Culelii. 
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Sed hactenus. De Kogalii Anacreonte, quem lectitabam, 
scribam alias. Vale. tu. Kalcnda* Octobris mdcclxxxiv. De 
Iseriano. 

io4. J0ACXS1N0 rosio s. 

Scribit ad me Moreschius noster, nullas tibi etiam red- 
ditas esse a me litteras : quod sane miror. Nam haud ita 
multo postquam tuas cum praeclaro illo munere accepe- 
ram (i), dederam ad te bene longas, tametsi raptim, ut ru- 
ri, scriptas. Nunc quoniam eas periisse oportet, ne me pu- 
tes officii mei oblitum, vel omnis potius urbanitatis ex- 
pertem, has alteras tibi reposui, quae utinam ad te perfe- 
rantur incolumes. Priorum exemplum si haberem, equi- 
dem adjecissem. Ago igitur tibi et Aloysio Palcanio tuo 
pro humanitate in me vestra gratias singulares; tibi vero 
praeterea, qui illius hortatu et jucundissimam tuam mihi • 
obtuleris amicitiam, et eximia ingenii tui monumenta me- 
cum commuaicaris, tantum me debere profiteor, quantum 
numquam satis pro merito praedicaro. Sic autem habe, ni- 
hil me tuo isto libello, quem de Ratione inscripsisti, le- 
giss^ umquam neque subtilius ad philosophiae, quae de a- 
nimis est, tamquam obrussam exactum, neque magis or- 
dinate magisque firme aliud ex alio aptum et nexum, ne- 
que omnino aut exspressum illustrius, aut urbanius in tan- 
ta rerum severitate conditum. Quid, quod haec omnia eo 
diriguntur et pertinent, ut alta quaedam ac solida reli- 
gioni substernere quasi fundamenta Ratio ipsa ostendatur, 
atque ad illam utique per hanc recto itinere perveniri ? 
Quod quidem cum sanctissime libi propositum fuit, tura 

(i) Saggio Uelajiiicu talia Hagiune. Venezia , 1787, pel Poglia- 

riat. 
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nulla alia ralione malitis abs te effici potuit, quam ea ipsa, 
quam es serpiutus, ut et consilium dissimulares tuum, et 
singulis ad tenue elimandis lenti cujusdam prope geometrae 
personam indueres, et ubi lectores certis argumentis paul- 
lalim implicuisses, ab humanis ad dirina nec opinantes 
traduceres subitoque constrictos teneres. In ea enim pro- 
fecto incidimus tempora, ut tanta res astu potius, quam a- 
perto, ut ajunt, marte gerenda sit. Usque adeo bonae mea- 
ti, quodque plus est, suae ipsorum saluti irati sunt qui- 
dam, qui quum pecudum se ritu interituros in animum in- 
duxerint, quo et earum more liberius vivant; nihil magis 
verentur, quam nc gratissimus, idemque perniciosissimus 
sibi error extorqueatur. Quos tu, quoniam co perduxisti, ut 
jam negare non possint, esse aliquam disciplinam homini- 
bus a Deo traditam ; preme, quaeso, atque urge, et ut 
hanc illam esse fateantur, quam nos accepimus, quaeque 
a nostris summa colitur caerimonia, perpetuis rationibus 
plane subige. Nae tu duobus parvis libellis maxima et in- 
numerabilia theologorum volumina doctrinae- pondere ae- 
quabis, utilitatis vero ubertate etiam facile superabis. Quae 
quidem, mi praestantissime Tosi, tam vere ad te scripsi, 
quam meherculc libenter: quod si aliter sentirem, t»r»ctsi 
invitus, tamen aliter quoque scriberem. Neque magis id 
quidem conjunctione adductus ea, quae inter nos Odescal- 
chico illo collegio, ut tu recte mones, conciliata est, quam 
tua ipsius benignitate, tuoque in me studio permotus. Hanc, 
inquam, diligo, hoc amo atque complector: cui tu si cura- 
ris, ut non solum animo, quod scrnper facturus sum, sed 
re quoque ipsa aliquando respondere possim, beneficium 
tuum magno cumulo auxeris. Vale, et Palcanium, doctorum 
hominum decus, quam honorificentissimis verbis a me 
saluta. Hohoreli. iv. Kal. Januar. MoccLxxxrn. 
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I05. AST01U0 BKHONIO RHETORI AI.INSIUH 8. 

Et salutem abs te antea saepius per amicos accepi, et 
heri etiam litteras. Equidem quid te mihi tam benevolum 
fecerit, nescio ( quae enim dc me ct scribis et praedicas, 
ea ego si agnoscam, sane mihi ipse ignotus sim ): hoc ocr- 
te scio, te singulari quadam humanitate praeditum esse o- 
portere, qui quem numquam videris, et cui nihil qoicquam 
debeas, eum ultro tot officiis cumularis. Quod quidem e- 
jusmodi est, ut si velim tibi pro merito gratias agere, ver- 
ba, quibus id faciam, reperire non possim. Male autem 
profecto id ipsum fateri, quam in meritis erga me tuis o- 
ratione exaequandis frustra laborare. Hoc igitur satis ha- 
beas, Benoni optime, gratias me tibi, etsi nec agere ido- 
neas queam, nec referre, habitarum tamen esse maximas 
atque immortales. In quo dumtaxat facile patior, me apud 
te ab Caesare illo nostro (i) laudatum esse, verum hacte- 
nus. Nam siquid praeterea ad eam grati animi laudem ad- 
didit ; non judicio ille quidem, quod habet peracre perque 
limatum, sed benevolentia lapsus est Hujus autem jussu, 
simul cum his litteris, Callimachi in Lavacra Palladis e- 
xempla ad sex, quaeque ex Horatio praeclare expressa ab 
eo carmina apud me latebant, omnia tibi misi. Quae qui- 
dem, ut eidem ipsi videbitur, vel tibi habebis, vel sibi re- 
mittes, vel certe mihi tuo commodo. Nam quod pagella- 
rum oras mea manu conscribillavi totas, id qua gratia 
jampridem fecerim, satis intelligis etiam tacente me. His 
autem adjeci exemplum ejus carminis, quod tu tam valde 

(i) Ii est Antonius Caesar Sodalis Philippiaous, Veronensis, 
potla egregius at veterum utraque lingua aemulator. 
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probari scribis (i). Id tibi praesens praesenti superioribus 
diebus daturus eram, quum Verona rediens Alae substi- 
tissem, nisi prandium et somnus paucas eas horas pro- 
peranti abstulisset. Itaque quod te non convenerim, igno- 
accs languori et festinationi meae; erani enim sane non 
minus calore, quam itinere lassus. Gura ut valeas. Ex 
Suburbano. Kal. Juliis an. MDccLxxxriu. 

> 106. FRA SCISCO SA1BANT10 S. 

Petiisti a me, mi avuncule, ut elogium componerem, 
quod sub imagine Josephi Girannii magno nostro dolore 
nuper mortui, quam ipse olim descripseram, adderes. Ao- 
cipe igitur tam breve, quam mehercule verum, et vale, 
xv. Kal. Deo. mdcci.xxxviii. 

Joshphus Givahnius Roborctanus , sacerdos, unus e 
quinque, qui Sodalitatem Litterariam Lentorum constitue- 
runt, ejusque primus Scriba ab epistolis. Hic multos mul- 
ta privBtim docuit, grammaticen, arithmeticen, geogra- 
phiam, historiam ; humaniores vero litteras publicae in 
gymnasio professus est. Vernaculum sermonem omnium 
fere princeps ad poesim accommodavit, eoque complures 
Fabellas Areosti metro pertexuit mira festivitate. Nonnul- 
la item alia, c* quibus Somnium Pimpesii eodem metro re- 
latum est ab Josepho Vannettio in eum librum, quo dia- 
lecton roboretauam cum etrusca lingua comparavit. Ita- 
que conditor ejus stili habitus est. At sua ipse poemata 
paullo ante obitum combussit omnia, quum quidem labes 
inesset nulla. Quorum tamen exemplum exstat in tabulario 

(i) Intelligc elruseum Vannetti» carmen ' ad Nerinam novam 
Jiuplam, quod piullo anle exierat iloboreli, huc initio: 

Lunge dal patrio sen t bella Nerina. 
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Sodalium Lentorum. Ictu sanguinis exstinctus est pri- 
die Nonas Julias anno kdcclxxxvii. annos natus quinque 
et sexaginta. Hoc nemo laboriosior fuit, nemo patientior 
prudcntiorque, aemo erga amicos officiosior ; sed quum 
multis excelleret virtutibus, nihil in eo magis enituit, quam 
pictas adversus Deum, vitaeque innocentia. 

\ 

IO7. LAURENTIO S. 

Jam scio, cur epistolam tuam nolueris mihi prius tra- 
dere, quam discederem ; pepercisti nimirum pudori meo -, 
quod te amice et sapienter fecisse arbitror. De Taruffio 
quod scribis, numquam ego illum ob eam caussam roagui 
feci, quod optime latine putarem. Quin immo miratus sura, 
in hoc quoque genere eum posse tantum. Itaque aasentior 
tibi, inesse in ejus oratione vitia ista, quae notavit etiam 
avunculus ; sed ejus litteras sic velim legas, non quasi rhe- 
toris alicujus, sed tamquam hominis cum doctissimi, tum 
mehercule imprimis acuti. Plinianas epistolas recte et tibi, 
et avunculo a me videri conversas, incredibiliter gaudeo. 
Equidem id egi, ut latinae orationis severitatem et quasi 
tristitiam mollirem, atque ita singula transferrem, quemad- 
modum scribens ipse extulissem. Quod quidem quam dif- 
ficile sit, nemo, nisi qui expertus fuerit, intelligere potest. 
Ut enim latine scribenti fere italica, sic italice reddenti 
semper occurrunt latina. Itaque abducenda est ab auctore 
quam maxime cogitatio, et versandae fingendaeque alio 
atque alio modo sententiae, in quo magnus labor est ct 
summa contentio. Vale. Prid. Id. noctu, moccxc. De Isc- 
riano. 
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108. JOSEPHO ALOTSIO PEIXIGRIMIO 1. 


Quod ex latinis compluribus, quae tibi multos jam 
annos in scriniis latent, poematis nonnulla arbitrio meo 
permittere voluisti, ac prout quodque ipse approbassem 
improbassemve, ita te vel prolaturum vel suppressurum es- 
se affirmasti ; nae tu, Pellegrini praestantissime, benevo- 
lentiam magis in me tuam singularem, quam grave ac fir- 
mum illud, quo inter paucos excellis, judicium sequutus 
es. Nunc quoniam censorem me tuum atque arbitrum se- 
mel constituisti, ncc tu factum mehercule revocabis, quod 
sine inconstantiae nota vix posses, et ego jus meum mihi 
sartum tectum iu ea re ut servetur, postulabo. Quum igi- 
tur omnia et diligentissime legerim, ut tua, et tamquam 
alieni alicujus perpenderim severissime ; non dubito tibi 
vehementer auctor esse, ut ea diuturnis ex tenebris in ma- 
nus hominum exire tandem patiare. Quod quidem tribus 
de caussis faciendum tibi esse statuo: primum quia venu- 
stissima surit; deinde quod ea lingua optime scripta, in 
qua jam minus minusque homines excellere videmus ; po- 
stremo quia quum a latine scribendo ob id ipsum Itali no- 
stri deterreantur, quod et frigidissimum quemque, maxi- 
meque jejunum scriptorem ad hujus sermonis potissimum 
speciosam quasi latebram confugere animadvertant, ct ve- 
ro non alia, quam patria lingua solute atque expresse ani- 
mi sensus, poetico praesertim furore incitatos, declarari 
posse arbitrentur ; exemplum tuilm, hoc est summi orato- 
ris et ejusdem poetae, jamque etruscae elegantiae subtili- 
tate celebratissimi, haud leve vulnus perversae huic hae- 
resi, et veteris nostrae laudis inimicissimae est allaturum, 
ac si minus saluti, magno certe latinis litteris pereuntibus 
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futurum solatio. Illam tamen rei praecipuam edendi caus- 
sam habere debes, ne et lucubrationum tibi tuarum fru- 
ctus indigne intercidat, et tam pulchris doctisque lusibus 
( quippe alia tua seria sunt ) honestissimum eruditorum 
otium fraudetur. Noli enim putare, me auribus tuis servire 
potius, quam veritati, si dixero, tua carmina esse ejusmo- 
di, qualia, quae in Flaminii, Naugerii,caeterorumque opti- 
morum superioris aetatis auctorum voluminibus- dulcissi- 
ma maxiineque florentia admiramur. Atque illud sane per- 
quam commode accidit, quod tuus iste libellus nullius pro- 
pe non generis specimen aliquod, ac veluti gustum prae- 
bet. Nam et Hendecasyllabi insunt faceti, salsi, ingeniosi, 
quique Catullum exprimant, non exscribant, et Epigram- 
mata non fallacibus argutiis fucata, sed lenia et concinna, 
et elegiae plenae artis, eruditionis, ornamentorum, ab Ovi- 
diana illa gracilitate longe remotae, Propertiano exsurgen- 
tes spiritu ac sono, nec Tibulliani aut candoris, aut dolo- 
ris expertes, et eclogae narrationibus excultae mirificis ac 
grata quadam novitate perfusae, et heroica illustribu| in - 
structa disputationibus, severamque Lucretii vetustatem 
ita reddentia, ut eam virgiliana tamen jucunditate atque 
amplitudine condiat. His autem in omnibus tritum, vulga- 
re, neglectum nihil ; imrao nihil non reconditum, nihil non 
splendidum, nihil non expolitum. Quamobrem ( nisi me 
omnia fallunt) pro certa tibi polliceor, haec si emiseris, 
peritissimos quosque talium rerum judices non laudatores 
modo te esse habiturum consilii tui maximos, verum etiam 
ad reliqua in lucem e situ eruenda cupidissimos acerrimos- 
que hortatores. Prospice igitur in hoc quoque genere non 
minus studiis nostris, quam tuae ipsius gloriae, ac prae- 
clarum dictum illud memoria repete ; prius quidem, quam 
ifacius, consulto ; ubi consulueris, mature facto opus cssc. 
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Ita et cunctationis tom damnis tam periculis providentis- 
sime ocoorrcris ; ct ipsa re declararis, quanti vel judicium 
vel fides mea apud te fuerit Vale. Roboreti. Kal. Janua- 
riis MDCCXCI. 


109. JOSEPHO TELAMO S. 

Mareti epistolas cum his litteris accipies, non sane 
dignis quae illas tales comitentur. Verum quum latine ad 
te scripsi, non cum Mureto certandi, sed impellendi tui 
gratia feci. Quum enim ingenium tibi ad humaniora haec 
studia maxime aptum inesse videam ; cupio te ingenium 
ipsum diligentia exaequare. Nam quum ingenium etiam si- 
ne diligentia plurimum per se valet, nec parum etiam sine 
magno ingenio diligentia ; tum si altera res ad alteram ac- 
cesserit, ambaeque simul velut amice conjararint ; praecla- 
rum quiddam existat necesse est, atque omnibus numeris 
absolutum. Quae quidem eo lubentius, mi Josephe, ad te 
scrily>, quod intelligo me, non ignaro alicui aut socordi, 
sed plane currenti stimulos adhibere. Non igitur te, ut in 
baec diligenter incumbas hortor ( id enim jamdiu summa 
cum laude facis); verum ut ad istam diligentiam, si fieri pot- 
est, aliquid addas : certe nihil umquam ex ea nec detrahas 
nec remittas. Muretiano autem volumine uteris quamdiu vo- 
les, non secus ac si tuum esset. Noli tamen in Mureti le- 
ctione ita assidue versari, ut non saepius etiam Ciceronem 
prae manibus habeas. Quum enim quanta Mureti ele- 
gantia est, tota ex Cicerone ipso sit, hujus si orationem 
sequi conaberis, eadem opera etiam illius assequeris. Vale, 
anime mi, atque optimos parentes tuos a me salvere jube. 
Ex avunculi aedibus iv. Kal. Feb. mdccxcv. 
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ito. lotirno tussio i. 

Bina9 accepi abs te litteras ; alteras eo ipso die quo 
meas ad te miserarn, alteras vero postridie, quum matrem 
tuam convenissem. Ex qua etiam cognoscere potuisti, et 
quantum ex utrisque ceperim voluptatis, et quid de te, 
praesente patre tuo ao Todeschio nostro, non solum prae- 
dicarim, verum etiam sine ulla dubitatione praedixerim. 
Quid enim dubitem, te ista indole, isto animi ardore, ira* 
mo vero ista judicii tui firmitate, quae aetatem tuam longe 
multumque supergreditur, ab ea quam ultro inieris stu- 
dendi ratione ac via umquam esse discessurum ? Si autem 
ab ea non discesseris, nullum profecto dubium est, quum 
tantos jam nunc in litteris progressus habeas, quin ad 
summa aliquando sis perventurus. Nihil sane nec priore 
epistola tua pressius et candidius, neque hac proxima co- 
piosius magisque ornatum. Itaque quod in ea Muretum 
alterum me facis, te vero Riparium, vehementer falleris 
in utroque. Neque is tamen est error tuus, ut de eo libi 
eripiendo sim magnopere sollicitus : nam et quod me Mu- 
reto comparas, benevolentiam id mihi declarat tuam ; et 
quod te Ripario, modestiam. Ego autem, mi Josephe, cum 
amorem tuum mirifice amo, tum illud incredibiliter lae- 
tor, ea te praeditum esse mente, nt de te ipse quam de- 
mississime sentias. Si enim superbia elatique animi etiam 
in magnis viris reprehenduntur ( quum tam magnum in 
terris nihil sit, quo non majus aliquid esse possit, nec ul- 
la quisquam laude aut virtute floreat, quae non tota divi- 
ni muneris sit ) ; quam turpe idem hoc vitium in iis esse 
censes, qui vix dum studiorum curriculum sunt ingressi, jam 
se metam ipsam contigisse arbitrantur? Illa vero, Josephe, 
* ita longe abest, vel dicam in tam edito atque arduo loco 
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sita est, ut nemo sd eam, nisi magno ac diuturno labore, 
non tam venire, quam eniti atque eluctari possit. Non igi- 
tur respiciamus quantum viae confecerimus, sed quantum 
etiam sit reliquum prospiciamus. Quod ad me attinet, sl 
quid tibi in hac re operam meam prodesse existimabis, 
numquam non praesto esse inteiliges : neque id adeo quod 
me Mureto similem putem, qui nec ingenio nec doctrina nec 
usu sim cum ipso conferendus ; sed ne te umquam, prae- 
clare adolescens, Ripario similem videam. Yale. Kalcndis 
Fcbr. mdccxcv. 
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AI LET I ORI 


Impreveduti accidenti fecero che non 
si potesser collocare al proprio luogo le Let- 
tere italiane, che per necessita si danno co- 
me appendice dei sesto volume. 11 rnotivo 
poi, per cui non se ne da che nn breve saggio, 
al quale si possono aggiugnere le non poche 
stampate nel volume quinto, si fu, che la col- 
lezione di tutte le meritevoli avrebbe riempiu- 
to piu tomi che non comportava la presente 
edizione delle opere dei Vannetti, la cui ma- 
niera epistolare apparisce egualmentfe dalle 
molte, che dalle poche. A cio s’aggiunga YEpi- 
stolario scelto che in questo stesso anno 1 83 1 
ne fu pubblicato dal sig. B. Gamba in Vene- 
zia, che per ora ne rende quasi inutile qua- 
lunque altro che non sia perfelto: a eui rac- 
cogliere forse non manchera quando che sia 
chi si affatichi. Qui giovera solo il notare, che 
nel presente saggio si cereo di porre sole let- 
tere inedite. 
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* uol ancora da me qualchc verso il nostro Tasso, 
chc mi ticne si buona compagina nel quotidiano passeg- 
gio. Ii suo canto duodecimo parmi un tcalro di alTetti 
meraviglioso, cd un vasto tesoro ili gran bellczzc. L’Eu- 
nuco Arsete, chc nutrita avea dalle fasce Ia vaga Clorin 
da, e pur un rispcttahilc c tenera personaggio, qual snrcli- 
be nclla Merope il buon Polidoro. II racconto, clfci Ia 
alia donzella di sua condizione per distorla dnll’ itnprcsa 
d’ accender Ia torre nemica, e d'i *.,i scmplicita e d' un a- 
niore, chc Io Sherlock non era forsc capacc d' intendere. 
I gemiti della madre di Clorimla nello staccarscla dul se- 
no, e consegnarla in custodia alTEunuco per evitare Ic ge- 
lusie di Seuapo, essendo nata bianca quclla figlia di padre 
nero, sono narrati al vivo ; eppur differiscon non poco da 
que’ gemiti, che il poeta stesso mcltc in iscena, come dif- 
ferisee T ombra da un corpo, 1’cco da una voce. La st. a4- 
finisce : 

Ch’egli avria dal candor, che in te si vede, 
Argomcntato in lei non bianca fede. 

Offende un poco tal contrapposto fundato stilla pura me- 
tafura ; ma il compcnsano assai le st- a 7 e zB, in cui la 
madre prega per la salute della bambina : 

Viva, e sol d'oncslate, a « 11 - sumigli: 

1 /csempio di fortuna allronde pigli. 

Quanto e ben adattato quel di Yirgilio; Disce, puer, virtu- 
tem ex me, foitunam exaltis! Ommetto gli seherzi di Clo- 
riuda con la li^re, chc le da il lattc, olide ei si rende ca- 
ra e amabile 1’innoccnza; e i pensicri d’ Arsete bramoso 
di passur sua vccchiezza nel suol nativo, chc son pleni di 
moderazione e candore (st. 33. J: 

Ne la patria ridurmi ebbi vaghezza.-, 

E tra gli antichi amici in caro luco 
Viver, temprando il verno al proprio foco. 

Tutta la descriziooe dei suo viaggio in Egitto, e de' sogni 
avuli, per cui la esorta a depor l arnte direlle controquel- 
la fede, ch’ egi i sospelta esser la vera, e molto. ben colort- 
ta. Ma chc sono tal cose in paragonc di quel gran pczzo, 
dove Tancredi uccide questa donzella di cui era amante, 
crcdcndola un ncmico, c dovfc, riconosciulala giii vicina a 
spirare, rioeve pace da Ici, e la rigenera a Cristo, poi si 
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ahhandona alia dispcrazione, e vicn portato nelle tendo 
presso al cadavere dcll' amica, favclla a quello, riccvc le 
amrhonizioni deirErcmila, vede in sogno I’ anima beata di 
essa, e visita il suo sepolcro? E dov’e ora 1’ inglese, chie 
ha negato un grnruT ingegno a Torquato, il quale in que- 
sto passo ha posti fra loro uella pii) calda azione gli affet- 
ti piii vcemenli d’odio, di sdegno, di furore, di faccapric- 
cio, di costanza, di clemenza, di pcntiinento, di dispera- 
zionc, di dolcezza, di piela e di dolore ; e non ha schivato 
i passaggi dalfuno ali’ nitro pii) difficili, i momenti delta 
natura piii risentiti e •remendi e lo sviluppo, diri» cosl, 
piu interno dcl cuore um.iny in tante, c si lunghe, e si di- 
verse pariate? Nel legger ooai egregia parte dcl canto sen- 
za prevenzione, raa coi dovulo raccogliinento, senza cui 
tutto riesce insipido, oh quante cose ho sentito passar den- 
tro di me, e forsc il volto le avrebhe detlc a chi allora mi 
avessc veduto; sospensioni di fiatp, percosse al cuorc, bri- 
vidi, poi consolazionc, e quasi lagrimc di gioja, c una dolcc 
melanconia. E non dird con Orazio prccisamente dcl Tasso; 
Ille per extentum, funem mihi posse vi/letur 
Ire poeta, meum qui pectus inaniter urget, 

Irritat, mulcet, falsis terroribus implet, 

Ut magus, et modo me Thebis, modo ponit Athenis? 
L’ ingresso, ch’egli fassi a riferire Ia piii lugubre di tutte 
le disavventure, non e pieno d'un'orrida magnificenza? 
(st. 54-): 

Notte, che nel profondo oscoro seno 
Chiudesti, e ne 1’ obblip fatto si grande, 

Piacciati, ch’ io nel tragga, e’n bel sereno 
A le futuro cta Io spiegni e mande, 

Viva Ia fama loro, e tra lor gloria 
Splenda dei fosco tuo I' alta memoria. 

Lo stesso Joung non troverebbe maniora pii) cupa. L' ira 
dc’ duc combaltcnti spira dentro que’ versi (st. 56.): 

Dunsi co' pomi : e infcllonili, c crudi 
Cozzan con gli elmi insiemc c con gli scudi, 

Trc volte Tancredi strinse Clorinda, ed ella tre volte si 
sciolse da que'nodi tenaci (st. 57 .): 

Nodi di fier nemico, c non d’ amante. 

Che riflessione 'dilicata, cd a tempo! non Ia posporrei nel 
suo genere a quella di Virgilio sulla colpa d’ Orfeo, che 
torna dalTErebo ( Georg. L. ir. 489 . ) : 



Ignoscentia quidem, scirent si ignoscere Manes. 
Osservisi poi, come il poeta, faccndo riposare alquanto i 
coinbatlcnti feriti, serva alia natura ; ma ncllo stesso tem- 
po introducendo Tancredi a chicder 1'incognito dei suo sta- 
to, e questo u negarne la noti/ia superbamente, condnca 
la cosa sin presso alia fatale scoperta, onde il lettorc si ri- 
man sospeso, e non tinia e insieme prepari la via al nuo- 
vo duello piii atroce, in cui la donna soccomba per man 
dei suo innamoralo ( st. 64) : 

Spinge egli il ferro nel bel sen di punta, 

Che vi sMmrnerge, e ’1 sangne avido beve : 

E la vesta, che d’6r vago trapunta 
Lemammelle strignea tenera e leve, 

L'empic d’ un caldo fiume .... 

Questa 6 pur 1' arte Virgiiiana di pareggiar colle parole le 
cose ! Ii ferro, che beve il sangue, e il fiume caldo, ch’cm- 
pie la vesta, fanno orrore, c ributtano come presenti. K fa- 
mosa la preghiera di Clorinda cadente tocea dalla grazia 
in quel' punio, che in qualtro versi racchiudc uiuilia/.ione, 
gencrosita, pacificamento, conversione e peuilonza. Ah! quel- 
la voce passo il cuorc ali’ infelice Tancredi : corse a pren- 
der 1' aequa pel battezzo, e tornato al pio uffieio {st. 67.): 
Tremar senti la man, mentre la fronle 
Non conosciuta aneor sciolse, c scoprio. 
l.a-vide e la conohbc ; e resto senza 
E voce, e moto. A hi vista ! alii conoscenzu I 
Come esprimer lc bellezze di questo trallo a chi non le 
senta? Se qui (direi) tu non tremi coi- guerriero, se non 
t’occupa, e non ti scorre per 1’ossa un gelo improv viso, se 
non resti senza pensiere, non legger inui piu poesia. L’otta- 
va 69, che ne descrive il transito della donna, parmi lavo- 
rata piuttosto in paradiso, che in terra. 

E la man nuda c fredda alzando verso 
II cavalicro, in vece di parole, 

Gli da il pegno di pace. In questa forma 
Passa la bella donna, e par che dorma. 

Che tenera cosa! Quanto darei per aver potuto vedere 
il signor Marlino, aiiorche avea sotto gli occhi tai passi ! 
rideva cgli forse? o pensava alia guerra d’America ? Duol- 
mi di non aver mcco i Dialoghi dei p. Bohurs, dove, se 
ben mi ricordo, egli non fa che notare que’ difetti dei 
Tasso, che neppur noi vorremmo dissimulare, senza poi 


isi 
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considerante i prcgi di [icso, c di numero infinitamente maz 
giorc, an/.i spesso «cambiando questi per difetti, fors’ anco 
innoccntcmcnte per poca intclligcn/.a di nostra lingua. Cre- 
do pero, olic il Marchese Orsi ahbialo confutato abbastan- 
za, bcnclib ora non mi sovvenga prccisamenle dellc mate- 
rie da lui trattate nelle sue Considerationi. Nel lamento di 
Taiicrcdi gia rccalo nel suo padiglione, c desto dal luugo 
torporo curae ingentes stupent, confesso chc 1'apostrole al- 
ia propria mano sembrami degenerare in troppo acume per 
quel eoncetto {.</. 76.): 

:Ma forsc mata a Catti atroci ct finpi, 

Slimi picta dar morte al mio dolore. 

Ala seguon pui i scnlimcnti piii veri, c piu funesti d’una 
passione, cbe tuita I’ anima ingombra: 

Dunque i’ vivro fra' memorandi esempj, 

Misero mostro d’ infelice amore; 

Misero mostro, a cui sol. pena e degna 
Dell’ immensa impieta Ia vita indegna. 

Ii piii ancora nella st. 77. dove 1 ’uccisorc si rappresenta 
i continui rimorsi, gli spasimi, he larve, i timori di sc me- 
ilcsimo : 

Vivro fra i miei tormenti e le mie cure, 

Alie giuste furie, forsennato errante: 

Paventero 1 ’ombre solinghe c scure, 

Chc’l primo error mi rcchcranno innante; 

E dei sol, ehe scopri Ic mie sventure, 

A schiro ed in orrore avro il sembiante: 

Temero mc medesmo, e da me slesso 
Sempre fuggendo, avro me sempre appresso. 
Questo e tuito linguaggio della natura agitata, c nulla lia 
qui fatto I’ ingegno dello serittore, se non secondare gl’ im- 
pulsi di quella, ehe in lui commosso parlava : ohime, che 
divenne egli stesso un giorno simile al suo campione ! Or 
questi dopo gli avvertimenti dei huon Piero, bcnche dia 
luogo a qualchc conforto, non si rimanc pero talora dal 
gemere, e dal pariare ali’ anima di Clorinda ( st. 90- ) : 

Lei ucl parlir, lei nel tornar dei sole * 

Chiama coii voce stanca, e prega e plora : 

Non e 1 ’Orfeo V i rgi lia no sopra accennalo, chc chiama liu- 
J ulice sua ( tjeorg. /r. ): 

Te, dulcis con/ux, Ic solo in litore secum 
• Te veniente die, te decedente canebat ? 


■ - Digitized by-Googk 


a 79 

Virgilio paragona Orfeo ail un usignuolo piangente, e ne 
Turma que’ veni, che saran acmpre Ia delizia dellc allitae 
dulci e passionale [ib. 5 1 1 .) : 

Qualis populea maerens philorneln sub umbra 
Amissos queritur foetus, quos iturus arator 
Observans nido implumes detraxit : at illa 
Flet nodem , ramoque sedens miserabile carmen 
Integrat^ et moestis late loca questibus implet. 

II Tasso, ohe hen vedeva non trovarsi nella natura niente 
di piu patetico, ha recata dei suo Tancredi Ia steSsa simi- 
litudine : 

Come usignuol, cui 'I villanduro invole 
Dal nido i figli non pennuti ancora ; 

Che in miserabit canto afflitte e sole 
Piaoge le notti, e n’empie i Loschi, e 1’ora. 

Vcde Elia come ha saputo trovarc nella nostra lingua lutla 
attatto Ia Virgiliana soaviti ? Non. hasta; havvi aggiuoto 
dei suo due versi : 

Alfm coi novo di rinchiude alqtianto 
1 lumi ; e ’1 sonno in lor serpe ira 'I pianto. 

Oh che tocco meraviglio«o ! che- andamcnlo di verso che* 
to, placido, sonnolenio! Ii il latino poeta non invidierebbe, 
se venisse Ira noi, questa giunta al suo emulatore ? Viva 
qui a spiegare in tanti .orrori un qualchc raggiu di trau 
quilla letizia Ia comparsa dell’ occisa amica al suo fedele 
sopito, della quale dicendo il poeta : 

. . . . . ma io splendor celesto . 

Orna, c non toglic ia notizia antica, 
risolvc in poco Ic gran disputo dc teologi sulia cdnoscen-' 
za c societa degli numini risorii in paradiso, e nel mon- 
du rinnovato, e fatto sede invariabiie de' beati, che con- 
templando il creatore e le opere sue, godranno c nello spi- 
ritu, c nel eorpo gia incorrultihile. Finalmentc e notissima 
Ia pariata di Tancredi al sasso, che in se custodiva le a- 
male reliquie; dote se quelle metatore, e que’ contrapposti 
dellc finmme e dei pianto, della morte e dellc cenfri vivaci ec. 
senlono alqtianto dello studiato, io non m' accingo a soste- 
nerli ; bensi soggiungo, che il grand’ impeto dei dolore in 
Tancredi era umai pussato, e che ad ogni modo vi sono 
dclle cosc eccellenti. Anche nel canto dccimolerzo senza 
nleuna inescolanza di tratti ingegnosi e tutla uffetto Tallo- 
cuziunc dei denionio, ehe si linge Io spirilo di Clorinda 


per atterrire lo' stesso Tancredi ; siechc nclla selva incan- 
tata non reeida 1 ’ alto cipresso. Chc piu naturale di quel 
rimprovero ( st. /ja. ): 

a Dopo Ia morte gli avversarj tnoi, 

Crudel, ne’ lor sepolcri offender vuoi? 

E poi duc aole paroie conquidon 1' animo dei guerriero : 
Clorinda fui. Che se noi ci volgiamo al canto decimonono, 
ci vediamo aperta dinanzi una scena molto tenera anch'es- 
*a fra Tancredi caduto e ferito, dopo aver morto Argartte, 
ed Erminia, che dopo.averlo si lungo tempo cercalo pel 
vivo amore che gli portava , troralo finalmente in uno 
stato di languor tale, che il piange ppr trapassato insiemc 
con Vafrino scudiero di lui, al quale essa veniva raecun- 
tnhdo per vja questi e questi motivi dei suo viaggiare, 
volendo nasconaergli il piu forte di tuiti, ch'cra. 1' umor 
di Tancredi ; ma troppo avanzandosi inviluppo se medesi- 
ma ( st. 90 . ) : 

Queste son le cagion ..... 
hastava cosi : la lingua corse innanzi malgrado suo: 

. . . . . . ma non gi& sole. 

E qui si tacque, e di rossor si linse, 

E ehino gli occhi, e 1 ’ ultime paroie 
Ritener volle, e non ben le distinse. 

Non e egli questo un dipinger. la natura nc’suoi istanti e 
ne’ suoi moti piu furtivi, con quella successione di eose 
ch’e negata a’ pittori, e che forma il gran vantaggio della 
poesia? Peccato, ch’ Erminia, sgridando poscia la propria 
vergogna, giunga a dirle ( st. 91. ) : 

» A che pur tenti, o-invan ritrosa e schiva, 

Celar coi foco tuo d' amore il foco ? 

Il foco della vergogna non e poi, che il rossore dei volto, 
e il foco dell' affetto e Tardore interno, cui il rossor delie 
guance non solo non copre, ma ben unzi palesa. E’ dun- 
que un bisticcio ed una implicanza di paroie’ e di cose 
quella d'Errainia, in luogodi cui troppo 6 chiaro che paria 
il poeta, il quale dovrcbbe celarsi, come le scriveva nelTal- 
tra mia. Appressiamoci a’ funesti momenti. I due vian- 
danti trovarono il morto Argante; e Iu scudier trascorse. 
Questi osserv6 un altro guerriero, che pur giaceva, ed era 
alie insegne cristiano (St. 1 o 3 . ) : 

Salta di sella, e gli discopre il riso : 

Ed, oime, grida, e qui Tancredi ucciso. 


s 
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E la povera Erminia stuva appunto rigoardando il morio 
(sf. i o 4 ' ) •' 

Quando dal suon della dolente 'voce 
Per lo mezzo dei cor fu saettata. 

AI nome di Tancredi clla veloce 
Aecorse in guisa d’ ebra c forscnnala. 

Come bene ha preparate il poeta le circostanze, non affret- 
tandosi mai, e studiandosi sempre di tener sospesi gli ani- 
mi ! La bella donna Aon scese no, precipito di sella, u gndo 
sospiraudo, e versando lagrime <T inessiccabil vena {st. i od.): 
In che misero punto or qui mi mena 
Fortuna? ah che veduta amara e triata ! 

Dopo gran tempo i‘ li ritrovo a pena, 

Taticredi, e li riveggio, e non son vista ; 

Yista non son da te, benche prcsenlc; 

H trovando ti perdo cternamente. 

Di queste antilesi non si vuol, cred' io, far quial Tasso rle- 
litto, poiche quantunque forti e rilevate esse appajann, 
non sono pero riccrcate di lontano, ma nn3con talmente 
dalla cosa stcaaa, che porto opinione, che in un simii caso 
non si parlerebbe alljimenti. Infelice Erminia! se ulmen 
fosse giunla a tempo per ricever dall' amato 1’estremo nd- 
dio! se almeno gli nvessc potuto chiudcr gli occhi, ed egli 
avesse intesc le voci sue ! ma vederlo senza poter esscrc 
veduta una sola volta: ma dopo tanti viaggi trovarlo quan- 
do meno sperafa, c trovarlo per perderlo in quello stesso 
momento ! ah si, questi sono i primi pensieri, che il do- 
lor suggerisce per istrazio d’un tenero cuore. 

Ov’ e la finmma? ov e il bel ruggio ascoso ? 

De le fiorite guance il bel vermiglio 
Ov’ e fuggito ? ov’ e il seren dei eiglio ? 

Lamentasi egli piit putcticamcnte il nostro tli v i n Petrarca, 
ch' e 1 'usignuul di Virgilio? La donna ahhraccia Tancre- 
di ; e se, dice, aneor vivi, s' odi il mio pianto, lecito sia, 
ch'io rapisca i freildi baci dallc pallide labbra, ch’io ti strin- 
ga, c versi poi fra cotestc lahlira medesime lo spirito mio 
{st. 109.); 

Kaccogli tu 1’ anima mia 3eguacc : 

Drizzala tu, dove la tua sen g'10. * 

Cosi paria gemendo, e si disfacc 

Quasi per gli oeclii, c par conversa in rio. 

Dica ora qucl ebe vuol lo Sherlock: questo e eondurro 


1' uninno alTrlto ai piu alio grado della sua forza, c fare 
nclla puesia passionala le piovc estrerae. M n, oh Dio, qual 
iiuuvu sprtlacolo ! 

Rtnvcnnc quogli a qucll' Umor vivace. 

Ii le lansuide lalihra alquanto aprto ; 

A pri le labbra, e colle luci chiusc 
Un suo sospir con que’ di lei confuse. 

(ilic verita! chc momento! coraggio, 'lirminia ! cccola rin- 
venire casa pure con lui ( st. rio. ): 

Apri gli ocehi, Tancredi, a queste estreme 
Kscquic, grida, ch’ io ti fo coi pianto: 

Riguarda me, che vo’ venirne inaieme 
La lunga slrada, e vo’ mnrirti accanto: 

Riguarda me, non ten fuggir st presto : 

L' ultimo don, ch' io ti dotnando, e questo. 

Non si puo dar in rcalla maggior calore, maggior inten- 
sione, maggiore sntania di questa. Che mai ne avviene ? 
(st. III.) 

Aprc Tancredi gli occhi, e poi gli abhassa 
Torbidi e gravi : cd ella pur si lagna. 

Io sento tutto 1' orrore di questo istante. Non credo poi 
d’ ingannarmi riconoscendo in tale avvenimento un’imma 
ginc dell’ atroce caso di Piramo e Tisbe, dipinloei ntira 
bilmente da Ovidio, che quivi non diede nc’ soliti suoi ghi- 
ribizzi. Tisbe, come vide un corpo giaccnte vicino al mo- 
ro, impallidi, ritrasse il piede, tremo (Metam, ir. i4d. ): 

Hcd postquam remorata suos cognovit amores , 

Perculit indignos claro plangore lacertos : 

F.t laniata comas, amplexaque corpus amatum , 
Pulnera supplevit lacrymis , /lelumque cruori 
Miscuit: et gelidis in vultibus oscula figens , 

Pyrame, clamavit , quis te mihi casus ademit? 
Pyrame, responde : tua te carissima Thisbe 
Aominat : exaudi, vultusque attolle jacentes. 

Ad nomen Thisbes oculos in morte gravatos t 
Pyramus erexit, risdque recondidit illa. 

In molta diversita di storia non sono molto diversi gli atti 
e fespressioni d’Brminia e Tancredi : se non chc il passo 
Ovidiano c'coine un piccolo germe, che sotto la penna dcl 
'1 asso si e sviluppalo ampiamente. Noi felici, se cosi bene 
sapessimo prolillarc degli antichi scrittori! ma Ic nostre i- 
nutazioni per Iu piu sono copic servili, o se sono un po’ 
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libere, perdono il bello della preeisione per una languida 
proli ssita. Simili sono Ovidii) e Torqugto nelle cose sud- 
delje : ma tuiti e duc originali, e ricchi tuiti e due d’ un 
fondo di proprie bellezze, onde e Ia Tisbe del)'uno, e l’lir- 
minia dcH'altro poason produrre altre Tisbe ed allre Kr- 
minie in gran copia: il chc non e dalo, ehe agli scritti de’ 
veri genj. LWriosto (non v'ha dubbio) e per natura c piu 
fecundo ed animoso, e per lema e piu vario dcl Tasso. Tul- 
tavia a me par di' trovare anchc in questo una singolare 
fccondila, non solo nelle descrizioni de’ vestiti, dcgli ac- 
campamertti, de’ duelli, dellc ballaglie ec., ma piu ancora 
in quelle de’ luoghi campestri e dellc amenila, o della na- 
tura o dcll’ arte, ehe sono le piu amiche all’uotno creato 
non in mezzo alie pompe d’una metropoli, ma fra ie deli- 
zie d’ un orto divino. Tralascio le brevi pitturc sparse qua 
c Ia di freschi rivi, di opachc vallettc, di pralelli e di bo- 
sebi, ehe purson carissime a- vaghcggiarsi; 1’isoletta d’Ar- 
mida non c un paesnggio de’ piu ridenti, chc dipinger po- 
tessero Tiziano c il Zuccarelli ? ma quante volte, e in quan- 
te manierc non parlane il Tasso? nel decimo canto ei dc- 
scrive il suo castello di Soddoma, e singolarmentc Ia st. 63. 
abbraceia le immagini piu licte e beate, ehe sembrino po- 
tersi adunare. Pur nulla sono al confronto di quelle, chc 
dei medesimo luogo narrando ci mette dinanzi il saggio a 
bitator dclle giotle nel canto dccimoquarlo, laddovc riferi- 
scc il lusinghiero invito della falsa Sirena, e come restas- 
se della maga prigionicro Kinaldo ; e quindi passa a dire 
dclle nuove delizie da lei fundate in una dclfisole, chc han 
nome dalla fortuna. I mostri custodi di que’ giardini, il fon- 
te dei riso mortale, le donzelle allettalrici, il labirinto e il 
pulagio in riva al hei lago vi sono dipinti cosi, chc non si 
desidera di vanlaggio. Ma ehe? si legga il canto seguente 
picno di slorica c geografica crudizioue, e di hen introdot- 
ti valicinj sulla scoperla dei nuovo mondo; e tutte queste 
eosc, tranne il palagio, si troveranno poste in un tale aspel- 
lo, che il raeconto dei savio non parra omai, ehe un’ umbra 
e un cnigma. Le due natatrici,chesorgon delfacque, quan- 
to sono diverse dalla Sirena ! questa e paragonata a una 
dea. che sorgn tarda’ dal palco di notturna sccna : una di 
quelle assomigliasi ad una stella mattutina, ch’csce rugia- 
dosa dcll onde, o a Venere stessa quando spunto nascendo 
dcl mare. Lppur dopo tutlo cio apresi nel canto dccimoscsto 


.» - .- 


.^.Digitized by Google 



a 84 

coli’ interno giardin d’ Armida ua nuovo tealro d’ amcni- 
ta e di dclizie, ehe scolora, anzi sparge tuiti gli ultri d’ oI>- 
lilio. Gran lite potrebbc qui nascere, se sian piu vaghi gli 
orti d’Armida o quelli d'Aleina; quale dclle due Maghe sia 
piu bella e piu vezzosa; finalmcule se faccia maggior coi- 
po la pariata 'di Melissa a Ruggiero, o quella de' duc cam- 
pioni a llinaldo. Sembra certo, elic il Tasso abbia presa 
tuita 1'idea di questo intrcccio dal gran Lodovieo, ma l’ali- 
bia presa appunto per gnreggiar seco lui, c per inostrare 
quanto diversamente poleva trattarsi un soggetto somiglian- 
tissimo. Del resto negli orti d' Alcina scorgo maggior va- 
rieta d’ oggetti, .maggior ampiezza e lusso d' assai piu brii- 
lantc ne’ suoi alberglii. Ma il elima di que’ d’Arniida m’ha 
un non so che di dolce, ehe prendenti. Armida m’ e piii 
simpatica per certa decorosa avvenenza, e per ntaniere piii 
schive : Alcina parmi d’ una bellezzn e d’ un costume siac- 
ciato. I rimproveri dclla saccrdotessa di Merlino son senza 
dubbio piii artificiosi ; ina tali si richiedeano per rinnovarc 
nel cuor di Ruggiero 1' amore di Bradaraantc. Ben d altra 
iitiportanza era il possesso dei sepolcro di Cristo, c basta vane 
un motto per iseuoter dal letargo il buon llinaldo. Ma di 
troppo m’aranzo. Torno dunque alia fecondila di Torqua- 
to, e dico, che ognuno darebbesi a credere, ch’ egli in si 
replicate descrizioni avesse esaurila quella parte d'imma- 
ginazionc, che alCamenita de' luoghi riguarda, dopo aver 
anche fatto pariare intorno a’piaceri d' amore Ia Sirena di 
Soddoma e il Pappaguilo delllsoletla con assai diversi con- 
cctli. Eppure il canto dccimottavo n' e una prtiora in con- 
trario. Quella sclva incantata, da cui parti vinto Tancrcdi 
pc’ gemiti dclla falsa Glorinda, vienc alfm liberata da Ri- 
naldo, chc non si lascia sedurre da mille larve di ninfe, e 
d’ Armida medesima, che oppone alia spada di lui il suo 
petto. L’ andata dei guerriero alia sclva in sui primo albo- 
re, oh quanto e abbellita di pittorcschi accidenti dal no- 
stro poeta ! La st. i 5. ci colora un orizzonte mattutino, qua- 
le non so se vcggasi in alcun de' paesi dei Lorencse : 

Cosi pregava : e gli sorgeva a fronte 
Fatta giii d’auro ia vermiglia aurora, 

Che 1’elmo, e 1’arme, c intorno a lui dei monte 
Le verdi cime illuminando indora : 

E ventilar nel petto, e ne la fronte 
Seolia gli spirti di piacevol ora, 
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Che sovra il capo suo scotea dal grembo 
De Ia bell' alba un rugiadoso nembo. 

S'accosta egli alia selva, c nulla ode, nulla ve.de di spn- 
veDtoso : tutto spira diletto: morniorio di rivi, d aurctle c 
d’ nccelli; organi, cetro, e voci di ninfe, c siloni; ponti d o- 
ro, sorgenti, fiori, manna e mele, ohe distillavano dalle 
piante. Belle non solo, raa nuove sempre riescono queste 
solitudini sotto il pennello dei Tasso, che ne sa condurre 
pe’ giri piu interni, e gli aspetti piu leatrali, e-i piii folti 
e selyaggi nascondigli mostrarne. II che in soggelto tanto 
uniforme io stimo difficilissimo. Ma <jui corae bene ha cbia- 
inata in soccorso Ia boschercccia mitologia a popolare la 
selva! ccco aprirsi il ventre agli alberi, ed uscirne altret- 
lante ninfe (st. 27 .): 

Nude le braccia, e d’ abito succinte, 

Con bei coturni, e con disciolte treccc; 
e coronando il guerriero, annunziargli la venuta d Armida, 
la quale contraffatta da un bravo diavolo a pcrfe/.ione, u- 
scendo da un mirto, con mille affetti in un sol guardo rac- 
colti, paria a Rinaldo. Qui finisce l araeno, e si torna al 
patctico In dissimil genere, e ben piu serio di molto, non 
e dissimile il discorso, che fa presso Livio la madre di Co- 
riolano al suo figlio, cui prima di abbracciar vuol saperc, 
se sia figlio, o nemico, dicendogli, che pel suo ventre do- 
vra farsi slrada aU’eccidio di Roma. A che ne vieni? (do- 
manda Armida , st. 3 1 . ) 

a consolar presente 

Le mifi vedove notti, c i giorni tristi? 

O vieni a mover guerra, a discacciarme, 

Che mi celi il bel volto, e mostri I arme ? 
Allorche poi il guerriero vassene al mirto coi ferro ignu- 
do, clla vi s’abbraccia, c grida (sf. 34- ) : 

Ah, non sara fnai ver, chc lu mi faccia . 
Oltraggio tal, che 1'arhormio reeida. 

Deponi il ferro, o dispietato, o ’l caccia 
Pria ne le vene a 1’ infelice Armida. 

Per questo sen, per questo cor la spada 
Solo al bel mirto mio trovar puo slrada. 

Questo sol tratto bastercbbc a ipostrarc, se il Iasso sap- 
pia vssere passionato, comeil raostrano tanti altri. Abbinmo 
anchc veduto, ch’cgli 6 fecondo, e vago pittorc, cd cs-nni- 
nando altri canti, soprattutto il principio dcl quarto, il 
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decimotcrzo e il dccimottavo, Io trovcrcmmo ccccllcnteanco 
nel Ictro, ilell’ orrido e nel concitato. Ne meno cgli e mae- 
stoso c sublime allorchc canta de’cieli, degli angeli, dc’bea- 
ti, c s' innalza sino al trano di Dio, comc ncl nono libro, 
dove sa esscr gran poeta ed esatto teologo inaieme, senza 
la scolastica oscurita dei Signor dcll' altissimo canto. Fac- 
ciane fede la st. 56 , che mi sembra ammirabile : 

Sedea cola, dond’ egli c kuono, e giusto 
Da - lcgge al tutto, e '1 tuito orna, c produce, 
Sovra i hassi confin dei raondo angusto, 

Ove senso o ragion non si coriducc; 

E de 1 ' cternita nel trono augusto 
Risplendea con tre lumi in una luce. 

Ha sotto i picdi il fato e la natura, 

Ministri umili, e ’1 moto, e chi ’l misnra. 
c soggtunge nella stanza seguente : 

D' intorno ha innumerabili mortali 
Didegualmentc in lor lelizia eguali. 

Si pno dir cosa piu giusta ? e si puo meglio illum i nari. i? 
Dopo tutto' queste osservazioni, che non sono lar millesima 
parte di quclle, .che potrebbersi fare, e che forse si sono fat- 
te; diciam pure ad una voce coi signor Marlino Shcrlock, 
che Torquato nom ebbe un grancT mgegno, e che noi non 
abbiamo ne’ nostri poemi epici' squarcio alcun passionalo. 
Oh troppo avventuroso autorc della Gcnisalemme , se la lo- 
de che per te dassi al hei giardino d’Armida, polcsse ve- 
nir applicata a tutte Ic parti dei tuo poema ! 

E' quel, ohe ’1 bello e ’! caro accresce a l’opre, 
L’arte, chc tutto fa, nulla si scoprc ( C. xn. 9. ) 
Sono cc. , 

Jsera, i 5 di Febbrajo 1781. 

a. Al P. Ivpouto BaviLAcqua.. A Virona. 

U na Dedica a me improvvisa di don Ippolito Bevi- 
lacqua, e di due Orazioni dei Crisostoino da lui tradotlc, 
e per tali motivi, ed in tali parole es pressa ; non c meravi- 
glia, se m’ha dapprima colmato di stupor e di confusione, 
indi di giubilo e di vivo affetto riconoscente. L’autorita di 
chi dedica, il modo in cui dedica, e 1’ importa nza ed il 
il pregio dcll’ opera dedicata, han posto ( il confesso ) a 
grave cimcnto la mia vanitii, c la porranno ogni volta. 


_ \ 
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eh' io di lal don .ini riconli, ne me ne potro non ricnrdar 
ogni giorno. Vero c, cli’io vo dicendo a me slesso. I' una 
di queste due eose clover esser nrccssariamrntc : cioe , o 
ch'io non ho i mcrili da voi di buonn feilc esaltnli, e non 
dcbho gloriarmi sopra un dolce errore della vostra amici- 
tia ; o ch’io gli Ho, e sapendn ugni buona eoau venir cial 
Padre de’ lumi, non debbo manco gloriarmi di cio ehe 
non e allrimenti mio proprio. Ma a fronte ancora di tal 
dilemma giustissimo, come mai reprimer certi vapori, cd 
impor silcnzjo a certe magiche voci delfamor proprio, al- 
lorch'csso gli oeehi sospigne a rileggere, anzi a rigustar 
qiicllc vostre' parole si doleemcnte gravi, e si gravemcnte 
Jusinghicrc ? Oh qual mei di espressionc, e qual lavoro ti- 
nissiino d' amor e di genlilezza si racchiudc per me in 
qucllc due paginette, ehe trngonmi luogo di voluminosa 
Ora/.ionc! Io nou saprei dirvi, amico, ne il tumulto con- 
fuso de' miei affelli piu dilicati al primo scorreric, ne ia 
tenera e sfavillantc allegrezza in presentarle d' improvviso 
alia Madre ; a quella Madre che voi onora e me ama co- 
lanto. Or pensate se dir io vi possa i moti primi dcl cuor 
di lei, che tosto corsero a manifestarii sugit oeehi, prima 
aneor che sui lahbro. Dopo di cio io vi scongiuro a non 
aspettar da me un ringraziamento, il qual per quantunque 
fosse eloquente, alia vostra cordialita sarehhe certo mole- 
sto, mai non sarebhe ugualc alia mia gratitudine. Pcrinet- 
tetemi dunque di favellaryi anzi dei vostro libro, che dcgli 
obhlighi miei. Voi sapete, ch’io per mia disgrazia non au di 
greco, e pero mai potrei confronlamlo deeider della vostra 
hravura e dcstrezza in tutli ritrarre i pregi dei vostro te- 
sto. Pur ragionando decido, che voi 1'avele o ugusgliato o 
superato eziandio. Perciocche tanta e Ia naturah-zza dei 
vostro stile in questo libro, che chi nol sapesse, mai nol ter- 
rcbbe per traduzione; e tal n’ c poi Ia non fucata clegan- 
za, il maschio vigore, Ia aplendidczza maestosa, Ia siguo- 
rilc dovizia c Ia pittoresca evidenza, che di rneuo per av- 
ventura bastava al santo Patriarca di Cotlantinopoli per 
meritar nella propria lingua il soprannome di Crisostomo. 
Questo non e un compliraenlo, inio carissimo 1). Ippolilo; 
qnel proprio egli ehe ne sente 1'animo mio, il quale (lal- 
la lettura di si aurct> volumc ha preso per questa parte un 
increitihil diletto. Ne men diletto, ne proflito minore -ha ri- 
ceruto per 1’ allra, che riguarda allc cose ne’ due Opuscoli 
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da qucl gran Pailrc traltatc. Perciocche sotto cjuc’ titoli 
dei non ricever danno che da se etesso, e dei riceveriscan- 
dalv dall' apparente disordine degli umani avvcnimenti, un 
gran viluppo di torti giudicj, di rani sistemi, di seducenti 
passioni, e di ohbiczioni quanto fallaci allrcitanto orgo- 
gliosc lia sapulo il beato Crisoatomo diabrigare, c sensa 
quasi parcrlo, i fondamenti bel bello croilare dell’ empie- 
tii, qucgli stabilir della Pede, far guerra al vizio, c Ia vir- 
tu collocare al guardo aneor de’ mondani nel trono piu lu- 
minoso. In leggendo si ben condotte e cosi robuste orazio- 
ni, mi sono in piii luoghi ricordato dei mio buon Marco 
Tullio, non gia cola dov’egli perora al Scnatd, ma si dove 
certe mirabili e al senso dcl popolo molto strane proposi- 
xioni sviluppn ed illustra, provanrdo i peccati esser ugua- 
li, ogni vizioso esser pazzo, non esser ricco che il solo 
saggio. F.d oh. come gudea mcco stesso, paragonando in 
somigliantissimo arringo i modi e le forze dissimili de' due 
campioni. Ia sapienza dei Latino sagace, ma cavillosa ; 
quella dei Greco non meno destra, ma risplendente e sicu- 
la ; la storica erudizione dei primo sol quasi ncccnnata, e 
di pruove il piu spesso congnietturali ; quella dei secondo 
distesa, illuminata, sminuzzala, e di personaggi c di fatti 
evidentemente virtuosi, anzi norma della virtii la piu so- 
vrana e celeste ; 1’ eloquenza di quelta piana, concisa o 
stretta ; quella di questo immaginosa, larga e fiorita : in (in 
nel Pagano pompa d’ acume, nel Cristiano ardore di zelo ; 
in Tullio vaniti di persuader quella che ne egli pure 
crcdca ; nel Crisoatomo sicurezza in dimostrar quello, di 
chc tutti debbon esser persuasi. E pur quanta concordia 
( dicca fra me ) tra il Portico di Zenone talora ed il Tem- 
pio di Cristo, tra i Gentili e i Fedeli, allorche questi non 
iavellano di Misterj c qucgli ascoltano la ragione ! Se i 
vudvagi sono spesso di qua premiali , ed affiitti i buoni , ni/ 
non dobbiam dire , che Iddkt non sia, o sia ingiuslo ; dir 
dobbiama bensi, che le anime sono immortali , e che di Id 
v ha un luogo a compier Ip giustisia divina. Cosi argomen- 
tava un Socrate. Se noi non intendiam certi rovesci delle 
cuse dei mondo, non dobbiam accusare la Provvidenza, noi, 
che non intendiam ne pure i giornalieri fenomeni naturali. 
Cosi soggiugnea Cicerone. Io so questo solo, ch' io non so 
nulla : ripeteano mille filosofi. Quelle che si appellan dis- 
grane, perdon seniprc lor forza, quando si scagliano contra 
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al saggio : il diletlo non c ne' cibi, ma in^noi e nel no- 
tlro bisogno : il venire gonfio avvilisce 1 'anima ch’e un rag- 
gio della divinitd : ecco gli assiomi degli Stoici, che sono 
pur queili della nostra scuola celestc, diuhiarati e confer- 
uiati si bene in questi opusculi dal Cruostomo. Qual dun- 
quc perversita, qual obbrobrio ( conchiudea ) dunquc egli 
e mai quel di coloro, chc dopo gli studi altissimi de’ Gen- 
tili a scoprir pur nelle tenebre qualche scintilla dei vero, 
e dopo i sudor' de’ Cristiani a svclarnc ali' universo la pie- 
na luce, ripudiando si gran beneficj, per viver liberamcn- 
te voglion gittarsi di nuovo nell’ abisso dell’ ignoranza, o 
trar a se stessi gli occbi delta ragione ! Oh che ben dice 
san Pietro, che per tai persone era meglio non conosccr 
la strada della giustizia, che dopo averis impurata, tor- 
narsi addietro si vergognosamcnte ! De’ quali diserlori es- 
sendo oggi piena ogni cosa, io tanto Iodo il vostro consi- 
glio d’ aver fatto volgari a comu n medicina queste bellis- 
sime disputazioni dei beato Patriarca ; quanto ringrazio la 
bont& vostra d’averle a me indirizzato, siccome a colui, il 
quale nel tempo stesso, che detesto 1'impudente pazzia de- 

5 1’ increduli, confesso aver gran bisogno de' salutari avvisi 
el Santo, al cui libro applieherd volentieri, ed a miglior 
diritto quel che scriveva gia Seneca d’ altro libro : Qual 
fortezza £ animo spicea in esso ! quanta generosila ! pregio 
al certo non si comun ne' jilosofi. Perciocche le opere di 
certuni altro non han di chiaro che il nome : tuito e freddo 
il restante. Insegnano, altercuno, sottilizzano ; ma non ispi- 
ran coraggio , perche non t hanno. Leggendo il Ciisostomo, 
e forza dire : egli lia vita, ha vigore , e signor di se, vince 
resserc di mortale , ritnaiidtinii pieno di magnanima intrepi- 
dezza. La sublimitii egli mi mostra della vita beata, ne non 
disperami tuttavia dei conseguimento. 

Sono ec. 

Roverelo, 26 Alaggto ' 7 ® 7 - 

3. Al Conte Abate Emerando Giuluri. A Verona. 

Se avessi tempo, vorrei risponder dislesamcnte alia 
vostra non letlera, ma orazion pam-girica della mia lettera. 
Voi m’ avete fatto montar da vero in superbia : vie pii» che 
so, che n’ avete scritto anche al nostro Bettinelli con entu- 
siasmo. Chc debbo dire ? Voi mi amate, c cio basta. Pur, 
Voi. rilL 19 
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se quclle mie righe gittntc sulla carta come drntro dettava 
il cuorc, han potuto proeurar un momento piacevole a 
due personuggi, (juai sono il Pcllegrini e 'I Giuliari ; io 
ne vo lielo e festoso. Or poi aggiungo, ehe 1' animo inio 
rispetto a quclle Predirhc e nel medesimo fervore, in coi 
fu il primo giorno. Sempre belle, sempre grandi, sempre 
alTettuose mi pajono. Io proprio adoro cotcslo genio dclla 
sacra cloqucnza; c questo sarckbc il caso, chc io commet- 
terei 1 ' idolatria di que’ sacerdoti di Giove, che immutor 
volevano i coronati tori a Paolo gia divenuto Mercurio. 
Omai per tutta la mia vita il Pcllegrini sara in questo ge- 
nere il mio Dux verbi. Voi quando il visitate, recategli, 
ma viramente, quclle stesse espressioni da parte mia, cui 
sapete ch’io farei, se fosser tra’ vivi, a’ Ciceroni o agli 
Ortensj. Mille ossequj a’ nipoti vostri sempre oortesi, an- 
cbe in nome di miu niadre, lu qual vi ringra/ia, e va rui- 
gliorando. Io sono tutto tuito re. 

Di llovereto, li 36 Maggio 1787. 

/|. Alla Maure. A Rovereto. 

j\ 011 lio aneor ricevuto 1’ aspettatissima sua dalla po- 
sta. Elia si avra ricevuto le mie tre. L’ultima le (Jiceva, co- 
in' io mi stava in concio di partire per AHi. M’ andai dun- 
que cola martedi mattina ; e per esser tosto rieonosciuto 
dalla conlcssa Luigia, la quale usciva allora allora della 
toletta, le presentai io don Berni in luogo ch’cgli presen- 
tasse me. Come la donna si rimanesse, che tult' altro pen- 
sava, non e da dire. Affi, omai celebre pe’ pocmclti dei 
Pellegrini, i posto oltre 1 ’ Adige a tredici miglia da Vero- 
na sur un monte, ed c pur cinto di monti a aettentrione : 
a mczzodi poi domina colli e pianure sino al Lago di Car- 
da, che vi si discoprc in gran lontananza. Oh hei passeg* 
gi che ahbiamo fatto 1 Di donna Luigia e dei conte Piero 
suo marito, non diro assai, se diro chc sono il ritratto 
delfospital cortesia. Hanno due fanciulli amabilissimi sot- 
to un precettore di huona pasta. Cactano (1) divenne isso- 
fatto la lor delizia : sempre insierae, sempre a colloquio e 
trastullo. E gi& in poco d’ora parevam tuiti d’ una fami- 
glia. il patagio e ameno, con hei cortili e hei giardinetto ; 

( 1 ) Servo 4e11* Hulore. 
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un tinello poi terreno da state, ohe vale un tesoro. La 
sera venien preti dei luogo, e si leggeva e disegnava in 
crocchio domestico. Fra 'I giorno pure si icsse e cliioso 
tritamente la Tomba. Volavanci proprio le ore. Io mi di- 
vertii sino a fare scuola a’ fanciulii, che alia nostra par- 
tenza eran mestissimi, sper.ialmente per Gaetano architet- 
to, al quale e convcnuto prometter loro, per acquetarli, 
mille cose. In que' contorni osservammo ia casa, dove il 
Fraeastoro si diraorava la state scrivendo que’ suoi versi 
meravigliosi che la impattano con Virgilio. Elia sta sopra 
un' altissima rupe, e signoreggia davanti la hassa Italia ; 
ma non e piii, che un cason rusticano. Per altro i conii 
da Persico hanno quivi una possessione ch’ c propriamen- 
te un pezzo di mondo : non finisce mai c poi mai Vini ci 
vengono squisitissimi, essendo il luogo aprico c sassoso, 
qual Bacco desidera. Ma piu c mcglio a voce. Tornammo 
in Verona jeri a a 4 or e in punto; c dopo un breve giro 
in Bra, io m’andai ali’ mato crocchio della Bettina. C’c- 
rano donna Silvia, il Pindeinonte, un Kotari, un Pozzo, 
un Sagramoso. Fu grande la festa delle dame e dei cava- 
liere in vedermi, pcrucche non ini credeano si puntuale a 
mantener la promessa. E gia le ciance erano ben avviate, 
quando con sorpresa di tutti ecco al lianco dcl Berni en- 
trare il conte abate Pellegrini, e prcsentarmisi. Cosi egli 
ha voluto prevenir me, (asciando la sua conversazione, ed 
uscendo di notte a piedi contro I’ usanza sua. Elia vcde 
quanto gli sia teauto per questo singolarissimo tratto di 
gcntilczza, che torna in tanto ouor mio. Ma allora si, che 
il crocchio si fece il piu brillante dcl mondo : storictte ge- 
suitiche, e sonetti, e riflessioni lettcrarie e critiche a gara. 
N& mancarono gia i rinfreschi, di che e prodiga la Betti> 
na. Del Bettinelli quanto si disse! Dopo quasi due ore il 
Pellegrini, vivacissimo e pulitissimo vccchio, se ne andd 
coi Berni senza nulla dire. Rimanemmo ia fine soli le da- 
me, Ippolito ed io, c s’ incoraincio una giostra di frizzi 
vicendevoli sino a cinque ore di notte. Tomai a casa ncl- 
la carrozza d’Ippolito, il quale segui sua strada per A.vcsa 
ove alberga. Finisco prima che la posta mi scappi, la man 
baciandole, c raifermandomi ec. 

Di Verona , li 5 Giugno 1788. 



5 . Att’ Ab. Sa verio Bettinelli a Maktota. 

]l Berni k capitato qua cosi per la non pensata dome- 
nica sera, e si dimorera a casa sua forse venti giorni. A 
Ici avea scritto sabbato di spedirc a lui in Verona il pie- 
go dei Rosmini : or vuole la circostanza ch' io richiami to- 
sto la prima disposizione, e Ia preghi di spedirlo diretta- 
mente a me, o per la carrozza puhblica, o per altra sicu- 
ra via. In caso perd ch’ ella gia 1 ’avesse spedito a Verona, 
non se ne dia pcnsiero, poiche questa mattina ho dato 
commissione ad un fante di Zattera d' andarne in casa E- 
milj, a vedere se vi sia niente per noi. Dunque a ogni mo- 
do l’avro; roa pure ho stiinalo ben di avverlirnela per 
quel che fosse da fare. La Mosconi mi acrive di spedire a 
V. S. il Cesari. Io son curioso di sapere qual le paja c o- 
tal volgarizzaroento, e se, comc a me, piaccia a lei di ve- 
dervi tanta dantcsca e pctrarchcsca maniera, la qual per6 
non mi piaccrebbe nell’ ode d’argomento galante ; dove mi 
terrei coi Chiabrera. E non altro per questa, se non che 
le ricordo gli usati saluti alfamabilc coppia, c son tutto cc. 

Di Bovereto, alii i 3 Agoslo 1788. 

6. A Mossic. Giovakm Morosini Vbscovo di Verora. 

Imperdonabil teraerita sarebbe la mia, cbe ignoto a 
Vostra Eccellenza Reverendissima mi facessi ardilo d’ a- 
vanzarle mie lettere, se un caso strano, a dir vero, e im- 
pensato non me ne costrignesse. Di che mi confido otte- 
ner perdono dalla ben nota singolar benignita di V. E. 
Reverendissima. 

Quello che, ha degli anni parecchi, avvenne a certo 
ironico libretto (1) d’ un mio insigne padrone, S. E. mon- 
signor Vcscovo di Vicenza, che molti il credesser reo ed 
irreligioso ( errore che ben tosto fu confutato ), quel mede 
simo intendo ora avvenire costi ad un mio intitolato Liber 
Memorialis de Caleostro quum esset Boloreti. Imperocche 
avendone due o tre preli veduto da cotesti librai delle co- 
pie, ne fecero il romor grande, minacciaron denunzic a 
monsignor Vcscovo, e ferro e fiamma. Io Iodo al sommo 

(1) L' Oranion funebre di monsignor Zaguri* intorno * cui k 
Y arlicolo Vanorllianu nel Tomo I. pa g. 281. 
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Jo zelo di tai religiosi, poiche Io credo di buona fede ; ma 
per6 mi rimane a desiderare in loro un po' piu di posa- 
tezza, onde non corrano a!l'armi prima di aver pesato be- 
ne, e conosciuto di che si tratti. Impero, a schifare ogni 
dispiacere, che di tale zelo inconsiderato potesse venirmi, 
ho per partito preso di far presentare per I’ abate Giusep- 
pe Pedcrzani, maestro in casa Emilj e mio grande amico, 
due copie del detto libro a V. E. Reverendiss., e d'infor- 
roarla omilmente e candidamente di tutto. 

Questo libro fu scritto per diporto, e non fu pubblica- 
to da me. Egli contiene una fedelissima storia degli atti del 
famoso Cagliostro fra noi e non altro. L’ argomento mi ti- 
rb ad usare uno stil grecanico ed orientale; ed ecco cib che 
mette il santo zelo in certe teste assai calde e assa i vote. 
Dicono che ci sia profanato il Vangelo. Ma io distinguo 
in questo libro divino due cose, sentimenti e stile. I senti- 
menti vengono tutti dalTalto, e sono sacrosanti ; lo stile e 
uraano, ed era il comune de’ Palestini ed Orientali, si co- 
me notano in piu luoghi i Padri greci e latini, raccoiti dal 
Lami nel hei libro de Eruditione Apostolorum. 11 che po- 
sto, io non veggo perche non si possa imitar questa sorta 
di stile come tuite le altre, purche non si toccnino i senti- 
menti, e non si torcano ad altri propositi i testi formali, 
come insegna il sacro Concilio di Trenlo. Nel mio libro 
adunque niun pub mostrar profanato alcun testo formale; 
e cio bastar debbe ad un ragionevol teologo. La ragion 
poi, perche mi piacque scriver cosi, V. E. Reverendissima 
puo veder nelia pretazione, ed in fine al Capo xv, il qua- 
le se cotesli buon’ preti avesser considerato, non avrcbbon 
detto a pena quello che dissero. II Cagliostro arobiva di 
contraffare le prodigiose operazioni del Messia ; e pero a 
smascherar I' impostura parvemi solo acconcio quello stile 
che ne suggerisse come un occulto confronto con la veri- 
ta : Onager sub spolio leonis , comc al Cap. xv. si legge. 
Ecco il vero spirito del libretto, ed ecco la diriltura del 
fine e la ragion d'ogni cosa. Oltre a che, tutto il resto vi 
b pesato con le bilance della sana morale; e dove di Reli- 
gione si paria, non se ne paria che con quel sommo ri- 
spetto ch’ uom cattolico, qual io mi glorio d’ essere, dee 
pur fare. II perche posso assicurar V. E. Reverendissima, 
che il mio libretto e manoscritto e stampato ebhe il suf- 
fragio de’ primi letterati d’ Italia, fra’ quali tre soli mi 
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bastera nominare, il p. Gregorio Fontana, 1 ' ab. Giroiarao 
Tiraboschi e l’ab. Melchior Ccsarotti. 

Dopo tutto cio non dispero, che anche il fino discer- 
nimento di V. E. Reverendissima non sia per riconoscer 
1’ innoccnza dell’ operetta, malgrado di (pianto romore nc 
potesse menar Ia farisaica superstizione, congiurata mai 
sempre con I’ ignoranza e caparbieta. 

II mio ardirc ha di vero bisogno di tutta 1'indulgentc 
genlilezza dell* E. V. ; ed io da capo la imploro con tuito 
il cuore. E da rpiesto punto baeiandole riverentemente il 
sacro lembo, me le offero e dedico coi piu profondo osse- 
quio, nel tempo stesso che ali’ alto suo patrocinio umil- 
mente oso raccomandanni. 

Di 1 ioverelo , alii 18 Marzo 1789. 

7. Ali’ Ab. Giusepfe Pederzaki. A Verona. 

Se non vi scrivo di buono umore, cgli e, che mia 
inadre sta poco bene da ieri in qua per reume fortissime 
alie cosce, ond’ ariche non ha c-hiuso occhio in tutta la 
notte. Vorrei starmi piu lieto e piu consolato per formar 
qui un complimento solenne a’ gentilissimi padron’ vostri 
c miri, rallegrandomi aenza modo e senza line di cotanta 
ventura, quanta e quelia d’avere ottenuto dal Cieto un fi- 
gliuol maschio, che sostenga la chiarissima loro schiatta, 
ed a tutti i buoni si cara. Quello che mi conforta si e l’a- 
ver costi un altro mc stesso, il qual siete voi ; se non che 
avete quell' eloquenza, che non m’ ho io. Impero ben vo- 
lentieri vi deputo a far le mic veci, anzi ad ornare i mici 
cordiali senlimenti di gioja con le belle spressioni, che in 
tanta copia avete appo voi. II che priegovi separatamente 
mostriate ali’ uno e ali' altro de’ fortunatissimi genitori, 
multo anche ringraziando il signor conte Giovanni perdie 
siagli piaciuto ch io intendessi la fausta nuova da voi in 
proprio suo nome. La qual cortcsia ho gia scritta al libro, 
che dclfaltre sue vo compilando ben grosso e ben grave 
alia mia steril riconosccnza. Ali' ornatissima dama pure 
infinite cose, vi supplico. Ma alia Villorietta poi che di- 
rdi* questa sola m’ imbroglia forte le congratulazioni : te- 
mo non le pregiudichi il hambino alquanto, si come colui 
che per gran tempo lirera a se tuite le' carezze e tutti gli 
occhi. Ma faccia una cosa : recili il Paternostro di Dante, 
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e consideri bcnc il Jiat voluntas tua. Poi mandi a memoria 
qnalche bella strofa narioliea per addormentare il fratcllin 
che l'e nato, e il vada, quando clie sia, ninnando e cul- 
lando con quella sua grazia carisaima, che coai non cadra 
niunna ne ambrosia su lui, che a lei non ne tocchi alcuna 
stilla o granello. Oh povera Vittorietta ! nolla mi posso 
oggi far uscire dei capo, e parmi vederla in continuo sfor- 
zo, mustrandusi disinvoila ed allegra, ma di dentro e chi 
la pesta. Uiveritclami per un milion di volte. 

Quando voi mi rendete la vostra grazia primiera, mi 
hasta. Quella risposta dei Sihilliato quando fu data da lui 
ed in che occasione i* io mai nulla udi ricordare ad alcuno. 

Anelie il Celari mi commendo la novella al somnio. 
Se ancora 1’ avete in mano, al principio per a Santo met- 
tete al Santa. II passo della Belcolore lien poi disaminato 
non calza al mio luogo, c non basta il vicecasu. IJitcmi se 
avete riso, c dove piuc. 

Accetlo la vostra distribuzione dei Id, qui, cc. si come 
quella che procede da verissima finczza ed arte ; e ve ne 
hacio la mano. 

II Novellino dice 1 Aiular per Io monilo disconosciu tu- 
mente. Tcntavi te, Churozaim. 

Cercate, vi prego, il libro de Ludicra dictione ; ma sen- 
za troppo andarvi in processione. Atldio. 

Iloverctu, 8 Luglio i j8ij. Itura x. jam exacta. Tuas au- 
tem heri serius accepi quam soleo. 

8. Ai.l Aii. Berkarhiko T rivis as i. A Lomo. 

fcempre incomodi a Lei : non son huono ad allro. Mi 
preme sommamente d ottcncre una grazia dal sig. Capita- 
tio di Brcntonico: ed a qual mediatore posso io ricorrer 
migliorc di V. S. Illustrissima? Ma questa grazia che cu- 
sa c ella ? Un snlvocondottn per Paulo Ccscatti da Ti- 
gliarno, il quale e stato citato dalla giustizia di Brentoni- 
eo per zufla avuta con Nicol6 Lombardi soprannominato 
il Burila ; e si non ardisce d’ appresentarsi senza sicurezza 
della propria liberta. Da Donn’ Antonio Beltini da Mori 
io so, che questa zuffa fu accidentale dei tutto, ed e la 
prima in cui ahbia avuto parte il Cescalti, il quale anchc 
so, che fu provocato con viilauc parole, c pero lasciossi 
vincere nll' ira in qucl forte punio, essendo per altro Inion 



uomo Ne la zufTa stcssa ebbe altro fine chc lielo, salfe 
tuite Ic pance. A me par che quella preghiera debba par. 
«icoiarmeme valere, la qual sia porta da persona offesa in 
pio dei suo stesso offensore. Sappia lilia dunque, che la 
zuffa nacque al m , 0 luogo di Villanova, e chc il Ccscatti 
fece a me villama sforzando gli u*ci delle mie case, c la 
gente tutta fieramente spaventan.lo, poichc quivi erasi ri- 
uggito il Barda. Ma non passarono ventiquallr’ orc che 
vcnne da me i Bcttim prcgando pcrdono al Cescatti : lui 
esser molto dolente e pentito dcl fatto. Perche gli perdo- 
nai di preseote, ed ora prego altresi per lui V. S. Illustris- 
sima onde si compiaccia impetrargli il delto salvocomlot- 
to, .1 quale aspctterb 10 qui alie Grazie, per dario de 
nu in manum a Paolo. In. questo cotal diploma desidero 
che sicn compresi tutti coloro i quali si trovarono coi Ce- 
scatU contro al Barda. Non aggiungo piu parole, «dando- 
mi tutto a Lei ; e con ogm piu sincera e ossequiosa st ima 
no i onore di raffermarmi ee. 

Valle Grazie , U 18 fMglio »789. 


9. Ali. Ab. Savsrio Bettiselu. A Mantova. 

C 

. ancor senza la sua periodica per le piogge con- 

tipue. Due volte ho veduto Delia prima che si partisse da 
noi. Farlammo de’ roici conti con Lei, cd io dissi di non 
ricordarmi alcun debito; massimaraente che I’ ultimo to- 
metto di Modena o non fu da Lei pagsto al Tiraboschi, o 
non tu divisato nelle sue lettere per tui titolo. Dico bene? 
chi piu ne sa piu ne mella. Poco prima di dividermi dal- 
ia lddia mentre appunto le stava raccomandando di rac- 
comandarroi a V. S. tre volte reverenda, eraroi venuto il 
gnllo d un epigramma, e le dissi il pensiero : non basta : 
mi teci recar penna c carta r non basta : feci partir la dea : 
non basta : pregai chi era di fuori a garrir men forte : non 
basta .• mi posi a sedere e a intigner la peona : non basta: 
un verso, ch’£ un verso, non mi vollc sdrucciolar giu: 

"° n . ba . anz * ba s*a pur troppo ; e lasciato Ii ogni cosa, 

ebbi a partirmi colle mani al viso per la vergogna. Tanto 
fan tre mesi continui di studio serio in baje, direbbe al- 
tri. Alie volte io son tenta to di credere, che noi andiamo 
a periodi e a stagioni anche nelle lettere : or tutto prosa, 
or tutto versi, or tutto volgare, or tutto latino ; in sornma 
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state, antnnno, verno e primnvern. Questa quando mal lor- 
nerj per Io mio cervello ? Adesso regnavi ii verno con tut- 
ta la neve eri i venti freddi latini, che fan fuggire e spiri- 
tar le Delie cd i Tojii Riposiamo, umanissimi, lincho 
venga la luce almeno della sua lettera a rallegrar questi 
orrori. 

Jlovereto , ao Novembre 1 789. 

Ecco ccco la sua carissima. Oh quanto gradite migiun- 
gon le nuove dcl nostro p. Soave? Appunto andava pen- 
sando che si volesse dir questo silenzio dopo una sponta- 
nea e cordial lettera padovana, c dopo molti saluti man* 
datimi per lo canonico Giovanni Trieste. Ora capisco tut- 
to f e ringrazio Dio della guarigione di lui dopo la bea 
ignorata infermita. Se andra molio tempo senza ch'io n’ah- 
bia da Milano notizie, prendero lingua cola dnl p. Fran- 
cesco Fontana. Rido dei testamento : io l'avrei fatto ancora 
quel di, se il medico non m'avessc detto : Signore, non si 
puo testare che a testa sana. Sto dnnque aspettando il feli- 
ce momento o intervallo; e per certo non accade aver 
fretta. M’e cara I’ approrazionc dcl signor Segretario alie 
mie ciance intorno al latino. Quanto a Svetonio, gia tro- 
verebbe dalla sua molti. A me, non so come, par supqrio- 
rc agli scritlori dei secolo suo, cioe men poetico, piu ca- 
sto, piii proprio, e men lontano in tutto dalla sintassi e 
dal gusto che chiamasi d’oro. Quando io lo medito a con- 
correnza eo’ Plinj e con Tacito, non posso creder, per 
cosi dire, che «ia loro contemporaneo : cosi mi sa piii spie- 
gato e piu naturale. In una parola, diventami solo aliora 
d’ argento, ch’io lo paragono con Cornelio Nipote. Per lo 
mio impasto poi soglio procurar di mescolare avveduta- 
mente certi colori e di Svetonio e degli allri nel colorito 
generale degli ottimi per tal modo, che ad esso s’ incorpo- 
rin quanto possono il piii. Secondo Lei ed il sig. Borsa, il 
giuoco par mi riesca; ma non vorrei al solito mettesse 
loro 1'amicizia il magico vetro agli occhi. Il sooetto sopra 
Belgrado m’ b piaciuto piii per le belle fanlasie di ch’& 
colorito, che per unita e condolla. Forse con tai fanlasie 
se ne potevan far due o tre. Mi spiego? Assai piii mi piae- 
ciono que’ per Parigi Rabilonia. Ma che le fa il mio opi- 
nare? Mostrerd il manifesto al Rosmini : di che ringrazio 
H sig. nipote forte, e forte il sig. Gaetano. Anche a me la 



Zu vagi ia scrivc oggi, ma ali’ usanza sua impcrtinenze : on- 
do m' i carissima per una ragionc opposta a quella che 
carissima mi rende pur Delia. A questa, a Torio c alia 
sacra famiglia gran cuse; e son tutu» cc. 

31 Korembre, a 30 ore. 

10. Al Go. Giuseppe Remondini. A Bassano. 

Ilo riccvulo ilall' impareggiabile gcntilezza di V. S. 
lllustr. ogni cosa, cioe le operette Kohertiane, e dei Cesa- 
ri. e I’ involto deli’A !». Schioppalalha. Hila ha voluto so- 
verehiarmi in ccrtu modo di grazic, convertendo in regalo 
la propria mia commissione, ed aggiugnendovi anche i ri- 
traiti dell' amabilissimo nostro amico, i quali mi son vera- 
mente stati carissimi. Tutto ho posto a partita di mia rico- 
noscenza con Ici ; e se questa fia sterile, ella ne dara giu- 
slamente la colpa alia mia situazione, non al mio desiderio. 

Intanto io non dubito d’ inconlrare con esso lei nuova 
c grande obblignzione, prcgandola di permettermi, cil io ie 
comnnichi una mia idea concepula al primo veder l’cdi- 
zion per Ici fatta dei Volgarizzaincnto oraziano dei P. Ce- 
sari. ■ 

Sappia Elia dunque, ch’io da molti anni sto lavorando 
alciine prose appunto sopra Ora/.io ; ed ora mi trovo a lal 
termine, oli’ io spero escirne alTalto prima che il vegnente 
Inglio tuito trapassi. I/ argomento e 1’ordinc di queste pro- 
se e eoi ale : 

Lettera al signor Fahroni sopra Ic Odi tradottedal Cor- 
selti, e slampalc in Sicna dei ■ 77B. 

Lettera ullAb. Bettincllt sopra le Odi parimente tradot- 
tc dal signor Aquila Milancsc, e stampate dei 1780. 

Segue un’ appendice sopra altri traduttori piu freschi, 
c Io stesso P. Cesari molio lodato, con alcune annotaziooi 
sopra il tradurre ec. 

I.ettera al medesimo intorno a’ Sermoni tradotti dal 
Horgianelli, con un mio Saggio contencnle i' Epistola vu. dcl 
libro 1. da me tradolta con note. 

Lettera al medesimo intorno a’ Sermoni pur tradotti dal 
Corsetti, c stainpati in Sicua dcl 1783. ed in tai letterc si 
confronta co' recenti il traduttore Pallavicini, 

Bagionamcnto al medesimo sopra la Satira Oraziana 
paragonata a quella di Persio e di Giovcnale, e sopra quanto 
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c falto, c rimanc a fare agVItaliani per emular la prima 
nella nostra lingua in libero metro, con 1 ’ esame de Sati- 
rici in rima. Seguono copiose annotaziqni, dove si mostra- 
no a parte a parte i pregi d’Orazio satirico, c la capacita 
di nostra favella a ritrarli. 

Ragionamento al medesimo intorno alia falsita ite ili- 
fetti apposti ad Orario da G. C. Scaligero, dove ai csami- 
na la tela de’ componimenti didaltici dei primo. Seguono 
unnotazioni abbondanti, ed analoghe ali’ arte di tal com 

^ Ardisco pertanto offerirle questo mio lavoro, ac mai V. 

S. crcdesse poterne aver buon partito, starapandolo sopra 
di se. E pcrche in caso saria troppo giuato, ch Elia ne aves- 
sc prima il giudicio di persone autorevoli, io sarei disposto 
a mandarlc quanto prima i due ultimi Ragionamenti gia 
finiti c copiati, ond Ella potesse, non che considerari! da 
se, anche mellerli sollo 1 'ocehio dei dotlissimo signor Ver- 
ci, o di chiu nque altro le fosse in grado. E dove »1 giudi- 
cio fosse contrario, io me ne rassegnerei ; dove losse poi 
favorevule, e V. S. Illustr. accettasse di farne la staropa, 
le manderei le prin.e due lettere, delle quali or sono in li- 
mar la prima, finita gia la seconda { poiche 1 opera tutta 
ho composta duc volte); e cosi di mano in mano i rima 
nente. Andando la bisogna secondo il mio desiderio, penso 
che potrebbe dividersi tutto in due buoni tomi in 8. , o co- 
me a Ici piii piaccsse ; ed io per mc ne comperrei cento 
copie. Ma io somiglio quclla Eorese, che venendo di villa 
a cilta con un ceslon d’ uova in capo, mettea sue ragioni 
dei danajo che ne avrebbc ritratlo, ed in quella le cadde 
il cestonc, e coi rompersi delle uova fu rolto ogni suo >e 
disegno. A ogni modo io sto in espettazione di sua rispo- 
ala, e con mille rispelti al mentovato signor Verci, pieno 
d' ussequio e gratitudinc mi rafferrao ec. 

Ilovereio, ab Febbrajo 1790. 

11. Ali,’ Ab. Bittihblli. A Mahtova. 

I a gran sncerdolessa ha si bene acconciato al bisogno 
suo i versi dcll’ abate Givanni, ch e degnissuna di perdo- 
no, quand anchc avesse detto maggiori «propositi, che non 
ha. Oh nume, che le guidi la mente c la penna, quanto U 
venero! Per allio io voglio, che Delia considii 1 a duc 
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ro«o: Ia prima, che II nostro dialetto e ricco; c pero non di 
rado avviene, che spieghi una medesima cosa con piu vo- 
cabuli, cd anchc ammctla d' un vucahol medesiino piu mo- 
dificazioni (e' si dice tmorza e stua ; la luse, el lum e la 
Ium; de foto, de. fati c de fat ; nof, novo e novent; na e 
anda ; cors c eorest, c a migliaia ) : la seconda, ch'egli non 
vi rimanc ognor formo, mn giusta la natura degli ahri dia- 
letti va per commercio c coitura di tempo in tempo va- 
riando, a tal che certe frasi e certi versi dcllc Novelle del- 
1 ’ ab. Givanni, le piu antiche dclle quali sono d' intorno 
al 1 7 So, oggidi fanno rider gli stessi volgari, come di st.il 
tropno to7.t.o e arruHato. l)i che multe volte ragionavamo 
insieme, chiamando io lui per celia il Boccaceio nostro, ed 
egli mc il Lasca ; e ne facevam le grasse risa, e le care, 
immaginando pure insieme una Crusca Roveretana o La- 
garina, da esser fatta cola dei 1999, dove noi due ( dice- 
ramo) sarem citati a ribocco, e onorati per li due Padri 
dei secolo, che allora chiameran d'oro. 12 qui poi segui- 
van le lunghe bertc in su' nostri testi a stampa ed a penna, 
e le fatiche de’ nostri chiosatori avvenire. E a posta fatta 
noi andavam seminando qua e la alcun nostro vocabo! par- 
ticolare, godendo sognar fra noi, ch' egli sarebbe un di 
mostro a dito con un NB. a lettere di speziale : » Ve n'ha 
» un solo esempio, o due nel demit Suriam, o nelle Scarpe 
» Tordi, o nel Fra Stoffella ’’ ; che son tiloli di nostrc ot- 
tave e sonetli. Fuor di scherzo per altro, le fatiche di mio 
padre sui nostro dialetto son belle, c uggiustale per punto; 
ma elle rioevcrebbono troppo roaggiori aumenti, chi volesse 
pescar nelle parlicelle, e nelle proprieta de’ nostri modi tro- 
vati in radice (vicne a dir leratone i troncamenti lombardi) 
dei piu puro gusto toscano anchc dal celebre abate Giro- 
lamo Carli, che n’era stupefatto, e ragionavane qui meco 
ogni di. La seorsa state io, fra '1 leggere i classici, mi spas- 
sui notando in carla cotali riscontri ; e finito 1'Orazio, pen- 
so compilarne una Lezione , ebe continui a quella dei pa- 
dre mio, c tocchi spezialmente la proprieta e 1’eleganza, 
poiche egli fermossi il piu sopra le declinazioni e conjuga- 
zioni ; e cosl dovea, per essere i fondamenti di tutto. Do- 
ve potranno farci bella comparsa due 0 tre delle roentova- 
te novelle, che vagliono piu il doppio di quell' Ensoni de 
Pimpesi, onde V. S. ha tratto que’ versi. 

Le mando il suo sonelto puoblicato in questa Gazzetta. 


■ Gerfgle 
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Tornandovi sopra, ho meglio compreso 1 ' artificio di con- 
sumar gli undici primi versi in tutfallro, che in lodar 
1 ’ F.roc; Ia qual parola io le perdono nel penultimo, si co- 
me necessaria a fare il coipo nell' ultimo. Ala che parole? 
i versi son felicissimi, l idca opportuna e vera sopra l’Eu- 
ropa, e 'I complesso tutto pien di maestosa poesia. 

Bacio Ia mano a V. S. per le paterne correzioni alia 
mia Filia tfOrazio. Le ho per necessarie, non che giuslis- 
sime. In luogo di rosso umore che ihrehb' Eila a circoscri- 
vere il sangue Ia? Del Radcimanlo alfurna, appunlo io ave- 
va in pensier colui seduto a banco, suvvi l'urua fatale. Non 
puo correr dunque? muterd. Soltosopra pareva a me, che 
l’ epistola sentisse forte dei tisico; e per questu volea sa- 
pere, s’ Elia mi consigliasse a rifonderla, introducendovi 
anchc de’ passi nelle note citati. O forsc ne pcrdereblie 
Punita dei suggello, e Ia semplicita rusticale? Desidero su 
ci6 Ia senienza sua. Sono tuito ec. 

Di /loverelo, li 13 Marzo 1790. 

ia. Ae P. Antonio Cisabi. A Vinosa. 

/P°‘.' a vendetta non ti sa rea, me ne .duoi forte; ch’io, 
vedi, intitolando a lo una delle mie cianciafruscole, mi cre- 
detti di larti Ia maggior v il lania dei raondo. Or m’avveg- 
go, tristo ch io sono, d’avcr gittato 1’olio c 1' opera, come 
quclla gazzera d' Augusto Cesari, che ragiona Macrobio. 
Impero tu dei compiere il mio dispello, e ’I farai parlan- 
domi ben dei libro, e mal di te, come hai gia incomiciato 
a grande iogiuria dei vero, umiliandoli contro ogni dirit- 
to giudicio, Ala che? i tuoi sonetti medesimi ti smentisco- 
no, de quali il primo ul prcle e buono, ma ii secundo al- 
ia pinzochera e maraviglioso d arte, d affetto e di novita. 
Oh, chi t ha mostro il bosco e la grotta, dove stava inla- 
nata quclla gaja e pcllegrina fera della tua chiusa ? va, che 
tu daresti vita al cervello di Don Tinaccio, poi la dai a 
su 5g e *li lali, che sembran morti da secoli al bello della 
poesia. Vedi per altro misteri! il primo sonetto pensato 
non aggiogne a pezza il sccondo provvisato. San Ghirigoro 
Magno ia recherebbe ad allegoria, e dircbbc esserne ligu- 
ra 1 ille alius discipulus praecucurrit citius Petro, et venit 
primus nd monumentum. Ale nc raliegro. Vegnamo al tuo 
viaggio. Io t avea scritto, chc tu venisti a rau di maggio, e 
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questo perclie a nagionc dolia sopravvcnuta freddura nni 
non ci andremo alie Grazie, ehe in sui finir d’aprile. Po- 
t resti dunque dillerire selte o otio giorni dal caleo di mag- 
gio in su ? Se in alcun modo puoi, fallo. Dove no, io cre- 
dcrei poterti a ogni modo acconciare dei seggiolino. 11 pa- 
pa (i) e quegli, che mi sforza a consigliarti cusi ; ch6 dove 
i papi son lenimine, egli ci nascono aempre suisme. Sori- 
vimi aperta e chiaramenle. Slu prementi il signor dei Bene 
d’una copia dcl Graser, digli che glielc doni incomun no- 
stro nome, si ch’egli non crcda, ch’io gli abhia collo ani- 
mo addosso per gli suoi sciocchi scandoli dei Cagiioslro. 
Iit salutato. Desidero poi sapernc il giudizio dei Trivigia- 
ni, e dei Pizzi. Addio. 

Di Roverelo, a' 5 <C Aprile 1 790. 

i 3 . Al Co. Giovanni oscli Emilj. A Verona. 

Egli e mio doveredi ringraziar V. S. Nobilissima della 
parte, che per mc pur dianzi s'e presa, sostcnendo la ripu- 
tazion mia, qualunque esser possa, contra gli assalti d* un 
huon Keligioso, si come mi scrive il mio carissimo e prc- 
giatissimo d. Giuscppe. Conosco ognor piu 1’imparcggia- 
hile amor suo, e quei cuore cccellente, che la distingue so- 
pra ogni fregio della fortuna. Io le ne sono c aaro etcrna- 
mente e senza line ohhligato. 

Vengo a’punti de’ quali ragion6 il Religioso con V. 
S. Nobilissima. L’ onor, che ni’ ha falto il p. Fontana nel- 
le note alia vita dei Fompei, e senza dubbio ollrc ad ogni 
mio merito. Se il Religioso vorra cancellate quellc parole, 
ne dira aue ragioni all autore ; e dove questi s’arrenda, di 
che posso io lagnarmi i* Che se il medesimo si domandi 
intorno al signor cav. Pindemontc, qual conforto non mi 
sara andare in bando con Catone? Ma il Pindemonte, che 
tanto piacquc al Pompei, non so come possa dispiaccre a 
cui il Pompei tanto piace. 

A me si oppone d’ aver lodato il Bocalosi. La mia let- 
tcra sopra il costui libro dei Cuore e in mezzo. II Ioda do- 
ve non e lodevole vera mente? cioe dove haqualche ombra 

(1) ScrivenHo al Cesari , usava (xlvulla ]’ aulor nostro chia- 
ruar papa con iunuceule &ciierao la mudre sua, a cui era sogget- 
tiaiinjo. 
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di non sana morale ? il Ioda ne pure di coito stile ? Nel 
resto, ognuno ha sue idee, e la Repuhhliea leltcraria si 
chiama Repuhhliea per la liberti de' gusti c giudicj. b i- 
na Ime n te io non iscrissi quella lettera per puhhlicarla ; io 
non la puhhlicai, a n/i fu pubblicatu fuor dogni mia espet- 
tazione. Ma il Bocalosi non puhblico gia la mia prima so- 
pra il primo suo libro de' Sensi. 

Si dice, ch’io pretendo di saper grcco, e nol so. Nol so 
di fatto, e non pretendo saperto lo non ho tradotto, come 
vuole il buon Religioso, alcuna cosa dal greco. II Ciclo- 
pe (i) di Teoorito fu da me i-cato in versi sciolti volgari 
iiheramente, non dal suo originale, ma si da una versiune 
latina fattane dull’ ab. Zamagna. Ii questo io non dissi- 
mulai, ma diebiarai tutto aperto nellc mie postille alie Cn- 
se inedite dei Tnruf/i pag. S7. Questa mia parafrasi per al- 
tro ehbe la fortuna di piacer tanto al Pompei, chc tnc ne 
scrisse un raondo di bene. Io non so in su questo proposi- 
to, ehe si dircbbc rottimo Religioso, dove leggesse appunto 
lelettere da quelfinsigne letterato a me scrilte inlorno alie 
cosc ch'io gli anduva mandando. Del rimaaente ne’ miei ii- 
hretti latini qualehe volta ho fatto uso di grccbe voci, egre- 
camente scrittc, per necessila o scrupolo : ma questo non 
significa saper greco, ne pretenderc di saperlo. Certe voci 
s imparano leggendo i latini, e non fanno eorpo di seienza. 

Si dice per ultimo, ch’io scrivo male in italiano, c in 
latino, eche ne’mici libri v’ha di molti errori. Uno pu6 aver 
molti errori, c sottosopra pero scriver bene. Certo chi ma- 
le scrive, non ha molti errori, ma si n'e pieno. S'io scriva 
bene o male, non e da me il giudicarnc. Questo ben so e 
confesso, che molti errori di lingua e di stile son ne’ miei 
libri, e piu ne’ piu giovanili. Studio dunque ognora per 
emendarmene se potrd ; e fra tanto almen mi consola il co- 
rainciarc a conoscerli. Grande obbligaziunc I10 di questo al 
mio amorevolissimo d. Giuseppc. 

Ecco sinceramenlc risposto a ogni punto. La coilera tlcl 
buon Religioso potra forse proceder da differenza di gusto, 
poiche dal canto mio non ha certo allra origine ne oagio- 
ne. Io lo stimo si come deggio, ed ebbi gia un suo corte- 
se saluto per mezzo dei march. Dionigi al mandarmi due 
copie appunto dell’ F.logio suddetto al Pompei. 


( 1 ) Trov*si ne! Tomo vt. ptg. ap3. 
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Quel cbe mi riraane da inteadere si e una cosa ; come 
mai il buon Religioso dopo tanto zelo contro al mio nome 
onorato dall’ egregio p. Fontana, aiasi condotto a lasciarlo 
corrcre anolie nclle Testimouiantc premesse alie Opere dei 
dcfunto con ire patagiati di mia mano. Non e egli questo 
un misterioP a ogoi modo io desidero amore e pace,- e 
quando sien giuste, accetto e riconosco le criticbe, e me 
ne giovo. 

'Ma scrivendo a V. S. Nobilissima si lungamente, m’av- 
veggo di render male per bene. Rinnovole dunque in bre- 
ve i raici piu caldi e piii vivi ringraziamenti per tanta sua 
bonta ed amicizia, e supplicandola di mille profondi osse- 
qu) alia incomparabil sua dama, e d’un cordial saluto alta 
brava Vittorietta, con perfelta eslimazione e riconoscenza 
mi raffermo ec. 

Dall e Gratie , 1 7 LugUo 1 790. 

■ 4 - Al P. A sion 10 Gesa r i. A. Vzbona. 

1 i scriro duc righe a due ore di notte, e mandoti Fo- 
de d’Archita, rechiescat. Io sono in collera con quel pilo- 
to. Cbe gran fatto cra egli pero portario in sagrato, c far- 
gli dire una messa P Direi quasi, cbe colui non fussi cri- 
stiano. Ma il tuo volgarizzamenlo e auche cattolico, e non 
so percbe tu te ne lagnassi meco Failr’ ieri. Abhi per fer- 
inci, ch' egli c un bello c fine lavoro 1’ ode a S. E. La mia 
non v' arriva a un pezzo. Oggi ho mandato a Milord Rol- 
la ( 1 ) un piego per te; cio sono tre dialoghi e due Cice- 
roni da putli, cbe non istudiano, c non si tagliano Fun- 
ghie. M' ingannava : Funo e tuo; Faltro per d. lppolito, co- 
me chc veramente sien roba da pulti, a non vi volere uc- 
cellare. Ho il capo nelFuova, che io voglio affrittellate, e 
la serva me le vorrebbe dare aflogate ; che possa aflbgar 
clla questa pu.„. i’ Fho avutu a dir quasi. Perdona dunque, 
8c non iscrivo gran cosa in su ’l quamquam. E vcdi_, che 
mi s’era dimcnticato dirli il piu bello, cioe che Milord era 
fuori, ed il piego fu corisegnato ad un suo lratello, non so 
se naturale o fallo a atraccio. Queste famiglie d inghillerra 

(1) Questo Kolla, nominita in sllre lettere dei Vannetti a! p. 
Cruri, era un fanle di sallere da Sacco a Verona. Snpra coalui it 
nostro Cavaliere c il Ceiari aolevano uiolto achcixare. 
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in questi pacsi non possono star gran fallo in sulla ripula- 
zionc. Tanto male fa tuttuvia Io scisma d’ Arrigo. Kispondi 
cun diligcnza alia mia di mercolcdi, e falli con Dio, clie ti 
con sol i sempre. Sta sano. 

Novembre (19), »790- Dalle Graiic, horae cocnac. 

i5. Al P. Astomio Cisam. A Vehosa. 

Non posso scriverti chc due versi, per mille impacci 
che ho, e l’Orazio, che m’incalza da coppa come un Tur- 
no. Spero in otto o dieci giorni cavarnc lc mani ; ma lavo- 
ro di forza, meglio che Calandrino quando dipingeva con 
Nello e Bruno Ia villa dei Cornacchini. La tua canzone 
per M. Giulio Antonio Miccio (san Luca traduceva i co- 
gnomi nllegraraente) mi piacc forte, come vedrai dalle mic 
ledi dcl battesimo. So che tu se' lettore di tcologia, c pero 
acioglimi questa quistione, com’egli fusse della bonta divi- 
na lasciare Adamo in suo libero arbitrio, prevedendo chc 
egli avrebbe peccato, c fatto tanti infelici. Ogni altra cosa 
a me par rose e violc a petto a questa suzzacchera. Impe- 
ro con agio dimmi tuoi pensamenti in su cio. Gia pur, chc 
Orazio spendesse talor qualche zecchiuo in raaliarde, che 
pero non si vuol creder troppo alie ciance di Canidia. A 
buon conto nel passo dal Benllejo chiosato egli bisogna 
considerare qual testo faccia miglior connessione. Pon men- 
te a questo, e non ti combatter aopra dcl testo. A Milord 
non crcder mai nulla, che egli le piu delle ore sta segando 
le veni alie botti, e le fa venir meno, e poi trabocca egli 
stesso in terra di dolcissima meraviglia. Non ho anche il 
mio pieno dei piu presto, se tu nol mi dai con un chc per 
valletto. Quel Silvestri da Tignale mi rcco la tua racco- 
mandazione; ma io cominciai a mostrargli, che questo non 
e paese da suoi disegni, confortandolo a rivolgersi a qual- 
che citta dello stato Veneto. Ne so piu avanti, c deggio fi- 
nir proprio qui. II sonetto arai quand’io n' aro 1 ’agio. Hi- 
vtrisci il p. Ippolito molto, c saluta i novizi. Addio. 

Id 1 1 Dicembre 1 790. sub lucem. 


roi. vm. 
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16. Al P. Antonio Cisari. A Bbektonico. 

Spcdisco tuttc le tue adesso per Ia posta, non v’essen- 
do di quesla scttiraana altramenti /attere. Jeri ho mandato 
a Sacco a spiare di lunedi, ma la cosa dipende dalle lette- 
re di Germania, che verranno sta sera. Domane sapremo 
il certo; ma venerdi ti aspctto coi tuo Achillino. Ho man- 
dato il Berni al Tommaselli, il quale gli ha mostro la pri- 
ma forma dcl capitolo, che e' non avea veduta, e dettogli 
sue ragioni. Per le quali anche il Berni e venuto pedibus 
nella sentcnza di esso prete, e tua, e si m'ha confortato a 
lasciar correrc il detto primo testo. Oggi dunque gli scrivo, 
che ne rechi la licta nunva a) huon Tommaselli, poiche io 
non intendo andarsolo contro Toscana tutta. G cosi tu non 
mi farai piu per questa volta metter prigione. Ben me ne 
sono io avveduto, che il bargello da cinque di mi guarda- 
va rottecehi comc e’ fusse preso di me ; ed io non voglio 
esser preso di lui. Saluta 1 ’ unipotente Achille, c scendi a 
me in spiritu multiformis gratiae de verticibus Heliconis. 
Addio. 

Dalle Grazie, a' 37 I.uglio 1791. 

17. Aii.’ A b. Bettinzlli. 

Ha Elia veduto il nuovo libro dei Pellegrini contenen- 
te oltre agli antichi poemetti, anche sonetti, e canzoni, c poe- 
sie latipe ? Io l’ho da lui stesso, e molto mi sono meravi- 
gliato di certa burla, che le vo’ raccontare. II Pellegrini 
dunque avendo sottomesso alia critica dei Pederzani parti- 
colarmente le canzoni e i sonetti, ed avendo in su questa’ 
occasione udito da lui molte belle massime ed osservazio- 
ni di lingua e di stile, s' £ fatto suo ogni cosa, ed in una 
dissertazion sotto titolo di Censura a sc stesso e venuto gar- 
batamente snocciolando quanto avea dalla bocca dei prete 
ricolto, come tutto avesse pensato, notato, scoperto egli stes- 
so, senza mai noroinar 1 'amico. E V. S. sappia, che le os- 
servazioni dei Pederzani erano a me note da molio tempo. 
Di piu, aggiugnendo il conte al furto T impostura, ha mo- 
strato di valutar 1’eleganza piu ne’ sonetti e nelle csnzo- 
ni, che ne’ poemetti ; e questo c stato perehe i poemetti 
aveva egli lasciatu correr senza la lima dei Pederzani. Di 
piu, ha conchiuso in fine di lasciar gli errori di stampa 


ali' Errata corrige ; e 1 ’ Errata corrige contien veri errori 
d’ ignoranza di lingua, corretti dal Pederzani sino a raular 
collocazion di parole, ed interi emistichi. Oh! dov’e egli per 
vita sua la gratitudine, 1 ’onor, la lealta ? E se queste son 
pure inezie, com'egli per difendersi le va ora chiamando, 
perchc compiacersi di farlelsue un uomo tale? Ma se 
non sono (che ccrtamcnte in letteratura non sono), perch& 
non confessar di lenerle da chi liberalmente gliel’ ha in- 
segnate ? Ed un prete dcl Gesu, un uom pieno d’ anni, un 
oratore e poeta chiarissimo, uno in fin, che si vanta della 
piii calda amicizia, di che sia capace un bel cuorc, fa di 
tai cose, si diletta di cosi fatte imposture, ed al chiuder di 
sua carriera contamina per tal modo la propria fama ? Me 
ne appello a lei, ch’e tanto cortese e largo sino con gl’ in- 
timi tra' suoi amici, come coi suo ec. 

Luglio 1791. 

■ 8. All’ Ab. Ijeosaroo LbomAhdi. 

llicevo solamente oggi la carissima sua lettern dcl di 
1 1 dei corrcnte. Quando Elia fu qui ( come mi disse poi 
la fantesca), io doveva essere ito in alcuna segreta parte 
dei podere, si come sovente soglio, o per pensare o per 
leggere alcuna cosa, remotu arbitris. Se fossi stato ncl mio 
scriltojo, non avrei certamenle ricusalo una si cara visita, 
della quale or la ringrazio con tutto il cuorc. Ne meno rin- 
graziola della canzone, che 1' 6 piaciuto mandarmi per sag- 
gio dei suo poetare. O io non ho il inenomo gusto in si 
fatte cose, o essa 6 moito bella. Sopra tutto egli vi spira 
una cotal gentilezza e soavita, che mostra un’ anima piena 
di quel sacro fuoco, il quale molli affettano, e pochi por- 
tanu in seno. E, che piu 6 , traluee nella stessa passione 
,un certo che d’ingegno vivo e brillante, senza che l’uno 
prcgiudichi punto alTaltra. Me ne rallegro sinceramente, 

1 e la conforto a seguire. Dcl clima di Trento non saprei 
che difhnirc in buona coscienza. Ben so, ch'Ella fara gran 
setino a rivulgcrc altrove le proprie mire. Dovc io punio 
vaglia in servigio suo, mi comandi : gradisca queste poche 
. carte, che ardisco inviarle di mio, e mi tenga per vero esli- 
mator de’ suoi pregi, cc. 

Dulle Gratie, 17 Agoslo 1791. 
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19. Ai.l’A». Ginirn Pci.mciuiii. 

Mille ringraziamcnti non bastcrcbbono a dichiarare * 
V. S. Nobilissima i’ infinito obbligo, che professo alia sua 
genlilczza per Io prezioso e carissimo dono dellc sue poe- 
eie italiane e latine. 

Non le parlero dellc seconde, perche dal nostro car- 
teggio dello seorso verno Elia ha compreso a bastanza ci6, 
ch’io ne senta. Dirolle soltanto, che il vedere com’Ella ha 
fatto per sua bontA capitale d'ogni mia inezia, mi ricmpie 
si come di grandissimo giubilo, cosi di viva cd immortale 
riconoscenza. 

Anche mi escntero dal dirle niente intorno a’ poemet- 
ti in verso sciolto per non ripcterle quanto le scrissi piu 
volte. Ren le diro in quella vece d’aver lelto e rilelto i so- 
netti e le caozoni con incredibil piaccrc e pari soddiafazio- 
ne. Singolarmente in quclli ho ammirato una grandiosa no- 
vita di concetti, ed una nettezza e felici t A d’ espressioni, 
che gli rendc originali in gran parte. Lo splendore delle im- 
magini in queste, c la forza cd agilita dc’ modi fanno de- 
siderare, che non finiscan si tosto. 

E se ho ammirato sommamente in tutto l’ecccllenza 
dcl suo ingegno, non ho ammirato meno la docilita dcl 
suo spirito, conoscendo fin dall’ F.rrata corrige, ma vie me- 
glio dal discorso sotto titolo di Censura, com' Elia si sia 
compiaciuta d’adottare le osservazioni c le dottrine dcl no- 
stro Ab. Pederzani in materia di lingua e di stile; le qua- 
li piu volte nrgli anni addietro aveva anch’ io udite dalla 
sua bocca, c rieoltclc come in tal genere importantissime. 
Adesso si, che gli sciocchi, i quali tengono simili cose 
per cianee, veggendole da un Pellegrini valutate e raccolte 
con tal brama, apriranno forse gli occhi, e comprenderan- 
no quanto sia vero 1’ assioma di Cajo Cesare, riportato da 
quef M. Tullio, che per assicurarsi d’ una parola rivolgeva 
sozzopra tutti i volumi dei Lazio. Oh quanto godo ch’Ella 
conosca la rara perizia dcl Pederzani in simili studi ! S'io 
in questi ho pur qualchc lume, (ehe confesso d‘esser novi- 
zio ) nol debito ad altri, che a lui, e si m’ e stato caro po- 
termegli mostrar grato, e fargli giuslizia in piu d’ un luogo 
delle mic prose d' intorno a Orazio, com’ Elia vedrii a suo 
tempo. Pcrocche, come npparai gia da un antico, honestum 
est faleri per quos profeceris ■ 
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Uimane, ch'io Ic rinnovi le aruiehc protcste clel mio 
ossctjuio e della mia stima indelebile ; e raccomandandomi 
alia sua buona grazia mc lc raffermo di cuore. 

dgoslo 1791 . 

ao. At P. Antonio Czsari. A Sacco. 

Ora perche oon venir dunque tu stesso a me? Oh 
questa e bella ! io ti crcdeva a Verona da molle ore, cd 
oggi parlai di te, e dellc lue virtii e dottrine con d. Ma- 
rianna un gran pezzo; dove s' io mi pensava chc tu fossi a 
Sacco, io sarei volato costi di buon mattino, ed avreiti 
condotto meco a pranzo a ogni modo. Tu me I’ hai accoo- 
cata ; e s' io 1 ’avessi accoccata a tc, come tu aospetti, giit 
noi saremmo pari pari. Ma pcrche sospettar di mc ? Ti par 
forsc, ch’ io non sia uomo du barbaria ad un santo abate ! 
11 tuo sospetto mostro, che tu ne slia in ponte : il che mi 
fa male assai, pcrche mostra, che tu non conosca pero a 
gran pezza quanto io mi stia volenticri tcco. Alie tre si 
cuoce il parte, si dicc noi altri. Per altro e verissimo, chc 
il tangherello fu a Sacco innanzi 1’ alba, cd e verissimo, 
ch’ egli rapporto qucllo ch’ e’ rapportd. Oh Dio quanto 
adesso mi duolc dei tuo dolore! io avrei messo su tuiti i 
miei campi, chc il martedi sarcbbe stato bel tempo. £ se' 
tu dunque or meco adirato? Deh no; che il caso ci ha 
traditi, e non aitro. Scrivimi un molto. Addio. 

* 79 1 - 

P. S. Se domattina non parti, piacciati venir qua, eho 
t’aspcttiamo a braccia aperte. Kivcrisci 1’ oste tua. Oh mo 
ne dispiace quanto Iddio m' assiste ! Kiccro la tua pur ora 
che sono lc xxiv scoccale- 


21. Al Sic. Giuseppe Volticgi. A Vienna. 

Ebhi io gia e le Letlere Viennesi e la Vita di Fedri- 
go II. dal sig. Dalsasso buona memoria , c gustai forte 
si le une, e si 1 ’aUra, come appunto V. S. Illustrissima 
dee potere aver compreso dalia mia letteruzza a quello 
stampatorc, ch' Hila dicc tenere appresso di se. La riogra- 
zio dunque vivamente della cortese proferta, c con la stes- 
sa riconosccnza, come se 1’accetlassi. Vengo al Codex 
ao * 
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Criminalis Hetruriae (la lei retato di loacano in latino : il 
qual Y. S. vorrebbo ch' io diligentcincntc emcndassi nclle 
cose della favclla. Or qui ini bisogna primaraentc chia- 
marini obbligato alia buona opinione, ch'Ella ha di me, 
alia quale pero male risponde ii fatto : poi scrivergncne 
tutto aperto 1' animo mio, siccome e dovuto alia sua tanta 
fiducia e bonta. Io dunque ho dato cosi una seorsa a co- 
testa suo traduzione, e Ic dico, che essa e dettata con un 
giro e una frase, che a volerle dare pur un po’ di sapor latino, 
saria mesticre rimescolarla tutta da capo a fine, e rifarla 
di pianta. La qual fatica io non sono in termine di piglia • 
re, si per le molte faccende mie, si ancora perche non cs- 
sendo nello studio dcllc leggi versato, non mi verrebbe 
da mano il coglicr nello spirilo proprio dei testo. Ma po- 
gniamo, ch' io potessi farlo, e 'I facessi : non ved’ Elia, 
che noi avrcmmo perduta 1' opera in ridurre a buona lati • 
nita un libro, che dove non sia inteso da' legisti e da’ giu- 
dici, e inutile ; ne da costoro puo giammai esserc inteso, 
dove non sia dettato in latin grosso e triviale ? 11 perche, 
quando bene io m’ avessi il maggior ozio dei mondo, e la 
maggior abilila ( che mi manca i' una, c non avanzami l’al- 
tro ); si la conforterei, che le piacesse lasciare ogni pensie- 
ro di questa vana, anzi dannosa fatica, perche contraria 
alio scopo dcl libro ; non chc ne la conforti ora che n’ ho 
tante cagioni. E sperando ch’Ella sc ne renda persuaso, 
trattengo tuttavia il volumelto fino a sua deliberazionc, e 
eon ogni tlima, gralitudine cd affetto mi protesto per 
ssrnpre ec. 

Roverelo, io Gennajo 179». 

32 . Al P. AnTOSIO CfSARI. A VlSOSA. 

Iaturno al sonelto, eccoti la risposta alie tue obbic- 
zioni fatte per Io Giannini; Ia quale mi rimanderai con l’al- 
tre sue considerazioni. Io ragiono di non mi ci mcscolare 
per niente, come colui che sono il reo, e debbo lasciar fa- 
re a' giudici. Pero impiccatemi, o mandatemi al reuio, co- 
ni’ e’ vi pare. 

Avrci potato far benissimo il piacer tuo della bisogna 
d ltcra, se non fussi, chc noi abhiam prostato il casino al 
novello puroco, finchc si abbia messo a ordine la canonica, 
tlit crepa Ucllt risa. Or di questo non tratliamo ne anchc. L 
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dei resto suppi, chc mia inadre e cadula di nuoro inalata, 
e domenica le era presa una febbre si vira, e eoo tale sba* 
lnrdimento e abbandono di forze, ch' io sono stato, coma 
tu puoi credere, intantoch’io mi credetti ammalare anch'io. 
Pure Iddio le ha fatto grazia di disgravarsene con sudori 
ahhondanli, ed ora la febbre 6 in sui lasciarla. Impero og- 
gimai ti dico, che prima di maggio, e cosi dal mezzo, mi 
sarebbe affatto impossibile premetterti di me cosa, che si 
convenisse co’ tuoi disegni. YogIiodire,che perlsera la cosa 
e disperata, e per le Grazie non ti posso ricever di qua da 
quel termine: colpa deile mie circostanze. Vedi, s’io potes- 
si, e tu gia venissi, si mi sarebbe tardo. Pregoti, chc ne' 
tuoi sagrifxzj tu voglia raccomandare a Dio 1' ammalata. 
Egli mi vuole per questa strada dcll’ afflizione, ed egli sia 
henedetto. Io non merito altro. Rla ti dico bene, che il do- 
ver attender continuo alia correzion deile stampe io solo 
con I' animo cosi angustiato, egli m’e un peso ed un cari- 
ce inestimabilc. Saluta la novizia, e perdonami. Addio. 

/toverelo, ai Murto 179 a. 

a 3 . Ai Cavat, ieh Casio Ros ni ni. A Rotzbzto. 

^ i mando il primo libro dei vostro Seneca, e breve- 
mente vi dico, che e’ m’e paruto scritto con ordine, con 
esaltczza e con dottrina. Tutto e a sao luogo, tutto e disteso 
«1 illuminato, come esser debbe, di prove e di riflesaioni, 
tutto riesce chiaro, profittevole, ameno. Quello poi che 
m’e somroamente piaciuto, si e Io amidollar chc voi fate 
le massime di qucU’oomo, veramente con singolar mac- 
stria, e con pieno possesso. Nulla dico della schiettezza, 
che iu ogni parte vi comparisce lontana da qualsivoglia 
passione. Lo stile e il vostro : scorrcvole e naturale e ani- 
mato qua e 14 d’alcunc vivezze. Quelie poche cose, di che 
ho dubitato per rispetto alia lingua, le arete nel foglio in- 
chiuso. S’ intende, che ne facciate ogni vostro piacere. E 
se vi piaee, io attendo il libro secundo sotto i medesimi 
patti ; ed attendolo gia non tanto per ubbidire a’ vostri co- 
mandi, quanto per soddisfare a quella vaghezza, chc me 
n’ha questo primo pur messa nell’ animo, e ch’ e la mag- 
gior prova ch' io addur vi possa della mia approvazionc. 
Addio di cuorc. 

........ i 79 3 . 
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■ jf \. Al Cav. (Jam.o Hos.miki. 

Non e mcstieri di inolte parolc per ilirvi , che lio lcllo 
anche ii vobtro secundo libro, e trovaloio comc il primo 
pien d'esallezza c d’ erudizionc. La storia romana clie 
yannestale reca mcraviglioso dilctto, ed illumina opporlu- 
namente il vostro argumento. Nulla diro dclla elegante 
clliarezza, nulla dei bellissimo ordine, nulla elegii cstralti 
sugosi e magistrali de’ libri di Scueca ; e diro solo, che, 
seguendo per tal maniora, voi avrete lallo un’opcra nel suo 
genere perfettamento compluta. Addio. 

« 793 - 

a5. All’Ab. Lkoxabdo Leo* ardi. A Vuxsa. 


l^olcissima, non che cara, m'o stata la sua leltera dcl 
calen di gennajo, e per ia hcnevolenza dicldcra piena, e per 
le noti/.ic che mi recava di lei, al quale io professo sincera 
stima c leale affeltu. Elia non potrebbe tnai credcr quante 
volte abbia di lei pensatu, quante pariato, e quanta me- 
raviglia abbia presa in udir cotesta sua novella risoluzio- 
ne e stanza. lddio hcnedica i disegni suoi, poiche son tutli 
volti a laude di lui ed a bene dei prossimo, per cui amo-, 
rc Elia non si guarda di diiuorarc in terra slranicra c bar- 
bara, e di soslencr difetti dagi c d’ amici. 11 chc quanto 
aninrosamente Elia faccia, hen Io dimoslra il suo scriver 
lieto e giocondo, viva immaginc dcll’ animo suo, non pur 
tranquillo, nia eziandio contento. Io me nc rallcgru forte 
eon la sua bella iilosotia, alia quale anche godo chc i suoi 
discepoli facciano onore coi lor probito c con le loro vir- 
tu. 11 sonetlo da Ici citatomi de’ Ire Padri rn’ha rieorda- 
lo fallro sopra il Tirolo, ed anche certi epigramiui di te- 
rna analogo. N’ha Elia copia? In evento io son presto a 
fornirnela. Ma queste sono tutlc ciancc. lia Elia redulo il 
bellissimo Orazio tradotto dal p. Ccsari ? Egii n’ ha fallo 
un canzonier toscano, da servir <l’csemplare in lingua. Se 
non ch’io presumo, ch’Ella sia in commercio di lettere o 
coi Pizzi, o con altri dolii veronesi, e che pero non lc 
sieno ignote le nuove merci poeticlre dclla nostra Italia. 
Non mi distendero dunque piu avanli : heusi prima di lar 
fine la prcghcro a conservarmi la grazia sua, e a purger mi 
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©pportunita di raostrarlc per opera, ch’io sono veracemen- 
te e di vivo cnore ea 

Iiovereto, 7 Gennajo *7g3. 

a6 . Aha Co. Silvia Cobtobi Vebza. A Veboba. 

Due sole righe per dirvi, ch' io son gionto in patria 
feliceniente, e chc ho piena 1’anima de’ bei pensi eri e del- 
le graziose idee che voi le avete spirate. Donna Silvia, 
voi racchiudete nel vostro seno tutto il fuoco di SafFo : su 
- dunque, sprigionatelo, e mettetel ne’ versi. Qoante piii 
cose vi direi ora, se avessi tempo ! Ma ho troppe lettcre 
a disbrigare. Vi mando 1’Oraz.o, e pregovi a ricordar l’os- 
eervanza mia a' due Pindemonti, al Lorenzi, al Lorgna, ed 
agli altri gentili spiriti, che vi sogliono far corona in quel 
vostro gabinetto da Armida. Sono con mille vivi ringrazia- 
menti per tante cortesie da voi ricevute, e sar6 in eterno ec. 

Dalle Grazie, 17 Giugno 1793. 

37. All’Ab. Savebio Betiinellt. A Mabtova. 

Qual nuova odo io dal cav. Fontana e dal cav. Ros- 
mini dei sig. Gaetano di Ici fratello ? Non posso dirle a 
haatanza quanto mi sia acerba e per lui e per iei mede- 
simo. Se non che mi giova sperare, che Iddio non voglia 
tentar per ora piii oltre la sua virtii, e che anzi sia per 
tornarle in gioia il timore : e cosi desidero e prego con 
tutto il cuore che sia. Alia gentilissima sua non risposi, 
perche per posta non era necessario, e 1' usata opportuni- 
ta ci 6 venuta meno. Un giorno la signora donna Tercsa 
mi domandd, s’io avea ricevuto da Ala un piego a nome 
di Delia ; ma ne allora I' avea, n£ hollo fin qui veduto. 
Ben so, che il sig. prof. Palcani spedl, non ha guari, un 
suo libro al sig. Borsa per mc, e stollo attendendo. Mille 
cose a lui, ed anche aH'ottimo sig. Gaetano, si veramente 
se il male gli permelte riocverc le mie sincere amorevolcz- 
ze, e i caldi augurj di sollecita guarigione. A Delia pure 
cd a Torio, dolcissime anime, gli usati ossequii. Assai di 
bene mi dissc il Fontana dc' fatti loro, e dei bellissimo 
bellissimo arcibellissimo Carlino. Le bacio ia mano, e so- 
no tutto di cuore ec. 

Rovercto , 26 Luglio 1794. 
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P. S. Ricevuto ho testi i raolti suoi pieglii in uno, e 
distribuitigli, salvo quello indiritto al p. d. Gregorio Fon- 
tana, perch’ ei si trova in Pavia, c poco disposto a vcnirne 
qua, aecondo che ieri mi disse il cavalier suo fratello. Ho 
roda e i sonetti a un fiato; piaccndomi in quella il rigo- 
re, l’affetto in questi. Ne la ringrazio. La sua de' 12 non 
paria punto dei sig. Gaetano. Rido di quante dame affet- 
tano di non intendere il mio Dialogo, il quale s’ intende 
qua da chiunque sa leggere un poco. Ben credo per altro, 
che le dottrine troppo buone tieno il raaggior suo pecca- 
to. Io sono stomacato di questa gente, che non ha piu pa- 
lato che per le spezierie d' oltremonli, e perseguita a bello 
studio chi si sforza di toglier la propria lingua ai totale so- 
perchiaraentodella barbarie. Mille grazie di nuoro de' bellis- 
simi versi e dei libro Palcaniano, che leggero tostamente. 


38. Alla Go. Silvia Curiosi Vzrza. A Yeroxa. 

V oi per bocca dell’ amabilissimo eav. Pindemonte mi 
deste gentil licenza di mandare al Rubbi delle vostre gra- 
ziose lettere per esser messe nella Raccolta ch’ei fa ; ed 
io ve ne sento grandissimo obbligo. Voi accoglieste il da 
me indirizzatovi monsignor vescovo d' Anversa, c gli face- 
stc gustare ogni piu rara delizia dello spirito nella vostra 
conversazione, ed in qucl vostro gabinetto, che veramente 
si pud dir magico. Anche di questo io mivichiamo tenutis- 
simo. Ma perehe poi nonhoio veduto da si gran tempo ne 
una riga pur delle vostre ? E bene, rompo io da capo il 
silenzio, e Io rompo non sol per dirvi quanto ho gia det- 
tovi, ma molio piu per sigoificarvi, cbe monsignor d' An- 
versa e pieno di voi e de' vostri incantesimi ; ch'egli vi ve- 
dc ed ascoltavi in ogni laogo ; che non sa se nou pensare 
a voi ed al vostro magico gabinetto ; che mi scrive mille 
cose da dirvi a suo nome, c mille ringraziamenti da farvi ; 
cbe spera goder piu a lungo de’ vostri eruditi colloquii nel 
suo ritorno, e cne per ora vi si licorda con 1’ alTieltuoso 
tributo dell’inchiuso Inno a Dio. Leggetelo, e comraette- 
temi qualche arabasciata, che gli debba piacere. Ma ohe 
dico ? tutto piace quello ch’e vostro. Addio. 

Di Rovereto , a' .4 Gennaio 1 7q5. 
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